4. 


ஒக்‌ ,௮4*4ச௮௮2௮௮ழகுட குட கடிடு கட ஆட டட ட ஒல்கம்க்க ஒடிஷ்ஷ்ஷ் கடக்‌ 


பல்ப்‌ 


ரர டட டம னா டர தக்தகும அட சக்க்கக கககுக்மக்கத் சகிக்க 
ஸ்ரீ : 
ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆ 


ப்ரீகாஞ்சீ. பிரதிவாதி பயங்கரம்‌ 
த பரன்‌ 2 எழுதிய ர்‌ 


திருவல்லிக்கேணி _யுபந்யாஸ மாலை 


சுபகிருக்ஸு வைகாசி ஆனி மாதங்களில்‌ ஸ்ரீபார்த்தஸாரதி ஸ்வாமி 


தேவஸ்தானத்தில்‌ ௩டத்திய 10 உபர்யாஸங்களில்‌ எட்டு, 


1. ஸ்ர்பார்த்தஸாரதியின்‌ பிரபாவம்‌ 6... த்வயார்த்தஸாரம்‌ 


2-4, கீதோபந்யாஸ ஸாரம்‌ க்‌ 
(3 ஷட்கம்‌ 3 காள்‌ உபட்யாஸம்‌) 7... சரமச்லோகா ர்த்தஸாரம்‌ 


5, திருமந்த்ரார்த்தஸாரம்‌ 8. நம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ 


அழகிய சிங்கர்‌ பிரபாவமும்‌ எம்பெருமானார்‌ வைபவமும்‌ 
ஸ்ரீராமா நுஜன்‌ 1656ல்‌ கிடைக்கும்‌. அதன்‌ விலை 50 ந. 


சனக ரிலின சிர எடையை டப ரட்ட ௪. களில்‌ வவவளியவய 
ஞீ ராமாநுஜன்‌--அம்ருதலஹரி வெளியீடு. 
கூத! பரவச பயா கிளிய "எய்ய கலவ ளிட த "கயை பச சியா 


கிடைக்குமிடம்‌ 3 


ந, ம. கயி திக க பபிதது, 
ம, இக்ரா பாகரா. 


2. நர்‌, க, ரரில்லவராகாவி, கிம்குகர்ட, 


20, கபர நாதறத காகம்‌ 
022712 ட்‌ ௧9௧5-4. 


இதன்‌ விலை ரூ. 1-50] 1962. [போஸ்டேஜ்‌ தனி 


டண்பக்ப்ட்டஸ்டர 1 அ அக்கா, படப்‌ எச ன தள னா தத்தத்‌ 


பக்கக்க்குத்த்கக்கக்க்கக்கக்க்ககத்க்கத்தததத்ககககககககககக்க்த்த 
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ஷூ! 


ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய்‌ நம்‌ 
ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி ஸ்வாமி தேவஸ்தானம்‌. 
இருவல்லிக்கேணி, மதராஸ்‌, 
நிகழும்‌ சுப௫ருதுஸஷ்‌ வைகா?---ஆனி மாதங்களில்‌ (190£ ஷா ஜூன்‌ 6௨ முதல்‌) 
காஞ்சீபுரம்‌ ஸ்ரீ உப, மகாவித்வான்‌ 1. %. அண்ணங்கராசார்ய ஸ்வாமி அவர்களால்‌ கமழ 
குறிப்பிட்டபடி தனந்தோறும்‌ ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதி ஸ்வாமி கோவிலில்‌ உபக்யாஸங்கள்‌ 


ஈடை பெறும்‌, தர்மகர்த்தாக்கள்‌, 
வைகாசி ஜுன்‌ விஷயம்‌, ஆனி ஜூன்‌ ்‌ விஷயம்‌ 

வன்‌ 6 ஸ்ரீபார்த்தஸா ர தியின்‌ ழ்‌ த்‌] ஸ்ரீ௮அழகிய இிரங்கர்‌ ப்ரபாவம்‌ 

பக படட ஆ 81 தஇிருமங்தரார்த்தம்‌ 
வயி £  பரீபகவத்தேதை முதல்‌ பட்டக்‌ ஸ்‌ 
ஷெட்கம்‌. 14 0 தீவயார்த்தம்‌ 

ரூ 

ன்‌ ்‌ ம்‌ ட ம்‌ ந்த 20 சரமச்லோகார்த்தம்‌ 

கட 10 எம்பெருமானார்‌ ப்ரபாவம்‌ 16 50 நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌, 


ஞாயிற்றுக்கிழமை மாலை 4 மணிக்கும்‌ மற்ற இனங்களில்‌ மாலை 6 மணிக்கும்‌ உபந்யாஸம்‌ 
ஆரம்பிக்கப்படும்‌.) ஏதேனும்‌ மாறுதல்‌ இருந்தால்‌ தெரிவிக்கப்படும்‌. 

மேலே விளம்பரம்‌ செய்திருந்தபட 6--8.-68 ம 10---6--04 ஐந்து நாட்கள்‌ 
நடைபெற வேண்டிய ஐந்து உபந்பாஸங்களில்‌ நான்கு உபக்யாஸங்கள்‌ நடைபெற்றன. 
ஒர்‌ உபட்பாஸம்‌ மட்டும்‌ அ9ஸைளகர்யத்தினல்‌ நின்றிநக்கறது. அது 88--0--08 முதல்‌ 
ஈடக்கவிருக்கிற உபக்யாஸங்களோடு சேர்ந்‌ து நடைபெறும்‌. ஸ்ரீ பாத்தஸாரியின்‌ 
பிரபாவமும்‌, ஸ்ரீ பக வத்திதையின்‌ ஷட்கத்ரயத்தைப்பற்றின மூன்று உபக்யாஸங்களும்‌ 
நடைபெற்றன. அவ்வுபந்யாஸங்களின்‌ ஸாரங்களை உலருக்குப்‌ பயன்படுமாறு பிரசுரம்‌ 
செய்யவேணுமென்று அவா, முதல்‌ உபந்யாஸத்தின்‌ ஸாரம்‌ முன்னம்‌ வெளியிடப்‌ 
படுகின்றது. ... 


டார பார்த்தஸாரதியின்‌ ட்ராபாவம்‌. 


பார்த்தன்‌ தன்‌ தேர்‌ முன்னின்ற பெருமானுடைய பெருமையைப்‌ பேசுவதென்பது 
விஷயம்‌. அர்ஜுு௩னுக்குத்‌ தேரோட்டியாயிருந்தவனென்பது  பார்த்தலஸாரதி யென்ற 
திருகாமத்தின்‌ பொருள்‌. தேரோட்டின செய்கையில்‌ உண்மையில்‌ ஏதாவது பெருமை 
யிருக்குமானால்‌ 'பார்த்தஸலாரதியின்‌ பெருமை' என்று மகுடமிட்டுச்‌ சொற்பொழிவாற்ற 
லாம்‌, ஏவிற்றுச்‌ செய்வானாய்த்‌ தேரோட்டியாயிருந்த விருப்பு வாஸ்தவமாக இழிவுற்ற 
தாகையாலே பெருமையதந்றதான ௮ச்செயலைப்‌ பற்றிக்கொண்டு அதில்‌ பெருமையிருப்‌ 
பது போலப்‌ பேசுவது எங்கனம்‌ £ என்று கேள்வி பிறக்கும்‌. ஆம்‌; இது கேட்கத்‌ - 
தகுந்த கேள்வியே, இதற்குச்‌ சுருக்கமான ஸமாதானம்‌ முன்னம்‌ சொல்லுவோம்‌. 
ஏறுமையோ பெருமையோ செய்கையில்‌ இடையாது. பெருமையுள்ளவனுக மதிக்கப்‌ 
பட்டவன்‌ செய்யும்‌ செய்கை எதுவானாலும்‌ அதில்‌ பெருமையுண்டு. பெருமை யொன்று 
மின்றிக்கே சறுமை3யேயுள்ளவர்கள்‌ செய்யும்‌ செய்கை எதுவானாலும்‌ அதில்‌ சிறுமைதா 
னுள்ளது. 

சிறியோர்களால்‌ பெரிய காரியம்‌ எதுவும்‌ செய்ய முஷயாது, பெரியகாரியங்களையே 
செய்து பெருமை பெற்றவர்கள்‌ சிறிய காரியஞ்‌ செய்தாலும்‌ அது புகழத்தக்கதாகுமே 
பொழிய எள்ளளவும்‌ இகழத்தக்கதாகாது, ப்ரக்ருதம்‌ பார்த்தனுக்குத்‌ தேரோட்டியா 
பருதவனாகச்‌ சோல்லப்படுபவன்‌ கண்ணபீரான்‌. .. இவன்‌ இயற்கையில்‌ பெருமை 


ன்‌ அம்ருதலஹர்‌ 
பெற்றவனென்பது வெளிப்படை, எங்ஙனே யென்னில்‌: இவன்‌ பிறக்கும்போதே 
“ள்‌ எர! காலாட்‌ 

“ ஜாதோஸி தேவதேவேச ! சங்க சக்ரகதாதர !'” என்னும்படி எம்பெருமானுடைய 
சின்னமான திவ்யாயுதங்களோடு இருவவதரித்தமையாலும்‌, பிறந்தவுடனே “தந்த 
காலில்‌ பெருவிலங்கு தாளவிழ ஈள்ளிருட்கண்‌ வந்த வெந்தை பெருமானார்‌ ”” என்றும்‌. 
“தந்‌ைத காலில்‌ விலங்கற வந்து தோன்றிய தோன்றல்‌” என்றும்‌ சொல்லுிறபடியே 
தந்தை தாயர்களின்‌ கால்‌ விலங்குகள்‌ இற்று முறிந்தொழியக்‌ கண்டபடியாலும்‌, அப்‌ - 
போதே தன்னைத்‌ திருவாய்ப்பாடியிலே கொண்டுவிடச்‌ சுமந்துகொண்டு புறப்பட்ட 
வஸுதேவர்க்கு “ஏஜஎர்‌ ஏஎண்றவிர்‌ என ளக | எள்‌ என கன்‌ எனி ஷு கி. 
யமுநாஞ்ச அதிகம்பீராம்‌ நாநாவர்த்த ஜஷாகுலாம்‌, வஸுதேவேோ வஹநக்‌ க்ருஷ்ணம்‌ 
ஜுாநுமாத்ரோதகோ யயெள.” என்றபடியே வானோங்த பெருவெள்ளமாகப்‌ பெருகிக்‌ 
கொண்டிருந்த யமுனையாறு மூழந்தாளளவாகத்‌ தன்னை வற்றிக்‌ கொடுத்தபடியாலும்‌ 
மற்றும்‌ பல பல சேஷ்டிதங்களாலும்‌ கண்ணபிரானுடைய இயற்கைப்‌ பேருமை அவன்‌ 
தன்னாலும்‌ அபலபிக்க முடியாதபடி, வெளியாயிற்று. இத்தகைய பெருமைவாய்ந்தவன்‌ 
எவ்வளவு தாழ நின்றாலும்‌ அத்தாழ்ச்சி யெல்லாம்‌ புகழ்ச்சிக்கு உறுப்பாகுமித்தனையல்லது 
இகழ்ச்சிக்கு ஒருபோதும்‌ உறுப்பாக மாட்டாது, ஏர என்டர்‌ எட்‌ ஏர 
ஈமந்தி ஸந்தஸ்‌ தரைலோக்யாதபி லப்தும்‌ ஸமுக்கஇம்‌.”” என்றார்கள்‌ பரமரஸிகர்கள்‌, 
பெரியோர்கள்‌ தாங்கள்‌ எல்லாரினும்‌ மேம்பட்டிருக்க வேணுமென்று கருதித்‌ தாழ்ச்‌ 
ஏியையே காட்டிக்‌ கொண்டிருப்பர்களென்பது மேலெடுத்த சுலோகத்தின்‌ கருத்து, 
மஹான்களாயிருப்பார்‌ தாழத்தாழ, அவர்களுக்கு மேன்மை விளையுமே யொழியக்‌ கீழ்மை 
விளையாதென்‌ றதாயிற்று. 


“கேட்பார்‌ செவி சுடு உழ்மை வசவுகளே வையும்‌ சேட்பால்‌ பழம்‌ பகைவன்‌ 
சிசுபாலன்‌” என்று ஈம்மாழ்வார்‌ அருளிச்‌ செய்தபடி, கண்ணனை அபரிமிதமாய்‌ நிக்தித்தவ 
னாக ப்ரஸித்திபெற்ற இசுபாலன்‌ கண்ணனை என்ன பவென்று வைதான்‌ என்று பார்ப்‌ 
போம்‌. பரமபக்தர்களின்‌ வாயிலே என்ன விதமான வாசகங்கள்‌ வெளிவருகின்றனவோ 
அவ்விதமான வாசகங்களே அவன்‌ வாயிலும்‌ வெளிவந்து கொண்டிருந்தன. ஆஞனுல்‌ 
பாவ பந்தத்தில்‌ மட்டுமே பேதம்‌. ஆண்டாள்‌ அருளிச்‌ செய்கிறள்‌--“கற்றினம்‌ மேய்க்‌ 
கலும்‌ மேய்க்கப்‌ பெற்றான்‌ காடுவாழ்சாதியுமாகப்‌ பெற்றான்‌, பற்றி யுரலிடை யாப்பு 
முண்டான்‌ பாவிகாளுங்களுக்‌ கேச்சுக்கொலோ |” என்று, இப்பாசுரத்தின்‌ பொருளை 
முன்னமூரைத்துப்‌ பின்னர்‌ இன்சுவையே வடிவெடுத்த வியாக்கியான ஸ்ரீ ஸக்திகளைக்‌ 
காட்டுவோம்‌. பராத்பரனான பெருமான்‌ யதுகுலத்தலே பிறந்து இடைக்குலத்திலே 
வந்து சேர்ந்து கன்று காலிகளை மேய்த்தும்‌ காடுகளிலே வாழ்ந்தும்‌ களவு காரணமாக 
உரலோூடே கட்டுண்டும்‌ இனைய பலவுஞ்‌ செய்து தான்‌ பெருப்பேறு பெற்றானாய்‌ வீளங்கா 
நின்றான்‌ ; என்போல்வார்‌ இவற்றை யநுஸந்‌இத்து உள்ளெலா முருகக்‌ கண்ணீர்‌ சோர 
நிற்க, பாவிகளே ! நீங்கள்‌ லர்‌ இவற்றையிட்டு ஏசாரின்றிகோளே ! இருபாலஜ்ஞாதிக 
ளன்றோ நீங்கள்‌ என்று ஆண்டாள்‌ வயிறுபிடித்துப்‌ பேசினபடி, இனி வியாக்கியான 
ஸ்ரீஸஒக்தி காண்மின்‌: கண்ணபிரான்‌ பக்கலிலே அளவு கடந்த காதலை வெளியிட்டு 
வரும்‌ ஆண்டாளை நோக்இச்‌ சிலர்‌ கண்ணபிரானது குறைகளை யெடுத்துக்‌ கூறி, பேதாய்‌ 1 
இவனையே £ காதலிப்பது ! என்று ஏச, அவர்களைக்‌ கடிந்து இப்பாட்டினால்‌ மறுமொழி 
கூறுவதாக வைத்து வியாக்கயானம்‌(இசங்தருளுகிறார்‌ பெரிய வாச்சான்‌ பிள்ளை;-- 


ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதியின்‌ ப்ரபர்வம்‌ 8 


(“கற்றினமித்யாதி.) கெடுவாய்‌ ! ரீ இங்ஙனே இடந்து படர்‌ நிற்கிற தென்‌ 5... 
கன்றுகளின்‌ பின்னே அவற்றினுடைய ரக்ஷணத்துக்காகத்‌ இரிவானொரு பாலனு 
மாய்‌, ஒரூரிலே தங்குகையு மின்றிக்கே பசுக்களுக்குப்‌ புல்லும்‌ தண்ணீரு. முள்ள 
டதத தங்குவாஜனொருத்தனுய்‌, எலிபராயிருப்பார்‌ 9 செய்யுமவற்றைச்‌ செய்து எளிய 
தீரவ்யங்களை புஜித்துக்‌ குற்றவாளனாய்க்‌ கட்டுண்டு இரிவானோருவன்‌ காண்‌ ! அவ 
னைப்‌ பெறுகைக்கோ நீ இப்படி படுகிற தென்ன : (சுற்றினமித்பாது) *வானிளவரசா 
யிருக்குமவன்‌ *இலத்திலும்‌ பசுபிரை மேய்ப்புவத்தி* என்கிறபடியே பசுக்களை மேய்க்‌ 
கையை யுகந்தான்‌ ; அது தன்னிலும்‌ ஸ்வரக்ஷணத்தில்‌ அந்வயமில்லாத கன்றுகளை 
மேய்க்கையையே மிகவும்‌ பெருப்‌ பேறு பெற்றதாக நினைத்திருந்தான்‌; இவனுக்கொரு 
ஓன்மமில்லை காணென்னு மிழவு£ரப்‌ பசுக்களுக்குப்‌ புல்லுந்‌ தண்ணீருமுள்ள காட்‌ 
டைத்‌ தேடி, அங்கே தங்கும்படியான ஐன்மமாகவும்‌ பெற்றான்‌. வெண்ணெயைத்‌ 
தனக்கு தாரகமாகக்‌ கொண்டு அது தானும்‌ கேர்‌ கொடு கேர்‌ இடையாமே களவு 
கண்டு புலிக்கப்புக்கு அதுவும்‌ தலைக்கட்ட. மாட்டாமே ஓர்‌ அபலை கையிலகப்பட்டு 
அவள்‌ வரவீர்த்து ஒன்றோ டே கட்டக்‌ கட்டுண்டு “ஸம்ஸார பந்த ஸ்இஇ மோக்ஷ 
ஹேதுவான தான்‌ ப்ரதிக்ரியை பண்ணமாட்டாதேறின்றான்‌ :......... [பாவிகாள்‌ !] 
மஹா பாபத்தைப்‌ பண்ணினிகோளோ ? | உங்களுக்கு எச்‌்சக்கொலோ] குணமே 
குற்றமாகைக்கு நீங்கள்‌ சசுபாலன்‌ பிறந்த முகூர்த்தத்திலேயோ பிறந்தது ! எங்கள்‌ 
வர்க்கத்திலுள்ளார்‌ எத்திறம்‌ ! என்னுமது உங்களுக்கு ஏச்சுக்குடலாவதே !” 


இவை வியாக்கியான ஸ்ரீஸு9க்இிகள்‌. இத்தால்‌ என்ன தெரிந்துகொண்டேோம்‌; 
அவனுடைய எந்த எந்த சரித்தரங்களிலே பரம பக்தர்கள்‌ நைந்துருக நிற்கின்றார்களோ 
அவைதாமே சிசுபாலஜ்ஞாதிகளுக்கு நிந்தைக்குறுப்பாகின்‌ றன ; விஷபத்தில்‌ வா௫ியில்லை; 
மனப்பான்மையில்‌ மட்டுமே வா௫ி-என்றதாயிற்று, 


ஆண்டான்‌ இப்பாட்டில்‌ கண்ணனுடைய மூன்று செய்கைகளை யெடுத்துரைத்‌ 
இருக்கின்றாள்‌ :ஆழ்வாரருளி*்‌ செயல்களில்‌ இவையே மிகையாக அர௬ுபவிக்கப்‌ பட்டுவரக்‌ 
காணாறின்றோம்‌. உ வல்வினையேனையீர்க்கின்ற குணங்களையுடையாய்‌ !* என்று ஈம்மாழ்‌ 
வார்‌ கதறுவதும்‌ இத்தகைய செய்கைகளைப்‌ பற்றவேயாம்‌. இவையே ிசுபாலாதி 
களுக்கு ஏச நிலமாகன்றன. அவன்‌ வைத வசவுகள்‌ திருப்பித்‌ இருப்பி ஜாரன்‌ சோரன்‌ 
இடையன்‌ மடையன்‌ என்றுதானே. வேறு எதைச்‌ சொல்லி வைதானவன்‌. தருமபுத்திர 
ருடைய ராஜஸுஒய பாகத்தில்‌ கண்ணனுக்கு அக்ரதாம்பூல மளித்ததற்காக அவன்‌ வைத 
வசவுகள்‌ இவையே யொழிய வேறில்லையே. இந்த ஜாரசோரத்வாதிகளையேயன்ோ 
ஆழ்வார்களும்‌ வாய்வெருவுவது, ““ஜாரசோர சிரோமணே, சோர ஜார சரோமமே!'' 
என்றன்றோ ப்ருந்தாவன பக்தர்கள்‌ நிச்சலும்‌ பலனை செய்வது, 


திவ்ய தேசங்களிலே நித்பமும்‌ எம்பெருமானுக்குப்‌ பூச்சாத்தும்போது அத்யாபக 
ஸ்வாமிகள்‌ நித்யாநுஸந்தானம்‌ ஸேவிப்பதுண்டே; ஸேலவிக்கும்‌ பாசுரங்கள்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டவை தெரியுமோ ? “மர்சொடு மாளிகையேறி மாதர்கள்‌ தம்மிடம்புக்குக்‌, கச்சொடு 
பட்டைக்‌ கிழித்துக்‌ காம்பு துதிலவை றி. நிச்சலும்‌ இமைகள்‌ செய்வாய்‌ 1” ல்லா 
பாசுரங்களை யன்றோ எங்கும்‌ ஸேவிக்‌இறார்கள்‌.  இப்பாசுரங்களைத்‌ இருச்செவி சாத்திக்‌ 
கொண்டே. அவள்‌ பூச்‌ சூடும்போது அவன்‌ இருவுள்ளம்‌ எங்ஙனே மலர்ந்திருக்குமென்‌ 
பதை ஆரேயறிவார்‌ ! ௮ப்போது திருமுக மண்டலத்தை ஊன்றி ஸலேவித்தாலுணரலாமே, 


- அம்ருதல்லூரீ 


கண்ணபீரானுடைய திவ்ய சேஷ்டி தங்களில்‌ எதுமிகச்‌ இறந்தது? எது ஸாமான்ய 
மானது£ எது தாழ்வானது? என்று ஒரு ஆலோசனை செய்வோம்‌. நாம்‌ ஆலோசனை 
செய்வதிருக்கட்டும்‌. ஒருகால்‌ எம்பெருமான்‌ நம்மாழ்வாரை நோக்கினான்‌ ; ஆழ்வார்‌ 
அப்போது “பிறந்தவாறும்‌ வளர்ந்தவாறும்‌”” என்று பேசத்‌ தொடங்கி ஆறுமாதம்‌ 
மோஹித்தருந்து தெளிந்தெழுந்து மறுபடியும்‌ பேசத்‌ தொடங்கிய ஸமயம்‌, அத்தரு 
ணத்தில்‌ கண்ணபிரான்‌ “ஆழ்வீர்‌ ! நீர்‌ என்‌ செயல்களைச்‌ சொல்லிவருசன்‌ நீரே, இவற்றில்‌ 
எவை ஸாமான்ய சரித்திரங்களாகவும்‌ எவை மிக மேம்பட்ட, சரித்திரங்களாகவும்‌ உம்மால்‌ 
மதிக்கப்பட்டுள்ளன ? சொல்லிக்காணீர்‌”” என்ன: அதற்கு ஆம்வார்‌ விடையிறுக்கிறார்‌-- 
“அது விதுவுது என்னலாவனவல்ல. என்னை உன்‌ செய்கை றைவிக்கும்‌'? என்று. இதில்‌ 
அது என்றது உயர்ந்தது; இது என்றது தாழ்ந்தது; உது என்றது மத்யஸ்தம்‌, 
இங்ஙனே பாகுபாடு செய்யக்‌ கூடியது கண்ணன்‌ சரித்தரங்களில்‌ இடையாது ; * அவனது 
செய்கை ' என்னுங்‌ காரணத்தினால்‌ எதுவும்‌ ஈடுபாட்டுக்கு உரியவை-என்றதாயிற்று: 
இதையே கூரத்தாழ்வான்‌ “8௫4 எக ஏ எக்‌ ரர வனர என்றார்‌. 

கிருஷ்ணாவதாரத்தில்‌ *மாதவத்தோன்‌ புத்திரன்‌ போய்‌ மறி கடல்‌ வாய்‌ மாண்‌ 
டானை ஓதுவித்த தக்கணையா உருவருவே கொடுத்தமையாகிற ஸாந்தபட£ புத்ராஈயனம்‌, 
“சுடரொளியாம்‌ நின்ற தன்னுடைச்‌ சோதியில்‌ வைஇகன்‌ பிள்ளைகளை உடலொடுங்‌ 
கொண்டு கொடுத்தமையாடற வைதிக புத்ராநயனம்‌ முதலான சரித்திரங்கள்‌ கண்ண 
பிரானுடைய பரத்துவத்திற்கு எல்லை நிலமாக விளங்குமவை. கூரத்தாழ்வான்‌ அதிமாநுஷ 
ஸ்தவத்தில்‌ *ஏிஏஎஎ[9 ஏன்‌ ரள: ஸாக்‌ கர்‌ ணன | னான்‌ எனா ௭. 
௫௭) சோண௭ ஏர ஏ எர்‌ எரர்‌! களான ஸஞ்ஜீவயந்கபி மருதம்‌ ஸுத 
முத்தராயாஸ்‌ ஸாந்தீபகேச்‌ சீரம்ருதம்‌ ஸுத மாநயம்ச்ச, தாக்நேோ நிஜத்‌ 
த்விஜ ஸுதாந்‌ புஈராநபந்‌ வா ஸ்வாமேவ தாம்‌ தநமஹோ கதமாகயஸ்த்வம்‌.”” 
என்னும்‌ ச்லோகரத்நத்தில்‌ அதிமாநுஷ சேஷ்டிதங்கள்‌ மூன்றை பநுஸந்தித்து எம்‌ 
பெருமானை நோக்கிக்‌ கேள்வி கேட்கும்‌ முகத்தால்‌ உருகுஇின்றார்‌.  ப்ரபல ப்ரபாவ 
ஒயத்வஜங்களான இத்தகைய அதிமாநுஷ சேஷ்டிதங்களை ஆழ்வார்கள்‌ கனக்க சினைத்‌ 
திலர்‌, அஃது எங்ஙனம்‌ தெரிகின்றதென்றால்‌, நாலாயிரம்‌ பாசுரங்களிலும்‌ இத்தகைய 
பரத்துவச்‌ செயல்களைப்‌ பேசும்‌ பாசுரங்களைத்‌ தேடிப்பீடிக்க வேண்டியன்றோவிருக்‌ 
விற்து.  தேடிப்பார்த்தால்‌ இரண்டு மூன்று பாசுரங்கள்தானே நாலாயிரத்தினுள்ளும்‌ 
கிடைக்கும்‌: அவனது றுக்‌ சேவகங்களைப்‌ பே பாசுரங்களேயன்றோ கொள்ளை 
கொள்ளையாகக்‌ இடைப்பன, “இமையோர்‌ தமக்கும்‌ தஞ்சார்விலாத தனிப்பெருமூர்த்தி 
தன்‌ மாயஞ்‌ செவ்வே மெஞ்சால்‌ நினைப்பரிதால்‌ வெண்ணெயூணென்னுபீனச்சொல்லே” 
என்கிற பாசுரத்தைத்‌ இருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலே ஒரு பங்குனித்திருநாளில்‌ இயல்‌ 
ஸேவிக்கக்‌ கேட்ட அஸ்மதாசார்யரான | ஐகத்விக்க்யாதரான |] அழகிய மணவாள ஜீயர்‌ 
ஸ்வாமி நெடும்போது கண்ணுங்‌ கண்ணீருமாயிருக்த விருப்பை என்‌ சொல்லவல்லேனென்‌ 
வாய்‌ கொண்டே... *மாதவத்தோன்‌ புத்தரன்‌ போய்‌ பாசுரமும்‌ *பிறப்பகத்தே மாண்‌ 
டொழிந்த பாசுரமும்‌ ஸேவிக்கும்போது ஒரு பலம்‌ மிளகையரைத்துக்‌ கண்ணிலேயிட்டுக்‌ 
கொண்டாலும்‌ கண்ணீர்‌ பெருகக்காண்கின்‌ றிலோமே. பாண்டவர்களுக்காகக்‌ கழுத்திலே 
ஒலகட்டித்‌ தூது சென்றதையும்‌ *பற்றலர்வீயக்‌ கோல்‌ கையில்‌ கொண்டு பார்த்தன்றன்‌ 
தேர்‌ முன்னின்றதையும்‌. அநுஸந்இக்கும்போது நெஞ்சு நீர்ப்பண்டமாகவன்றோ உருகு 
ன்றது *இரும்பு போல்‌ வலிய செஞ்ச மென்னும்படியான நெஞ்சு பெற்றவர்கட்கும்‌. 


ஸ்ரீ பார்த்தஸாரதியின்‌ ப்ரபாவம்‌ ட: 


ஆக இவ்வளவும்‌ நாம்‌ தெரிவித்த தென்ன 9 இமதாமக்ரேஸரர்கள்‌ நெஞ்சுருகிக்‌ 
கண்பனிப்பச்‌ சோர்ந்து நின்று பேசுஞ்‌ சரிதைகளைத்‌ தாழ்வான சரிதை யென்று நனைப்பது 
தாழ்வு. பராத்பரனுடைய கரிதைகளில்‌ உண்மையாக உயர்ந்த சரிதைகள்‌ இவையே 
யன்றோ. ஸ்ரீ ராமாயணத்தில்‌ தாசரஇகள்‌: மாமுனி வேள்வியைக்‌ காத்த சரிதையை 
ஒன்றாக மதஇுப்பாருண்டே 3 மாமுனிவன்‌ பின்னே செல்லும்போது “ஊனி ஐளாசே! 
ஷி எராரிஏரி | எனாச ஸர்‌ * ளான்‌ கணா -- இமெள ஸ்ம முரிசார்தூல 
கிங்கரெள ஸமுபஸ்திதெள, ஆஜ்ஞாபய யதேஷ்டம்‌ வை மாஸக௩ம்‌ கரவால இம்‌?” 
என்று சொன்ன சொலவுதானே குணலித்தர்களின்‌ நெஞ்சை எஈர்க்கின்றது. வ ஸ 121 
னன்‌ என்‌ எனகு அஹம்வேத்மி மஹாத்மாகம்‌ ராமம்‌ ஸத்யபராக்ரமம்‌'” என்னப்‌ 
பெற்ற பெருமானன்றோ இந்தப்‌ பேச்சு பேசிற்று. பகவத்‌ கீதையில்‌: * ஏ: க்‌ 3 
னர '*-- ஐந்ம கர்ம ௪ மே இவ்யம்‌” என்ற விடத்தில்‌, தான்‌ தூது. சென்ற்தையும்‌ 
தேர்ப்பாகனாக நிற்பதையு மன்றோ அவன்ளான்‌ இவ்யகர்மமாக விவக்ஷித்தது, ஸஹஸ்ர 
நாமத்தில்‌ * ஏன்ன 119 ஏசி ண்கா:- விஜிதாத்மா. விதேயாத்மா ஸத்சீர்த்திச்‌ 
சிக்கஸம்‌ ஈய: * என்றவிடத்து முன்னம்‌ ஈங்கர பாஷ்யத்தைப்‌ பார்த்துவிட்டுப்‌ பிறகு நக 
பட்டர்‌ பாஷ்யத்தையெடுத்து ஸேவிப்பது, சங்கராசாரியர்‌ * அவிதேயாத்மா ' என்று 
பதவிபாகம்‌ செய்து எம்பெருமானுடைய பரத்துவம்‌ பொலிய பாஷ்யம்‌ செய்தார்‌. 
பட்டர்‌ “விதேயாத்மா' என்று வைத்து எம்பெருமானுடைய ஸெளலப்ய ஸெள?ல்யங்கள்‌ 
பொலிய பாஷ்யமிட்டருளினர்‌. அடுத்ததான 4ஸஹத்கர்த்தி:” என்ற இருகாமத்திற்கும்‌ 
பரத்வைகாக்திகமான  க&ீர்த்திபுடைமையைக்‌ கருதுகின்றார்‌ சங்கராசாரியர்‌. பட்டர்‌ 
“ விதேயாத்மா ' என்‌ ஐதற்குச்‌ சார்பான சர்த்தியுடைமையை பருலிச்‌ செய்கிறார்‌. உண்மை 
யில்‌ எம்பெருமான்‌ பரத்வத்தைத்‌ தனக்குப்‌ பெருமையாக நினைப்பவனல்லன்‌. அதற்கு 
எதீர்த்தட்டான ஸெளலப்ய ஸெளடீல்யங்களையே தனக்கு ஓளஜ்ஜ்வல்ய ஹேதுவாகக்‌ 
கருதாரின்றான்‌ . 


பட்டருடைய ஸ்ரீஸ௫க்இிகளில்‌ “கஸ்‌ ஐ ஈஏ என்‌ ஏசி ஈர 
கலபம்‌ க ஏவ ஸ்காத்வாபி தாளீரஸிகம்‌ நிஷேத்தா.”” என்கிற ஸ்ரீ ஸூக்தியானது இன்‌ 
- சுவைமிக்கது, (இதனைச்‌ சிறிது விவரிப்போம்‌.) எம்பெருமானை ஆழ்வார்கள்‌ யானையாக 
அநுபவிக்கின்றார்கள்‌. *தென்னானாய்‌ வடவானாய்‌ குடபாலானாய்‌ குணபாலமதயானாய்‌ * 
என்றும்‌, *சோலைமழகளிறே* என்றும்‌ யானையாகவே அழைக்கன்றார்களன்‌ஜோ. 
திருவல்லிக்கேணிப்‌ பஇகத்திலும்‌ உ கோிலின்கனியை நந்தனார்‌ களிற்றை * என்கிறார்‌, 
யானையின்‌ தன்மைகளில்‌ ஒரு தன்மை முக்கியமாகக்‌ காணலாம்‌ எம்பெருமான்‌ பக்கலில்‌, 
பாணையை நீராட்டி சுத்தப்படுத்தனாலும்‌ உடனே அது குப்பை கூளங்களையெடுத்துத்‌ 
தன்‌ மீது வீசி யெறிந்து கொண்டு லவ்‌ 'மலினமாக்்‌கக்‌ கொள்ளும்‌ பம யைக்‌ காணாநின்‌ 
ரோம்‌. இவ்வண்ணமாகவே எம்பெருமானும்‌ வேத வேதாந்தங்களினால்‌ ஸகல ஐகத்‌ 
காரண பூதனாகவும்‌ ஸகல ஐகத்‌ ரக௯கனாகவும்‌ ஸர்வசேஷியாகவும்‌ ஸர்வஸ்வாமியாகவும்‌ 
விளக்கப்பட்டாலும்‌ தான்‌ அந்த காரணத்வ ரக்ஷகத்வ சேஷித்வ ஸ்வாமித்‌ வாதிகளில்‌ 
விருப்பமற்று அவற்றுக்கு எதிரிடையான தன்மைகளையே கொண்டு தான்‌ மேனாணிக்‌ 
கிரன்‌. காரணத்வத்திற்கு எதிராகக்‌ கார்யத்வத்தை யுகந்து தசரதாத்‌ உஜனென்றும்‌ 
வஸு தேவாத்மஜனென்றும்‌ நந்தஸ்‌ நு வென்றும்‌ இன்ப்காட்‌ பே? மஒழ்கிரறான்‌. ரக்ஷக 
தவத்திற்கு எஇராக “காப்பாருமில்லை கடல்‌ வண்ணா வுன்னைத்‌ தனியே போயெங்குந்தரிஇ'! 


6. அம்ருதலஹர்‌ 
என்று, வயிறு பிடிக்கும்படி நிற்கின்றாள்‌... . சேஷித்வத்திற்கு எதிராக. சேஷயரவத்தை 
பாசைப்பட்டு நிற்கிறான்‌.  ஸ்வாமித்வத்திற்கு. எதிராகப்‌ பிறருடைய ஸொத்தாகத்‌ 
தானிருக்க விரும்புரன்‌. இப்படியெல்லாம்‌. விரும்புமவனுக்குப்‌ பாண்டவ தூதத்வமூம்‌. 
பார்த்தஸாரதித்வமும்‌ எவ்வள... ஸ்ப்ருஹணீயமாயிருந்தன வெள்பதை யாரரேயறிவார்‌, 
அர்ச்காவதாரங்களில்‌ எம்பெருமான்‌ வஹிக்கும்‌ இருகாமங்கள்‌ இரண்டுவகையாகப்‌: 
பிரியலுறுகின்றன. அரங்கன்‌, தஇருவேங்கடமுடையான்‌; தேவப்பெருமாள்‌ (அல்லகு9. 
பேரருளாளன்‌, ஆராவமுதன்‌, ஸாரகாதன்‌...... என்றிந்வனேயுள்ள பல. இருகாமங்கள்‌ 
வீபேவாவதாரத்‌ திருநாமங்களோடு ஸம்பக்தப்படாமல்‌ அர்ச்சாாவதாரங்களீல்‌ மட்டும்‌. 
அஸாதாரணத்‌, இருநாமங்களாக அமைட்து. விளங்குகின்றன. இது, ஒரு வகுப்பு. மற்றொரு 
வருப்பாவது, விபவாவதாரங்களில்‌ ப்ரஸித்து பெற்றிருந்த இருகாமங்களையே அர்ச்சையி 
ஓம்‌ கொண்டிருக்கை, வராகப்‌ பெருமாள்‌, உலகளந்த பெருமாள்‌, கோகண்டராமன்‌ 
வேணு கோபாலன்‌, நவ$த. க்ருஷ்ணன்‌ என்றித்தகைய தஇருநாமங்களோ அர்ச்சாமூர்த்த 
கள்‌ ஸேவை, ஸாதிப்பதானது-விபவாவதார'த்‌ இருகாமங்களைக்‌ கொண்டேயன்றோ. ப்ரக்‌ 
ருதமான பார்த்தஹாரஇத்‌- திருநாமமும்‌ விபவவதாரத்தோடு தொடர்புடையது, கண்ண 
'பிரானாக வீபவாவதாரமேடுத்திருந்த- போது பாண்டவ தூதஞகவும்‌ பார்த்தஸாரஇயாக. 
வும்‌. தன்‌ செயல்களாலே. இருகாமம்‌ பெ ந்றிருந்தான்‌. அந்தத்‌ இருகாமங்கள்‌ வீிபவத்தேடு 
மறைந்திடாமல்‌ அர்ச்சையிலும்‌ அநுவர்த்‌இக்கக்‌ காணாரின்றோம்‌. அர்ச்சையில்‌ தோன்‌.றிய 
பிரபாவங்கள்‌. ஸ்தல புராணங்களில்‌ அறியத்தக்கன. 'ஸ்ரீபார்த்தஸாரஇயின்‌ பிரபாவம்‌” 
என்ற மருடத்திற்கேற்ப விவக்ஷிதமான ப்ரபாவம்‌. அர்ச்சையைப்‌ பற்றியதன்று. விபவத்‌: 
தைப்‌ பற்றியதே. 


“ஜரினா. எள்ளின்‌ ஏ களன்‌. எண ஸுராரதிரச்சாம்‌ 
அவதரந்‌ ஸஜாதீயஸ்‌ தேஷாமிதிது லிபவாக்க்யாமபி பஜந்‌'” என்று கூரத்தாழ்வா 
னருலிச்‌ செய்தபடியே ஸுரநர திர்யகாதியோரிகளில்‌ தத்தத்‌ ஸஜாதீயனாய்க்கொண்டு 
திருவவதரியா நிற்கச்‌ செய்தேயும்‌ தன்னுடைய லிபவங்களில்‌, ஒன்றும்‌ குறையாமே . 
நிற்பது பற்றியே ராமக்ருஷ்ணுயெவதாரங்கள்‌ விபவாவதாரமெனப்படுசன்றன. தாழ 
ன்று சறுமையைக்‌ காட்டா நிற்கச்‌ செய்தேயும்‌. இடையிடையே எத்தனையோ பெரு 
மைகளையும்‌ காட்டியருளின படியை இதிஹாஸ புராணங்களிஞலும்‌ அருளிச்‌ செயல்களி 
னாலுமநிகின்றோம்‌. “கோதை. வேலைவர்க்காய்‌. மண்ணகைலங்‌ கூறிடுவான்‌, தூதஞய்‌... 
மன்னவனுல்‌ சொல்லுண்டான்‌ காணேடீ.” என்று ஏடப்பேசும்படி பாண்டவ தூதனாகச்‌ 
செல்லுமளவிலும்‌ -*அரவுரீள்‌ கொடியோன்‌ அவையுளாசனத்தை அஞ்டொதேயீட, 
அதற்குப்‌ பெரியமாமேனி அண்ட மாடுருவப்‌. பெருந்திசை யபடங்கடை நிமிர்ந்தோன்‌”” 
[பெரிய திருமொழி 9-1-8] என்னும்படியான பெருமையைக்‌ காட்டி யரூளினான்‌. “பார்‌ 
மன்னர்‌ மங்கப்‌ படைதொட்டு வஞ்சமத்துத்‌ தேர்‌. மன்னர்க்காயன்று. தேஜர்ந்தான்‌ 
கமணேடீ” என்று ஏூப்‌ பேசும்படி பார்த்தஸாரதஇியாய்ச்‌ செல்லச்‌ செய்தேயும்‌ மன்னர்‌ 
ம்றுக மைத்துனன்மார்க்கொரு தேரின்‌ மேல்‌, முன்னங்கு... நின்று மோழை யெழுலித்த 
வன்‌” [பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி 4-2-7] என்கிற. பாசுரத்தற்‌ பேசப்பட்ட வொரு 
பெருஞ்‌ செயலைக்‌ காட்டினான்‌, ங்ல்‌ 


இது தானும்‌ மிகச்‌ றிய செயல்‌ என்னும்படியாக மிகச்‌ இறந்த அத்யாத்ம ராஸ்‌ 
த்ரமாகிய கதோளணாஸ்த்ரத்தை வெளியிட்டருளினதும்‌, அதுதன்னில்‌ தன்னுடைய பெரு 
மைகளைப்‌ பரக்கப்‌ பேசின தும்‌. வாசாமகோசரமான பெருமை, 


கண்க யய பன வடட அட பகைர 


ஸ்ரீ: 


ஸ்ரீமதே ராமா நஜாய்௩ம: (ஸ்ரீமத்வரவரமுகயேஈம: 
இருவல்லிக்கேணி யூபந்யாஸத்‌ தொடர்ச்சி, 
1902 ஜுன்‌-மி' 7, 9, 10 தேஇகளில்‌ நிகழ்ந்த 


கீ்தோபந்பாஸஸாரம்‌. 


அவதாரிகை :-- எம்பெருமானைப்‌ பர! மகாருணிகனென்றும்‌ பேரருளாளனென்றும்‌ 
போற்றுகிறோம்‌, அருளிஞலை அவன்‌ செய்த உபகாரங்கள்‌. கரணகளேபாப்ரதானம்‌ 
முதலானவை பலபல லவுன்டானுலும்‌ அவற்றுள்‌ மிகச்சிறந்த வுபநாரம்‌ ஒன்றே, அதுதான்‌ 
சாஸ்த்ரப்ரதானமென்பது, “கலைகளுக்‌ வேதமும்‌ நீதிநூலும்‌ கற்பழும்‌ சொற்பொருள்‌ 


தானும்‌, மற்றை நிலைகளும்‌ வானவர்க்‌ நம்‌ பிறர்க்கும்‌ நீர்மையினாலருள்‌ செய்து” என்று 
தருமங்கையாழ்வாரும்‌, 


பட்கப்ட்டட்பகு இட்ட்டட ப்ப ந பக பப்ப்டது பாப்ப உடப்பு 

ஹர்த்தும்‌ தமஸ்‌ ஸதஸூச விவேக்து மீசோ மாநம்‌ ப்ரதீபமிவ காருணி?நா ததாதி” 

என்று. பட்டரு$ அருளிச்செய்தவை இங்கு நினைக்கத்‌ தக்கன்‌. ஸர்்‌3வேச்வரன்‌ தான்‌ 
செய்தருளுமிந்த வுபகாரத்தை ஸத்வாரகமாகவும்‌ அத்வாரகமாகவும்‌ செய்து போகிறான்‌, 
* முனிவரையிழிக்கியும்‌ முந்‌$ர்வண்ணனாயும்‌ வெளியிட்ட '” என்பது ஆசார்யஹ்ருதய 
இவ்ய ஸக்தி, வ்யாஸ பராசர வால்மீகி ப்ரப்ருறிகளான மஹர்ஷீிளை தவாரமாகக்‌ 
கொண்டு அவர்கள்‌ வாயிலாக வெளியிட்‌ டவை ஸந்வாரக மெனப்படும்‌. அப்படி, 
யன்றிக்கே தா? ஸாக்ஷாத்தாக வெளிபிட்டவை அத்வாரக மெனப்பழிம்‌, ஸத்வாரக 
சாஸ்த்ரங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ அத்வாரக சாஸ்த்ரங்கள்‌ இறந்தவையென்பது சொல்லவேணு 
மா? அத்வாரக சாஸ்த்ரங்களுள்‌ பகவத்‌ தா சாஸ்த்ரம்‌ தலை சிறந்து விளங்குகின்ற து. 

“1 மிசன்‌ ஏக்‌ எண்ளாகிட எர | ஏணி எ௱ணரிள ஏவு எ நெரு ப 
வேதேஷு பேளருஷம்‌ ஸூக்தம்‌ தர்மசாஸ்த்ரேஷு மாநவம்‌, பாரதே பகவத்கீதா 
புராணேஷு ௪ வைஷ்ணயம்‌. * என்னும்‌ வசனமானது, வேதங்களுக்குள்ளே புருஷ்‌ 
ஸுூத்தமும்‌, தர்ம சாஸ்த்ரங்களுக்குள்ளே மறுஸ்ம்ருஇியும்‌, மஹா பாரதத்தினுள்ளே 
ஸ்ரீகதையும்‌, புராணங்களுக்குள்ளே புராணரத்னமென்று ஆளவந்தார்‌ இருகாமஞ்சாத்தின 
ஸ்ரீ வீஷ்ணு புராணமும்‌ இறந்தவையென் மு தெரிவிக்கன்றது. பஞ்சம வேதமான மஹா 
பாரதத்தினுள்ளே கதோபகிஷத்தின்‌ சறப்பைப்பற்றி நாம்‌ விவரிக்க வேணுமா £ ஸகல 
மதஸ்தர்களும்‌ ஆதரித்து ஸகலமதஸ்தர்களும்‌ வியாக்‌கயோானங்களும்‌ மொழிபெயர்ப்பு 
களும்‌ பாஷ்யங்களும்‌ இயற்றப்பெற்ற கீதையின்‌. சிறப்பு ஒப்புயர்வற்றதே. 
(அவதாரிகை முற்றும்‌.) 


1. ப்ரதம ஷட்தம்‌ 
பதினெட்டு அத்யாயங்கள்‌ கொண்ட, €தோ சாஸ்த்ரத்தை மூவாருகப்‌ பிரித்து ச 
த்ரய மென்று முன்னோர்களே வியபதேூத்தார்கள்‌. “* அஞ்சாமோத்தும்‌ அறுகஷூன்றும்‌” 
என்பது ஆசார்யஹ்ருதய ஸ்ரீ ஸத்‌, அறு மூன்று என்றது ஷட்கத்ரயங்கொண்ட 
ஒதை பயென்றபடி, ஒவ்வோரத்யாயத்திற் க ஓவ்‌ 3வாரு ப்ரமேய மிநங்பது போல ஓல்‌ 
வொரு ஷட்கத்திற்கும்‌ ஒவ்வொரு ப்ரமேயம்‌ 6 என்று. விவக்ஷித்தே ஷட்க பேதம்‌ பண்ணி 
னார்கள்‌ முன்னோர்கள்‌. 


.. ஆளவந்தாருடைய &தார்த்த ஸங்கரஹத்தில்‌ ஒவ்வொரு ஷட்கந்திற்கும்‌ ப்ரமேய 
மின்னதென்று சிக்ிக்கட்பட்டிருப்பதை இங்கெடுத்துக்‌ காட்டு3ே ன்‌. 

“எாகளி க 1“ வியன்‌ க்க | பானம்‌ 94௭௭8௭ ஒக்‌ | 
என்கிற சுலோகத்தில்‌ முதல்‌ ஷட்கத்தின்‌ பிரஷேபம்‌ சுருங்கச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
பரமாத்ம ஸாக்ஷாத்காரத்திற்கு ஏணி3போன்றதான ப்ரத்பகாத்ம யாதாத்மிபல்ஞானத்‌ 
திற்கு ஸஹகாரிகளான கர்மயோக ஜ்ஞானயோகங்கள்‌ பரிகரங்நளோடும்‌ உப3த?க்கப்‌ 
பட்டன வென்கை, பிறகு, 

“ஏன்‌ ஏர ஈற் என்கின்‌ | எ்களினங்களி்‌ எக்ளிள: ரகிர8௭: (1 
என்னும்‌ சுலோகத்துனும்‌ இரண்டாவது ஷட்கத்துன்‌ பிர$2பம்‌ சுருங்கர்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. பகவத்‌ தத்வஜ்ஞாந ஸம்பத்திஹேதுவாய்‌ ஜ்ஞான கர்ம பரிகர்மிதமான பக்தி 
யோகம்‌ தவிக்ய ஷட்ஈத்தில்‌ உப3த௫க்கப்பட்டதென்கை,. அதன்‌ மேல்‌ 

“ஜனஎரகரை ண | க௭ வி எரிக்கா; ரளி என்க. | 2 
என்கிற சுலோகத்தினால்‌ மூலப்ரக்ருது, மஹகாதிரள்‌, தக்கார்யங்கள்‌, போகத்காவான 
புருஷன்‌, கர்மஜ்ஞான பக்தி யோகங்கள்‌ இவற்றின்‌ வி3வசனம்‌ மூன்‌ வது ஷட்கத்து 
னால்‌ செய்யப்பட்ட தென்று சொல்லிற்று. 


முதலில்‌ முதல்‌ ஷட்கத்தின்‌ ஸாரத்தை யநுபவிப்போம்‌. முதலத்பாயம்‌ முழுவ 
தும்‌ தைக்கு அவதாரிகை போன்றது. போன்றது என்ன வேண்டா. அவதாமிகையே, 
இதர க்ரந்தங்களுக்கு அவதாரிகை நாம்‌ வைக்கவேண்டியிருக்‌ தம்‌. கதைக்கு அப்படி 
யன்றிக்கே அது தன்னிலையே 'அவதாரிகையுள்ளது. &தா சாஸ்த்ரம்‌ தானவதரித்த 
காரணத்தைத்‌ தானே தெரிவிக்கின்‌றதென்க. கண்ணபிரான்‌ பாண்டவர்கட்காகத்‌ 
துரியோதனாஇயரிடம்‌ தூது சென்று ஸமாதான வழிகள்‌ பல :(3.8யும்‌ வீரபோக்யா 
வஸுந்தரா ஆகையாலை: போர்க்களத்தில்‌ வீரத்தனத்தைக்‌ காட்டி பெற்றி பெறுமவர்‌ 
களே ராஜ்யமாளக்கடவர்களென்று கெளரவர்கள்‌ கூற, பிற்கு பத்தல நட த்தக்கடவ 
தாக முடிவு பெற்றது. பிறகு இருவகுபினரும்‌ படைத்துணை வேண்டிக்‌ கண்ணபிரான்‌ 
பக்கலிலே. வந்து சேர, துரியோதனன்‌ கண்ணபிரானைத்‌ துணையாக விரும்பிற்றிலன்‌ 
 தருஷ்ணாச்ரயா: க்ருஷ்ண்பலா: க்ருஷ்ணகாதாச்ச பாண்டவா: ” என்னும்‌ புகழ்பெற்ற 
பாண்டவர்களுக்கே கண்ணபீரான்‌ துணைவனாக நிற்கவேண்டிற்று. பக்த பரதந்திரனான 
ஸ்ரீ க்ருஷ்ண பரமாத்மா தன்‌ பரமபக்தனை அர்ஜுனனுக்குத்‌ தேர்ப்பாகனுயிருந்து 
கொண்டு குரு க்ஷேத்திரத்தில்‌ வந்து போர்‌ புரிய அணி வகுத்து நின்றனன்‌ ; அப்பொழுது 


கீதோபந்யாளஸ(ரம்‌ ம்‌ 


அர்ஜுன்‌ கண்ணபிரானை கோக்க “பெருமானே ! இந்தப்‌ “போரில்‌ நான்‌ யாருடன்‌ போர்‌ 
புரிவது தகுதியானது ? துர்ப்புத்தி வாய்ந்த துரி3யோதனனுக்குத்‌ துணை புரிவதற்காக 
யார்‌ யார்‌ வந்திருக்கிறார்களென்பதை நாண்‌ கண்டு தெரிந்துகொள்ளுமாறு தேரை இரு 
சேனைகளிடையில்‌ நிறுத்துவாயாக * என்று கூற, அப்படியே கண்ணபிரான்‌ இருபடைக 
வினிடையே தேரை நிறுத்து “அர்ஜுநனே | இவ்விருபடைகளிலுமுள்ள போர்வீரர்களைப்‌ 
பாராய்‌ என்று கூற. அப்போது அர்ஜுனன்‌ போர்க்களத்தில்‌ வந்து நின்றிருக்குமவர்கள்‌ 
தந்தைகளாயும்‌ மக்களாயும்‌ பேரன்மார்களாயும்‌ தோழன்மார்களாயும்‌ ஆசரரியர்களாயு 
மிருப்பதுகண்டு அவர்களிடத்து இரக்கங்‌ கொண்ட மனத்தனாய்‌ வில்லைக்‌ கழே பொகட்டு 
வருத்தமும்‌ சுலக்கமும்‌ மிதப்‌ பெற்றுத்‌ தேரிடையே உட்கார்ந்துவிட்டான்‌ ; இவர்‌ 
களோடே, நான்‌ போர்‌ புரிபமாட்டேனென்று உறுஇயாய்க்‌ கூறிவிட்டான்‌-என்னுமிதுவே 
முதலத்பாயத்தின்‌ பிரமேயம்‌, இப்படி அஸ்தாநே கலங்க அர்‌ ஜுனனுடைய கலக்கத்‌ 
தைப்‌ போக்கி அவனை யுத்தத்திலே மூட்டுவதற்காக இரண்டாமத்யாயத்‌இலிருக்து பலபல 
வுபதேசத்தைச்‌ செய்தருள, அவனும்‌ தெளிவுபெற்று * னி என ஏனை: கி என்‌ ௭ 
ஸ்திதோஸ்மி கதஸந்தேஹ: கரிஷ்யே வசம்‌ தவ * என்று சொல்லிப்‌ போர்‌ புரிய இசைக்‌ 
தானென்பது கதையின்‌ ஸாரமான பொருள்‌, 


போர்புரிய உத்ஸாஹத்தோடு வந்த அர்ஜுனன்‌ இடீரென்று நான்‌ போர்புரிய 

மாட்டேனென்றது எதனாலே ? என்று இங்கு ஒரு கேள்வி பிறக்கும்‌, எம்பெருமான்‌ 
சக்ரவர்த்து திரு௦கனாய்த்‌ இருவவதரித் து பதினோராயிரமாண்டு இங்ரிலவுலூல்‌ வாழ்ந்திருந்‌ 
தும்‌ ஸம்ஸாரி சேதகோஜ்ஜீ வநார்த்தமாக ஒரு ஸாஸ்த்ரமும்‌ இட்டருளவில்லை. தன்னடிச்‌ 
சோதிக்‌ கெழுந்தரூளின பிறகு இக்குறை மிகவும்‌ தோன்றிற்று. அடுத்தபடி மண்ணுலகில்‌ 
அவதரிக்க நேரும்போது இக்குறையைத்‌ இர்த்துக்‌ கொள்வதாக அப்போதே திடமான 

ஸங்கல்பம்‌ செய்து கொண்டார்‌ வைகுண்டபதி, ராமாவதாரத்திற்கடுத்தது க்ருஷ்ணாவ 
தாரம்‌, இவ்வவதாரத்தல்‌ அத்யாத்‌ நணாஸ்த்ரமொன்று வெளியிடவேணுமென்இற ருசி 

கண்ணனுக்குத்‌ தீவிரமாக இருந்தது. பாண்டவர்கள்‌ ஐவருள்‌ அர்ஜு௩னே உபதே 

ஸத்பாத்ரமென்றும்‌ அவனுக்கே உபதே?க்க வேணுமென்றும்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றினான்‌: 

இந்த ஸமயம்‌ தவறிவிட்டால்‌, யுத்தம்‌ முடிந்து ராஜ்ய போகங்களைப்‌ பெற்றபின்பு இதைக்‌ 

கேட்பாரில்லையென்று தோன்றிற்று. உபதேசத்தை இடீரென்று தொடங்கிவிடலாகாது. 

"நான்‌ சிஷ்யஞயிருக்கிறேன்‌, எனக்கு உபதேடுக்க வேணும்‌' என்று பிரார்த்‌தத்தாலொழிய 

உபதேசம்‌ ரஸ்யமாகாது. கெஞ்சில்‌ நிர்வேத முண்டானுலொழிய உபதேசம்‌ கேட்க ரசி 

யுண்டாகாது. ஆகவே அர்ஜுனுக்கு நிர்ேவேதத்தையண்டுபண்ணி அவனை சிஷ்பஞுக்கிக்‌ 

கொண்டு உபதேசிக்க வேண்டியிருந்ததனால்‌ *மாயப்‌ போர்த்‌ தேர்ப்பாகனான கண்ண 

பிரான்‌ [இக்காரணத்திஞல்‌] அவனுக்கு நிர்வேதமுண்டாம்படு_ பண்ணியும்‌, 


* ராஜர்‌ னா ஏன்க்ரள:- னனிக்‌ எரிர எர னர்‌ 99௭8-- ப்ருச்சாமி தவா தர்மஸம்‌ 
மூட சேதா: சஷ்யஸ்‌ தேஹம்‌ சாதி மாம்‌ த்வாம்‌ ப்ரபந்நம்‌, * என்று, அவன்‌ வாயில்‌ 
வருவித்தும்‌ இந்த கீதா சாஸ்த்ரத்தை உபதே?க்கத்‌ தொடங்‌இனாஞாயிற்று. 


அர்ஜுகனைப்‌ போரில்‌ மூட்டுவதற்குத்தானே இந்த &தோபதேசம்‌; அதற்கு 
இவ்வளவு வீரிவான பலபல உபதேசங்கள்‌ தேவையோ வென்று கேள்வி பிறக்கும்‌. 


ஆ ்‌ . இம்ருத்ைரீ” 


ஸ்வாமியிட்டருளின தோபாஷ்ய-அவதாரிகையில்‌ 
'* ராகாவா என்கண்‌ என எள ஏரின்‌ வின்ச்‌ எஸ்‌: 
ஒரகிஏ எரி 
என்றுள்ள ஸ்ரீஸ-க்தயினல்‌ தெளிவு பெறுக. அர்ஜுஈனைப்‌ போர்புரிய உத்ஸாஹப்‌- 
படுத்துவது வியாஜமாத்ரமென்றும்‌, பரமபுருஷார்த்தமான மோக்ஷத்தஇுற்கு ஸாதனமான 
பக்தியோகத்தை அவதரிப்பதே இந்த சாஸ்த்ரத்திற்கு ப்ரதாக லக்ஷ்பமென்றும்‌ உணர்த்திய - 
பொறு. முமுக்ஷாக்களுக்கு உபஜீவ்யங்களான ஸகலார்த்த ஸாரங்களும்‌ ப்ரஸக்தா.நு 
- ப்ரஸக்தமாக இஇல்‌ நிரூபிக்கப்பட்டனவென்றதாயிற்று. 


இந்த வற்றும்‌ இரண்டு. ஞும்வாதருப்மாக அவதரித்துள்ளது. கீதையின்‌ 
ஆரம்பமே “த்ருதராஷ்ட்ர உவாச '* ஆதலால்‌ ஸஞ்ஜயனை நோக்க த்ருதராஷ்ட்ரன்‌ 
கேள்வி கேட்பதாகவும்‌ அவனுக்கு. ஸஞ்ஜயன்‌ விடை கூறுவதாகவுமுள்ளது. ஆக, த்ருத 
"ராஷ்ட்ர ஸஞ்ஓய ஸம்வாதமென்பது ஒன்று. இனி உள்ளே புக்கால்‌, அர்ஜுுந உவாச. 
ப்க்வாநுவாச”' என்று பலகால்‌ வருவதால்‌ அர்ஜநனுக்கும்‌ கண்ணபிீரானுக்கும்‌ ஸம்‌ 
வாதமாக . இருந்த இதை அவதரித்ததென்பது தெரியவரும்‌. ஆகவே இது இரண்டு 
ஸம்வாத ரூபமென்று உ ணரத்தக்கது. 19--/8-ல்‌ க்ருஷ்ணார்‌ஐ ந ஸம்வாதம்‌ முடிந்து 


விட்டது. அதற்கு மேலுள்ள ஐந்து சுலோகங்களும்‌ தீருதராஷ்டிரனுக்கு ஸஞ்ஐயன்‌ 
னி: முடிப்பது, 


இரண்டாமத்யாயத்தின்‌ பன்னிரண்டாவது சுலோகத்திலிருந்தே சாஸ்த்ராரம்ப 
மமன்று கொள்ளலாம்‌. அதற்குக்‌ &ழுள்ள பாகங்களொல்லாம்‌ அவதாரிகையாக நிற்றது, 
அந்த பன்னிரண்டாவது சுலோகம்‌ மகத பயம த பார்க்கவேணும்‌, 


“எனக்‌ னன்‌ என்‌எம்‌ எகா: எ எள்‌ ஏன்னா: எ ஏக: மார” 
[௩ தீவேவாஹம்‌ ஜாது நாஸம்‌ ௩ த்வம்‌ நேமே ஜநாதிபா:, ந சைவ ௩ பலிஷ்யாமஸ்‌ ஸர்வே 
வயமத:. பரம்‌ | என்பதே அந்த.ச்லோகம்‌. இதன்‌ பொருள்‌ யாதெனில்‌, ஸர்வேச்வரனாகிய 
நானும்‌ இதற்கு மூன்‌ கழிந்த அகாஇகாலத்‌திலு* இருந்தவனை; அர்ஜுகா | நீயும்‌ இந்த 
அரசர்களுமான-. க்ஷேத்ரஜ்ஞர்களுங்கூட. முன்பும்‌ இருந்தவர்களே. முன்பு இருந்தது 
மாத்திரமேயன்றிக்கே மேலுள்ள காலமுமெல்லாம்‌ நானும்‌ நீங்களும்‌ இருக்கப்போகற 
வர்களே என்பதாம்‌. ஸர்வேச்வரனாய்‌ பரமாத்மாவான கான்‌ நித்யன்‌ என்பதல்‌ எப்படி, 
ஸந்தேஹமில்லையேோ,.. அப்படியே ்ஷத்ரஜ்ஞர்களாய்‌' ஜீவாத்மாக்களான நீங்களும்‌ 
நீத்யர்களென்பதில்‌ ஸந்தேஹமில்லையென்று பகவான்‌ தானே சோதிவாய்‌இறக்து பணித்‌ 
துளன்‌. இதனால்‌ ஸர்வேச்வரனான பகவானிற்‌ காட்டிலும்‌ ஜீவாத்மாக்களுக்‌ குண்டான 
பேதமும்‌, அந்த ஜீவாத்மாக்களுக்குப்‌ பரஸ்பரமுண்டான பேதமும்‌ பாரமார்த்திகமென்று 
பகவான்‌ தானே வ்யக்தமாகத்‌ தெரிவித்ததாய்த்‌ தேறுகிறது, இந்த ச்லோகம்‌ விசிஷ்டா 
த்வைத பக்க ற்கு அடிப்படையாக வுள்ளதென்று நன்குணரல நமது பாஷ்ப 
காரர்‌: இந்த கலோகத்துற்கு இட்டருளியிருக்கன்ற பாஷ்யம்‌ கவும்‌ லி வீபுலமாக வுள்ளது. 


ழே அர்ஜுனன்‌ (2.73) * கூஜா ச ஏண்டி: | ஏுதசணுர்எரகேள்‌ எ என்‌ 
[வார 11௭ ஈர்‌ னர்‌ எவுஏவு * என்று. தத்வார்த்தம்‌ தெரியாமையினு2 ல தான்‌ தளும்பி 
யிருப்பதாகவும்‌ தன்னுடைய கலக்கம்‌ இர. தத்வார்த்தத்தை அறுஇியிட்டு அருளிச்‌ செய்ய 
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வேணுமென்றும்‌ சொல்லித்‌ இருவடிகளில்‌ விழுந்து யாடித்திருக்கிறான்‌. அப்படிப்பட்ட 
வனுக்கு தத்வோபதேசம்‌ செய்யவே இந்த இதாசாஸ்த்ரம்‌ அவதரித்தது.  கதோசார்யன்‌, 
கலங்கனவனுக்குச்‌ சொல்லும்போது தெளிவான பொருளைச்‌ சொல்லுவனே " யல்லது 
கலங்கின பொருளையே சொல்லமாட்டானன்றரோ. ஆகவே இந்த சாஸ்த்ரத்தில்‌ கூறப்‌: 
பிம்‌ பொருள்கள்‌ யாவும்‌ ஸர்வாத்மரா பாரமார்த்திக மென்றே வைதிகர்கள்‌ கொள்ளக்‌ 
கடவர்கள்‌. அதிலும்‌ ஆரம்ப ச்லோகமான விதனில்‌ கூறப்படும்‌ விஷயம்‌ உபறிஷதாதி 
களில்‌ வடிக்கட்டின பொருளாகவே யிருக்கத்‌ தகும்‌, இதில்‌ ஜீவாத்ம பரமாத்மபேதம்‌ 
முதலியன தெரிவிக்கப்படுமவை அபாரமார்த்திகமாக இருக்கச்‌ இறிதும்‌ ஒளசித்யமில்லை. 
ஆக இந்த நிரூபணங்களினால்‌ ஸ்வாமி யெட்பெருமானார்‌ உபறிஷத்து, ப்ரஹ்மஸூத்ரம்‌, 
வதை முதலானவற்றின்‌ பொருள்களை.ஆர்‌ஐவத்துடன்‌ அறிந்து அறுதியிடுபவர்‌ என்பது 
நீஷ்பகபாதர்களுக்குக்‌ கையிலங்கு நெல்லிக்கனியாகும்‌. -இப்பெருமை பொலியவே 
யதிராஜஸப்தஇயில்‌ “ ஏஏ எளி ௭18417? -- யதாபூதஸ்வார்த்தா யதிந்ருபதி 
ஸுஒக்திம்‌ விஜயதே ''.. என்று பொருத்தமாகப்‌ பேசப்பட்டது. * ந த்வேவாஹம்‌ ஜாது 
மாஸம்‌ * என்கிற ச்லோகத்திலே ஜீவாத்ம பரமாத்ம பேதமும்‌ ஜீவர்களுக்குப்‌ பரஸ்பர 
பேதமூமாகிற விவை காட்டப்பட்டது போல அதற்கடுத்த (18) ச்லோகத்தில்‌ * பட்பலு 
5114 ஏஏ 8 விள வீரன்‌ என | என கனாரிள ஸிணர எ: ஐன்‌ * என்பதில்‌ ப்ரக்ருத்‌ 
யாத்ம விவேகமும்‌ காட்டப்பட்டது. அசேதஙம்‌ வேறு, சேதநன்‌ வேறு என்கிற பதத்‌ 
துணர்வே ப்ரக்ருத்பாத்ம விவேக மெனப்படும்‌. நிர்விசேஷ இந்மாத்ரமான ப்ரஹ்ம 
மொன்று தவிர வேறு சேதநா3சதநங்கள்‌ உண்மையில்‌ இடையா என்கிற வாதம்‌ இங்கு 
நிராகரிக்கப்பட்டதாகிறது. * ஏன உ: * எள்‌ சச்‌ ஏ கர * என்ன விரரின்‌ 
௮1 14 * இத்யாதிகளான ச்லோகங்களினால்‌ ஆத்மா ரித்யனென்றும்‌, தேஹம்‌ அறித்ப 
மென்றும்‌ பரக்கச்‌ சொல்லுற முகத்தாலும்‌ சேதநாசேதநங்களின்‌ ஸத்பாவம்‌ பாரமார்த்‌ 
இகமாகவே மூதலிக்கப்பட்டதாகிறது, 


(க) * ரள. உன: என்றான்‌. எள! *. | த்ரைகுண்யலிஷயா 

நிஸ்த்ரைகுண்யோ பவார்ஐஜுந 1] இங்கு சங்கராசார்யரூடைய பாஷ்யத்தில்‌ 
த்ரைகுண்யமாவது ஸம்ஸாரம்‌ என்றும்‌, : நிஸ்த்ரைகுண்யோ பவ' என்பதற்கு 
(நிஷ்காமோ பவ) என்று பொருளென்றும்‌ எழுதப்பட்டிருக்கிறது. ஸ்ரீராமாநுஐ பாஷ்‌ 
யத்தில்‌ மிக விளக்கமும்‌ விரிவுமுள்ளது. ஸத்வம்‌ ரஜஸ்‌ தமஸ்‌ என்கிற முக்குணங்கள்‌ 
மலிந்த புருஷர்கள்‌ இங்கு த்ரைகுண்ய- சப்தத்தினால்‌ சொல்லப்படுஇரர்கள்‌. அன்னவர்‌ 
களைப்பற்றியவை வேதங்கள்‌ என்றபடி. வேதங்களானவை கேவலம்‌ ஸாத்விகர்களுக்கே 
வழிகாட்டுகின்றன வென்றில்லை. உலூலுள்ள சேதகர்கள்‌ சிலர்‌ ஸாத்விகர்களாயும்‌ பலர்‌ 
ராஜஸர்களாயும்‌ தாமஸர்களாயுமிருக்கக்‌ காண்டுறோம்‌ ; வேதங்கள்‌ எல்லார்க்கும்‌ வழி 
காட்டியாக வேண்டும்‌, பல சரக்குக்‌ கடை.களில்‌ சர்க்கரை வெல்லம்‌ குங்குமப்பூ கடுகு 
பிளகு ரகம்‌ முதலிய எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ (நேர்வாளமுட்பட) விற்கப்படுவதுபோல, 
வேதங்கள்‌ முழுக்ஷாக்களுக்கும்‌ வழிகாட்டுகின்றன 5; புபுக்ஷுக்களுக்கும்‌ வழிகாட்டுகின்‌ 
ன; பரஹிம்ஸைக்குரிய உபாயங்களையும்‌ காட்டுகின்றன. ஆனால்‌ வேதம்‌ காட்டுகின்ற 
வற்றை யெல்லாம்‌ நாம்‌ கொள்ள லேணுமென்பது இடையாது. கடையில்‌ விற்கப்படு 
இற விஷத்தையுமா நாம்‌ வாங்கிக்கொள்ளுகிறோம்‌ ; இல்லையே, அதுபோல ராஜஸர்களுக்‌ 


வேதா: 


டூ அம்ருதலஹ₹ 


கும்‌ தாமஸர்களுக்கும்‌ வேதம்‌ காட்டுகிற வழிகளை நாம்‌ பற்றலாகாது, [திஸ்த்ரைகுண்‌ 
யோ பவ அர்ஜந 1] இதற்கு ஸ்வாமியினுடைய படல்‌ அற்புதமானது. ** சவுளி[ ௭௩௭- 
ஈன்‌ ௭௩௭ ஏச | என்ன ்னிம்ரரணார? ஏஏ (எ ஈரச்‌ ஏளனம்‌: ட” என்பது பரஷ்ய 
ஸக்தி, “ரிஸ்த்ரைகுண்யோ பவ ' என்கிற மூலத்தை நோக்கும்போது * ஸத்வகுணமுட்‌ 


பட ஒரு குணத்தையும்‌ நீ கைக்‌ கொள்ளாதே ' என்று கண்ணபிரானருளிச்‌ செய்வதாகத்‌” 
தோன்றும்‌. “முக்குணத்‌ திரண்டவை யகற்றி, ஒன்றினிலொன்றி நின்று” என்று 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவெழுகூற்றிருக்கையிலருளிச்‌ செய்தபடியே ரஜஸ்தமோ குணங்‌ “ 
களை விட்டு ஸத்வகுண மொன்றிலேயே ஊன்றியிருக்கக்கடவாய்‌-என்று ஸ்வாமி பாஷ்ய 
மருளிச்‌ செய்வதற்கு மூலத்தில்‌ ஆதாரமில்லை போல்‌ தோன்றும்‌. மேலே உத்தரார்த்தத்‌இல்‌ 
“ நித்ய ஸத்னஸ்த: ' என்று ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லியிருப்பதற்குச்‌ சேரவே ஸ்வாமி 
உரைத்தருளினாரென்று கொள்ளவேணும்‌. ஆனாலும்‌ “ நிஸ்த்ரைகுண்ய:” என்பதற்கு 
முக்குணங்களு மில்லாதவனென்று தானே போருள்படும்‌ ;: ஸத்வகுண ப்ரசுரன்‌ என்று 
பொருள்பட. வழியண்டோ வென்று கேள்வி தோன்றும்‌. கேண்மின்‌, (மீஸ்த்ரைகுண்ப: ) 
என்பதற்கு மூன்று குணங்களும்‌ பிசிறியிருக்கப்‌ பேருதவன்‌ என்பதே அகஷஷரலப்பயமான 
பொருள்‌. கட படர பபப ப்பத்‌ ஏ என்று ஸ்வாமியருளிச்‌ செய்தது பொருத்த 
மானதே. வேதங்களில்‌ ராஜஸதாமஸர்களுக்குக்‌ காட்டியுள்ள உபாயங்களில்‌ கண்‌ 
வையாதே ஸாத்விகர்களுக்குக்‌ காட்டியுள்ள உபாயங்களில்‌ மாத்ரமே நீ கண்வைக்கக்‌ 
கடலாய்‌ என்றதாகத்‌ தேறிரின்ற து, 


முன்குவது அந்யாயந்திள்‌ - ஸாரம்‌, 


_ யாவரும்‌ இனப்படியாக தேவதாராதனம்‌ செய்து நிவேதனம்‌ செய்து தச்‌ 
சேஷத்தைக்‌ கொண்டே தேஹதாரணம்‌ பண்ணவேணுமென்பது ஸகல சாஸ்த்ரங்‌ 
களின்‌ கொள்லக, இவ்வர்த்தம்‌ மூன்றாயத்யாயத்தில்‌ பல ச்லோகங்களில்‌ தெரிவிக்கப்‌ 
படுஇின்ற்து. , 10, 11, 1& ச்லோகங்கள்‌ இவற்றுள்‌ மிக முக்கியமானவை. (109) “8 
ஏல்‌: எளரசர ட்ட ஏன்‌: | ௭௭ என்னை ௭ ஏன்ற ஸஹ பஜ்ஞை: 
ப்ரஜாஸ்‌ ஸ்ரூஷ்ட்வா புரோவாச ப்ரஜாபதி;; அரே ப்ரஸவிஷ்பத்வம்‌ ஏஷ வோஸ்த்‌ 
விஷ்டகாமதுக்‌. உ இந்த ச்லோகத்தில்‌ “ஸஹயலஜ்ஞா: ப்ரஜா: '' என்று சங்கரபாஷ்ய 
பாடம்‌. அப்பாடத்தில்‌ “ஸஹயஜ்ஞா: ' என்பது ஏகபதம்‌. * யஜ்ஞஸஹிதா: ப்ரஜா: 
என்று சங்கரபாஷ்பம்‌. “ஏன 4 ஸ்கை கரு எனைன: ” என்பது 
தாத்பர்ய சந்த்ரிகாஸூிக்தி. அன்றியும்‌ ( ப்ரஜாபதி: ) என்பதற்கு நான்முகனை 
பொருளாக சங்கரபாஷ்யம்‌ காட்டுகிறது. ஸம்லேச்வரனே நிருபாதிக ப்ரஜாபதியாகை 
யால்‌ ஸ்ரீறந்‌ நாராயணனே இங்கு ப்ரஜாபஇ சப்தார்த்தமென்று பகவத்‌ ராமாநுஜ பாஷ்ய 
மூள்ளது. இதில்‌ ஸ்வாரஸ்யமேதென்னில்‌ ; இங்குச்‌ சொல்லப்படுகிற அர்த்தம்‌ நான்முக 
னுட்பட. ஸம்ஸாரவசவர்த்திகளான ஸகல ப்ராணிகளையும்‌ நோக்கியே இக்கட்டளை இடப்‌ 
படுகறபடியால்‌ நான்முகனை ஆஜ்ஞாபக கோடியில்‌ சேர்ப்பது உ௫தமன்று; ஆலஜ்ஞாப்ய 
கோடியில்‌ சேர்ப்பதுதான்‌ உ௫தம்‌ என்று ஸ்வாமியின்‌ திருவுள்ளம்‌. நான்முகனையும்‌ 
இங்கு ப்ரஜைகளின்‌ கோடியிலை சேர்த்துப்‌ பொருள்‌ செய்வதுதான்‌ பொருத்த 
மானது, ப்ரளயத்திற்கடுத்தபடியாக ஸ்ருஷ்டிகாலத்தில்‌ பகவான்‌ யஜ்ஞங்களோடு - 


திதோபந்மாஸ்‌ ஸாரம்‌. 7 


கூடவே ப்ரஜைகளைப்‌ படைத்து இங்ஙனே சொன்னான்‌-- இந்த யஜ்ஞத்தைக்‌ 
கொண்டே ரீங்கள்‌ அபிவிருத்தியடையக்‌ கட வீர்கள்‌ ; இந்த யஜ்ஞமானது உங்களுக்குப்‌ 
பரமபுருஷார்த்தமான மோக்ஷமென்கிற காமத்தையும்‌ அதற்குச்‌ சார்பான. மற்ற 
காமங்களையும்‌ பூர்த்தசெய்யக்‌ கடவது- என்று ச்லோகத்திற்குப்‌ பொருள்‌, * யஜூ- 
தேவபூஜாயாம்‌ * என்று தாதுவாகையாலே பகவதாராதனந்தான்‌ யஜ்ஞு; மெனப்‌ 
படுகிறது. பகவதாராதனம்‌ செய்தே அவரவர்கள்‌ அபிவிருத்தயடைய முடூயுமென்‌ 
றும்‌, பகவதாராதனத்‌இனுல்தான்‌ அபீஷ்டகாமங்கள்‌ ரிறைவேறுமென்றும்‌ சொல்‌ 
லிற்றாயிற்று, இது தன்னை அடுத்த ச்லோகம்‌ விவரிக்கிறது; (11) **ஏ எள்ள 
எள பாடு ஏ: | ஏரல்‌ ஏன: இர; ஏன ளானஏ-- தேவாக்‌. பாவயதாகே தே தேவா 
பாவயந்து வ:, பரஸ்பரம்‌ பாவயந்த: சரய: பரம்‌ அவாப்ஸ்பத * பகவதாராத௩மான 
த யஜ்ஞத்தினாலே எனக்கு சரீர பூதர்களான தேவர்களை ஆராதியுங்கள்‌ ; அப்படி. 
ஆராதிக்கப்பட்ட, அந்த தேவர்கள்‌ மேன்‌ மேலும்‌ தங்களுடைய ஆராதனைக்கு வேண்‌ 
ப.ய பொருள்களினுல்‌ உங்களைப்‌ போஷிக்கக்‌: கடலர்கள்‌. இப்படி ப்ரஸ்பர்ம்‌ த்ருப்த 
மபறுவித்துக்‌ கொண்டு இறந்த ச்ரேயஸ்ஸான மோக்ஷத்தை அடை வீர்கள்‌-என்பது 
இந்த, ச்லோகத்தின்‌ கருத்து. இதில்‌ பூர்வார்த்தம்‌ இப்படியிருக்கலாமோ $ வேறு: 
விதமாக இருக்கவேண்டாவா ? “நீங்கள்‌ என்னை ஆராயுங்கள்‌; நான்‌ உங்களை தருய்‌இ 
செய்விக்கிமறன்‌ * என்று சொல்லவேண்டியிருக்க, தன்னிற்காட்டில்‌ நீசர்களான 
தேவதைகளை ஆராதிக்‌ கும்படி நியமிப்பதும்‌, அந்த தேவதைகள்‌ உங்களுக்குப்பலன்‌ 
கொடுப்பர்களென்று சொல்லுவதும்‌ எதற்காக $? என்று சங்கை தோன்றும்‌. கேண்‌ 
மின்‌, விஷயங்களைப்‌ படிப்படியாகத்‌ தானே சொல்ல வேண்டியிருக்கறது. மேலே. 
ஒன்பதாமத்யாயத்தில்‌ (88) -அநந்யாச்‌ இந்தயந்தோ மாம்‌ பே ஐகா: பர்யுபாஸதே * 
என்கிற சலோகத்தனால்‌ தன்னையே உபாஸிக்கும்பம.. சொல்லி, அதற்கடுத்த (88) 
ச்லோகத்தில்‌ *4 ௭44௭ ஏனா அள எர 8௭: | கே எ9ிஎ வின்ச்‌ ! எளனபரிர்‌- 
9ஏக8- யே த்வந்யதேவதா : பக்தா யஜந்தே ச்ரத்தயாக்விதா:, தேபி மாமேவ கெளங்‌ 
தேய யலுந்த்யலவிதிபூர்வகம்‌ * என்று. இதரதேவதைகளை பலிப்பவர்களும்‌ ஒருவாறு 
தன்னையே பஜித்து ஆராதனை செய்திருர்களென்று சொல்லி, அதற்கடுத்த (64) 
ச்லோகத்தஇல்‌--.- * ஏர்‌ 12 ஏன்‌ விர ௮ ஏ எ அஹம்‌ ஹி ஸர்வயஜ்ஞாநாம்‌ 
போக்தா ௪ ப்ரபுரேவ௪ * என்று எந்த தேவதையை நோக்கி எந்த. ஆராதனம்‌ செய்‌ 
தாலும்‌: அதெல்லாம்‌ தன்னையே .சேருகிறதென்றும்‌ அதற்குப்‌ பலனும்‌ தானே 
(ஸத்வாரகமாகக்‌) கொடுப்பதாகவும்‌ சொல்லி யிருப்பதால்‌ “இள ண 8 
ளா எரு எ: என்றவிதில்‌ யாதொரு: குறையுமில்லை யென்றுணர்க. (812) 
* ணா விளா 18 எ எ ஏனனி எள்ள: | ரிணோக்ணி சி ஏஷ ௭ ௩௭ எ: இஷ்டாந்‌ 
போகார்‌ ஹி வோ தேவா தாஸ்யந்தே யஜ்ஞபாகவிதா:, தைர்தத்தாம்‌ அப்ரதாயைப்யோ 
யோ புங்க்தே ஸ்தேக ஏவ ௭: * இந்த சக்லோகத்தின்‌ கருநத்தாவது-உங்களுடைய யஜ்ஞங்்‌ 
களாலே ஆராதிக்கப்பட்டவர்களும்‌ என்னுடைய சரீர பூதர்களுமான தேவர்கள்‌ 
உங்களுக்கு அபேக்ஷிதங்களான போகங்களைக்‌ கொடுப்பர்கள்‌, ஆராதகோபகரணங்களாக - 
உங்களிடமுள்ள பொருள்கசொல்லாம்‌ அந்த தேவர்களா$லையே கொடுக்கப்பட்டவை 
களாதலால்‌ அவற்றை அவர்களுக்கு அர்ப்பணம்‌ செய்யாமல்‌ புஜிப்பவன்‌ கள்வனேயா 
வன்‌, ஈரகமேயவனுக்குப்‌ பலிக்கும்‌-என்றபடி. இதில்‌ [கைர்‌ தத்தாந்‌] என்றது குறிக்‌ 
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கொள்ளத்தக்கது. தைத்திரீயஸம்ஹிதையில்‌ மூன்றாவது காண்டத்தில்‌ இரண்டாவது 
ப்ரச்ஈத்தில்‌ “ஊ: ஈன்‌ 9௭. சானளிஎன்‌ எஸ ஈன்‌ எனன” என்று. ஓதப்பட்டுள்‌ 
ளது. இதன்‌ கருத்தாவது தேவதைகளுக்கு ஆகவேண்டிய உணவு இங்கிருந்து செல்‌ 
லுகிறது ; மனிதர்களான நமக்கு ஆகவேண்டிய உணவு அஙிஇருந்து வருகிறது என்ப 
தாம்‌. *முந்திவானம்‌ மழைபொழிய மூவாவுருவின்‌ மறையாளர்‌, அந்திமூன்று மன. 
லோம்புமணியார்வீிஇ யழுந்தூரே * என்று தஇருமங்கையாழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே 
இங்கிருக்கும்‌ நாம்‌ யஜ்ஞயாகங்களைச்‌ செய்து தேவர்களை ஸுந்த்ருப்இ பண்ணிவைத்தால்‌ . 
தீருப்தர்களான அவர்கள்‌ அங்கிருந்து மழையை. யனுப்பி நம்மை ஜீலிக்கச்‌ செய்ஏிரார்க 
ளென்கை, ஆகவே நாம்‌ தேவதாராதனம்‌ பண்ணாமல்‌ வெறுமனே வயிற்றை வளர்த்‌ 
தால்‌ ஜீவிப்பதும்‌ அரிதாம்‌ என்றதாயிற்று, 


நரன்காமத்பர்யந்தின்‌ ஸிரரம்‌, 

நான்காமத்பாயத்‌ தொடக்கத்தில்‌ “2 இணி ஏன்‌ ஏிசை என | (84௭8 
௭6 எனா ண்னசிஈ ॥ ஈன்‌ ஏனாம்‌. எளி ர எ க என்ட வில்‌ எ: 
ஏர | எ ஈன்‌ என ன எள: நி: ஏனா: | எனின்‌ ௫ என 396 மனன்‌ எொனாரை | 
, என்று பகவான்‌ சொன்னான்‌. இந்த சலோகங்களின்‌ பொருள்‌ யாதெனில்‌ ; அப்பா 
அர்ஜுகா | இப்போது நான்‌ உனக்குக்‌ கர்மயோகத்தைப்பற்றி விரிவாகச்‌ சொன்னேனே. 
இது கேவலம்‌ யுத்தப்ரோத்ஸாஹாத்திற்காக இப்போது புஇதாய்ச்‌ சொல்லப்பட்டதென் று 
னையாதே ; மக்வந்தரத்இன்‌ ஆதியிலேயே . ஸகல ஐகதுத்தாரணார்த்தமாக பரம 
புருஷார்த்தமான மோக்ஷத்திற்கு ஸாதஈமாய்‌ இந்த யோகத்தை நானே விவஸ்வானுக்குச்‌ 
சொன்னேன்‌ ; விவஸ்வான்‌ மனுவுக்குச்‌ சொன்னார்‌ ; மனு இக்ஷ்வாதவுக்குச்‌ சொன்னார்‌ ; 
இப்படியாக ஸம்ப்ரதாய பரம்பரயா ப்ராப்தமான இந்த யோகத்தை பூருவர்களான ராஜ 
ர்ஷிகள்‌ உபதேசமுறையில்‌ தெரிந்து கொண்டார்கள்‌ ; அப்படிப்பட்ட யோகம்‌ 
இடையில்‌ நெடுங்காலம்‌ தகுந்த அஇிகாரிகளில்லாமையாலே  விஈஷ்டப்ராயமாயிருக்‌ 
த்து ; அந்த புராதக யோகமேதான்‌ இப்போது உன்னுடைய பக்‌இயம்‌ கேசமும்‌ காரண 
மாக உனக்கு என்னாலுபதேசிக்கப்பட்டது. இதை நான்‌ தவிர வேறொருவரும்‌ தெரிந்து 
கொள்ளவும்‌ சொல்லவும்‌ மூடியாது ; இது வேதாந்தோஇுதமான உத்தமரஹஸ்யமன்றோ- 
என்பதாம்‌. பகவான்‌ இப்படி சொன்னதில்‌ எவ்விதமான அநுபபத்தியுமில்லை ஜ$ உண்மை 
யான இவ்விஷயத்தில்‌ எவ்விதமான ஆக்ஷேபமும்‌ ஆஸ்தஇிகர்கள்‌ செய்ய ப்ரஸக்‌இயில்லை; 
ஆனாலும்‌ அர்ஜுன்‌ இதில்‌ ப்ரபலமான ஆக்ஷபம்‌ செய்திருக்கிறான்‌. அது அடுத்த 
ச்லோகத்தில்‌ தெரிவிக்கப்படுகிறது-- “ஏல்‌ ஏஏ எ ரர்‌ என இரண: | கணளர்களனின! 
அளவி ளர்‌ 1” என்று, இதன்‌ பொருள்‌ யாதெனில்‌ ; கண்ணா ! நீயோ என்‌ 
னோடு ஸமகாலத்தில்‌ ஐனித்து என்னைப்போலவே இறு வயதுடையவனா யிராரின்றாய்‌ ; 
எந்த விவஸ்வானுக்கு நீ உபதேட௫ித்ததாகச்‌ சொல்லுகருயோ, அந்த லிவஸ்வான்‌ இருபத்‌ 
தெட்டு சதுர்யுகங்களுக்கு முன்னே யிருந்தவனாதலால்‌ மிகமிக முற்பட்டவன்‌. அன்ன 
வனுக்கு ட உபதேடத்தாயென்பது அஸம்பாவிதமாகவன்றோ வுள்ளது. இதை நாள்‌ 
எப்படி. நம்புவது ? என்பதாம்‌. * அவரம்‌ பவதோ ஜகஃமேத்யாதியான இந்த ச்லோகத்‌ 
இற்கு பாஷ்யம்‌ செய்யாறின்ற சங்கராசார்யரும்‌ மத்வாசார்யரும்‌ வாளா சென்றார்கள்‌, 
ஈம்‌ ஸ்வாமி பெம்பெருமானார்‌ இங்கு தமது பாஷ்யத்‌இல்‌ விசேஷ சர்ச்சை செய்தருளுகிரூர்‌ 
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கண்ணபிரானை நோக்கி அர்ஜுனன்‌ இப்படி கேள்வி 'கேட்டிருக்கிறானே, இது ஸம்பாவித 
மான கேள்வியாக இல்லை. ஏனெனில்‌ ; அர்‌ஜு௩ஈனானவன்‌ கண்ணபிரானை வெறும்‌ இடைப்‌ 
பிள்ளையாக நினைத்திருக்கரானா ? அல்லது ஸாக்ஷாத்‌ பரம்புருஷனாக்‌ நினைத்திருக்‌இறானா ? 
என்பதை முன்னம்‌ விமர்சித்து முடிக்க வேண்டும்‌. கேவலம்‌ இடைப்பிள்ளையாகவே 
ணைத்திருர்தானாகில்‌ இங்கனம்‌ கேள்வி கேட்க ஒளூத்யமுண்டு. ஸாக்ஷாத்‌ பரம புருஷ 
னணாகவே நீனைத்‌திருக்கறானென்று தேறுமாகில்‌ இங்ஙனம்‌ கேள்வி கேட்க இடமே 
கிடையாது. பரமபுருஷன்‌ எப்போதுமுள்ளவனாகையராலே அவன்‌ விவஸ்வானுக்கு 
உபதே௫ிப்பதில்‌ அஸம்பவ மொன்று மில்லைபாகையாலே “அவாம்‌ பவ்தோ ஜந்ம பரம்‌ 
ஜந்ம விவஸ்வத: ” என்று வாய்்‌இறக்கவே வழியில்லை. ஆகவே அர்ஜுன்‌ கண்ணனை 
கேவலம்‌ இடைப்பிள்ளையாகவே கொண்டு இங்ஙனம்‌ கேள்வி கேட்டி ருக்கிறானென்று 
கொள்ளலேணும்‌, இது முன்பின்‌ ஸந்தர்ப்பங்களுக்கு அடியோடு ஒவ்வாது. தர்மபுத்ர 
ரூடைய ராஜஸு௰யாதிகளில்‌ “பீஷ்மர்போல்வாரிடத்தில்‌ “குணா 0 னின்‌ ஏ. 
“அன: | ரான 18 ச்‌ ஏர்‌ 1354 யழும்‌. || ” இத்யாஇகள்‌ ழு கேட்டிருக்கருனர்‌ ஜு 
னன்‌, ல பத்தாவது அத்யாயத்‌ த்தில்‌ இவ்வர்ஜஐ ஈன்‌ “தானே கண்ணபிரானை நோக்கி 

ரல என ஏம ஏன ரான்‌ ஏண்‌ எ | நகர்‌ எச்‌ சோளி? எள்‌ நர ப 

ணாள அள்ள | எர்ண்‌ என்‌ னா: எச்‌ 3 எனி 1? 
என்று கூறுகிறான்‌. கண்ணன்‌ பரமபுருஷனென்பகைப்‌ பலரிடத்தில்‌ பலகால்‌ தான்‌ 
கேட்டிருப்பதாக ஸ்பஷ்டமாகக்‌ கூறியுள்ளான்‌. இப்படி யிருக்கும்போது * அவரம்‌ 
பவதோ ஜந்ம” என்கற கேள்வி உஇக்க "ப்ரஸக்தியே கிடையாது என்பதை ஸ்வாமி 
உபபாதித்துக்‌ காட்டியுள்ளார்‌.  அஸம்பாவிதமான ப்ரச்நம்‌ எப்படி தோன்றிற்று ₹ 
என்னில்‌ ; இதற்கு ஸமாதானமும்‌ ஸ்வாமி வெகு பொருத்தமாக அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌ 3 

அதாவது, 
்‌ ஏிகக4்‌ | வளவன்‌ எளஏன்‌ ஏரு$௭எஏ5 ஏன்‌: | எணனினர்‌ எள உ ராஜா: ஏ௭- 
என: ; ஈர்க்க என எண ௭9௪௭ எறுப்களன எள ஏன- 
கன கரனை வம்‌ எ ளானை ? 8௭ எர 1 எசுன்‌ எ: 
கள்‌ எனகக ? கின்‌ 7 எ ளா: 1 என எ எ? ள்‌ ஏ என? 

ஊன்‌ ஏனை எளி எள |” 

என்பன இதாபாஷ்ய பங்திகள்‌. இவற்றின்‌ ஸாரமான கருத்து என்னவென்றால்‌; 
அர்ஜுனன்‌ கண்ணபிரானை ஸாக்ஷாத்‌ பரமபுருஷனாகலே தான்‌ உறுதி கொண்டிருக்‌ 
இரான்‌. அப்படியிருந்தும்‌ அவனது பெருமையை அறியாதவன்போல்‌ கேள்விகேட்‌ 
டி ருப்பது ஏனென்னில்‌, மேலே கண்ணபிரான்‌ இவனுக்கு விடை கூறுின்ற ப்ரகா 
ரங்களை நோக்குமிடத்து, அர்ஜு௩ன்‌ என்ன அபிப்ராயங்கொண்டு இக்கேள்வி கேட்‌ 
மருக்கிருனென்பதை எளிதாக கரண்யிக்கலாம்‌. மேலே பகவான்‌ நாலைந்து ச்லோ 
கங்களாலே விடை கூறுவஇல்‌, தன்னுடைய அவதாரம்‌ இந்திரஜாலாதிகள்‌ போலே 
அஸத்யமன்று, ஸத்யமே யென்பதையும்‌, தன்னுடைய அவதாரப்ரகாரத்தையும்‌ திவ்ய 
மங்கள விக்ரஹத்‌ தன்மையையும்‌ . அவதார ஹோ துவையும்‌ அவதாரகரலத்தையும்‌ அவ 
தார ப்ரயோஜநத்தையும்‌ அருளிச்‌ செய்இருக்கிரன்‌. இவையெல்லாம்‌ அப்ருஷ்டோத்‌ 
தரமாகக்‌ கூடாது, அர்ஜுநன்‌ கேளாத அம்சங்களுக்குக்‌ கண்ணன்‌ விடை. கூறுவ 
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தாகத்‌ தேறினால்‌ அது மிகவும்‌ அஸமஞ்ஜஸமாகும்‌, - இத்தனையும்‌ அர்ஜுநனுடைய 
உள்ளத்திலுறைந்தவை ; அவன்‌ கேள்வி கேட்கத்‌ தொடங்கேபோதே இவ்வளவும்‌ 
இவன்‌ கேட்க நினைத்திருக்கரானென்று கண்ணபிரான்‌ தெரிந்துகொண்டு அவனை வாயட_க்கி 
தாம்‌ வீரிவாக விடையிறுக்கிறார்‌, இல்லையாஇல்‌ * பஹூநி மே வ்யடதாநி ஐந்மாநி 
என்ற அடுத்த வாக்பமொன்றோடே. கண்ணன்‌ தன்‌ விடையை முடித்திருக்க வேண்டுமே, 
“அப்பா அர்ஜுநா | நீ நினைக்கறபடி நான்‌ இப்போதாகப்‌ பிறந்தவனல்லேன்‌ ; அநகாதிகால 
மாகப்‌ பல பிறப்பும்‌ பிறந்து கொண்டிருக்கிறேன்‌. ஆகவே முன்லெொரு பிறப்பில்‌ விவஸ்‌ 
வானுக்கு உபதேசித்தேனேன்பது அஸம்பாவிதமன்று காண்‌ என்று இவ்வளவே 
யன்றோ சொல்லி முடித்திருக்க வேண்டும்‌. அப்படியில்லையே, இதற்கு மேலுள்ள 
விஷயங்களைச்‌ சொல்லுவதற்கு என்ன ப்ரஸக்‌இ யென்று பார்க்கவேணுூமே, பார்க்கு 
மளவில்‌, அர்ஜுநன்‌ இவ்வளவையும்‌ அறிந்து கொள்ள விரும்பியே ௮க்‌ கேள்வி கேட்கத்‌ : 
தொடங்கினானென்பது அநாயாஸ லப்யமாகும்‌-- என்பது எம்பெருமானார்‌ இருவுள்ளம்‌. 


(5) “ஏ எ னதி என்‌ ௭௭ ஏஎ * என்றதனால்‌ பகவானுடைய அவ 
தாரம்‌ இந்த்ரஜாலாதிகளைப்‌ போல்‌ அஸத்யமன்று, ஸத்யந்தா னென்பது தெரிவிக்கப்பட்ட 
தாகிறது. இங்கே தேகெனுடைய தாத்பர்யசந்த்ரிகையில்‌ நன்கு விளக்கமுள்ளது. 
“என்‌ 8 என்டு வர்‌ | எனனம விரை, எ எள எ | ௭௭ அ௫4 எணரின்‌. 
ஏனணடு மானு ணாரா ௭ ௭௪8௭ என்க என ணட... ௨? 
இத்யாதி தாத்பர்ய சந்த்ரிகா ஸ-க்திகள்‌ காண்க, இஇல்‌ முக்கியமான விஷயம்‌- * அர்ஐ௭ு | 
எனக்கும்‌ உனக்கும்‌ பல ஜன்மங்கள்‌ கடந்திருக்கின்‌ றன வரன்‌ ன 
கள்‌ என்று சொல்லப்பட்டிருக்கிறதே யொழிய ஐன்ம ப்ரதிபாஸங்களென்று சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கவில்லை. தவீரவும்‌, அர்ஜுநனுடைய ஐன்மத்தைப்‌ பற்றி ப்ரஸ்தாவிக்க 
வேண்டுவது அப்ரஸக்தமாயிருக்க * ஏஏ ஷ்‌! என்று அவனுடைய பிறப்புகள்‌ த்ருஷ்‌ 
டாந்தமாக. வெடுத்துக்‌ காட்டப்பட்டிருக்கின்றன. “அப்பா உன்‌ பிறப்பு எப்படி. 
ஸத்யமோ அப்படியே என்‌ பிறப்பும்‌ ஸத்யங்காண்‌ ? என்று தெரிவிக்கப்பட்டதாகத்‌ 
தேறுகின்றது. இதற்கடுத்த (4-6.) *எனிக$ எனா ஏளகிக எர ௭௭ டாக்‌ ௧: 
1௭௨௭ எரா களா * என்ற ச்லோகத்தினால்‌-அவதார ப்ரகாரமும்‌, அவதாரங்களில்‌ 
பரிக்‌ரஹிக்கிற இவ்யமங்கள விக்ரஹத்‌இன்‌ உண்மைத்‌ தன்மையும்‌ அவதார ஹேதுவு 
மாகிற மூன்று விஷயங்கள்‌ தெரிலிக்கப்படுசன்றன. அஜத்வம்‌ அவ்யயத்வம்‌ ஸர்‌ 
வேச்வரத்வம்‌ ஆகிற இந்த பரமேச்வரத்‌ தன்மையை விடாமலே பிறக்்‌க$ேறனென்கை 
யாலை அவதாரப்ரகாரம்‌ சொல்லிற்று. “ப்ரக்ருஇம்‌ ஸ்வாம்‌ அஇஷ்டாய ஸம்பவாமி '' 
என்று அப்ராக்ருத இவ்யமங்கள விக்ர ஹத்தையே கொண்டு அவதரிப்பதாகச்‌ சொல்லுகை 
யாலே தஇவ்யமங்கள்‌ லிக்ரஹத்‌இன்‌ உண்மைத்தன்மை சொல்லிற்று. இனி “ஆத்மமாயயா” 
என்றதைப்பற்றிக்‌ கமழேயே மிக விரிவாக மிரூபணம்‌ செய்திருக்கிறோம்‌. என்னுடைய 
ஸங்கல்பத்தினாலேயே அவதரிக்கேேனென்று பொருளாகையாமே இச்சைதான்‌ அவதார 
ஹேது வென்று சொல்லிற்றாயிற்று. இதற்கடுத்த (4-7) * எலிஸ்‌ எள்ள ஏளள- 
பிஎஸ்‌ எ ஈனம்‌ வரிச்‌. எவுகானளள * என்கிற ச்லோகத்தினால்‌ அவதார 
காலம்‌ சொல்லிற்று: * பரித்ரர்ணைய ஸாதூகாமித்பாதிச்லோகத்தினால்‌ அவதாரப்ரயோ 
லனம்‌ சொல்லிற்று, 


கீதோபந்யாஸ ஸாரம்‌ க! 


ஐந்தாமக்பாயத்தின்‌ ஸாரம்‌, 

18 *்ணன்ளன்‌ எண்‌ எ ளின்‌ | ஏன்‌ ஏ எ ஏ ஏர்ச்சர எ௮- 
கர: || * இஇல்‌ * வித்யாவிஈயஸம்பந்நே ? என்பதை விசேஷணணமாகக்‌ கொண்டு 
“ ப்ராஹ்மணே ' என்கிற விசேஷ்யத்தில்‌ இதை அக்வயித்து, வித்யா வி௩யங்களோடு கூடி 
யிருக்கற உத்தம ப்ராண்மணனிடத்தில்‌ என்பதாகப்‌ பொருள்‌ விவரித்தார்‌ சங்கராசாரியர்‌. 

ஒரு விதமான அர்த்தமும்‌ இடம தில்‌ மத்வாசாரியர்‌, ஈம்‌ ஸ்வாமியோ வப்‌ வித்யா 
த ப்லிம்பா்ளே என்பதைத்‌ தனி விசேஷ்பமாகவும்‌ “ப்ராஹ்மணே ' என்பதைத்‌ தனி 
விசேஷ்ய மாகவுங்கொண்டு பாஷ்‌ அமிட்டருளினார்‌. வித்யாவிஈய ஸம்பந்௩ணைனை உத்தம்‌ ப்ரா 
ஹ்மணடுனாருவன்‌ ; அவனிடத்திலும்‌. அவையொன்றுமில்லாத கேவல ப்ராண்மணனொரு 
வன்‌; அவனிடத்திலும்‌--என்று இரண்டு வார்த்தையாக ஸ்வாமி இருவுள்ளம்பற்றினபடி- 
இதுதான்‌ மிகவும்‌ உரிதமானதென்று தாத்பர்ய சந்த்ரிகையில்‌ நன்கு காட்டப்பட்டிருக்‌ 
கிறத, எங்ஙனே யென்னில்‌ கலி. ஹஸ்திடி, சுரி, ச்வபாகே என்று மேலுள்ளவற்றில்‌ ஒரு 
விசேஷணமுமிடப்படவில்லை. அப்படியிருக்க ப்ராண்மணே விசேஷணாவச்யகதையில்லை. 
அன்றியும்‌, வித்யாவிநயஸம்பந்௩ ப்ராஹ்மணனைச்‌ சொல்லி இவனுக்கு எதிரிடையான 
நபரை நிர்தேடுயா. உலிருப்பது குறையுமாகும்‌. ஆகவே வித்யா வீநய ஸம்பந்ஈடைத்திலும்‌ 
கேவல ல கு த்திலும்‌ என்றுதான்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்‌ பொருந்தும்‌ என்று. 
இந்த ச்லோகத்தில்‌ * டண்டிதாஸ்‌ ஸமதர்்‌இந: ”' என்ந ப்து கொண்டு. “ காதிபேதம்‌ 
முதலானவற்றை யிட்டு ஏற்றத்தாழ்வு காண்பவர்கள்‌ பண்டிதர்களல்லர்‌, பாமரர்களே ' 

என்கிற ௮ ன டட நவீந ஸம்ஸ்காரகாகளின்‌ வாக்கில்‌ உலாவி வருகிறது. அது சிறிதும்‌ 
பொருந்தாது, “ஏண்கா: எனனை: ; எர்னகாளா ஏ எர: | எனவவ 
ஈதன்‌: னன: | சாண ௫ ௭9 என்க காணா ௭௭ எழ ரசி: ? என்பது பாஷ்யஸூூக்தி. 
பசுவினாலாகற காரியம்‌ யானையினாலாகாது, யானையினாலாகிற காரியம்‌ பசுவினாலாகாது, 
பால்‌ வேண்டும்போது பசுவைத்‌ தேடுவதும்‌ ம3$ஹோத்ஸவங்களுக்கு யானையைத்‌ தேடுவ. 
தும்‌ யாவரிடத்துங்‌ கண்டவியல்ப, எ சன்‌ என்ர மீலாகவ்யவஹார ரீதியில்‌ எங்‌ 
ஙனே பண்ணமுடியும்‌ ? இதற்கு மேல்‌ நூன்ராவது ச்லோகத்தில்‌ (5-0) * எதாஏ 
என ஒர்தர எார ஏறின * என்று சொல்லப்பட்டி ருக்கன்றது. ப்ரியமானது இடைத்தால்‌ 
ஸந்தோஸிக்கக்‌ கூடாது ; அப்ரிபமானது கிடைத்தால்‌ வெறுப்புக்கொள்ளலாகாது என்று 
இதற்குப்‌ பொருள்‌. இப்படியிருக்க வல்லவனுக்குத்தான்‌ ஸாவத்ர ஸமதர்சந ரூபமான 
ஜ்ஞாந விபாக முண்டாகுமென்று பாஷ்யகாரர்‌ அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. அப்படிப்பட்ட ஓர்‌ 
அஇிகாரி தேறுவஞகில்‌ அவனுடைய ஸர்வத்ர ஸதர்சித்வம்‌ எப்‌ படிப்பட்டதென்று 
நேராகக்‌ கண்டுகொள்ளலாம்‌, 


ஆருமத்யாயத்தின்‌ ஸாரம்‌. 
ட்‌ ்‌ 2 பட ஆ ர 3. ட்ட ட 
(6-5) *க்ணனன னன்‌ எனா சள சாக என்ன்‌ எவனது ர ர: - 
உத்தரேதாத்மநாத்மாநம்‌ நாத்மாகமவஸாதயேத்‌, ஆத்மைவ ஹ்யாத்ம3ோ பந்து; ஆத்மைவ 
ரிபுராத்மந: * என்கிற விந்த ச்லோகம்‌ ஒவ்வொருவருடைய கெஞ்சிலும்‌ அகவரதமும்‌ 
ஊன்‌ றியிருக்கத்தக்கது. தன்னைக்கொண்டே. தான்‌ கடைத்தேறவேணுமேன்றும்‌, தன்னைத்‌ 
தானே கெடுத்துக்‌ கொள்ளலாகாகென்றும்‌, தனக்குத்‌ தானே உறவு, தனக்குத்தானே 
பகைவன்‌ என்றும்‌ இந்த ச்லோகத்தில்‌ சொல்லப்படுசிறது, ஓருவன்‌ கடைத்தேறுவ 
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தற்குப்‌ பல பல ஸாதனங்கள்‌ வேண்டியிருக்கன்றன. . ஸத்ஸஹவாஸம்‌ வேணும்‌, 
ஆசார்யோபஸேவை வேணும்‌, பிராட்டியை முன்னிட்டு எம்பெருமான்‌ இருவடி.களைத்‌ 
தஞ்சமாகப்‌ பற்றுதல்வேணும்‌ ......... என்றிப்படியாக உஜ்ஜீவனத்திற்கு வேண்டியவை 
பல இருந்தாலும்‌ இவற்றுள்‌ மிக முக்கியமான ஸாதனம்‌ மனம்‌ ஒன்றேயாம்‌. அதை 
விஷயாந்தரங்களில்‌ யதேஷ்டமாகச்‌ செல்லவிட்டு வைத்தால்‌ அது தன்னைத்தானே மாய்த்‌ ' 
துக்கொண்டபடியாகும்‌. மனத்தை விஷயக்ராமங்களில்‌ புகவிடாமல்‌ ஆத்மோஜ்ஜீவனத்‌ 
திற்கு அபீமுகமாக்குமளவில்‌ அந்த மனத்தைக்கொண்டு தான்‌ வாழ்ந்தவனாவன்‌. ஆகவே, 
மனமானது உறவாயுமிருக்கும்‌, பகையாயுமிருக்கும்‌.  உறவாகக்கொண்டு வாழ்வதே 
விவே௫களின்‌ பணி : பகையாகக்கொண்டு பாழாய்ப்‌ போகவேண்டாமென்று கீதாசார்யன்‌ 
வெரு பொருத்தமாக உபதேசித்தருளுஇன்றான்‌. ஆன துபற்றியே ஆழ்வார்கள்‌ அடிக்கடி. 
நெஞ்சைக்‌ கொண்டாடுஇருர்கள்‌ : * நெஞ்சமே ! நல்லை நல்லை உன்னைப்‌. பெற்றாலென்‌. 
செய்யோம்‌, இனி யென்ன சுறைவினம்‌ ? * என்றும்‌, * ஊனில்‌ வாழுயிரே ! நல்லை 
போவுன்னைப்‌ பெற்று* என்றும்‌, * முயற்றி சுமநக்தெழுந்து முந்துற்ற நெஞ்சே 1 
இயற்றுவா யெம்மொடு நீ பப்ஸ்‌ என்றும்‌ நம்மாழ்வாரருளிச்‌ செய்கிறார்‌, ஆனால்‌ 
நெஞ்சை அனுகூலமாக்‌க்‌ கொள்வதென்பது மிகவும்‌ அரிதான செயல்‌. ஈ நின்றவா 
நல்லா நெஞ்சனையுடையேன்‌ என்செய்கேன்‌ * என்இுரூர்‌ இருமங்கை யாழ்வார்‌. அது 
றக, ஜிதேந்த்ரியரில்‌ தலைவனான அர்ஜுனனே மனத்தை வசப்படுத்த வேணு 
மென்று அடிக்கடி கூறுன்ற கண்ணபிரானை நோக்்‌இச்‌ சொல்லுஇறான்‌-(6--84) 
“எம்‌ 8 என: தண! எ௭ரிஏு எனக | எனக்‌ எக்‌ எனி எசிகஎ சாகர - சஞ்‌ 
சலம்‌ ஹி மந: க்ருஷ்ண ! ப்ரமாதி பலவத்‌ தரடம்‌, தஸ்யாஹம்‌ நிக்ரஹம்‌ மந்யே 
வாயோரிவ ஸுதுஷ்கரம்‌ * என்கிறான்‌. கண்ணா | காற்றைப்‌ பிடித்துக்‌ கரஃத்தி 
னுள்ளே அடைக்கவேணுமென்னுமாபோலே மனத்தைப்‌ பிடித்து நிலை நிறுத்த வேணு 
மென்கிறாய்‌ நீ: மனமோ இயற்கையாகவே சஞ்சலமானது, ஒரு கொடிப்‌ பொழுதுகூட. 
ஒரு விஷயத்தில்‌ ஏகாக்ரமாக ஒருவனாலும்‌ நிலைநிறுத்த முடியாது; விஷயாந்தரங்களிலுங்‌ 
கூட. ஒன்றில்‌ ஒன்றி நிற்கமாட்டாத நெஞ்சை ௩ல்‌ விஷயத்தில்‌ ஒன்றவைப்பதென்பது 
மிகவுமரிது என்று நான்‌ நினைக்கறேன்‌ ; மதோநீக்ரஹத்திற்குரிய உபாயத்தை உரைக்க 
வேணும்‌ என்றான்‌ அர்ஜூன்‌, இதற்குக்‌ கண்ணபிரான்‌ கூறிய மறுமொழி என்ன 
வென்று பார்த்தாலோ, (6-85) * எர்எர்‌ ௭௧௭! என்‌ சக்‌ ஏகா | எனி ஈவிிர ! 
ஏக ஏ ஏர்‌ |- அஸம்சயம்‌ மஹாபாஹோ 1! மநோ துர்நிக்ரஹம்‌ சலம்‌, அப்யா்ஸ௩ து 
கெளந்தேய ! வைராக்யேண ௪ க்ருஹ்யதே. * என்பதுதான்‌ கண்ணனுடைய மறு 
மாற்றம்‌. மனத்திற்கு சஞ்சலத்வம்‌ இயற்கைக்‌ குணமாதலால்‌ அதைப்‌ போக்இ அதனை 
ஒன்றில்‌ ஓஒன்றவைப்பதென்பது முடியாத. காரியந்தான்‌. ; இதல்‌ ஸந்தேஹமே யில்லை; 
ஆனாலும்‌ விஷயதோஷங்களைக்‌ காணக்‌ காண வைராக்ய முண்டாகக்‌ கூடுமாதலால்‌ 
மனத்தை யடக்கப்‌ பழக்கம்‌ செய்து நாளடைவில்‌ ஸாஇிக்கவேணும்‌-என்பது கண்ண 
னுடைய பதில்‌. இவ்விடத்தில்‌ “ அஸக்சயம்‌ '” என்பதற்கு சங்கரபாஷ்பயம்‌-* ஸா சனி 
ரஸ்‌ என்ன்‌ | ன 81 ரர்‌ ரா-1 இ இது என்றுள்ளது ; அப்படி யன்றிக்கே தாத்பர்ய 
- சந்திரிகையில்‌ “ ஏன்‌ எனி என எளிலினராரு ” என்றுள்ளது ரஸிக்கத்தக்கது. 


முதல்‌ ஷட்கத்தின்‌ ஸாரம்‌ முற்றிற்று. 
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இனி இ-ண்டாஙது ஷட்கத்இில்‌ ஏழாவது அத்யாயத்தற்‌ செல்வோம்‌. இதில்‌ 
பதினைந்தாம்‌ ச்லோகம்‌ * ஏ ௮7 ஏந்தஷளி எ: ரன எனை: | எரா தாள சாலம்‌ என: 
அண்ண: - நமாம்‌ துஷ்க்ருதிரோ மூடா: ப்ரபத்யந்தத ஈராதமா:, மாயயாபஹ்ருதஜ்ஞாகா: 
ஆஸ ஏம்‌ பாவமாச்ரிதா: - என்பது. இந்த ச்லோகம்‌ முழுவதும்‌ நிந்தையே நிறைந்‌ 
இருப்பது, அதற்கடுத்த சுலோகம்‌-(7-16.) * அறு ஏா 3 எர என? ஒதர ! ன்‌ 
எனி என்‌ ஏ ஏனர்ள | சதர்விதா பஜந்தே மாம்‌ ஜாஸ்‌ ஸுசக்ருஇநோர்ஜ5, 
ஆர்த்தோ ஜிஜ்ஞாஸு. ரர்த்தார்த்தீ ஜ்ஞா€ ௪ பரதர்ஷப. * என்பது. இதில்‌ ஸ்துதி 
நிறைந்திருப்பது, இருவாய்மொழியில்‌ (8.5) ₹ மொய்ம்மாம்பூம்பொழிற்‌ பொய்கைப்‌ 
பதிகமும்‌ இந்த ஏழாமத்யாயமுந்‌ ஒரு நிகராக நினைக்கப்படலாம்‌.  அப்பதிகத்தின்‌ 
ஸாரத்தை நூற்றந்தாதியிலருளிச்‌ செய்த மணவாள மாமுனிகள்‌ “ அன்பாலாட்‌ செய்ப 
வரை யாதரித்தும்‌, அன்பிலா மூடரை நிக்இத்தும்‌ மொழிந்தருளும்‌ மாறன்பால்‌” என்‌இருர்‌. 
பிந்திக்க வேண்டியவர்களை நிந்திபபதும்‌ ஸ்துிக்க வேண்டியவர்களை ஸ்துதிப்பதும்‌ 
பராப்தந்தானே. * சதுர்வீதா பஜந்தே மாம்‌ '' என்கிற ச்லோகத்தில்‌ ஆர்த்த:, ஜிஜ்ஞாஸ 5: 
அர்த்தார்த்த்‌. ஜ்ஞாடீ என்று நால்வகை யஇகாரிகள்‌ கூறப்படுகரர்கள்‌. இவர்களை 
விவரிக்கின்‌ ற சங்கராசார்யர்‌. தது பாஷ்யத்தில்‌ “எ: எனா எரா: 
சரள: ; ளக. எண்‌ ணு எ: ஏளிவி- எக: 7 வன வின 80 
என்று எழுதியுள்ளார்‌. மத்வபாஷ்யகாரரான ஆனந்த இரத்தம்‌ ஒரு விவரணமு மெழுத 
வில்லை. சங்கராசாரியர்‌-இருடர்‌ புலி பீணி முதலியவற்றால்‌ துன்பமடைந்தவனை ஆர்த்த 
னென்றும்‌, பகவானையறிய விரம்புதிறவனை ஜிஜ்ஞாஸு வென்றும்‌, தனம்‌ பெற விரும்பு 
மவனை அர்த்தார்த்து யென்றும்‌, விஷ்ணுதத்த்வமநிந்தவனை ஞானி யென்றும்‌ விவரித்திருக்‌ 
இன்றார்‌. நமது: பாஷ்யகாரரான ஸ்வாமி பயெம்பெருமமனர்‌-ப்ரஷ்டைச்வர்ய காமன்‌ 
ஆர்த்த னென்றும்‌, அபூர்வைச்வர்யகாமனை அர்த்தார்த்தி யென்றும்‌, கைவல்ய காமனை 
ஜிஜ்ஞாஸு வென்றும்‌ ஸ்வஸ்வரூபமுணர்ந்தவனை ஞானியென்றும்‌ விவரித்தருளுகிறார்‌. 
இவற்றுள்‌ எந்த விவரணத்தில்‌ பொருத்தமுள்ளதென்பதை பற்றி நாம்‌ இங்கு விமர்சிக்க 
விரும்பவில்லை, இங்ஙனே விலக்ஷண்மான விவரணத்தை ஈம்‌ ஸ்வாமி செய்தருளியதற்கு 
மூலமென்ன ? என்று விமர்சிக்க ப்ராப்தம்‌. இதை விமர்சிக்குமளவில்‌, ஆழ்வார்களின்‌ 
ஸ்ரீலுக்தியை அடியொற்றிப்‌ பேச வேணுமென்று ஸ்வாமி கொண்டிருந்த உறுதிதான்‌ 
ிகற்கு மூலமென்று நன்கு புலப்படும்‌. இருப்பல்லாண்டில்‌, * வாழாட்பட்டு நின்றிருள்‌ 
ளீ3ரல்‌ * என்கிற பாசுரத்தினுல்‌ ஞானிகளை யழைத்தும்‌, * ஏடுகிலத்திலிடுவதன்‌ மூன்ன 
மென்இற பாசுரத்நினால்‌ கைவல்யார்த்‌தஇகளை யழைத்தும்‌, * அண்டக்குலத்துக்‌ கதிபதியாகி 
பென்கிற பாசுரத்தினால்‌ அபூர்வைச்வர்ப காமர்களையும்‌ ப்ரஷ்டைச்வர்ய காமர்களையு 
மழைத்தும்‌ உபதேசம்‌ தந்தருளியிருப்பது ஸுஸ்பஷ்டம்‌.  இதுவன்றியும்‌ திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ * ஒருநாயகமாய்‌ * என்கிற பதிகத்தில்‌ இக்நால்வகை யதிகாரிகளும்‌ தெரிவிக்கப்‌ 
பட்டிருப்பதும்‌ ப்ரஸித்தம்‌, இதையிலுள்ள * சதுர்விதா பஜந்தே மாம்‌ * என்னுமிந்த 
ச்லோகத்தை யடி யொற்றியே அந்தப்‌ பாகரங்கள்‌ இருவவதரித்தனவாக ஸம்ப்ரதாய 
மாகையாலே * மாறனுரை செய்த தமிழ்‌ மறை வளர்த்தவரான ஸ்வாமி யெம்பெருமாஞர்‌ 
இவ்யப்ரபந்தச்‌ சரயையிலேயே அருளிச்செய்தாரென்பது இங்குக்‌ குறிக்கொள்ள வேண்டிய 
பரமார்த்தம்‌. 


14 அம்ரு தல்ஷரீ. 


ஏட்டாமத்பாயத்தின்‌ ஸாரம்‌, 

இதில்‌ ஒரு மஹாநிதி காட்டுவோம்‌. ஸம்ஸாரிகளின்‌ விஷியோபபோக ப்ரவ்ருத்தி 
யானது பிஷித்த விஷயபோகமென்றும்‌ விஹித விஷய போகமென்றும்‌ இரண்டாகப்பிரித்‌ 
கப்படுகிறது. சாஸ்த்ரங்களில்‌ கர்ஹிக்கப்பட்ட பரதார போகமானது நிஷித்தவிஷய 
போகமாகவும்‌, சாஸ்த்ர ஸம்மதமான ஸ்வதார போகமானது விஹிதபோகமாகவும்‌ கூறப்‌ 
படுகிறது. விஹித விஷய போகமானது க்ருஹஸ்தாச்ரம தர்மமாகையாலே ப்ராப்த 
மென்று கொள்ளப்படுகிறது, ஆனால்‌, அநந்யார்ஹ சேஷத்வ அரக்ய சரணத்வங்களோடு - 
கூட. அநந்ய போக்யத்வ மென்ற விலக்ஷ்ண்மான தன்மையையும்‌ பெற்றிருக்கின்ற 
விசேஷாஇிகாரிக்கு இந்த” விஹித விஷயபோகம்‌ அருவருக்கத்தக்கதாய்‌ தயாஜ்யமே 
பாகுமென்பது ஸத்ஸம்ப்ரதாய நிஷ்டர்களின்‌ ஸித்தாந்தம்‌. சாஸ்த்ரங்களில்‌ ஸ்வதார 
போகம்‌ நியமமாக விதிக்கப்பட்டு, அது தவிர்ந்தால்‌ தோஷமும்‌ பிரஇபாஇக்கப்பட்டிருக்‌ 
கையாலே விஜித விஷய நிவ்ருத்தி அசாஸ்த்ரீயமென்று பிறருடைய கொள்கை காண்‌ 
கிறது. ஸ்ரீவசு பூஷணத்தில்‌ இரண்டு மூன்றிடங்களில்‌ உத்தமாஇகாரிக்கு விஹிதலிஷ்ப 
நிவ்ருத்தியைத்‌ தன்னேற்றமாக வருளிச்‌ செய்கிருர்‌ பிள்ளை லோகாசார்யர்‌. அவ்விஷயம்‌ 
கதையில்‌ (8-8) ச்லோகத்தின்‌ பாஷ்பத்தில்‌ ஸ்பஷ்டமாக அருளிச்‌ செய்யப்படுகிறது. 
அதனை விவரிப்போமிங்கு :-8ழ்‌ ஏழாவது அத்பாயத்தின்‌ முடிவில்‌ கண்ணபிரான்‌ * ஜரா 
மரண மோக்ஷாய * என்கிற இருபத்தொன்பதாம்‌ ச்லோகத்தில்‌ *8 என “௦: தணனான்‌ 
ஷாக்‌ உ என்று ஒரு வார்த்தை சொன்னான்‌. அதுகேட்ட, அர்ஜுன்‌ அந்த வார்த்‌ 
தைக்கு உண்மையான பொருளைத்‌ தெரிந்து கொள்ள வேண்டிக்‌ கண்ணனையே கேள்வி 
கேட்கிறான்‌ எட்டாம்‌ அத்யாயத்தின்‌ 1, 8-ச்லோகங்களினால்‌. * நன னா [க வ்‌ 
ஏகி௭- இம்‌ தத்‌ ப்ரஹ்ம இமத்யாத்மம்‌ இம்‌ கர்ம புருஷோத்தம * என்று தொடங்கிக்‌ 
கேள்விகள்‌ உள்ளன. மூன்றாவது ச்லோகம்‌ தொடங்கக்‌ கண்ணபிரானுடைய விடை 
வெளிவருகின்றது, கிம்‌ கர்ம என்ற கேள்விக்குக்‌ கண்ணனுடைய விடை * னாள்‌ ஜு. 
ஷி 14௭ர்‌: கண்னை பூதபாவோத்பவகரோ விஸர்க்க: கர்மஸம்ஜ்னாத: * என்பது, இங்கு 
விஷயமென்னவென்றுல்‌, கேண்மின்‌. சிலவற்றை அறியவேண்டும்‌ என்று பகவான்‌ நிய 
மித்துவருகையில்‌ கருமத்தை அறியவேண்டும்‌ என்று சொல்லியிருந்ததனால்‌ கருமமேன்‌ 
றல்‌-எது ? என்று அர்ஜுநன்‌ கேட்க நேர்ந்தது. அதற்கு பகவான்‌ விடை கூறியுள்ளார்‌. 
ஓருவன்‌ ஓன்றை யறிவதானது., பற்றுவதற்காகவும்‌ ஆகலாம்‌, விடுவதற்காகவும்‌ ஆக 
லாம்‌. நல்லதாயிருந்தால்‌ பற்றுவது, கெட்டதாயிருந்தால்‌ விடுவது. ஆகவே ஈல்லதை 
யும்‌ தெரிந்து கொள்ள வேண்டுஃ கெட்டதையம்‌ தெரிந்துகொள்ள வேண்டும்‌. இங்கே 
தெரிந்து கொள்ளவேண்டியதாகக்‌ கூறப்பட்ட, கருமம்‌ நல்லதன்று, கெட்டது-என்பதாக 
பகவானுடைய விடையினால்‌ தெரிகின்றது. * பூதபாவோத்பவகரோ விஸர்க்க? கர்ம 
ஸம்ஜ்ஞித : * என்பதற்கு நம்முடைய ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கிற அர்த்தம்‌ 
வருமாறு: 

“எள ஏஜனரிளலு: ; எனணகர்‌ வ ௭ம்‌: * ஏனா; ரக4 ஏவி 
எ௭ிர4்‌ எரணன்‌ விண்ட ஏள: ; எ கச்‌ ௭6: | எனரிஎம்‌ ஸாரம்‌ உளி! ஈகி எ. 
௭ ஏ ஏஜி: எானர | ஏீயிகள ஏ ஏடிடி என? * ஏகன்‌ எள்‌ என்னி 1” 
என்பது தா பாஷ்ய ஸ்ரீ ஸுகத்து. இதன்‌ கருத்தாவது-ஸ்தரி பருஷஸம்யோக மென்‌ 
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பதுதான்‌ இங்கே கருமமென்கிற்து, இது மிகவும்‌ அருவருக்கத்‌ தக்கதாகையால்‌ வீடத்‌ 
தக்கதாக இதனை யறிபவேண்டுக்‌, இதை வீடவேண்டுமென்பது மேலே பதினோராவது 
சுலோகத்திலும்‌ காட்டப்படுகிறது என்பதாம்‌, இதனால்‌ நாட்‌ தெரிந்துகொள்வது, 
க்ருஹஸ்தாச்ரம தருமமாக விஹித விஷ்யபோகம்‌ ப்ராப்தமே யானாலும்‌ அது வி௫ஷ்டாதி 
காரிக்கு ஜுகுப்ஸ்டீயமேயென்று, ஆகவே இவ்விஷயத்தில்‌ ஸ்ரீவசந பூஷண ஸித்தாந்தம்‌ 
ிரலத்யமென்றுண்ர்க, 


ஒன்‌ புதாமத்பாயந்தின்‌ ஹாரம்‌ 


இதில்‌ ஸாரமானதைச்‌ றிது அனுபவிப்போம்‌. * ர ஏம்‌ ருக்‌ ஒள்‌ ஏ ஏ ஏ 
பட்டத கட்ட ஏஏ னாள்‌ ஊன-:-பத்ரம்‌ புஷ்பம்‌ பலம்‌ தோயம்‌ யோ மே பக்த்யா 
ப்ரயச்சகி, ததஹம்‌ பக்தயுபஹ்ருதமச்காமி ப்ரயதாத்மந: * (9-26) என்கிற சலோகத்தி 
னால்‌ கண்ணபிரான்‌ தான்‌ ஆராதனைக்‌ கெளியன்‌ என்னுமிடத்தை வெகு அழகாக அருளிச்‌ 
செய்கிறான்‌. இதர தெய்வங்களிற்‌ காட்டில்‌ எம்பெருமான்‌ எத்தனையோ விதங்களால்‌ 
கெடுவாஇி பெற்றிருப்பது போல இவ்வகையாலும்‌ நெடுவா௫பேற்றிருக்கிறான்‌. ' ஆடு பலி 
கொடு, கோழி பலி கொடு ' என்று அருந்தேவைகளையிட்டு மஹாபரிச்ரம ஸாத்பங்களான 
ஆராதனைகளை அபேக்ஷித்திருக்கும்‌ தேவதாக்தரங்கள்‌. எம்பெருமான்படியோ அப்படி 
யன்று. நாம்‌ இட்டதுகொண்டு த்ருப்ியடைவதே அவனது ஸ்வரூபம்‌, எம்பேருமா 
னுக்கு நாம்‌ சில பொருள்களை ஸமர்ப்பிப்பதானது அவனுக்கு ஏற்கெனவே யில்லாத 
தொரு பூர்த்தியை யுண்டாக்குவதற்காகவா ? நாம்‌ ஸத்தை பெறுவதற்காகவா ? என்று 
ஆராயவேண்டும்‌. அவனோ அவாப்த ஸமஸ்தகாமன்‌ ; அன்னவன்‌ குறையுற்றிருக்து 
நாமிட்டது கொண்டு பூர்த்தயடைூருனென்பது அஸம்பாலிதம்‌, கடலிலே மேகம்‌ 
வர்ஷிப்பது கடல்‌ நீரம்புவதற்காக வன்றே, * ஏரிிரிகளி எரானடி சான: வர்ஷ 
பிந்தோரிவாப்தேள ஸம்பந்தாத்‌ ஸ்வாத்மலாப: * என்று (ஸ்ரீரங்கராஜஸ்தவே) பட்டர்‌ 
அருளிச்‌ செய்தபடியே மேகம்‌ தான்‌ ஸத்தை பெறுவதற்காகவே கடலிலும்‌ வர்ஷிக்கன்ற 
தென்பது பரமார்த்தம்‌. அது போலவே ஸ்வத: பரிபூர்ணனான பரமபுருஷன்‌ இறத்தல்‌ 
நாம்‌ சில பொருள்களை ஸமர்ப்பிப்பது நமது ஸ்வரூபம்‌ ரிறற்பெறுவதற்கேயன்‌ றி அவனை 
நிரப்புவதற்கன் மு என்பது வெளிப்படை... ஆகவே நாம்‌ இறந்த பெரும்‌ பொருள்களைத்‌ 
தேடியடவேணுமென்பதில்லை. இடு பொருள்‌ எதுவாயினும்‌ இடுவது ப்ரேம பூர்வ 
மாகவேணுமென்பதொன்‌ நிலேயே நியஇயுள்ளது. இருமங்கையாழ்வார்‌ * கள்ளார்‌ துழா 
யும்‌ கணவலரும்‌ கூவிளையும்‌ முள்ளார்‌ முளரியுமாம்பலுமுன்‌ கண்டக்கால்‌ புள்ளா$யா 
ரேனமாய்ப்‌ புக்கிடந்தான்‌ பொன்னடிக்‌ கென்று, உள்ளாதாருள்ளத்தை யுள்ளமாக்‌ கொள்‌ 
ளோமே * என்று பெரிய திருமொழியில்‌ (11.-7--60) அருளிச்‌ செய்‌இருர்‌, ... இருத்‌ 
துழாய்‌ முதலிய எந்த வஸ்துவைக்‌ கண்டாலும்‌ “ இது எம்பெருமானுக்குச்‌ சாத்தத்‌ 
தக்கது ' என்று அத்யவஸாயங்‌ கொள்ளாதாருடைய கெஞ்சை கேஞ்சாகக்‌ கொள்ள 
மாட்டோம்‌ |நஞ்சாகவே கொள்ளுவோம்‌] என்று உரைக்கின்ற இப்பாட்டில்‌, எம்‌ 
பெருமானுக்கே உரித்தான இருத்துழாயோடு விஜாதய வஸ்துக்களும்‌ கூட்டியெடுக்‌ 
கப்பட்டி ருத்தலால்‌, எம்பெருமானுக்கு ஸமர்ப்பிக்கவேணு மென்ற சுத்தபாவத்துடனே 
கொள்வ புஷ்பம்‌ எ துவாயிருந்தாலும்‌ குற்றமில்லை ; * செண்பக மல்லிகையோடு செங்‌ 
கழுநீரிருவாட்சி * என்று ஏறப்பித்துர்‌ சொல்லப்படுகிற புஷ்பங்களாகவே யிருக்கவேணு 


1௦ அம்ருதலஹரீ 


மென்கிற நியஇயில்லை, ஏதேனுமொரு புஷ்பமாக இருக்கலாமேன்பதும்‌. பாத்‌இப்பெரூங்‌ 
காதலே முக்கயமானதென்பதும்‌ தோற்றுலிக்கப்பட்டன.” * பத்ரம்‌ புஷ்பம்‌ * என்று 
மேலே யெடுத்த தா ச்லோகமும்‌ .. * இடுஇற பொருளில்‌ வா) பார்ப்பதில்லை ; இடுக$ற 
வன்‌ னெஞ்சில்‌ ஈரமுள்ளதா என்பதொன்றையே பார்ப்பேன்‌. என்று ஸ்பஸ்டமாகத்‌ 
காட்டுகின்றது. பூர்வார்த்தத்தில்‌ * யோ மே பக்த்யா ப்ரயச்சது ' என்று சொல்லிவைத்து 
உத்தரார்த்தத்துலும்‌ “தத்‌ பக்த்யுபஹ்ருதம்‌ ' என்று நட்‌. சொல்லியிருக்க றதல்லவோ? 
தத்‌ என்றாலே போதுமாயிருக்க * பத்த்யுபஹ்ருதம்‌ £ என்றது அராவச்யகமே: யன்றோ: 
தாத்பர்ம சந்த்ரிகையில்‌ இஃ து எடுத்‌ துத்‌ காட்டப்படுகற, அலு எ௭ணகாகா்‌. 9௪: வின 
எனின்‌ க லான என] ஏ கவி எக ஓ ஏரஏாஷதல்‌ எக்ற்‌௪ வரகு ஏகா3]) - 
ஏள்ரவிசேர்‌ ௭௫ னி எ ஃ 1? என்று. 


த்து, பதிஜென்று அத்பாமங்களின்‌ ஸிரம்‌. 


இரண்டத்யாயங்களின்‌ ஸாரங்களைச்‌ சேர்த்து அநுபவிப்போம்‌. பத்தாவது அத்யா 
யத்திற்கு விபூத்யத்யாயமேன்று பெயர்‌; பதினோராமத்பாயத்திற்கு விச்வரூபாத்‌' 
யாய மென்று பெயர்‌ ; பத்தாமத்யாயத்திற்கு ஸ்வாமி யெம்பெருமானாருடை_ய அவதாரிகை 
வருமாறு :-- கீழே பக்தியோகம்‌ ஸாங்கமாக விவரித்துரைக்கப்பட்ட.து ; இப்பொழுது. 
பக்தியுண்டாவதற்காகவும்‌ ௮து வளருவதற்காகவும்‌ எம்பெருமானுடைய | தன்னுடைய 
நிகரற்ற ஐச்வர்யம்‌ முதலிய திருக்கல்யாண குணங்களின்‌ திரள்‌ அளவு கடந்திருக்க றபடி 
யையும்‌, உலகமெல்லாம்‌ தனக்கு சரீரமாயிருக்கையாலே அவனுருவாய்‌ அவ்ன்‌ ஏவச்‌ 
செல்லும்படியாயிருக்கன்றமையும்‌ லிஸ்தரித்துச்‌ சொல்லப்படுகின்‌ றன-என்று. . இடை 
யிடையில்‌ அர்ஜுஈன்‌ கேள்விகேட்டால்‌ அதற்குமேல்‌ கண்ணன்‌ விடை கூறுவது என்கற 
முறையை இவ்விடத்தில்‌ வைத்துக்கொள்ளாமல்‌ தானுகவே * 39௭ 88 ஈவன்‌ ! ஜுர ம 
ஏன்‌ ஏன பூய ஏவ மஹாபாஹோ ! ச்ருணு மே பரமம்‌ வ௪௯:* (10-1) என்று: 
மீண்டும்‌ கான்‌ சொல்லுவதைக்‌ கேளப்பா! என்று ஆரம்பித்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌ ; இப்படி... 
௮ப்ருஷ்டேத்தரமாகச்‌ சொல்லுவது கூடுமோ வென்று சங்கிக்க இடமில்லாதபடி உத்த 
ரார்த்தத்தில்‌ * எச்‌ நினா எனற கோக யத்‌ தேஹம்‌ ப்ரிபமாணாய வக்ஷ்யாமி' 
ஹிதகாம்யயா * என்று, ச்ரோதாவான அ௮ர்ஜு௩நனுடைய முகத்இில்‌ ப்ரீதி வி$ஈஷத்தைக்‌ 
கண்டு இவனுக்கு இன்னமும்‌ வீரிவாகச்‌ சொல்லியே யாகவேண்டுமென்று திருவுள்ளம்‌ 
பற்றிச்‌ சொல்லுவதாகக்‌ காட்டப்படுகிறது. விஷயம்‌ கேட்டுறவன்‌ இறிது வெறுப்போ 
டருப்பதாகத்‌ தெரியவந்தாலும்‌ வக்தாவுக்கு மேன்மேலும்‌ சொல்ல வாயெழும்பாது * 
ச்ரோதா ப்ரஸந்நமுகனாகத்‌ தென்பட்டால்‌ அபூர்வமான விஷயங்களும்‌ * என்னைக்கொள் 
என்னைக்கொள்‌ ? என்று முற்பட்டு நினைவுக்கு வந்து நிற்கும்‌. அவற்றை யெல்லாம்‌ 
சொல்லியே தரவேண்டியதாகும்‌. இங்கு 19, 11, ஆகிய இரண்டத்யாயங்களிலும்‌ 
சொல்லப்புகுற விஷயங்கள்‌ தோ சாஸ்த்ரத்தினுள்‌ ஸாரங்களாயிருப்பதால்‌ இவற்றைச்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்கும்போதே அர்ஜுநன்‌ தன்னுடைய அவாவை அஇகமாகக்காட்டினா 
னென்பது **ப்ரியமாணாய தே” என்பதனால்‌ விளக்கப்படுகிறது. அவன்‌ ப்ரீதகைத்‌ 
தென்‌ படாமற்‌ போனாலுங்கூட. அவனுடைய ஹிதத்தையுத்தேூத்‌ துத்‌ தான்‌ சொல்லியே 
தீரப்போகிறதாகக்‌ காட்டப்படுகிறது * வ:ஷ்யாமி ஹிதகாம்யயா'? என்பதனால்‌, ஆக. 
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இவ்வீரண்டத்யாயங்களிலும்‌ தெரிவிக்கப்படுற அர்த்தங்கள்‌ ப்ரியங்களுமாய்‌ ஹிதங்களு 
மாயிருக்கு மென்று ஆரம்பத்திலேயே அறிலிக்கப்பட்டதாயிற்று. (10-19) ௨௧௭18 
கன்னா எனனை: ளான: ஒக என்‌ னான அடஹந்த தே கதயிஷ்யாமி 


௩ 


விபூக ராத்மநச்‌ சுபா, ப்ராதாந்யத: குருக்ரேஷ்ட ! நாஸ்த்யநங்தோ வீஸ்தாஸ்ய மே 
என்று, அஜா ! என்னுடைய மிகழூய விபூதிகளை உனக்குச்‌ சொல்லுகி[றன்‌ ; 
எல்லாவற்றையும்‌ சொல்லுவதென்றால்‌ அவற்றுக்கு முடிவே இடையாமையாலே 
சொல்லப்போகாது ; உன்ல்‌ கேட்கவும்‌ போகாது: ஆகையாலே முக்கியமாகச்‌ இல 
வற்றைச்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளாய்‌ என்று சொல்லி, (61) உளன்‌ எ 
ஆதித்யாகா மஹம்‌ விஷ்ணு: * என்று தொ..ங்9 முப்பத்தொன்பதாவது ச்லோகமளவும்‌ 
சொன்னான்‌. இவையெல்லாம்‌ கேட்ட அர்ஜுகன்‌ 11--]ல்‌) 4 ஏண்‌ ஏன அலன்‌ 
எள்‌ எர-யத்‌ த்வயோக்தம்‌ வசஸ்‌ தேக மோஹோடம்‌ வீிக்தோ மம * என்று, கண்ணு ! 
ந சொன்னவற்மையெல்லாம்‌ கேட்டு என்னுடைய மோஹ மெல்லாம்‌ தொலைந்தது 
என்று சொல்லி, (11-8ல்‌) * சன 8 பர ஜார்த களிக--த்ரஷ்‌ டிமிச்சாமி தே ரூப 
மைச்வரம்‌ புருஷோத்தம * என்று பகபானுடைப அஸாதாரண ரூபத்தைக்‌ காண்‌ 
பதிலே தனக்கு விருப்பமிருப்பதாக வெளியிட்டான்‌. அவனுக்குக்‌ கண்ணபிரான்‌ விச்வ 
ரூபம்‌ காட்டியருளத்‌ இருவுள்ளம்பற்றி அதை ஊனக்கண்ணாு3ல காண முடியாதாகை 
யால்‌ அது காண்கைக்காக திங்யசக்ஷுஸ்ஸைக்‌ கொழத்தருள விரும்பி உண்ணா 8 
ஏ: ர 4 எர இவ்யம்‌ ததாமி தே ௪க்ஷு: பச்ய மே யோகமைச்வரம்‌ * என்று 
சொல்லி திவ்ய சக்ஷ£ஸ்ஸைக்‌ கொடுத்து விச்வரூபத்தை அற்புதமாகக்‌ காட்டியருளி 
னான்‌. ஆக, பத்தாமத்யாயத்றில்‌ விபூதி வீஸ்தாரத்தைப்‌ பேசி, பதினோராமத்யாயத்தில்‌ 
விச்வரூுபத்தை&்‌ காட்டியருளினானாயிற்று. இவையெல்லாம்‌ எம்பெருமானுடைய 
உடைமைகள்‌. இவை அஸத்யமென்பது அத்வைஇகளின்‌ கருத்து. உண்மையாக 
அஸத்யமாகில்‌, இவற்றைக்‌ கண்ட. அர்ஜுன்‌ முடிவாகச்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை அப்படி 
யிரக்கமுடியாது. அந்த வார்த்தை ஏதென்னில்‌ ; (11-40) * ஏண்ள்ளின்ண்றைவ்‌ எர 
அவிர்‌ எனி எ: அநந்த வீர்யாமிதவிக்ரமஸ்‌ த்வம்‌ ஸர்வம்‌ ஸமாப்கோஷி ததோஸி 
ஸர்வ: * என்பது. இவ்விடத்திலே ஈம்‌ ஸ்வாமியினுடைய பாஷ்யத்திலுள்ள ஸ்ரீஸ-5த்தியை 
மேலே யெடுத்துக்‌ காட்டுவோம்‌ ; அந்த ஸ்ரீஸடக்‌இயிருக்கட்டும்‌; மூலத்தை மாத்திரமே 
பார்ப்போம்‌ ; பார்க்குமளவில்‌ * ஏ$ ஏர்‌ ௭௪ ரண்‌ ௭9 உண்‌ விட 
என்பன முதலான உபநிஷத்வாக்யங்களை வீசிஷ்டாத்வைதிகள்‌ எவ்விதமாக நிர்வஹிக்‌ 


யி 


றார்களோ அவ்விதமாகத்‌ தான்‌ நிர்வஹிக்கவேண்டு மென்பது $தோசார்ய ஸம்மதமாகத்‌ 
தேறுகன்ற து. மேலே குறித்த ச்ருதிவாக்யங்களை நம்மவர்கள்‌ நிர்வஹிக்கும்‌ ப்ரகாரத்தை. 
பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்க ராஜஸ்தவ- உத்தரசதகத்தில்‌ (88) % 1ஏணனரள-ஸ்தித்புத்பத்தி 
ப்ரவ்ருத்தி * இத்யாதிச்லோகத்‌இல்‌ சுருங்கக்‌ காட்டியுள்ளார்‌. அங்கு எம்முடைய வியாக்‌ 
கியானத்தில்‌ விரிவு காணலாம்‌. அந்தச்லோகத்‌தன்‌ உத்தரார்த்தத்தில்‌ மேலே குறித்த 
உபறிஷத்‌ வாக்யங்கள்‌ மூன்றையும்‌ அடைவே யெடுத்துக்காட்டி “4 ஏஏ! வாண மெ. 
ஏனா ! எண்ணி! என்று தலைக்கட்டியுள்ளார்‌. ப்ரக்ருத கீதாச்லோகத்தஇல்‌ 
5 ஸர்வம்‌ ஸமாப்நோஷி ததோஸி ஸர்வ:” என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ யாதெனில்‌; பகவானே! 
உலகிலுள்ள ஸகல பதார்த்தங்களையும்‌ 8ீயேயாக வேதங்களிற்‌ சொல்லியிருப்பத ற்குக்‌ 


18. அம்ருதலஹரி 


காரணம்‌ எல்லாவற்றிலும்‌ 8 ஆத்மாவாக வியாபித்திருப்பதுதான்‌ என்பதாம்‌. இங்கு 
இதாபாஷ்யஸ்ரீஸ-9க்‌இி வருமாறு-- “:..... அதனி வாளினார$ எரா ளாக எான- 
ஏனா வரண்ட 284 ஏனை :.” என்று கண்ணபிரான்‌ சொன்ன விபூதி வீஸ்தா 
ரங்களைக்‌ கேட்டும்‌, காட்டின விர்வருபத்தைக்‌ கண்டும்‌ நின்ற அர்ஜுன்‌ “கண்ணா ! 
உண்மையில்‌ இல்லாதவற்றையெல்லாம்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுகிறா?ய. உண்மையாக இல்லாத 
வற்றை யெல்லாம்‌ ஏறிட்டுக்‌ காட்டுகிறாயே !'' என்று சொல்லியிருக்கவேண்டும்‌ அத்வைத 
களின்‌ கொள்கை உண்மையாயின்‌, அர்ஜுநன்‌ அப்படிச்‌ சொல்லாமல்‌ (சலோ. 88ல்‌) 
ட * வனா என எவை --த்வயா ததம்‌ விச்வமநந்தரூப * என்றும்‌, ஃ ௭ ஈரறின்‌ எ 
ஏஏ:- ஸர்வம்‌ ஸமாப்கோஷி ததோஸி ஸர்வ: உ என்றும்‌ சொல்லியிருக்கையாலே 
ப்ரபஞ்ச மெல்லாம்‌ ஸத்யமென்றும்‌ ஓன்றுகூட பொய்யல்ல வென்றும்‌ நிஸ்ஸந்‌தேஹ 
மாகத்‌ தேறுகன்றது. ஆக இவ்வத்யாயங்களிரண்டும்‌ அத்வைஇகளின்‌ வாதத்தை நிராதார 


மென்று நிரூபிக்கப்‌ போதும்‌, 
புன்னிரண்டாமத்பாயத்தின்‌ ஸாரம்‌, 


இஇல்‌ 18, 19 சுலோகங்கள்‌ ஸாரமானவை, அவையாவன. * ஏர: அனி ஏ 199 
ஏ ஒன என்னன: | சின்னக்‌ எர: எண்ணை | ஜவ ளிர்‌. எனி 9௭ 5ல்‌ 
1௭ | என்க: 1: எக்கான்‌ எனி எ ப ஸமச்சத்ரெளச மித்ரேச ததா மாமாவமா௩யோ:, 
ச௪தோஷ்ண ஸுக துக்கேஷு ஸமஸ்‌ ஸங்கவிவர்ஜித:, துல்ய நிந்தாஸ்‌ துஇர்‌ மெளட$ ஸந்‌ 
துஷ்டேோ யேந கேத்‌, அறிகேத: ஸ்தீரம்தர்‌ பக்திமாக்‌ மே ப்ரியோ நர:, * என்பன, 
பகைவனிடத்திலும்‌ ஈண்பனிடத்திலும்‌ ஒரேவிதமான பாவனையுள்ளவனும்‌, பஹுமானம்‌ 
நேர்ந்தாலும்‌ அவமானம்‌ நேர்ந்தாலும்‌ அவற்றையும்‌ துல்யமாகவே பாவிப்பவனும்‌, 
சீதோஷ்ணங்களையும்‌ ஸுகதுக்கங்களையும்‌ ஸமமாக நினைப்பவனும்‌, எதிலும்‌ பற்றில்லாம 
லிருப்பவனும்‌, பிறர்‌ நிந்திப்பதையும்‌ துஇப்பதையும்‌ துல்யமாக நினைப்பவனும்‌, ஒருவ 


ரோடும்‌ பேசாமலிருப்பவனும்‌, ஏதேனு மோன்றினால்‌ ஸந்துஷ்ட அசித்தனயிருப்பவனும்‌ 
உறுதியம்‌ பக்தியு முடையவனுமானவன்‌ எனக்குப்‌ பரம ப்ரீதிபாத்ர பூதன்‌ என்று 
சொல்லுகிறான்‌ கண்ணபிரான்‌, இப்படிப்பட்ட. அதிகாரி உலகல்‌ மிகவும்‌ துர்லபனே 
யாயினும்‌ இப்படியிரக்க ஆசைப்படவேணு மென்பதற்காக3வ இ%து அருளிச்செய்தபடி , 


இரண்டாவது ஷட்கத்தின்‌ ஸாரம்‌ முற்றிற்று. 


இனி மூன்றாவது ஷட்கத்திற்குச்‌ செல்வோம்‌, இதில்‌ (18ல்‌) முதல்‌ ச்லோகமும்‌ 
இரண்டாம்‌ சலோகமும்‌ றிது விபரீதவுணர்ச்சியை உண்டாக்குவது போலுள்ளது. 
இங்கு ஸ்வாமியினுடைய பாஷ்யமும்‌ அதற்து டீகையான தாத்பர்ய சந்த்ரிகையும்‌ 
மிகமிக வீரிவாக அமைக்இருக்கின்றது. மூல ச்லோகங்களாவன-- ௯5 ஈலி% வின ௭௭. 
 அனரஎனிகள்‌ | மனி 918 6 ராஜ: ௭௭௭ எஸ்‌ ஈர: | இதம்‌ சரிரம்‌ கெளந்தேய க்ஷேத்ர 
மித்யபிதீயதே, ஏதத்‌ யோ வேத்தி தம்‌ ப்ராஹு: க்ஷேத்ரஜ்ஞ்‌ இது தத்வித: * என்பது 
முதல்‌ ச்லோகம்‌, இனி இரண்டாவது ச்லோகமாவது-.-8௭௭ எனா ஏஏ ஏ ஷா | 
 இிஎகிளிஎ்‌ எள்‌ எம்‌ எடை க்ஷேத்ரஜ்ஞம்‌ சாபி மாம்‌ வித்தி ஸர்வகே்ஷேத்ரேஷு 
பாரத !, கே்ஷத்ரக்ஷேத்ரஜ்ஞ்யோர்‌ ஜ்ஞாகம்‌ யத்‌ தத்‌ ஜ்ஞாஈம்‌ மதம்‌ மம* என்பது. இங்கு 
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(ஆபாதப்ரஇயில்‌) மேல்‌ நோக்கல்‌ என்ன தோற்றுகிற தென்றால்‌, க்ஷத்ரமென்னப்படுகிற்‌ 
௮சேதாமும்‌, க்ஷேத்ரஜ்ஞனென்னப்படுற சேதகனும்‌ ஆகிய இரண்டையும்‌ ௮ர்ஜுநா 1 
நானாக அறிந்துகொள்‌ என்னப்படுகிறது பூர்வார்த்தத்தில்‌ ; க்ஷத்ாக்ஷேத்ரஜ்ஞர்களாகிற 
சேதநாசேதநங்களை யறிந்து கொள்வதென்பது யாதொன்றுண்டேோ, அது தான்‌ என்னை 
யறிந்துகொள்வதாகும்‌ என்‌இறது உத்தமார்த்தத்இல்‌. இவற்றால்‌ அத்வைதவாதம்‌ ஸித்திக்‌ 
இறதென்று கருதிய சங்கராசாரியர்‌ தமது பாஷ்யத்தில்‌ அக்கருத்தை விளக்கயிருக்கின்றார்‌. 
அதற்கு விரிவான மறுப்பு ஸ்வாமியின்‌ தோபாஷ்யத்திலுள்ளது; மீகமிக வீரிவான மறுப்பு 
தாத்பர்யசந்த்ரிகையிலுள்ளது. அதன்‌ ஸாரத்தை மிகவும்‌ சுருக்கமாகத்‌ தெரிவிக்கிோ 
மிங்கு. தேஹத்‌இற்காட்டிலும்‌ ஆத்மா வேறுபட்டவன்‌ என்பது தெரிந்திருக்கச்செய்‌ 
தேயும்‌ * தேவோஹம்‌ மதுஷ்யோஹம்‌ ' என்று வ்யவஹாரம்‌ செய்துவருகிறோம்‌. அஹம்‌ 
என்பதற்கு ஆத்மா அர்த்தமேயொழிய தேஹம்‌ அட்த்தமன்று ; தேவத்வமோ மறுஷ்ய 
தவமோ சரீரத்தலுள்ளதேயன்றி அஹர்த்தமான ஆத்மாகிலுள்ளதன்‌ று. அப்படியிரூந்‌ 
தும்‌ “தேவ: அஹம்‌, மநுஷ்ய: அஹம்‌' என்று ஸமாகாதிகரண.௰மாக ப்ரயோஇப்பது 
எப்படி, பொருந்துகறதென்றால்‌ கேண்மின்‌. ஆத்மாவும்‌ சரீரமும்‌ ஒன்றைவிட்டொன்று 
தனித்து நிற்பனவல்ல. தேஹமானது ஆத்மாவுக்கு அப்ருதக்ஸித்தவிசேஷணமாய்க்‌ 
கொண்டேயிருப்பதால்‌ இந்தச்‌ சேர்த்தியையிட்டு * தேவ: அஹம்‌, மநுஷ்ய: அஹம்‌ ' 
என்று வ்யவஹரிக்கப்பட்டு வருகிறது. இதற்கு அர்த்தம்‌ என்னவென்றால்‌, தேவ சரீரக: 
அஹம்‌, மநுஷ்ய சரிரக: அஹம்‌--என்பதேயாம்‌. ஏவஞ்ச, சரீராத்மபாவரூபமான 
ஸம்பந்தத்தைக்‌ கொண்டு பொருத்தப்பட்ட தாயிற்று. இவ்வண்ணமாகவே “8௭ எரர்‌ 
ஏ 140-- க்ஷேத்ரஜ்ஞளுஞ்‌ சாபி மாம்‌ வித்தி” என்றதும்‌ சரீராத்ம பாவ ஸம்பந்த 
நிபந்தனமாகவே பொருந்தக்‌ குறையில்லை. அ௫சேதகமான தேஹமானது லீவாத்மாவுக்கு 
சரீரமாயிருப்பது போல, இவ்விரண்டும்‌ சேசர்ந்து பரமாத்மாவுக்கு சரீரமாயிருக்கும்‌ 
விஷயம்‌ ஸுபாலோபறரிஷத்து முதலானவற்றில்‌ ஸுப்ரஸித்தமா யிருப்பதால்‌ க்ஷேத்ரத்‌ 
தையும்‌ க்ஷேத்ரஜ்ஞனையும்‌ பரமாத்மாவாக நினைப்பதென்பது 4 எச: ஏனா 
க்ஷத்ரத்தையம்‌ கேஷேத்ரஜ்ஞனையு சரீரமாகக்‌ கொண்டவன்‌ பரமாத்மா '' என்று நினைப்‌ 
பதாகவே முடிந்து நிற்கும்‌. இவ்விஷயம்‌ பலபல. உபபத்திகளுடன்‌ ஸ்வாமி பாஷ்யத்தில்‌ 
விரித்துரைக்கப்‌ பட்டிருப்பது காண்க, . 


பநினுன்‌ காமத்மாயத்தின்‌ ஸாரம்‌ 


இதில்‌ (84, கல்‌) ₹ ப்பி 25] ண - குணாகதஸ்‌ ஸ உச்யதே * என்று ஓர்‌ உத்த 
மாதிகாரி சொல்லப்படுகறான்‌. இவனுக்கு குணாதீதனென்று பெயர்‌, குணங்களைக்‌ கடந்‌ 
தவனென்று பொருள்‌. ஸகல குணங்களுக்கும்‌ கொள்கலமாக இருப்பவனன்றோ உத்த 
மாஇகாரி ; குணங்களைக்‌ கடந்தவன்‌ எப்படி உத்தமாஇகாரியாவன்‌ ₹ என்று கேள்வி பிறக்‌ 
கக்கூடும்‌, இங்கு விவக்ஷிக்கப்படுகிற குணங்கள்‌ சமதமாஇகுணங்களல்ல : ஸத்வ ரஜஸ்‌ 
தமோ குணங்கள்‌, * முக்குணத்து வாணியத்து இரண்டிலொன்று நீசர்கள்‌ * என்று 
இருமழிசைப்பிரானும்‌. * முக்குணத்தரண்டவையகற்றி, ஒன்றினி லொன்றி நின்று * 
என்று இருமங்கையாழ்வாரும்‌ அருளிச்‌ செய்கிறபடி ரஜஸ்‌ தமோகுணங்களிரண்டுதானே 
ஹேயங்கள்‌ : ஸத்வகுணம்‌ உபாதேயந்தானே ; அதுவுங்கூட ஹேயமென்று தோன்றும்‌ 
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 படியுள்ளதேயென்று நினைக்கவேண்டா ; சுத்த ஸத்வம்‌ என்பது உபாதேயமே. ரஜஸ்‌ 
தமஸ்ஸுஈக்களோடு கலசின ஸத்வம்‌ உபாதேயமன்று, அது ஹேயமே, ஆக, தமோ 
குணமும்‌ ரஜோகுணமும்‌ ரலஸ்தமோமிச்ரஸத்வகுணமுமாஇய முக்குணங்களையுங்‌ கடக்‌ 
தவன்‌ குணாகுதனெனப்‌ படுவான்‌. இவனை நாம்‌ எப்படித்‌ தெரிந்துகொள்வதென்றால்‌ 
அவனுடைய நிலைமையைக்‌ கொண்டு தெரிந்‌ நகொள்ளலாம்‌. அந்த நிலமை தெரிவிக்கப்‌ 
படுகிறது இரண்டு ச்லோகங்களினால்‌. * எனறு: எனி கள: | கள 
எனி வினை ன்ட்‌. | பண்களை கின: ஏன்‌ எம்டி; | எளி ளி ஏளான்‌- 
என ஊட மைநுக்க ஸாகஸ்‌ ஸ்வஸ்த: ஸமலோஷ்‌ டாச்ம காஞ்சந:, துல்யப்ரியாப்ரியோ 
கரஸ்‌ துல்பறிந்தாத்ம ஸம்ஸ்துதஇ., மாநாவமா௩3யோஸ்‌ நுல்யஸ்‌ துல்யோ மித்ராரிபக்ஷ்யோ:, 
ஸர்வாரம்பபரித்பாகீ குணாததஸ்‌ ஸ்‌ உச்யதே *என்னு மிவ்விரண்‌ 9 ச்லோகங்களும்‌ அவர 
தம்‌ கண்டபாடம்‌ செய்யத்தக்கன, - ஸுகம்‌ வந்தாலும்‌ துக்கம்‌ வந்தாலும்‌ ஒரேவித 
மான இத்தவ்ருத்தியையுடையனாயிரக்க வேணுமென்ிறது “ஸமதுக்கஸுக: ' என்பத 
ஞல்‌, அதன்மேல்‌ [ஸ்வஸ்த:| என்கிறது. இதற்கு இவ்விடத்தில்‌ அபூர்வமான வ்யுத்‌ 
பத்தியைக்‌ காட்டியருளுஇிறார்‌ ஸ்வாமி யெம்பெருமானார்‌. “எர ஏன: (தன்னிடத்‌ 
இலேயே யிருப்பவன்‌, என்இருர்‌, உடனே அதை விவரிக்இளுர்‌.... வாவு என- 
எள டி: என வ: என்று; உலூல்‌ ஸுததுக்கம்‌, ப்ரி 
யாப்ரியம்‌ என்னும்‌ சப்தங்கள்‌ விசேஷமான பொருள்வாரியையடையனவல்ல ; பர்யாய 
சப்தங்கள்‌ போலவேகாணும்‌. ஆனாலும்‌ விஷப பேதத்கால பொருள்‌ பேஇத்திருக்கும்‌, 
ஸ்வஸ்த: என்பதற்கு வன்‌ 14௭: எள: என்பது சங்கரபாஷ்பம்‌, அதையே ஈன்கு 
விவரித்துக்‌ காட்டுகிறது ராமாநுஜ பாஷ்யம்‌, இதற்குமேல்‌ “ஸமலேஷ்டா ச்மகாஞ்சன:” 
என்கிறது. லோஸ்டத்தையும்‌ கல்லையுமீ பொன்னையும்‌ துல்யமாக மினைப்பவன்‌. இப்படி 
யாக மேன்மேலும்‌ சொல்லப்படுகிற தன்மைகள்‌ இஃநிலத்தில்‌ நம்‌ போன்ற பாமரர்களுக்கு 
எவ்வளவு பழக்கம்‌ செய்தாலும்‌ வாய்க்கக்கூடியவையல்ல. ஆயினும்‌ இப்படிப்பட்ட 
ச்லோகங்களை காம்‌ மனனம்‌ செய்துகொண்டேயிருந்தால்‌ பெரிதும்‌ பயன்படும்‌. 


பதினைந்தாமத்பாயத்தின்‌ ஸாரம்‌, 


இல்‌ பஇனைந்தாம்‌ சலோகத்தை ஸாரமாக எடுத்துக்‌ கொள்வோம்‌ :-- 
பஸ்‌ ௪ டத சந ர ள்‌ ச்‌ பட ்‌] ன்‌ ஸ்கர்‌. து பட்டாம்‌ யவன்‌ ன்‌ 
ஏன ஏம்‌ ஐ என்ன்‌ என: என்னன எ ட ப என்க ஏ ளி ளக எர ॥ 
என்பது அந்த ச்லோகம்‌, மேல்‌ பதஇனெட்டாமத்பாயத்திலே (81.) “*ஈர்வரஸ்‌ ஸர்வ 
பூதாகாம்‌ ஹ்ருத்தேசேர்ஜுக ! இஷ்ட, ப்ராமயக்‌ ஸர்வபூதாரி யந்த்ராருடாகி மாயயா, *' 
என்கிற ப்ரதம புருஷனாக வைத்துச்‌ சொல்லியிருப்பது போலல்லாமல்‌ | அதாவது, தன்‌ 
னிற்காட்டில்‌ வேறுபட்டவொரு ஈச்வரனிருப்பதாக ப்ரமிக்கும்படி சொல்லாமல்‌] கீழ்‌ 
பத்தாமத்யாயத்தில்‌ (8) * அஹம்‌ ஸர்வஸ்ய ப்ரபவோ மத்தஸ்‌ ஸர்வம்‌ ப்ரவர்த்ததே * 
என்று தெளிவாகச்‌ சொன்னது போலவே இங்‌ ஈம்‌ * அஹம்‌ ஸர்வஸ்ய ௪ ஹ்ரூ௫ ஸக்‌?வி 
ஷ்ட:”' என்றும்‌ *' ஸ்ம்ருதி: ஜ்ஞாஈம்‌ அபோஹநஞ்ச மத்த: '' என்றும்‌ உத்தமபுருஷனை 
யீட்டுத்‌ தெளிவாகச்‌ சொல்லியிருப்பது விசேஷம்‌, அர்ஜு௦ 1, யுத்தம்‌ செய்ய ஸந்கத்தஷய்‌ 
உத்ஸாஹத்துடன்‌ வந்தவுன்னை யுத்தம்‌ செய்யமாட்டேனென்று சோர்வுற்று உட்காரப்‌ 
பண்ணினது நானே காண்‌ என்று காட்டுகிறபடி, இனி உத்தரார்த்தத்தில்‌ ஸர்வைர்‌ 


ச்‌ 


ட 
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வேதைச்ச அஹமேவ வேத்ய: '“ என்றதும்‌, “அஹமேவ வேதாந்த க்ருத்‌ ” என்றதும்‌ 
அஹமேவ வேதலித்‌ ”” என்றதும்‌ ஆபாத ப்ரததியில்‌ அஸங்கதம்‌ போல்‌ தோற்றும்‌. 
(அதாவது) வேதத்தில்‌ பூர்வகாண்ட மெல்லாம்‌ கர்மகாண்டமென்று பேர்பெற்று, பலபல 
தெய்வங்களையுத்தே9த்துச்‌ செய்யப்படும்‌ கருமங்களைப்‌ பற்றியதேயன்றி பகவானைப்‌ 
பற்றியதன்று : ஆகவே “வேதைச்‌ ௪ ஸர்வைரஹ0ேவ்‌ வேத்ய: '' என்றது அநுபபந்நம்‌, 
அபெளருஷேயமான வேதத்தின்‌ ஒரு . பகுதியான வேதாந்தத்தைத்‌ தான்‌ செய்ததாகச்‌ 
சொல்லியிருப்பதும்‌ அநுபபக்ஈம்‌, வேத முணர்ந்த ப்ரண்மலித்துக்கள்‌ பல கோடி நூறு 
யிரவர்‌ இருக்க “ அஹமேவ வேதவித்‌ ' என்றதும்‌ அநுபபக்கம்‌. என்று இவ்விதமாக 
அஸாங்கத்பம்‌ தோற்றும்‌. இத்தகைய சங்கைக்கு இடமில்லாதபடி ஸ்வாமி பாஷ்ய 
மருளிச்‌ செய்திருக்கும்படி காணீர்‌ ;-- 


கர்மகாண்டத்தில்‌ தேவதாவிசேஷங்களை யுத்தே௫த்துக்‌ கருமங்களைச்‌ செய்யும்படி. 
விதித்திருந்தாலும்‌, அந்தந்த தேவதைகள்‌: தனக்கே சரீரபூதர்களாய்‌, தத்ததந்தர்யாமியான 
தானே அவ்வோகருமங்களினால்‌ ஆராதிக்கப்‌ படுவதனால்‌ £ வேதைச்‌ ௪ ஸர்வைரஹமேவ 
வேத்ய:'” என்றது மிகவும்‌ உபபந்நமே, [வேதாந்தக்குத்‌] “ இந்த்ரம்‌ யஜேத, வருணம்‌ 
யஜேத '' மூதலான வேதவிஇகளுக்கு, அந்தமாவது--பலன்‌ ; அதனைக்‌ கொடுப்பவன்‌ 
ஊனேயென்றபடி. “* 9சிர௭௯கள ஈன எ எல்‌: || [ அஹமேவ வேதனித்‌] &ழே 
விரித்தபடி தெரிந்து கொள்ளாதவர்கள்‌ வேதமோதினவர்களாயிருந்தாலும்‌ அவர்கள்‌ வேத 
வீத்துக்களல்லர்‌. “ஈச ஏசி 8 எனிஏ 94.” 


பதிலருமத்யாயத்தின்‌ ஸாரம்‌. 


இதில்‌ தேவாஸுரவிபாகம்‌ முக்கியமானது. தைவப்பிறப்பு அஸுரப்பிறப்பு 
என்று பிறப்பிலேயே இருவகையுண்டு,. (16 லு. * ௮ ஏரி அக எச வோ 04 அ: 
தீவெள பூதஸர்கெள லோகேஸ்மிங்‌ தைவ ஆஸுர ஏவ ௪* என்று, உலகத்திலுள்ள 
பிராணிவர்க்கங்களை யெல்லாம்‌ இரண்டே வகுப்பாக வகுக்கிறான்‌ தோசார்யன்‌. தைவ 
வகுப்பு ஒன்று, அஸுர வகுப்பு மற்றோன்று, இதைப்பற்றிச்‌ சுருக்கமாகத்‌ தெரிந்து 
கொள்ள வேணுமானால்‌ *4ி எனி என எள்‌ என-தைகீ ஸம்பத்‌ விமோக்ஷாய 
ிபெந்தாய ஆஸுரீ மதா * (16--5) என்றவொரு பாதி ச்லோகத்தை மனனம்‌ பண்ணினாற்‌ 
போதும்‌, ஸம்ஸாரபந்தத்தில்‌ நின்றும்‌ விடுபட்டு ஸத்கதியை யடையும்‌ வழியைச்‌ 
இந்தனை செய்யும்‌ வகுப்புதான்‌ தெய்வவகுப்பெனப்‌ படுவது. அப்படிப்பட்ட இந்தனை 
யின்றிக்கே அதோகஇியை படையும்‌ வழியைத்‌ தேடும்‌ வகுப்புதான்‌ ஆஸுர வகருப்பெபனப்‌ 
படுவது. இங்ஙனே சொன்னதைக்‌ கேட்டவுடனே அர்ஜு௩நனுடைய முகத்தில்‌ துக்கக்‌ 
குறி காணப்பட்டது. நம்மைக்‌ கண்ணபிரான்‌ தைவவகுப்பில்‌ சேர்த்திருக்கறானோ 
ஆஸர வகுப்பில்‌ சேர்த்தருக்கிரானோ தெரியவில்லையே யென்று அர்ஜுன்‌ கவலையுற்று 
நின்றான்‌. அதை யறிந்த கண்ணபிரான்‌ உடனே யருளிச்‌ செய்கரன்‌-- * எத: ஏர்‌ 
ஏிண்ளிண்‌ எா-மா சுசஸ்‌ ஸம்பதம்‌ தைவீம்‌ அபிஜாதோஸி பாண்டவ ! * என்கி 
ரன்‌. அப்பா ! நீ கவலை கொள்ளாதே, % தெய்வ வகுப்பில்‌ சேர்ந்தவனே யென்று கூறி 


24 அம்ரு தல்ஹசீ 


அவனைப்‌ பரமானந்தப்படுத்துகறன்‌. தான்‌ செய்யுட்‌ உப$தசங் களை அவன்‌ ௬ூவிச்வாஸங்‌ 
களோடு கேட்டுக்‌ கொண்டிருப்பது பற்றியே அவனைத்‌ தைவஸம்பத்து வாய்ந்தவனுக 
அறுதியிட்ட ர௬ுளினன்‌ கண்ணபிரான்‌. நமக்கு ஆஸ்திக்ய முள்ளதா £ நாஸ்திக்ய முள்‌ 
ளதா ? என்பது உலூல்‌ அவரவர்களுடைய கெஞ்சுக்குத்‌ தெரியுமன்றோ.  ஆஸ்திக்ய 
முண்டாகல்‌ நம்முடைய பிறப்பு தெய்வப்பிறப்பு என்று தானே நிச்சயித்துக்‌ கொள்‌ 
ளலாம்‌, அஃ&ஃதில்லையாகில்‌ அரப்‌ பிறப்பே நமக்கு வாய்த்ததென்று ரிச்சயித்துக்கொள்ள 


என்ன தடை, ? இத்தய பிறப்பின்‌ தன்மைகளை மேலே பல ச்லோகங்கவினால்‌ கண்ண 
பிரான்‌ தானே ஈன்கெடுத்துக்‌ கூறுன்றான்‌. *ஏ என்‌ எர ஏன்‌ ஏ என்‌ ஏ 14ஏள்‌ | எனன: 
ங்‌ 8 ஏணி -ந செளசம்‌ நாபி சாசாரோ ௩ ஸத்யம்‌ தேஷு வித்யதே, அஸ்த்ய 
மப்ரதிஷ்டம்‌ தே ஐகதாஹுரகநீச்வரம்‌ * இத்யாதிகள்‌ காண்க. 


பதினேழாமத்பாயத்தின்‌ பை 


இதல்‌ தவன பனை தபஸ்ஸஙுக்களைக்‌ கூ ப்‌ கண்ணன்‌, அவை பனி 
தபஸ்ஸென்றும்‌, வாங்மயதபஸ்ஸென்றும்‌. மாஈஸதபஸ்ஸென்றும்‌ டன்‌ ங்க ப்படுவ 
* ஊன்வாட வுண்ணா குயிர்காவலிட்டு உடலிற்பிரியாப்‌ புலனைந்தும்‌ கொந்து, தான்வாட 
வாடத்‌ தவஞ்செய்ய * என்றும்‌ * காயோடு நீடு கனியுண்டு வீசு னை. நுகர்ந்து 
நெடுங்காலம்‌ ஐந்து இயூடு மின்று. தவஞ்செய்ய * என்றும்‌ ஆ ழ்வார்கள்‌ ஒருவிதமான 
உடல்தவத்தை யருளிச்செய்‌ துள்ளார்கள்‌. றாகார்யல்‌ அருளிச்செய்வது அதனில்‌ வேறு 
பட்டது. “941 எரக ர்‌ ிஎனளர | எண்னை! ௭ ளம்‌ ஸர க ॥ * என்பது 
காயிகதபஸ்ஸைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ ச்லோகம்‌, பகவானையும்‌ அந்தணர்களையும்‌ ஆசாரியர்‌ 
கலையும்‌ பண்டி.தர்களையும்‌ வழிபாடு செய்வது, புண்ய இர்த்தங்களில்‌ குடைந்தா9வது, 
கெஞ்சில்‌ நினைத்தபடியே அனுஷ்டித்துக்‌ காட்டுவது, மாதர்களைக்‌ கண்டு காதல்‌ கொள்‌ 
ளாமை. ப்ராணி பீடைகள்‌ செய்யாமை ஆடிய இவை அடியில ப்்வறணப்படும்‌. * ஏ. 
தரக்‌ ஏ என்‌ 19 ச ஏ 98) வான்னா ௮௭ ஏன்‌ ஏர ஊட்‌ என்பது வாங்லயமான 
த ரர ரிவிக்‌ கும்‌ ச்லோகம்‌, பிறரை நோவச்‌ செய்யாத வார்த்தைகளைச்சொல்லுவது 
உண்மையைச்‌ சொல்‌ லவை து, ப்ரியமும்‌ ஹிதமூமான வற்றைக்‌ சொல்லுவது, ராவல்‌ 
வது ஆ இயயிவை வசி $்தபஸ்‌ ்னப்படும்‌. * நன ஊடி வண்ணை ஐத்‌: | ஏவு 
ஏணி எரர்‌ ப கோபம்‌ முதலியன கோள்ளாமையாகிற மனத்தெளிவு, பிறர்க்‌ 
குக்‌ தீங்கிழைக்க நினையாமையாகிற ஸெளம்யத்வம்‌ ; வாய்திறந்து பேசாமை, ஸதா 


தியானிக்கத்‌ ததந்த பரமபுருஷன்‌ விஷயத்திலே நெஞ்சைச்‌ செலுத்‌ நுகை, வேற்றுவிஷயங்‌ 
களில்‌ சிந்தனை கொள்ளாமை ஆகிய. இவை மாநஸதபஸ்ணெனப்படும்‌, இங்ஙனம்‌ 
மூவகைப்பட்ட, தபஸ்ஸு மறுபடியும்‌ மூவகையாக வகுக்கப்படுகிறது ; ஸாத்விக 
"மென்றும்‌ ராஜஸமென்றும்‌ தாமஸமென்றும்‌. 


பதினெட்டாமத்பாயத்தின்‌ ஸாரம்‌ 


பதினெட்டாமத்யாயத்தில்‌ ஜாதி தருமங்களைக்‌ குறித்துச்‌ சொல்லுகையில்‌ ௨ | 
எனி ஏவினர்‌ ஜூ எணரகஎட | ஏணிகள்‌ னர்‌ ஈ௭்‌ ரை டட செளர்யம்‌ தேஜோ 
ருதிர்தாக்பம்‌ யுத்தே சாப்யபலாயனம்‌, தானமீச்வரபாவச்ச கஷ£த்ரம்‌ கர்ம ஸ்வபாவ 


௫ 


கீதோபந்யாள ஸாரம்‌ 0, 


ஜம்‌ * என்ற ச்லோகத்இஞால்‌ க்ஷத்ரிய தருமத்தை நெஞ்டிலே யூன்ற வருளிச்‌ செய்தான்‌. 
இதல்‌ பூர்வார்த்தத்தல்‌ ஐந்து குணங்கள்‌ க்ஷத்ரியனுக்குச்‌ சொல்லப்படுகின்றன. -இவற்‌ 
றுள்‌ செளர்யமாவது-போர்க்களத்தில்‌ சிறிதும்‌ கூசாமே புகுவதற்குரிய வல்லமை. 
தேலஸ்ஸாவது-பிறரால்‌ அசைக்கவும்‌ முடியாமை, தருதியாவது-தொடங்கே. காரி 
யத்தை எத்த னையிடையூறுகள்‌ மிடைந்தாலு% இலாக்காமல்‌ கிறைடவேற்றியே தரும்படி, 
யான மனவுறுதி. தாஷ்யமாவது-எந்த காரியத்தையும்‌ இனிது நிறைவேற்றவல்லனாகை. 
பபுத்தே சாபி அவலாயநம்‌] போர்புரியவந்து நின்றபின்‌ தனக்கு மரணமே ஸம்பவிக்கு 
மென்று தோன்‌ நினா லுங்கூட முதுகுகாட்டியோடாமை. அர்ஜுன்‌ க்ஷத்ரிய ஜாதுயிலே 
பிறந்தவனாதலால்‌ அவனுக்கு ஸ்வஜாதி தர்மமாகிய யுத்தத்தை வழுவறச்செய்கை 
ஆவச்பக மென்பதை மேன்மேலும்‌ வற்புறுத்திச்‌ சொல்லி, தான்‌ சொன்னபடியே. கேட்‌ 
டாக வேண்டுமென்றும்‌ தன்னையே தஞ்சமாகப்‌ பற்றியாகவேண்டுமென்றும்‌. வ௱ழைப்‌ 
பழத்தில்‌ ஊச யேற்றுவது போலுரைத்து, கடையாக அவன்‌ வாக்‌இலிருந்து * எற்‌ ஏ: 
ஊன என சரா ! | ஏன்‌ எள பய்பத்ப்‌ கல்‌ ஏகன்‌ ஏர--ஈஷ்டோ. மோஹ: 
யுன்‌ லப்தா தவத்ப்ரஸாதாத்‌ மயாசச்யுத, ஸ்நதிதோஸ்மி கதஸந்தேஹ; கரிஷ்யே வசநக்‌ 
தவ. * என்று சொல்லுவித்துக்‌ இதையைத்‌ தலைக்கட்டினானாயிற்று. கண்ணா !உனது 
திருவருளால்‌ என்னுடைய விபரிதஜ்ஞான . மெல்லாம்‌ தொலைந்தது : உண்மைப்‌ பொரு 
ஞணர்ச்சி உண்டாயிற்று : மனஇலிருந்த கல்மஷங்களெல்லாம்‌ தர்ந்து ஒரு நிலையில்‌ மின்று 
விட்டேன்‌ ; இனி நீ சொன்னபடி, கேட்கிறேன்‌ என்று சொன்னானென்ற இவ்வளவை 
யும்‌ தீருதராஷ்ட்ரனுக்கு ஸஞ்ஜஐயன்‌ சொல்லி நின்றன்‌. 


கீதையுபதேசம்‌ கேட்பதற்கு முன்பு அர்ஜுநன்‌ இருந்த இருப்பு என்ன ₹ 


இப்போது கின்றகிலை என்ன ? என்பதே ஸாரமாக இங்கு உய்த்துணரத்‌ தக்கது. நான்‌ 
யுத்தம்‌ செய்யமாட்டேனென்று வில்லையும்‌ அம்புகளையும்‌ விட்டெறிந்து தேர்த்தட்டிலே 
உட்கார்ந்துவிட்டான்‌ என்பது மூதலத்யாயத்தின்‌ முடிவில்‌ சோல்லப்பட்ட..து. ந சொன்ன 
படியே செய்கிறேன்று சொல்லி யுத்தத்திற்கு உடன்பட்டு நின்றானென்பது பஇனெட்‌. 
ட௪ாமத்யாயத்தின்‌ முடிவில்‌ சொல்லப்பட்டது, அவரவர்களுக்கு ஸ்வதர்மத்தில்‌ ருசியை 
யுண்டாக்குவதே கதையின்‌ முழு நோக்கு என்றதாயிற்று. (இந்த கதாசாஸ்த்ரம்‌ அவதரித்‌ 
திருக்கிற ரீதியை ஊன்றி நோக்குமிடத்து வெகு ஆச்சரியமாகவே யிருக்கிறது. திருவாய்‌ 
மொழியில்‌ (4-8-6,) * அறிவினால்‌ குறைவில்லா அகல்‌ ஞாலத்தவரறிய நெறியெல்லா 
மெடுத்துரைத்த ரிறைஞானத்தொரு மூர்த்தி * என்கிற பாசுரத்தில்‌ கதையின்‌ பெருமை 
ஸாரமாக அருளிச்‌ சேய்யப்பட்ட து, இதன்‌ அருமை பெருமையைக்‌ கண்ணபிரான்‌ 
தானே முடிவில்‌ * சன்‌ னாரா வா எண எ னாடி என்‌ எ ஏ ஈர்‌ விண [9- 
இதம்‌ தே நாதபஸ்காய நாபக்தாய சுதாசந, ௩ சாசச்ரசூஷவே வாச்யம்‌ ந ௪ மாம்‌ 
மோப்யஸூயது * என்கற வொரு ச்லோகத்தினால்‌ அற்புதமாகப்‌ பே௫ுனான்‌. அர்ஜுகா! 
நான்‌ உனக்குச்‌ சொன்ன இந்த பரம குஹ்யமான சாஸ்த்ரத்தை அதபஸ்கனுக்குச்‌ 
சொல்லாதே. அபக்தனுக்குச்‌ சொல்லாதே. அசுச்ரூஷாவுக்குச்‌ சொல்லாதே, என்னீடத்‌ 
தில்‌ அஸஒயை யுள்ளவனுக்குச்‌ சோல்லாதே பென்று கட்டளையிடுகறான்‌ கண்ணபிரான்‌, 
இங்கு “௪ மாம்‌ யோப்யஸூயதி '? என்ற விடத்தற்கு ஈம்‌ பாஷ்யகாரர்‌ பாஷ்யமிட்டரு 
ஞூகிருர்‌ ; காணக்‌ கண்ணாயிரம்‌ வேண்டும்‌ : கேட்கக்‌ தாதாயிரம்‌ வேண்டும்‌. நவில நாவா 


மீட 000 ராமறாவா ௩ (2 ௫௨--)மம இட (509 சீழஐ 


இடி உ முழம்‌ ஓரம [1ம்‌ ஏமாமு இட்பவருு 400105 507வ மூலம 
இற்று மகா 12கழாஈ முகடு உயாஐுபக பது௫௫ெர௫ ரா௫ுஅுஞமு௫ - 
1026) ஏறக ராறு இமத டாமலநா। 1891- மம [37 189 100 (11002%ஐ ்‌ 
மானமா மாம கிழடு ராய/எ முழுடாமஎ சறுபர(௨ம | | ரெ | ரல்‌ ்‌ 
ராம ராஐ அகர கிட ஜம 2௮ மமுடு குரு ॥ிகுன்ரஅகு 
ரொக்றாாா ராமாமமு ஐநா பஜ ட மறு0011000 ஐ [075 15--ிஐருமுழுற ஒறு ராடு 0௫ வ 
5௫௫6” முரு றல ரானா உட மு“ ]10222012 ஊஐரரறு ர [ஜந்ம 0 ]ு$ம ஐ 
மியாமி முய. முிடுமீ ரர) 1 11968.ம ரம 1ாம569 
ட னாடு சொலைபமோயம ரானா : ரகு எக்கு [ம்‌ 29 15 
வங்க மம ம ப வவுமவு ம்‌ (ஐ கிழவ ட யம்‌ உம்‌ அடி. “ராடுமனாமத ரர்றா 


திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீபார்த்தலாரதி ஸன்னிதியுபக்யாஸமாலையில்‌ 


மந்தராரத்தம்‌. 
ச 22 


இருமக்தீரம்‌, தீவயம்‌, சரமச்லோகம்‌ என்ற மூன்று சஹு்யங்களும்‌ முழு 
௯உாக்களுக்கு பிதியாறு ஸச்தேயங்கள்‌. இவற்றுள்‌ இிருமக்கதாமென்டுறது ்ரீமதஷ்‌, 
டரா மஹாரமக்தீரம்‌, இது '்ரீபதரிகாச்ரம சிலே வெளியிடப்பட்டது. எம்பெரு 
மானைப்‌ பற்றின மக்தீரங்கள்‌ அபரிமிதங்களாயிருக்கும்‌. அவற்றுள்‌ வ்யாபகமக்தீ 
ரல்களென்றும்‌ அவ்யாபக மக்தரங்களென்றும்‌ இரு வகுப்புண்டு. பகவானுடைய : 
ஸர்வதரவ்யாப்தியைக்‌ தெரிவிக்கும்‌ மநர்தீரங்களே வயாபகமந்தீரங்களெனப்படும்‌, 
அவை எவை யென்னில்‌; 


விஷ்ணு மந்தரம்‌, வாஸாதேவ மக்தாரம்‌, நாராயண மந்தரம்‌ என்பவை. இம்‌ 
மூன்று மந்தாரங்களே பகவானுடைய மற்றெல்லை மந்தீரங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ 
சி.றந்தவை. இம்மூன்‌ ஜினுள்ளும்‌ காரராயண மம்தாமே மிகச்‌ இறந்தது. விஷ்ணு 
மக்தரமானது _ஆடுறமு தீதுடையதாகும்‌. வாஸுதேவ மந்‌ தரமான பன்னீரண்‌ 
டெழுசீஅுடைய தாகும்‌. நாராயண மந்தாமானது எட்டெழுதீதுடைய தாரும்‌. 
இதனையே அஷ்டாக்ூர மஹா மர்தாரமென்பர்‌, இகன்‌ பெருமையையே ஆழ்வார்‌ 
கள்‌ *எட்டெமுதீ௮ு மோறதுவார்கள்‌ வல்லர்‌ வானமாளவே '' என்பது முதலான பல 
பல பரச ரங்களினால்‌ வெளியிட்டுள்ளார்கள்‌. - 


இக்க மர்தீரத்தில்‌ மூதற்பகுதி (ஒம்‌) என்னும்‌ ப. ரணவம்‌, அகாரம்‌, உகாரம்‌, 
மகாரம்‌ ஆலய மூன்றெழுத்துக்கள்‌ சேர்கது (ஓம்‌) என்று ஒரே எழுத்தாயிற்று, 
ஸ்சல ஜகத்துக்கும்‌ காரண பூகனும்‌ ஸாவா௯௩கனுமான எம்பெருமானைச்‌ சொல்லு 
கிறது அகாரம்‌, எம்பெருமான்‌ ஸ்ரீ மஹாலஷ்மியோடு கூடியிருக்ே த. ரகணத்‌ 
கொழிலை கடதீதவல்லவனாதலால்‌ இவ்வகார ததிலே பி.ராட்டியையும்ே சேது அறு 
ஸந்திக்‌ சசிவேணுமென்பது ஆற்கொள்கசை. அகாரரத்தின்மேல்‌ கான்காம்‌ வேற்று 
மையுருபு ஏறியிருக்து ௮௮ வேதத்திற்கு உரிய இலக்கணத்தினால்‌ லோபமடைச்து 
விட்டது. அதன்‌ பொருள்‌ உரிமைப்பட்டிருக்தல்‌ (சேஷதீவம்‌) ஆகும்‌. மூன்றாவ 
கான எழுத்தாகிய மகாரத்திற்கு அறிவுள்ளவனான [(சேதனனாசிய] ஜீவாத்மா 
அரத்சமாதலால்‌, ஜீவாக்ம ராசிகளெல்லாம்‌ பகவானுக்கும்‌ ரட்ட சேப்‌ 
பட்டவை என்றதாயிற்று. இடையில்‌ இருக்ன்ற உகாரத்தின்‌ பொருள்‌ யாதெனில்‌ 
வடமொதியில்‌ ௮அவகாரணப்‌ பொருள்‌ எனப்படும்‌. தமிழில்‌ பிரிகிலப்‌ பொரு 
ளெனப்படும்‌. ஸ்ரீமக்காராயணனொருவனுக்குதீ தவிர மற்ற எவர்க்கும்‌ சேஷப்‌ 
ப.ட்டவனல்லன்‌ என்றதாகதக்‌ தேிற்று- உலூல்‌ ஒருவனுக்கு உரியவனானவன்‌ 
மற்றும்‌ பலர்க்கும்‌ உரிமைப்பட்டி ௬ தீதலைக்‌ காணுகின்றோம்‌. . இங்கு அப்படியல்லா 
மல்‌ நாராயணனுக்கு சேஷப்பட்டவன்‌! காராயணனுக்கேயன்‌ றி மற்றொருவற்கும்‌ 
சேஷப்பட்டவனல்லன்‌ என்றதாயிற்று. இத தான்‌ உகாரத்தில்‌ கேறின பொருள்‌. 
ஆக,ப்ரணத்திவனால்‌ எம்பெருமானுக்கே உரிமைப்பட்ட தன்மையும்‌ பிறாக்கும்‌ தனக்‌ 
கும்‌ உரிமைப்படாதக தன்மையும்‌ சொல்லிற்றுயிற்று. 


இணிமேல்‌(ஈம:) என்‌ பதும்‌(சாராயணாய) என்பதும்‌ நிற்கிறது. இவை மக்தார சேஷ 
மெனப்படும்‌. இதனால்‌ &ழ்ப்‌ பிரணவத்தில்‌ ஞம்‌ என்‌ ஐதில்‌) சொன்ன பொருளே விவ 
ரிக்சப்படுகிறது. (ஈம) என்ப தனால்‌ விரோதி கழிக்கப்படுடிறது. மூன்று வகையான 
விரோதிகள்‌ அறியத்தக்கன. ஸ்வரூப விரோதி யென்றும்‌ உபாய விரோதி யென்‌ 
ம்‌ புருஷார்த்த விரோதி யென்றும்‌ வி ராஇிகள்‌ மூவகைப்படும்‌, அஹங்கார மம 
காரங்களேடு சடியிருக்கும்‌ இலை ஸ்வருப விரோதி வயெனப்படும்‌. அகத இலையை 
ஆழ்வார்‌ “யானே யென்னை யறியசிலாதே யானே யென்றவதே யென்றிருந்தேன்‌'” என்ற 
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பாசுரத்தினால்‌ அறுஸந்திததுக்காட்டினார்‌. இக்க விரோதி கழிக்க நிலையை *யானே 
ந்‌ என்னுடைமையும்‌ நீயே”? என்ற பாசுர.தஇனால்‌ காட்டியருளினார்‌. 


இணி, தன்னக்‌ காப்பாற்றிக்‌ ப்ளக்‌ தான்‌ முயற்சி செய்கை உபாய 
விரோடு யெனப்படும்‌. அது கழமிம்த நிலையை 5 ஐழ்வார்‌ “கணவாய்‌ துன்பம்‌ கள்யா 
தொழிலாய்‌ கள்கண்‌ மற்றிலேன்‌ * என்ற பாசுர.த்தினல்‌ காட்டினூ்‌. ஈமது துன்‌ 
பதிகை எம்பெருமான்‌ லும்‌ தீர்க்காவிட்டா லும்‌ ஒருவிதமான மூயற்சியை 
யும்‌ செய்யஇில்லோம்‌ என்‌ மிருக்கையே உபாய விரோதி கழித்த இிலையாகும்‌. 
இனி புருஷார்த்த விரோதியாவ*த, பலனை யனுபவிக்கும்போது .அகனால்‌ தரன்‌ 
ஆனர்தப்படுகை, அது இவஷக்குத்‌ தகாது. அக்த ஆனகத்தம்‌ எம்பெருமானுடை 
யகே யென்று கொண்டிருக்கை-புருஜொர்க்க விரோதிகழிக்த நிலையாகும்‌. ஆக, 
இம்மூ ன்று விரோதிகளின்‌ கழிவும்‌ (கம) என்னுமதில்‌ தெரிவிக்கப்படும்‌, ' 


இணி (௧ம3) பலம்‌ ஆழ்‌ பொருள்‌ விவரிக்கப்படுகின் றது. ஸ்ரீ வைஷ்‌. 
ணவ ஸம்பிரதாயத்தில்‌ பகவானுக்கு சேஷப்பட்டிருப்பதிழ்‌ காட்டிலும்‌ பாகவதர்‌ 
களுக்கு சேஷப்பட்டிரு ருதீதல்‌ மிகச்‌ சிறக்ககாகள்‌ குலாவப்படுஇிற து. 'இருமங்கையாழ்‌ 
வார்‌ “மற்றுமோர்‌ தெய்வமுளசெ சன்‌ இிருப்பாரோடுற்றிலேன்‌, உ௰்றது முன்னடி 
பார்க்‌ கடிமை, மற்றெல்லாம்‌ பேசிலும்‌ வின்‌ இருவெட்டெழுதீமும்‌ கற்று தான்‌ 
கண்ணபுரச்துறையம்மானே ” [பெரிய இருமொழி 8-103) என்றருளிச்‌ செய்துள்ள 
பாகாரதிகையே முக்கியமான பிரமாணமாகக்கொண்டு பாகவத சேஷக்வத்தை தீ 
இருமந்திரத்திற்குத தலையான பொருளாகக்‌ கூறுவர்‌ பேராிரியர்கள்‌. இதில்‌ எ௫்.த 
எழுத்தினால்‌ (௮ல்லஆ) ஏத்த பததீதினால்‌ பாகவத சேஉதவம்‌ தெரிவிக்கப்படுகிற 
தென்று ஆராயவேண்டும்‌. ஒன்‌ ஜினாலும்‌ தெரிவிக்கப்படவில்லையென்றே நினைக்கக்‌ 
கூடிய தாயிருக்கும்‌. அப்படியில்லை. ப்ர ணவதக்தில்‌ அகாரத்திே ல இதை யுத்தப்‌ 
பாருளர்‌. எங்ஙனே யென்னில்‌: அஇகாரத்த இின்மேல்‌ சதுர்க்த விபக்தி | கான்கரம்‌ 
வேழற்றுமையுருபு] ஏறிக்‌ கழிக்திருப்ப காக (லாபித்திருப்பதாக)க்‌ இழேவிவரிக்கட்‌ 
பட்டது. லஓுபத சதுர்சீதியோடு கூடின அகத அகாரத்தினால்‌ பகவானுக்கு 
சேஷப்படுஈ்‌ தன்மை தெரிவிக்கப்பட்ட தன்றோ. பாகவத சேஷூதவ மென்பது பகவதி 
௪௩ தவதீஇன்‌ எல்லைகிலமே யாதலால்‌ அத்த அகாரத்திற்குப்‌ பொருளுரைக்கும்‌ 
போதே: இதையும்‌ சேர்த்துப்‌ பொருளாக வுரைததடுவார்கள்‌. 


வேறு சிலர்‌, அர்த ௮ அகாரத்திற்கு அடுத்த படக ஆபச பாகவக சேஷதி 
வத்தை ய நுஸக்இப்பர்கள்‌. எங்கன யென்னில்‌: உகார இனால்‌ பகவானுக்கு 
தவிர 'மற்றையோர்ச கட்கு சேஷப்பட்டவனல்லண்‌ 6 என்பன |... அகக்யார்ஹ.தீவம்‌] தெரி 
விக்கப்படுகிறகல்லவா? பாகவகர்கள்‌ பசவானுடைய இருவடிஸ்கான சஇலேயே 
சேர்க்தவராகளாகையாலே, உகாரத்தின்‌ சபொருளை அருலத்திக்கும்போதே இக்த 
பாகவக சேஷகவக்தையம்‌ சோத்து அஅஸச்திப்பர்களென்‌ றதாயிற்று. ' ஆக 
விப்படி ப்ரணவத்திற்குள்ளேயே பாசுவக சேலகவம்‌ அதுளச்திக்கதி தக்கதாய்‌ 
ருந்தாலும்‌ இடையிலுள்ள (௧௰:) என்னும்‌ பதததிமல இதனை ய. நுரந்திப்பது மிகவும்‌ 
பொருத்தமானதென்று பேராசிரியர்களின்‌ திருவுள்ளம்‌. ஏனென்னில்‌; அஹங்கார 
மமகாரங்களை அற விட்டத தொலைத்தவர்‌ களுக்கே பாகவத சேஷ கீவம்‌ ருக்கும்‌. 
தமச்சப்கார்தீதம்‌ ஊறவற அஹங்கார மமகாரக்கள்‌ அறவே நீங்குமா தலால்‌, இக்க 
னம்‌ நீங்கப்பெற்ற அதிகாரிகளுக்கே பாகவத சேஷத்வம்‌ உறைத்திருக்குமென்‌ 
கொண்டு நம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ பாகவத சேஷ$்வத்தை (ம; என்பதிலே அ.தநுஸக்திக்‌ 

கும்படி. நியமித்தருளின ௮ மிகப்‌ பொருத்‌, தமான து. 


பாகவத சேகஉதவம்‌ என்பதன்‌ உண்மை ஸ்வருபத்தை யறியாதார்‌ பலர 


இதில்‌ ஆஷேபங்களைச்‌ செய்து... கொண்டிருப்பர்கள்‌ ; ; பகவானுக்கே அடிமைப்‌ 
பட்டிருக்கக்‌ கடமைப்பட்‌ டூருக்இன்‌, ற நரம்‌ வேறு சில வழிப்போக்கரா்களுக்கு அடிமைப்‌ 
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படிகையாவது என்‌? ப்ரணவத்தில்‌ உகாரத்திஷல்‌ உறுதி செய்யப்பட்ட அகம்‌ 
யார்ஹ சேஷ தவ ச தரடு நோரண்பட்ட தன்றோவிது ; இதைத்‌ திருமக்‌ திரா ராதிதமாகக்‌ 
கொள்வது எப்படி சேரும்‌ ? என்று ஆகஷேபிப்பதுண்டு. அன்டி னவர்களைக தெளி 
விக்இரோம்‌. ஒரூ வஸ்துவிலே காரம்‌ அன்பு வைத்தால்‌ அ௮வ்வன்பு அ௮க்தவொரு 
வஸ்துவோடு முடிக்து கிற்பதில்லை; அத்தோடு லா௯காத்‌ ளிம்பமதமும்‌ பரம்பரா ஸம்‌ 
பக்தமும்‌ பெற்ற வஸ்துக்களிலேயும்‌ அன்பு பரக்து செல்லா நின்றது. மனைவியி 
னிடத்திலே கணவன்‌ வைக்க அன்பு அவளோடு ஸம்பக்த ஸம்பக்தம்‌ பெற்றவர்‌ 
களிடத்தும்‌ பெருகச்‌ செல்வகை எங்கும்‌ கரண்‌ டுறோம்‌. எம்பெருமானும்‌ நம்மிடத்‌ 
கவ்‌ வைக்கிற அன்பு நம்மள விலே "நிற்காமல்‌ * ீகசவன்‌: தமர்‌ டத்‌ ிலமரே 
டி ழழு பிறப்பும்‌ மாசதிரிது பெற்று!” என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்றெபடியே 
ஈம்மோடு உறவு பெற்ரோரிடத்திலும்‌ குக்‌ செல்வதை இதிஹாஸ புராணகதை 
களிஞ.லும ரிஏமரம்‌. இவ்விகமாகவே நம்முடைய அன்பும்‌ ௪ ம்பெருமானளவிலே 
சுவறிப்‌ போகமல்‌ அடியாரடியார்‌ தம்மடியாரடியார்‌ ப அத ரர்‌ பக்‌ விதர்‌ 
பெருகச்‌ சென்றால்‌ இது பகவத்‌ பக்தியின்‌ உறைப்பேயொழிய ( பேவேறன்று. ஆக, 
பாகவக பக்தி யன்பது பகவத்பக்இபின்‌ ஒரு காஷ்டையே யொழிய வ, பட்ட 
தன்னு என்றதாயிற்று, இதில்‌ செய்யும்‌ ப துக்கலும்‌ கடட இதன்‌ உண்மையை உணரா 
தார்‌ செய்யுமலையத்தனை யென்று விடுக்க. 


இணி (ஈம:) என்பதற்கு அடுத்தகான காராயண பதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ விவ 
ரிச்கப்படுிறெது. காரா-௮யக என்று இரண்டு பாதங்கள்‌ சேர்ந்து காராயண என்றா 
றது. தரரங்களுக்கு அயகமாயிருப்பவன்‌ காரசயணன்‌, இதய வஸ்துச்‌ களின்‌ 
இரள்களுக்கு ஆதாரமா யிருப்பவனென் றபடி. நாராயணன்‌ நித்ய வஸ்துக்களுக்கு 
ஆதாரமாயிருச்‌ சால்‌ அகிதய வஸ்துக்களுக்கு ஆதாரமாயிருப்பவன்‌' யரவன்‌ ? என்று 
கேள்வி இறக்கும்‌; கேண்மின்‌ : வேதரக்த ஸிதீதாக்தத்தில்‌ அறித்ய வஸ்துவே 
இடையான; எல்லாம்‌ கிதீய வஸ்துக்களே யாகும்‌. அழிக்தொழியும்‌ பொருள்களை 
காம்‌ கட்கூடாகக்‌ காணாகிற்ச, அமிக்ப வஸ்துவே இடைபயாதென்றால்‌ எப்படி 
பொருக்துமென்று கேள்வி பிறக்கும்‌, இங்குத்‌ தெரிர்துகொள்ளவேண்டிய விஷய 
மாவது- நிதிய வஸ்துக்கள்‌ இருவகைப்படும்‌ ; ஸ்வரூப நிதியமென்றும்‌, பரவாத 
நிதபமென்றும்‌. எப்போதும்‌ எவ்விதத்தாலும்‌அழிவில்லாதபொருள்கள்‌. ஸ்வரூபஙி/தய 
மெனப்படும்‌. ஆன்மா,மூலப்ரக்ருதி, காலம்‌ முதலானவை இக்த வகுப்பிர மி்‌ 'சேசரீர் தவை, 
இனி ப்ரவாஹ திதீய வஸ்துக்கள்‌ எவையென்னில்‌: உற்பத்தியையும்‌  விகாசத்தையு 
மேடையனவாக இருக்கச்‌ செய்கேயும்‌ முன்ணிருக்த காமம்‌ உருவம்‌ லம்‌ நாகம்‌ ரூ. தலான 
வற்றின்‌ மாறுபாடின்‌ நிக்கேயிருச்சப்பெற்ற பொருள்கள்‌ ப்ரவாவு) ிதயங்களெனப்‌ 
படும்‌, பஞ்ச பூதங்களின்‌ விகாரப்‌ பொருள்களாக உலூர்‌ காணப்‌! படுன்ற செடி. 
கொடி மரம்‌ பானை துணி முகலான ஸகல வஸ்துக்களும்‌ ப்ரவாஹ்‌ ித்யங்களாம்‌. 
ஒரு பானை உடைந்து போனாலும்‌ அதேவிதமான பல பானைகளை எஞ்ஞான்‌ இம்‌ 
காணாின்றோம்‌ ; ஒரு துணி கிழிகதபோனாலம்‌ ௮அகே விகமான பல துணிகளை எக்‌ 


தாளும்‌ பார்க்ன்றோம்‌. இங்கனே. ஒவ்வொரு பொருளின்‌ கிகா இலும்‌ அண்டு 
கொள்ளலாம்‌. 


அன்‌ யும்‌, வேதாந்திகளின்‌ மக்தில்‌ ஒரு வஸ்‌.௮வுக்கும்‌ புதிகாக உய௰்பன்தி 
யும்‌ அதவம அபு கொள்ளப்பட வில்லை. ஒரு அவஸ்தையிலிருக்கு. அத வ்‌ 
தைக்கு மாறுவதே உற்பத்தியாகும்‌. அந்த கிலைமையிணின்‌ அ மற்றோர்‌ எலைமைக்கு 
வருவதே விகாசமாரும்‌ ; ஆசு ஸ-பிமாவஸ்தைக்கும்‌ ஸ்தூலாவஸ்தைக்கும்‌ மாறி 
மாறி வருவதே உத்பத்தி விநாசங்களாகையாலே இரக வகையில்‌ எல்லாப்‌ "பொருள்‌ 
களையும்‌ கித்யங்களென்று கொள்ளக்‌ குறையில்லை. தநாராயண ஸனென்பதற்குப்‌ 
பொருள்‌ அருளிச்‌ செய்யா மின்ற பிள்ளை லோகாசார்யர்‌ முழு ப்படியில்‌ “நாராயண 
னென்றது; காரங்களுக்கு அயந மென்றபடி.) நரரங்களாவன்‌ நிதிய வஸ்துக்களி 
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னுடைய திரள்‌” என்று பணிதீதஅு உடனே அர்த நித்ய வஸ்துக்களை விவரிக்கத்‌ 
தொடங்கு, “அவையாவன..-ஜ்ஞாகாகர்த அமலத்வாதிகளும்‌...பெரிய பிராட்டியார்‌ 
கொடக்கமான சாச௫ிமார்கஞம்‌ நகித்யஸ்‌மரிகளும்‌....ப்ரகருதயும்‌ பத்தாதமாக்‌ 
களும்‌... அண்டங்களும்‌ ௮ண்டத்துக்குட்பட்ட தேவாதி பதார்த்தங்களும்‌ ?”? என்று 
அருளிச்‌ செய்தார்‌. இகனால்‌ விண்ணுலகஇலும்‌ மண்ணுலகிலும்‌ ஒரு பொருளையும்‌ 
விடாமல்‌ எல்லாமும்‌ காரமென்னுஞு சொல்லுக்குப்‌ பொருளாகச்‌ சொல்லிற்றுயிற்று. 
இப்பொருள்களுக்கெல்லாம்‌ ஆதாரமாயிருப்பவன்‌ நாராயணன்‌. 


பகவான்‌ இப்பொருள்களிலே யிருக்கின்றானா? அல்லது இப்பொருள்கள்‌ 
பகவானிடத்து இருகின்றன வா? என்று பார்க்குமளவில்‌ இரண்டு வகைக்கும்‌ 
குறையில்லையென்றே நாற்கள்‌ கூறுகன்றன. எல்லாப்‌ பொருள்களிலும்‌ பகவா 
னளன்‌; எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ பகவானிடதது உள்ளன என்பதே நூற்கொள்கை- 
பகவானிடதீ தள்ள பரத்துவம்‌ ளெொளலப்யம்‌ என்கிற இரண்டு திருக்குணங்களும்‌ 
மேற்கூறிய இருவகைப்‌ பொருள்களிலும்‌ விளக்கம்‌ பெற்றனவாகும்‌. எங்ஙனே 
யென்னில்‌: எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ பகவாணிடத்கே யுள்ளன வென்னும்போது 
எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌ தான்‌ ஆதாரமாயிருக்கையாகிற பரத்துவம்‌ 
விளக்கற்றாம்‌. எல்லாப்‌. பொருள்களிலும்‌ பகவானுளன்‌ என்னும்‌ போது 
அறப்‌ பெரியனான சான்‌ ஸகல சேதகாசேதநங்களிலும்‌ தன்ன அமைத்துக்‌ 
கொண்டு புகுந்திருக்கையாகிற ஸளெளலப்யம்‌ [எளிமை] விளங்கற்றாம்‌. ஆக 
தாராயண பதத்தின்‌ பொருள்‌ விவரிக்கப்பட்ட தாயிற்று. ்‌ 


இனி காராயண பததீதின்‌ மேலுள்ள கான்காம்‌ வேற்றுமையின்‌ பொருளா 
வது, கைங்காய ப்ரார்தீதனை யென்பார்‌; அதாவது, காராயணனுக்கே எல்லை வடிமை 
களும்‌ செய்யப்பெறுவேனாக வேணுமென்று கோரப்படுகற தென்கை. எவ்வித 
மான கைங்காயம்‌ செய்யவேணும்‌? ௮த எப்போது செய்யவேணும்‌? என்கிற கேள்‌ 
விக்கு இடமில்லை ; ஸகல தேசற்களிலும்‌ ஸகைலவிகமான கைங்கர்யங்களையும்‌ செய்‌ 
வதற்கே இட்டுப்‌ பிறக்தோம்‌. இதனை நம்மாழ்வார்‌ * ஒதிவில்‌ கரலமெல்லா முடனாப்‌ 
மன்னி வழுவிலாவடி.மை செய்யவேண்டுகரம்‌ ” என்கிற பாகரத்தினால்‌ தெளிவித்தார்‌. 


கைங்கரியம்‌ செய்வ௯௬ மனமொழி மெய்களாலஓம்‌ பொருளாலுமாகக்‌ கூடியது, 
இவற்றுள்‌ மன த்‌இனுலும்‌ வாக்இனாலும்‌ கைங்கரியம்‌ செய்வதில்‌ அருமையில்லை. 
உடலைச்‌ இரமப்படுக்தி அடிமை செய்வது அரிது; அதுகான்‌ முக்இயமானது, 
பொருளைச்‌ செலவு செய்து கைங்கரியம்‌ செய்வதுதான்‌ மிகச்‌ இறந்ததென்று இலர்‌ 
கினைக்கக்‌ கூடும்‌: ௮த மிகத்‌ தாழ்க்ததென்பதை கிருபிக்கிறோம்‌ காணமின்‌; ஒருவன்‌ 
தவறு செய்து ராஜ சண்டனைக்கு உட்படுகிறான்‌; அரசன்‌, ஒரு மாதம்‌ கடுங்காவல்‌, 
அல்லது ஆயிரம்‌ ரூபாப்‌ அபராதம்‌ என்று விதித்தால்‌ எப்படிப்பட்ட ஏழையும்‌ 
இரமப்பட்டாடகிலும்‌ பணத்தைச்‌ செலுத்தப்‌ பார்க்கருனே யொழிய, தேஹ்த்தை 
 தலிவுறுத்தக்‌ கூ சிறைவாஸத்திற்கு உடன்படுவதில்லை. இதனால்‌ அனைவர்க்கும்‌ 
தேஹத்திலே தான்‌ அதிசமான அன்பு என்றும்‌, பொருளில்‌ அன்பு கிடையா 
தென்றும்‌ கண்டுகொள்கறோ மல்லவா? காம்‌ எதை அதிகமாக அபிமானிக்கறோமோ 
அதைச்‌ இரமப்படுததிச்‌ செய்யும்‌ கைங்காயமே அஇறந்ததானாமென்பதில்‌ தட்டில்லை. 
ஆகவே, இரவியத்தைக்கொண்டு செய்யும்‌ பணிவிடையிற்காட்டி.லும்‌ உடலைக்‌ 
கொண்டு செய்யும்‌ பணிவிடையே சரிய தென்று தேறுன்றது. கோவில்களில்‌ 
எம்பெருமானுக்குத்‌ இருக்தேர்த்‌ திருவிழா கடைபெறுகின்றது; அன்பர்களே! திருகீ 
தேரை யிழுக்க வாருங்கள்‌ என்றழைத்தால்‌, பதீதெட்டு ரூபாயைக்‌ கொடுத்துக்‌ 
கைகூப்பி நிற்கும்‌ அதிகாரிகளே மலிந்துள்ளார்கள்‌, உடலைச்‌ சிரமப்படுத்திக்‌ 
கைங்கரியம்‌ செய்வோமென்று குதுகலிப்பவர்கள்‌ மிகச்‌ சிலரே, அத்தகைய கைக்‌ 
சாரயமே எம்பெருமானுக்குப்‌ பரம பரீதியை- விலக்கும்‌, இங்கு ஒன்று கேட்கலாம்‌ ) 
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ஒருவ்ற்குப்‌ பணிவிடை செய்வதென்பது உலூல்‌ இலேசமாகக்‌ காணப்படுகிறதே 
யொழிய ஆனந்தமாகக்‌ காணப்படவில்லை. * ஸேவா சவவ்ருத்தி ராக்க்யாகதா தஸ்மாத 
தாம்‌ பரிவாஜயேச்‌” என்று மறுமஹாஷியும்‌ கூறியுள்ளார்‌; இகன்‌ பொருளாவது 
பணிவிடை செய்வதென்பது காய்க்தொழிலாதலால்‌ அதனை விட்டுவிடவேண்டு 
மென்பதாம்‌. ஆனக்தமயனான ஆன்மா ஆனக்கஹேதுவான செயல்களைச்‌ செய்து 
ஆனந்தப்பட. வேண்டியிருக்கு, இலேசத்திற்கே ஹேதுவான்‌ பணிவிடையைச்‌ 
செய்து வருந்தலாமோ வென்பர்‌, இகற்கு ஸமாதானம்‌ கேண்மின்‌ ; உலஇறய்‌ பணி 
விடைகள்‌ இரண்டு வகையாக வுண்டு- தேறபேஷணக்திற்காகப்‌ பணிவிடை செய்‌ 
வது ஒன்று ; ஆகமானக்தத்திற்காகப்‌ பணிவிடை செய்வது மற்றொன்று. ்‌ 


இவற்றுள்‌ முந்தின பணிவிடையினால்‌ இலேசம்‌ விளையுமே யல்லது பிந்தின 
பணிவிடையினால்‌ சிறிதும்‌ இலேசம்‌ விளையாது; பரமானந்தமே கொக்தளிக்கும்‌. 
இஷ்யன்‌ ஆசார்பனுக்குச்‌ செய்யும்‌ பணிவிடைகளை பும்‌, காமுகன்‌ காமின்கதச 
செய்யும்‌ பணிவிடைகளையும்‌ பார்க்கிமம்‌. இவை வெகு ம௫ழ்சயுடன்‌ கடைபெறு 
இன்றன. வென்பதை உலூழ்‌ காண்கிறோம்‌. 


துஷ்யக்த மஹாராலூன்‌ வேட்டையாடிக்கொண்டு செல்லும்போது ஒரு 
மஹாஷியின்‌ ஆச்ரமத்தில்‌ இளைப்பாறப்‌ புகுந்கான்‌; அங்கே சகுந்தலை யென்னும்‌ 
தெய்வமாதைக்‌ கண்டு காதல்‌ கொண்டான்‌; அவளோடு ஸம்பாஷிக்கவும்‌ பெற்றான்‌; 
அப்போது சொல்‌ ஓஇருன்‌ :--** ஸம்வீஜயாமி களிசீகள தாளவ்ருக்தை$, அஙக 
தாய கரபோரு! யதாஸுாகம்‌ கே ஸம்வாறாயாமி சரணாவுக பதமதாம்ரெள ” என்‌ 
இருன்‌; சஞந்தலையின்‌ முகத்தில்‌ வேர்வை நீர்‌ பெருகுவதைக்‌ கண்டு அரசன்‌ 
பெரறுக்கமாட்டி ற்றிலன்‌ ; தாமரையிலையை வி௫ிறியாகக்‌ கொண்டு விசிறட்‌ 
டுமா? உன்னுடைய பாத பல்லவங்களை மடியில யிட்டுக்கொண்டு மோவு தீர 
வருடட்டுமா? என்று கேட்டருன்‌; கேட்டுக்கொண்டே அப்‌ பணிவிடைகளையும்‌ 
செய்கிறுன்‌. இவனோ சக்ரவர்த்தி; அவளோ ஒரு காட்டுப்‌ பெண்‌, காதல்‌ விளைக்க 2த 
காரணமாகக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்வதில்‌ அன்பு ததும்பிய கூதூஹலம்‌ விக௫ன றது. 
இதனால்‌ என்ன தெெறிந்துகொள்ளுகிறோம்‌; உகப்பில்லாதவிடத்தில்‌ செய்யதேரும்‌ 
' பணிவிடையே துக்க ரூபமானதென்றும்‌, உகப்புள்ளவிடத்கே செய்ய ப்ராபச 
மாகும்‌ கைங்கர்யமானது ஆனந்தமயமாகவே யிருக்குமென்று முணருஇி3மும்‌. 


.. ஆகவே எம்பெருமாணீடத்தில்‌ ஸ்வரூபத்தாலும்‌ இருக்குணங்களடியாகவும்‌ 
உகப்புக்கொண்டவர்களுக்குக்‌ கைங்கரீயம்‌- ௬ கதிருக்குமமே யொழிய கலேச ரூ.௮ 
மென்று வெறுக்களச்‌ தக்கதாயிராதென்று தெரிக்துகொள்ளுகிறோம்‌. இவ்விஷயகத்‌ 
தைப்‌ பிள்ளை லோகரசார்யர்‌ எவ்வளவு அழகாகக்‌ தெரிவித்தருளுகிறுர்‌ பாருககள்‌-- 
* சேஉ௰வம்‌ துக்கருபமாகவன்றோ நாட்டில்‌ காண்டுறதென்னில; அந்த நியமமில்‌ 
உகந்த விஉ௰த்துக்கு சேஷமாயிருக்குமிருப்பு ஸுகமாகக்‌ காண்கையாலே”' என்‌ 
பது அவ்வாசாரய சிகாமணியின்‌ திவ்யஸு௫க்‌இ. வேதார்க்த ஸங்காஹமென் னும்‌ 
தாலின்‌ முடிவில்‌ ஸ்வாமி ராமானுஜர்‌ தாமும்‌ அருளிச்செய்த அர்த்தமிது. கைங்கர்ய 
ப்ரார்த்தனை செய்வது ஸ்வரூபாநுரூபமே யாதலால்‌ % காராயணாய வென்ப.தகனால்‌ ௮து 
செய்யப்படுவதில்‌ குறையொன்ு மில்லை யென்சு. ஆக இவ்வளவாலும்‌ இருமக்திரப்‌ 
பொருள்‌ விளக்கப்பட்டதாயிற்று, | ப க்‌ (4) 


திருமந்த்ரார்த்த ஸாரோபந்யாலம்‌ முற்றிற்று, 


௬௮ 


திருவல்லிக்கேணி உபநயாஸமாலையில்‌ தவயார்த்தம்‌. 


ஈமது ஸம்‌. ரதாயததில்‌ இரமக்திரததிம்‌ காட்டிலஓம்‌ தவயத்திற்கே ஏற்ற 
மதிகம்‌, இருமக்திரத்திற்கு மந்த்ரராஜமென்று பெயர்‌; தவயத்தஇற்கு மந்த்ர ரத்ன 
மென்னு பெயரீ, ராஜாவும்‌ விரும்பக்கூடியவஸ்து. ரத்னமாதலால்‌ ரச்னமென்று 
பெயர்பெற்ற தவயமே சிறச்ததாகும்‌. மூன்று ரதனங்கள்‌ பிரஸித்தமாக வழங்கப்‌ 
பெறுகின்றன. பராசரமஹர்ஷி பணிக்க விஷ்ணு புராணம்‌ புராண ரத்னமென்றே 
ப்ரவித்திபெற்றது, ““ஸர்தர்சயச்‌ சிரமிமீத புராணரத்நம்‌ தஸ்மை ஈமோ முகிவராய 
பராசராய'' என்ற ருளிச்செய்தது காண்க. 


_ ஆளவந்தாரருளிச்செய்க ஸ்தோதீரமான அ ஸ்தோத்ரரத்னமென்றே புகழ்பெழ்‌ 
ரொளிர்கின்‌ றது. தீவயமக்தீரம்‌ மர தரத்ன மென்று வழங்கப்பெறுஇன்‌ றதென்று 
சொன்னோம்‌. எறும்பியப்பா பணித்த மணவாள மாமுன்களின்‌ இறசர்யையில்‌ 
“மக்ரரகிசாறுஸக்தகாக ஸந்தக ஸ்புரிகாதரம்‌, ததகாத்தததவ நிகுயாக ஸம்கத்த 
புலகோகத்கமம்‌'' என்‌ றருளிச்‌ செய்திருப்பது காண்க. இருமக்தீராநுஸக்தான த்திற்குக்‌ 
காலநியஇயுண்டு ; தவயாநுஸர்கான த்திற்கு ௮ஃது இல்லை. சரணாகத கத்யத்தில்‌ 
“கலயம்‌ அர்த்தாநுஸந்தாநேந ஸ்ஸ்‌ ஸதா ஏலம்‌ லக்தா பாவச்சரீரபாதம்‌ அத்ரைவ ஸ்ரீரங்கே 
ஸாுகமாஸ்வ.”' என்று எம்பெருமானார்க்கு அழகிய மணவாளன்‌ இட்டருஸின கட்டளை. 
நம்‌ பூர்வாசாரியர்கள்‌ அந்தேவாஸிகளையும்‌ அற்தரங்கர்களையும்‌ ஆசீர்வதிக்க வேண்டு 
மிடதீது * இருமக்காரகசதிமல பிறந்த தவயத்திலே வளர்ந்து தவயைகநிரதராவீர்‌”” 
என்று ஆசிர வதிப்பர்களென்று ப்ரஸித்தம்‌. 


இருமக்இரத்திற்‌ காட்டி ஓம்‌ சாமசலோகத்திழ்‌ காட்டி லும்‌ தீவயம்‌ மிகச்‌ சிறந்த 
கென்பதை யாவரும்‌ எனிதாகவறியலரம்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌ ; இதிலே 
ஸ்ரீ ஸம்பக்க மநுஸக்தேயம்‌” என்று பிள்ளை பலகாகரியாருளிச்‌ செய்தபடியே 
திருமந்திரத்தில்‌ பிராட்டி. ஸம்பந்தம்‌ ஆர்த்தமாகக்‌ கிடைப்பதேயன்றி ஸ்பஷ்டமாக 
வில்லை. சரமச்லோகத்தில்‌ லஷ்மீஸம்பற்த ப்ரஸ்தாவமே செய்தார்களில்லை. 
இக்குறை£ர தவயத்தில்‌ பூர்வகண்டத்தின்‌ கொடக்கத்திலும்‌ உத்கர கண்டத்தின்‌ 
தொடக்கத்திலும்‌ ஸ்மீஸம்பக்தம்‌ ஸுஞ்பஷ்டமாக விளங்காகிற்பது ஒரு விசேஷம்‌. 
அவ்விரண்டு ரஹஸ்யங்களிலும்‌ இருவடிகளின்‌ ப்ரஸ்‌ தரவமேயில்லாமை பெரீயகுறை. 
அக்குறையும்‌ தீர இதில திருவடிகளையே தஞ்சமாகக்‌ காட்டிக்கொடுத்தது மற்றொரு 
விசேஷம்‌, ஆகப்‌ பல படிகளால தவயத்தின்‌ சிறப்பை ௮றிவிக்கோமாலனோம்‌. 


| ப்ரீ வைஷ்ணவனாயிருப்பானொருவனுக்கு திவயரஹஸயம்‌ மிகவும்‌ உபாதேயம்‌, 
இக்க பரஸங்கத்திலே வைஷைணவாதிகாரிக்கு. அவச்யாபேஷிதங்களான வழ்றை 
முந்துற முன்னம்‌ தெரிச்துகொள்ள வேண்டுவதும்‌ முக்கியமாகும்‌. பத்து விஷயங்கள்‌ 
வைஷ்ணவாதிகாரிககு அவசயாபே௯்கிதங்களாம்‌. அவையாவன :--(1.) ஃமிதரம்‌ 
மாதரம்‌ தாராந்‌ & இதுயாதிப்படியே பாஹ்ய விஷய ஒங்கக்களையடைய மறுவ 
லிடாதபடி. ஸவாஸகமாக விடுகை (4) வேறொன்று தஞ்சமென்குற நினைவு 
கலசாதபடி. நிருபாதிகரஷைகனான. ஸா்வேச்வானையே தஞ்சமாகப்‌ பற்றுதல்‌, 
3) பேறு கனத்திருப்பதையும்‌ ௮த.ற்குரிய உபாயம்‌ ஈம்பக்கலில்‌ இல்லாமையையும்‌ 
மாம்‌ செய்யும்‌ பாபங்கள்‌ அளவு கடந்திருப்பதையும்‌ கோக்குதீ களும்பாமல்‌ பலன்‌ 
தப்பாமல கைபுகும்‌ என்று விச்வறித்திருக்கை. (4) இப்படி விச்வஸித்து *பேறு 
ஸித்தித்கபோது காண்டுமரோம்‌ ” எனறு ஆறியிராமல்‌ *தாவி வையங்கொண்ட தடக்‌ 
தாமரைகட்கே கூவிக்கொள்ளுங்கால மின்னங்‌ குறுகாதோ ஈஎன்இழபடியே கரமப்‌ 
ராப்தி பழ்ராமல்‌ பதறுகை. (2) பரமபதத்திலே போய்‌ பகவதநுபவகைங்கரியங்களைப்‌ 
பண்ணுகையாடுற பேற்றில்‌ பதற்றம்‌ உடவா நகிற்கச செய்தேயும்‌ இக்த வுடம்போடே 
யிருக்கும்‌ வரை திவ்ய தேசங்களிலே ஈசண்டியூரரங்கம்‌ மெய்யம்‌ சச்சிபேர்‌ மல்லை 
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யென்ற மண்டுகையாஇற ப்‌ ராவண்யகச்தை யுடையனாய்‌, அந்த திவ்ய தேசங்களிலே 
நிற்திறவனுடைய கல்யாண குணுநுபவழும்‌, அது அடியாகக்‌ கரணதரயக்தாலும்‌ 
அவன்‌ விஷயத்இல்‌ பண்ணும்‌ கைசக்கரீய மமே காலககேதப விஷயமாம்படி யிருக்கை, 
(6) உழ்ச்சொன்ன விவையெல்லா முடையராயிருககும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களைள்‌- 
கண்டால்‌ * இக்களததிலே காமரை பூத்தாற்போல இந்த வ்பூதியலே இப்படிபும்‌ 
இல மஹான்கள்‌ உண்டாவதே!' என்று அவர்களு வைபவத்தை யறிக்து உகக்த 
ரூக்கை, (1) இகா மக்கரங்களின்‌ அருகே மறறும்‌ : செல்ரைமல்‌, தீயாஜ்யோபா 
தேயங்களைக்‌ தெளியவறிவிக்கும்‌ திருமக்காத்திலும்‌ அஇன்‌ அர்த்தத்இற்கு 
விவரணமான தவயத்திலும்‌ பகிஷ்டனாயிருக்கை, (8) கீழ்ச்‌ சொன்னவற்றை 
யெல்லாம்‌ உபதேசத்தாலே தனக்குண்டாக்கனே ஆசார்யன்‌ விஷயத்ில பக்தி 
அதிசயித்திருக்கை, (9) நித்ய ஸம்ஸாரியான தன்னை கிதய ஸுிரிகள்‌ பெறும்‌ 
பேற்றுக்கு உரியனாம்படி இரும்பைப்‌ பொன்னாக்குவாரைப்போலே இரத்தின அத்த 
ஆசார்யனிடத்திலம்‌, அத ஆசார்ய ஸம்பக்தத்தை யுண்டாக்னெ எம்பெருமானிடத்‌ 
இலும்‌ இடையறாது மன்றி பாராட்டுசல்‌. (10) தான்‌ கலங்கினாலும்‌ கலங்காமல்‌ 
கோக்குவதற்காகவும்‌ கீழ்ச்‌ சொன்னவை தனக்கு வளர்ந்து செல்லுகைக்காகவும்‌ 
ஜ்ஞாகவிரக்தி சாக்தி ஸம்பக்கனாப்‌ பரமஸா விகளுயிருப்பானொரு பாகவகனோ 
ஹைவாலமம்‌ பண்ணுகை- ஆக இவை யித்தனையும்‌ வைவஉணவனென்‌ நிருப்பா 
ஜோரு அதிகாரிக்கு அவச்யாபே-விதங்கள்‌. 


இனி தவயத்திற்‌ சொல்லுகிற அர்த்கக்தன்‌ அதிசயகச்தை யறிவிப்போம்‌ 
ஸகல சாஸ்தீாரங்களிலம்‌ இன்னது சொல்லுறத. இருமக்‌இரத்தில்‌ இன்னது 
சொல்லுகிறது, சாம ச்லோகத்தில்‌ இன்னது சொல்லுகிறது என்று தெரிந்து 
கொண்டு பிறகு தவயதீதிற்‌ சொல்லுகிறது இன்னது என்று தெரிக்துகொண்டால்‌ 
கலமாகும்‌. ஸகல சாஸ்திரங்களுக்கும்‌ சேதகனுடைய வி௫ஷ்‌ட வேகத்திலே கோக்கு. 
விசிஷ்ட வேஷமாவத தேஹறவிசிஷ்ட வேஷம்‌, பீராணமணாதி வாண கர்மங்களைப்‌ 
பற்றியும்‌ ப்ரஹ்மசர் பாதி ஆச்ரமதர்மங்களைப்‌ பற்றியும்‌ பேசுவதே ஸகல சாஸ்திரங்‌ 
களுக்கும்‌ விஷியமாகையாலும்‌ அக்த வாணாச்ரமகள்‌ சகேஹக்தைப்‌ பற்றி கிற்கை 
யாலும்‌ சாஸ்‌ தரங்களுக்கு தேேஹவி௫ிஷ்ட வேஷதிலல கோக்கு என்ன்‌ தட்டில்லை, 
அப்படிப்பட்ட ஸகல சாஸ்‌இரங்களிலும்‌ த.றுகிற அ௮ர்ச்கமாவது--ஸாதகாநுஷ்டாக 
யோக்யமான தேஹத்தாலே இவனுக்குப்‌ புருஷார்த்த லாபம்‌ என்பதாம்‌, 
இருமக்திரத்திற்கு சேதகனுடைய நிஷ்க்ருஷ்ட வேஷத்திலே கோக்கு. (அதாவது, 
சுத்க ஆத்மவஸ்துவிலே கோக்கு என்றபடி) இருமக்திரமானது ஸகலாகத்மரக்‌ 
களுக்கும்‌ பொதுவான தன்மையைத்‌ தெரிவிப்பதேயன்றி ஜாதயாசாரம ஸம்பத்தி 
யான... விஷயமொன்றையும்‌ தெரிவிப்பதகல்லாமையாலே  இருமந்திரத்திற்கு 
பிஷ்கருஷ்ட வேஷத்திலே கோக்கு என்னத்‌ அட்டில்லை. அப்படிப்பட்ட 
திருமந்திரத்தில்‌ இவன்‌ தன்னைத்தான்‌ ரகக *க்கொள்வடில்‌ நின்றும்‌ சைவாற்‌இனு 
லொழிய ஈச்வரனுடைய ரவஷகதவம்‌ ஜீவியாமையாலே அதீத ஈச்வரனுடைய ப்ரவ்‌ 
ருத்திக்கு விரோதியான ஸ்வப்ரவ்ருத்தியை விட்டிருக்ரும்‌ ஆத்மாவாலே புருஷாரீ த்த 
லாபம்‌ என்றது, ஈமபதார்த்தப்ராதாக்யக்தையிட்டு இங்கனே சொல்லுஇற 
தென்சு. ஈச்வரனுடைய ஸ்வாதக்திரியத்திலே சோக்கான சரமச்லோகத்தில்‌-இவனு 
டைய ஸ்வீகாரமும்‌ மிகையாம்படி. தானே சைக்கொண்டு ப்ராப்தி பீரதிபந்தகங்‌ 
களான ஸகலபரபங்களையும்‌ தள்ளிப்பொகட்டுச தன்‌ இருவடிகளிலே சேர்த்துக்‌ 
கொள்ளும்‌ ஈச்வரனாலே புருஷார்த்தலாப மென்கிறது. இணி, ஈச்வானுடைய லஷ்மி 
விஷ்ட வேஷத்திலே கோக்கான தீவயத்திலோ வென்னில்‌, வீசேஷண பூகையான 
பெரிய பிராட்டியாராலே புருஷார்த்த லாபமென்கிறது. பேறுபெறுவதற்கு 
தேஹமும்‌ வேணும்‌, ஆத்மாவும்‌ வேணும்‌, ஈச்வரனும்‌ வேணும்‌, பிராட்டியும்‌ 
வேணும்‌. முக்கியமாக வேண்டுவது பிராட்டியாகையாலே அவளாலே புருஷார்த்த 
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லாபமென்று தெரிவிக்க தீவயம்‌ மிகச்‌ எிறச்தது என்றதாயிற்று, உபாயம்‌ 
எம்பெருமானாயிருக்க, பெரிய பிராட்டியாராலே புருஷார்த்த லாபமென்றால்‌ என்ன 
அர்தீதம்‌? என்னில்‌, இவனுடைய குற்றங்களைப்‌ பாராதே ரக்திக்கும்படி. இவள்‌. 
புருஷ்காரமானாலொழிய எம்பெருமான்‌ இவனுக்குக்‌ காரியம்‌ செய்யானென்பதே : 
தேறின தாற்பரியம்‌, 


ஸித்கோபாய வரணக்கதைக்‌ கூறுமதான தீவய ரஹல்யத்திற்கு அதிகாரிகள்‌ 
கடைப்பது அரிது. ஆஞ்ச கியமும்‌ ௮கந்ய கதிக்வமுமாகற இரண்டு மூடையவனே 
தீவயாதி கொரியாவான்‌. ஆஒஞ்சக்யமாவது--* கோற்றகோன்பிலேன்‌ நுண்ணறி 
விலேன்‌ & என்கிறபடியே ஒருவிதமான கைம்முகலுமில்லாமை. அ தந்யகதிக்வ 
மாவது-% புகலொன்‌ றில்லாவடியேன்‌ ௩ களைகண்‌ மற்றிலேன்‌ ௩ என்றபடியே 
வேறு ரகைகனை கெஞ்இலும்‌ கினையாமை, ஆக இவ்விரண்டும்‌ வாய்க்கப்பெற்ற 
அதிகாரீயே தவயாதிகாரியாவான்‌. உபாயாகர்கர மில்லாமையாகிற ஆூஞ்சந்யத்தின்‌ 
வேஷமும்‌, வேறு ரகைகணில்லாமையாகிற அரக்யகதஇித்வத்தின்‌ வேஷமும்‌ ப்ரபர்மப 
ரித்ராண மென்கிற ரஹஸ்பத்திலே பரக்கவருளிச்‌ செய்யப்பட்டிருக்கன்‌ றது, 


இணி தவயத்தின்‌ வாக்யார்தீதம்‌ சேண்மின்‌, இரண்டு கூராக [கண்டங்களரக] 
இருக்கின்ற இக்த தீவயத்தில்‌ முகற்கண்டத்தினால்‌--பெரிய பிராட்டியாரைப்‌ புருஷ. 
காரமாகப்‌ பற்றி எம்பெருமான்‌ திருவடிகளை உபாயமாகப்‌ பற்றுகிறெது. [ஸ்ரீமத்‌ 
என்ப தனால்‌ பெரிய பிராட்டியாரை முன்னிடுஇறது ; ந்ரிரயயண சரணெள சரணம்‌ 
ப்ரபத்யே என்பதனால்‌ எம்பெருமான்‌ திருவடிகளை உபாயமாகப்‌ பற்றுகிறது.] உத்தர 
கண்டத்தாலே, பெரிய பிராட்டியாரும்‌ அவனுமான சேர்த்தியிலே கைங்கரீயம்‌ 
பண்ணவேணுமென்கிற பிரார்த்தனை காட்டப்படுகிறது. [ஸீமதே என்ற பிராட்டியு 
மவனுமான சேசர்கஇ; நாராயண பதத்தின்‌ மேலுள்ள சதுர்தடு கைங்காய பிரார்த்‌ 
தனையைக்‌ காட்டும்‌. கமஸ்ஹு கைங்கரய விரோதி நிவ்ர௬ுதஇியைக்‌ காட்டும்‌.] 


ல்‌ இனி பிரதிபதார்தகம்‌ விவரிக்கப்படுகிறது. ஸ்ரீ என்டுற சொல்லுக்கு 
ஸம்பத்து முதலியவைகளும்‌ பொருளானாலும்‌ இங்கே இச்சொல்‌ பெரிய பிராட்டி, 
யார்ககுதி திருகாமமாயிரா கின்றது. ஆமஞ்ரிதி ப்ரதமம்‌ நாம லக்்ம்யா:;ண என்றே 
ப்ரமாண வசனம்‌ கரண்க, “ஸீரித்யேவ ௪காமதே” என்றார்‌ ஆளவத்தாரும்‌. 
இக்க ஸ்ரீ சப்தமானது, *ச்ரீட--ஸேவாயாம்‌ஈ என்ற ரம இரண்டு 
வகையான வ்யுத்பத்தியால்‌ நிஷ்பம்மமாகும்‌. ஸ்ரீயதே இதி ஸ்ரீ: (இது கரமணி 
வ்யுத்பதீதி) சாரயதே இதி ஸ்ரீ : (இது கர்த்தரி வ்யுத்பத்தி) கர்மணி வ்யுதீபத்தியில்‌ 
எல்லாராலும்‌ ன பரன்க கப ன்றுள்‌ என்று பொருள்‌ படுகின்றது. ஸகல சேககர்‌ 
கட்கும்‌ இவளைப்பற்றியே தங்களுடைய சேஷ தவரூபமான ஸ்வரூபம்‌ ஸித்திக்கு 
மென்றவாறு. கர்தீதரி வ்யுதிபத்தியில்‌ ஈச்வாளை இவள்‌ ஸேவியா கின்றாளென்று 
பொருள்படுகிறது. இவள்தனக்கும்‌ ஈச்வானைப்பற்றித்‌ தன்னுடைய ஸ்வரூப லாப 
மாயிருக்கு மென்றவாறு. கைல சேதந விஷயத்தில்‌ சேஷித்வததையும்‌ ச்வரா 
விஷயத்தில்‌ சேஷக்வக்தையும்‌ உடையவள்‌ என்னு ஸ்ரீ சப்தார்தீதம்‌ தேறிற்றா 
யிற்று; எம்பெருமானுக்கு உபாய தவமும்‌ உபேயத்வமுமாகிற இரண்டு தன்மை, 
களுண்டானுப்‌ போல இவளுக்குப்‌ புருஷகாரதிவமும்‌ உபேயத்வமுமா௫ற இரண்டு 
கன்மைகளுண்டு ; புருஷ்காரதீவமென்கிற தன்மையை கினைத்து இப்போது இவளைச்‌ 
சொல்லுகிறது. உபாய வண்துவில்‌ விசேஷணமாயிருக்ெ தன்மையையிட்டு 
இவளுக்கும்‌ உபாயத்வமுண்டென்டுற பழைம்‌ சோரது. இதை தாம்‌ ஸதீஸம்ப்ரதா 
யார்தீத ஸாரகிதி, ஸசீளம்ப்ரகாயஸுாதாமிதி முதலிய நூல்களிலே பரக்க உபபாஇத்‌ 
தோம்‌ வேதாந்தவரஇரியரும்‌ ரஹஸ்யரச்சாவளி முதலிய ரஹஸ்யங்களி ௮ம்‌ சரணா 
கதிகதிய பாஷியத்திலும்‌ “ பிராட்டிக்குப்‌ புருஷகாரதவம்‌ மட்டுமேயுள்ளது, 
எம்பெருமான்‌ தான்‌ பலப்ரதன்‌ '” என்பதைப்‌ பன்னிப்பன்னிப்‌ பேசியுள்ளார்‌. 
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எம்பெருமானுடைய காராயண தவப்ரயுக்கமான ஸ்வாபாவிக ஸம்பர்தச்சைக்‌ 
தெரிக்ககொண்டு அவனை ஆச்ரமகெகிற இச்சேசுகனுக்கு இவளைப்‌ புருஷ காரமரக 
மூன்னிடவேண்டிய௰ அவயம்‌ என்ன? என்னில்‌; குளிர்ச்சகத ஜலத்திலுங்கூடக்‌ 
கொடி. தான நெருப்பு (படபாக்கி] பெொருமாபோவஷே ஸர்வ பூசு ல ஈஹருத்தானவன்‌ 
இருவுள்ளகதிம்ல சேதனன்‌ அளவுகடநீது பண்ணின அபராதமடயாகச்‌ சீற்றம்‌ 
பரிறப்பதுமண்டே; அங்ஙனே ிற்றம்‌ பிழக்தால்‌ அவ்வபராகக்கைப்‌ பொறுப்பது 
இப்பிராட்டிக்காக, இவள்‌ தன்னுடைய உபதேசாதிகளாலே அச்சீற்றக்தை யாற்று 
தயையையுண்டாக்குவள்‌. ஆகையாலே ஸம்பந்த வுணர்ச௫ியுள்ளவனுக்கும்‌ 
அபராத பயத்தாலே புருஷகாரக்தை முன்னிடுகை அவ௫யமேயென் க, பிராட்டியின்‌ 
புருஷகாரம்‌ அவ்வளவு காரியம்‌ செய்புமோவென்னில்‌, அகில ஐகந்மாகாம்‌& என்ற 
படியே சேககர்கட்கு இவள்‌ மாதாவாய்‌, ௮க்சத ஸம்பக்தமடியாக இவர்களுடைய 
வருத்தம்‌ கண்டு பொறுக்திருக்கமாட்டாதே மிருக்கிற வொரு தன்மையும்‌, எம்பெரு 
மானுக்குப்‌ பதநியாய்‌ ஈஉபிககர்‌ பணிமலரமேல்‌ பாவைக்குகஎன்‌ கிறபடியே அவன்‌ 
கன்‌ வைல௯்வண்யதீதைக்‌ ௪ண்டு பிச்மேசமிக்‌ கன்‌ சொற்படி நடக்கும்படி அபிமத 
விஷயமாயிருக்கிற வொரு தன்மையும்‌ உடையளாகையாலே ஒருவகையாலும்‌ விபல 
மாக மாட்டாக புருஷகாரம்‌. உலகில்‌ புருஷ£காரம்‌ செய்பவர்களுக்கு இரண்டு 
தன்மைகள்‌ வேண்டும்‌; எவர்‌ விஷயத்தில்‌ புருஷகாரம்‌ செய்யவேணுமோ அவர்‌ 
விஷயத்தில்‌ கெஞ்சார்ந்த அன்பு இருக்கவேண்டியது ஒன்று. யாரிடத்தில்‌ புருஷ 
காரம்‌ செய்பவேணு மா அவரிடத்தில்‌ தம்‌ வாக்கா வெற்றி பெற்‌$ற தீரும்படியான 
வால்லப்யமிருக்கவேண்டியது மற்றொன்று. இவ்விரண்டும்‌ பிராட்டி யிடத்தே 
புஷ்கலமென்று நிரூபிக்கப்பட்ட தாயிற்று. 


இதெல்லாம்‌ வாஸ்தவக்தான்‌; எச்வானோ கேட்பாரற்ற ஸ்வதக்திரன்‌ ; 
அன்னவன்‌ சேதகருடைய குற்றங்களை நிறுதீது அவற்றுக்குத்‌ தக்கபடி. தண்டனை 
செலுத்தியே தாவேன்‌ என்று கிற்குமளவில்‌ பிராட்டிகான்‌ என்ன: செய்ய முடியும்‌? 
என்னில்‌ ; இது இவளுடைய செய்தியறியாதார்‌ செய்யும்‌ ஆஷேபமாகும்‌. இவள்‌ 
இிறழைபிருக்க காலத்தில்‌ இவளைப்‌ பத்து மாதம்‌ இடைவிடாது படாத பாடுகளும்‌ 
படுத்தின ராக்ஷஸிகளின்‌ கொடுமையை மரத்தின்மேல்‌ மறைக்கதிரும்து கண்ட அனு 
மான்‌ “பெருமாள்‌ வெற்றி பெற்ற பின்புஇவர்களைப்‌ பார்கீதுக்‌ கொள்வோம்‌” என்று 
ஆுிபிருந்து, ராவணவதமான பின்பு ஒடிவந்து, *இவ்வரக்கிகளின்‌ ௮பராதங்கக£க்‌ 
கணக்கிட்டு ௪க்திரவகம்‌ பண்ண பிளை த்திருக்குமெனக்கு இடமளிக்க வேணும்‌ " 
என்று (பிராட்டியை கோக்டுச்‌) கேட்டவளவிலே, சொரல்மிறுங்கனுன' அவ்வனு 
மானையுுூட்பட இவள்‌ உபகேசத்சாலே பொறுப்பிகதாளென்பது ஸ்ரீராமாயண 
பிரஸித்கம்‌. ஈபாபாகாம்‌ வா சுபாகரம்‌ வாஈ இத்யாதி.] அப்படிப்பட்ட விவள்‌ அல்லி 
மலர்‌ மகள்‌ போகமயக்குக்களா௫யும்‌ கிற்குமம்மான்‌* என்றபடியே கன்‌ போக்யதை 
யிலே மிகவும்‌ எடுபட்டிருப்பவனாம்‌, ஈின்னன்பின்‌ வழிகின்று சிலைபிடித்தெம்பிரா 
னேகஈ என்கிறபடியே :*மாயாமிருகச்தின்‌' பின்னே போ” என்றாலும்‌ விவக றி 
யாதே அதின்‌ பின்னே தொடர்து பேோமவனாய்‌ இப்படி. கனக்கு விழேயனாய்‌ 
ரஸிகனாயிருக்குமவனைப்‌ பொறுப்பிக்க வல்லளென்பது சொல்லவேணுமோ ? 


ரீமத்‌' என்ற பதத்தில்‌ ப்ரக்ருசியான ஸ்ரீஎன்பதன்‌' பொருள்‌ விவரிக்கப்‌ 
பட்டசாயிற்று. அதன்‌ மேல்‌ ஏறிக்டெக்கும்‌ மதப்பென்டுற பிரதயயத்தின்‌ பொருள்‌ 
கேண்மின்‌, * எப்போதும்‌ கூடியிருத்தல்‌ ” என்னும்‌ பொருளில்‌ * மதுப்பு * வநீதிருப்‌ 
பதாகக்‌ கொள்க, “நீத்யயோக மதுப்‌” என்பது வியாகரணம்‌, இத்தால்‌ புருஷ 
காரபூதையான பிராட்டியும்‌ ஈச்வரனுமான இருவருடைய சேர்துதியும்‌ எப்போது 
முண்டென்பது தேறும்‌. இக்த கித்ய யோகம்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌, ள்வருபா 
அபந்இதவ ப்ரயுக்கமான கிக்யயோகமென்று கொள்ளக்கடவது. ஞானம்‌ ஆன தம்‌ 
முதலியவை எப்படி. பகவானுக்கு ஸ்வரூப கிரூபகங்களோ அப்படி. ஸ்ரீபஇதவமும்‌ 
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நிபைகமாகையாலே இவளோடே கூடியோ ஈச்வர வஸ்துவின்‌ ஸச்தையளகாகக்‌ 
கொள்க, இவளுடைய குணப்ரயுக்கமரகவும்‌ கித்யயோகமுண்டு : அபராதங்களைக்‌ 
கணக்குட்டு சண்டிக்க வல்லவனான ஈச்வரனுடைய ஸ்வாதக்தரியத்தையும்‌ சேதனர்‌ 
செய்யும்‌ சூற்றங்களின்‌' அளவில்லாமையையுங்‌ உண்டு ஐயோ என்னாகசூமோ !! 
என்கி பயத்தாலே ஈச்வரனை விட்டு ஒரு கொடிப்பொழுதும்‌ அ௮கலமாட்டாள்‌. இப்படி. 
இவணிருக்து கோக்குசையாலே, ஈச்வரனுடைய ஸஎ்வாதக்தரியக்தைக்‌ ௪ண்டோ 
தன்னுடைய அபராதங்களை நினைத்தோ சேதநன்‌ அஞ்சவேண்டிய ப்ரளக்இியில்‌்லை. 

அன்றியும்‌, பிராட்டி, எப்போதும்‌ எம்பெருமானோடுகூடியேயிருக்கன்‌ ரு 
ளென்று தெரிது கொள்ளுமளவில்‌, எக்த ஸமயததிலம்‌ எம்பெருமானை ஆச்ரயிக்‌ 
கலாம்‌ என்பது தேறிற்றுகும்‌. (புருஷகாரம்‌ செய்பவள்‌ அருகேயிருக்குங்காலம்‌ 
பாரத்து ஆச்ரமக்கவேணும்‌ £ என்று மையப்ரதலைஉ வேண்டியதில்லை ; ஆச்ரயிக்க 


வேணுமென்கிற ர பிறக்சுவேண்டுவகத்தனையே.' பிராட்டியின்‌ புருஷகாரம்‌ . 


அவசியம்‌ வேண்டியதேயென்பகை விபலாவகார கரலக௮ச்‌ செய்தியாலும்‌ கெரிக்து 
கொள்ளலாம்‌ ; ராமாவதாரத்தில்‌, அளவுகடக்கத அபராகத்தைச்‌ செய்து ப்ண்மாஸ்த்‌ 
ரசிதிற்கு இலக்காய்ச தலையறுப்புண்ண வேண்டின காகம்‌ க்ருபைக்கு இலக்காய்க்‌ 
சலைபெற்றுப்போனது பிராட்டியின்‌ ஸக்கிதியினாலேயாம்‌. அவ்வளவு அபராதி 
யல்லாக ராவணன்‌ ராமசரததுக்கு இலக்காய்‌ முடிந்துபோன து இவளுடைய ஸந்நிதி 
யில்லாமையினாலேயாம்‌. ஆகவே பிராட்டியின்‌ ஸச்கிகானம்‌ பழுதுபடாதென்று 
உணர்க, ஆச இவ்வளவும்‌ ஸ்ரீமதி பகார்சகம்‌ சொன்னோம்‌. ்‌ 
இனி காராயண பதார்த்தம்‌ கேண்மின்‌ * நாராயணன்‌ ? என்பதற்குப்‌ பல 
பொருள்கள்‌ உண்டு; ஆங்காங்கு ஸக்தர்ப்பாநுகுணமாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ள 
வேண்டியதாகும்‌, இங்கு, வாதஸல்யம்‌ ஸ்வாமித்வம்‌ ஜெளசில்யம்‌ லெளலப்யம்‌ 
ஜ்ஞாகம்‌ சக்தி ஆழ இத்திருக்குணங்களை புடையவன்‌ என்ற பொருள்‌ கொள்ளக்‌ 
கடவது, எனெனில்‌, ஆச்ரயிக்க ர௬ுியுடைய சேதகன்‌ அகசாதிகாலமாகப்‌ பண்ணின 
அபராதங்களைப்‌ பார்த்துச்‌ 2ற்றங்கொண்டு : இவனை அங்தீகரிக்கமாட்டேன்‌ ' என்‌ நி 
ருக்கும்‌ எம்பெருமானுடைய ஸ்வாதந்திரியமானத, உபதேசத்தாலும்‌ அழகாலும்‌ 
வ௫கரிதீதுக்‌ காரியங்கொள்ளவல்ல புருஷிூ.காரபலக்காலே தலைமடிக்கொழிந்த பிறகு, 
அச்ச ஸ்வாதந்திரியத்தின்‌ ஈம்‌ தலையெடுக்கப்‌ பெருமலிருந்த கஷ்டம்‌ தீர்ந்து தலை 
யெடுக்குமவையான குணங்கள்‌ இவையாகலால்‌ இக்குணங்கள்‌ இங்கு சாராயண 
பதத்இற்கு அர்த்தமாகக்‌ கொள்ளப்பட வேணும்‌, 
.. இக்குணங்களுக்கு இவ்வீடத்தில்‌ விசியோகம்‌ என்னவெனில்‌ ; ஆசீரயிக்க 
வந்த இந்த சேதகன்‌ கன்‌ தோஷங்களைப்‌ பார்தீது. அஞ்சாமைக்கு உறுப்பு 


வரத்லல்யம்‌ ; வாச்ஸல்ய மாவது கன்றினிடதீதிலே பசு இருக்குமிருப்பு) அதாவது . 


அதனுடைய தோஷங்களை போசுயமாகக்‌ கொள்ளுகையும்‌ பாலைக்‌ கொடுத்து வளர்க்‌ 
கையும்‌, எதிரிட்டவாகளைக்‌ கொம்பிலும்‌ குளம்பிலுங்‌ கொண்டு கோக்குகையுமாம்‌. 
அப்படியே எம்பெருமானும்‌ ஆச்ரிதருடைய தோஷத்தை [ஈஎன்னடியாசரது செய்யார்‌ 
செய்தாரேல்‌ ஈன்று செய்தார்‌ உ என்றபடியே] போக்யமாகக்கொண்டு பாலே 
போல்‌ சீர்‌ &என்டுற குணங்களாலே தரிப்பிக்து, ந த்யஜேயம்‌ கதஞ்சநஃ என்று ஒரு 
சிலைகின்‌ லு ரக்ஷிச்கருள்வன்‌. ஆகவே இந்த வாதலல்ய குணமான து தன்‌ குற்றங்‌ 
களைக்கண்டு அஞ்சாமைக்‌ கூடலாகும்‌, நமது காரியம்‌ செய்வனோ மாட்டானோ ” 
வென்று சங்கயொமல்‌ * அவசியம்‌ காரியம்‌ செய்வன்‌ * என்று கம்பியிருப்பதற்குறுப்பு 
ஸ்வாமித்வம்‌. உடைமையை புடையவனா யிருக்கைகான்‌ ஸ்வாமிதவமென்பது, 
சேதகன்‌ விமுகனான தசையிலும்‌ விடாமல்‌ நின்று : ஸத்தையை நதோக்குக்கொண்டு 
போருகைக்கு ஹேதுவான உறவுமுறையாம்‌. ஆகவே, இழவு பேறு தன்ன தாம்படி 
யான ஸ்வாமிகவமான து, எம்பெருமான்‌ கம்‌ காரியத்தைச்‌ செய்கே தீருவனென்று 
துணிகைக்கு உடலாம்‌, உபய விபூதில்கும்‌ கடவஞயிருக்கும்‌ பெருமைக்கு பரகாசக 


ன்ன 


த்வயார்த்த--உபந்யாஸம்‌ க்சி 


மான ஸ்வாமித்வத்தைக்‌ கண்டு (சேதமன்‌) தன்‌ தாழ்வையநுஸாதித்து அகலாமைக்கு 
உறுப்பு ஸலெளசீல்யம்‌. எல்லாரோடுமொக்க மேல்‌ விமுக்து புரையறக்‌ கலக்கையே 
ளெளசில்யமாகலால்‌ இது ஸ்வாமிதீவங்கணடு பின்‌ வாங்காமைக்கு உடலாம்‌. 
அதிகதரியன்‌ (அ, காவது கண்ணுக்கு விஷயமரகா தவன்‌ | என்று பிீழ்காலியாமல்‌ 

கண்ணாலே கண்டு ஆசீரயில்கைக்கு உறுப்பு ஸெளலப்யம்‌. தன்‌ வடிவைக்‌ சண்ணுக்கு 
இலக்காக்குவசேயன்றோ ஸெளலப்யமாவது. உஸரவபாபேப்யோ மோஷையஷியாமி* 
என்றபடியே பீராப்தி விரோதியைப்‌ போக ப்ராப்பனன தன்னை ௨ பகறிக்கைக்கு 
உதுப்பு ஜ்ஞாந சக்திகள்‌. இக்க சேதகன்‌ &ழ்‌ கின்ற  மிலையையும்‌ மேல்‌ போக்கடி 
மையும்‌ எம்பெருமான றிந்து கொள்ளுகைக்கு ஜ்ஞூநம்‌ உறுப்பு; அறிந்தபடியே 
செய்து தலைக்கட்டுகைக்கு சக்தி உறுப்பு; ஆகவே விரோதியைப்‌ போக்கத்‌ தன்னைக்‌ 
சிகாடுக்கைக்கு ஜ்ஞாரசக்திகள்‌ உடலாம்‌. 


ஈழச்‌ சொன்ன குணங்களில்‌ ஸெளலப்யம்‌ மிக முக்கியமானது) அந்த. 
சளைலப்யகத்திற்கு எல்லை சிலம்‌ ரா. தமருகக்த தெவ்வுருவம்‌ அவ்வுருவச்‌ 
தானே% என்இறபடியே அன்பர்கள்‌ உகந்த தான்றைத்‌ திருமேனியாகக்‌ கொண்டு 
நித்ய ஸச்கிதி பண்ணியிருக்கும்‌ அர்ச்சாவதாரமாம்‌, இந்த அர்ச்சாவதாரமானது 
சதசவிப்ரகாஷக்காலே கண்ணுக்கு இலக்காகாக பரவ்பூஹங்கள்‌ போலல்லாமல்‌, 
காலவிப்ரகாஷத்தாலே கண்ணுக்கலக்காகாதபடிபோன விபவாவதாரங்கள்‌ போலு 
மல்லாமல்‌ அணித்தா ஸதா ஸக்கிதி பண்ணிக்‌ கொண்டிருக்கையாலே எப்போதும்‌ 
கண்ணாலே காணலாம்படி. யிருக்கும்‌, 

ஆனது பற்றியே ஆழ்வார்கள்‌ அர்ச்சாஸ்தலங்களையே தங்களுடைய 
பிரப.த்திக்கு இலக்காக்கினார்கள்‌. கம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழியில்‌ 6.10 10) -௮அகல 
எல்லேனிழையுமென்‌ று என்‌ ற பாகரத்தினல்‌ திருவேங்கடமுடையான்‌ இருவடி. 
களில்‌ ப்ரபத்தி செய்யுமிடதீது தவயத்தின்‌ பூர்வவாக்யத்தை அநுஸந்‌இத்துக்‌ 
கொண்டே. செய்தாரென்பது அப்பாசகரத்தினல்‌ ஸ்பஷ்டமாக விளங்குகின்‌ றது. 
எங்கனேயென்னில்‌ ; ஈஅகலூல்லேணிறையுமென்று அலர்மேல்‌ மங்கையுறை 
மார்பா என்பதனால்‌ ஸ்ரீமத்பதார்த்தாநுஸந்தானம்‌. ஃகிகரில்‌ புகழாயென்‌_ று 
தொடங்க *திருவேங்கடக கானே என்னுமள வும்‌. தாராயண  பதாரததத்தின்‌ 
அ.அஸக்தானம்‌, (எவ்வாறென்னில்‌) காராயண பதத்திற்கு வா தீஸல்யம்‌ 6 ஸ்வாமித்வம்‌ 
சளைசீல்யம்‌ ளெளலப்யம்‌ ஞானம்‌ சக்தி என்னும்‌ ஆறு குணங்களுடைமையே 
அர்த்தமாதலால்‌, நிகரில்‌ புகழாய்‌ என்னு வாகஸல்யம்‌, உலகம்‌ மூன்றுடையாய்‌ என்று 
ஸ்வாமிதவம்‌. என்னையாள் வானே என்று ஸெளல்பம்‌. தீருவேங்கடத்தானே யென்று 
ஸைளலப்யம்‌. சக்திமான்களான அமரர்களும்‌ ஜ்ஞானவான்சளான முணிவர்களும்‌ 
வக தொழுருர்களென்னறு தெரிவிக்குமகான. நிகரில்மரர்‌ முனிக்கணங்கள்‌ வீரும்பு 
மென்கிற விசேஷணத்தினாுல்‌ ஜ்ஞான: சக்திகள்‌. ஈபுகலொன்‌ றில்லா வடியேனுண்‌ 
னடிக்‌ கழமர்ந்துபுகுக்ததனேஃ என்ற ஈழ்றடியினால்‌-சரணெள சரணம்‌ பீரப தீயே 
என்பதன்‌ அநுஸ்கானம்‌. என்று சுருக்கமாக வறுஸகம்திப்பது, 


இனி * சரணெள : சண்ட பதத்திற்கு * திருவடிகளை ' என்று பொருள்‌. இது 
தவிவசமகாந்த பதமாகையாலே இரண்டு இருவடிகளைச்‌ சொல்லிற்றுறது. இரண்டு 
திருவடிகளையும்‌ சொல்லற வித்தால்‌ உ இணை க்தாமரை யடியெம்பிரான்‌ ௩ என்இற 
படியே இரண்டு தாமரைப்‌ பூவை ஒழுங்குபடச்‌ சேர்த்து வைக்காற்போலே யிருக்கிற 
சேோரத்தியழகு சொல்லப்படுஇ றது... அதுவன்‌ ஜியும்‌ உபாயபூர்ததியும்‌ சொல்லப்பட்ட 
தூகிறது. அது எங்ஙனே யென்னில்‌ ஜ ஏகவசக ப்ரயோகம்‌ பண்ணுமிடங்களில்‌ 
ஜாதயேகவசக மென்று கொண்டு பல பொருள்கள்‌ பொருள்ற்க வனி கூடும்‌; பஹு 
வ௫௪ந ப்ரயோகம்‌ பண்ணுமிடங்களில்‌ “பூஜாயாம்‌ பஹுவசகம்‌ * *ததீமகி பஹ-ஈவ௪ 
நம்‌” என்கிற முறைகளாலே ஒரு வ்யக்தியே பொருளாகவுய்‌ கூடும்‌, தவிவச,மோ 
இவென்னில்‌, இரண்டுக்றுக்‌ குறைவாகவும்‌ இரண்டுக்கு. மேற்படவும்‌ கொள்ளுவதற்கு 


்‌ திருவல்லிக்கேணி ஸீபார்த்தஸாரதி ஸன்னிதி யுபர்யாஸமாலை 


இடந்தரமாட்டாதாகையாலே, உபாயமாமளவில்‌ எஹாயாநதரத்தை அடே ௯கியாமை 
யாகிற பூர்தீிதியைச்‌ சொல்லுகிறது. ஸ்ரீமம்‌ சாராயணனைப்‌ பற்றுகிறேனென்னாமல்‌ 
ஸ்ரீம்‌ காராயணனுடைய திருவடிகளைப்‌ பற்றுகிேனென்று சொல்லுகையாலே 
உபாயக்துக்கு உற்றதான குணச்சிறப்பு தஇிருவடிகளுக்குள்ள தென்னுமிடம்‌ 
கோன்றுறத. இீமழே புருஷ்காரமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட பிராட்டியும்‌, ரக்ஷ்கஞகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட எம்பெருமானுங்கூட கைவிட்டாலும்‌ திருவடிகள்‌ கைவிடமாட்டா ) 
வண்புகழ்‌ காரணன்‌ இண்கழல்‌£ என்கிறபடியே பற்றினாரை ஒருகாலும்‌ கழுவ 
விடாத தண்மையையுடைக்கதாயிருக்கும்‌, கஅநதிக்ரமணியம்‌ ஹீ சரணக்ரஹணம்‌ஈ என்னு 
கின்றார்களன்றரோ. திருவடிகளுக்கு இப்படிப்பட்ட குணச்சிறப்பு இருப்பதுநி தவிர, 
இவனைடைய ஸ்வரூபத்துக்குச்‌ கோவும இருவடிகளிலே யிழிகை ப்ராப்தம்‌, ஸ்தநந்தய 
ப்ரஜையானது தரயினுடைய அவயவமெல்லாங்‌ இடக்கத்‌ தனக்கு வகுதீததாயுள்ள 
முலையிலே வாய்‌ வைக்குமாபோலே சேஷிபக்கல்‌ ஆசரயிக்க விழியும்‌ சேஷபூதன்‌ 
தன்‌ ஸ்வரூபத்துக்குச்‌ சேர இழியும்‌ துஹை இருவடிகளாம்‌. இருவடிகளைச்‌ சொன்ன 
விது இருமேஸணிக்கு உபலககணமாகும்‌. விக்ரஹததில்‌ ஏகதேசமான இருவடிகளைச்‌ 
சொன்னபோதேே புருஷ்காரறுதையான பிராட்டிக்கு இருப்பிடமாய்‌, நாராயண 
பதத்திற்‌ சொன்ன குணக்களுக்கு பரகாசகமாய்‌ பல பலகாழஞ்‌ சொல்லிப்‌ பழித்த 
இசுபாலனையுங்கூடத்‌ இருத்தி ஈசேட்பரல்‌ பழம்‌ பகைவன்‌ இசுபாலன்‌ இருவடி.தாட்‌ 
பாலடைந்த* என்கிறபடியே சேர்த்துச்‌ கொள்ளுமியல்வின தான தஇவ்யமங்கள விக்ர 
ஹத்தை நினைக்கற தென்க, 

தவயத்தில்‌ இரண்டாவது பதம்‌ *சாணம்‌' என்பது, இஷ்டதக்தைப்‌ பெறு 
கைக்கும்‌ அகிஷ்டகதைதக்‌ தவிர்க்கைக்கும்‌ தப்பாத உபாயமாக என்று இதன்‌ 
பொருளாம்‌, அவிதமை யென்ன, அதடியரக வரும்‌ ராகத்வேஷங்களென்ன, 
புண்ய பாப ரூப கருமங்களென்ன அவற்றின்‌ பயனான தேவாதி சரீரங்களென்ன, 
பலவகைப்பட்ட அக்க பாம்பரைகளென்ன-- ஆய இவை அடிஷ்டங்களாம்‌. 
அர்ச்சிராதி மார்க்கத்தாலே செல்லுகையும்‌ பரம பதத்தை பராபிக்கையும்‌ பரம 
புருஷனைக்‌ காண்கையும்‌ குணாநுபவ கைங்கரியங்களுமாகிய இவை இஷ்டங்களரம்‌, 
ஆக இக்த இஷ்டங்களைப்‌ பெறுசைக்கும்‌ அந்த அகிஷடங்களாச்‌ தவிர்க்கைக்கும்‌ 
தப்பாத உபாயமாக என்றதாயிற்று. திருவடிகளையே உபாயமாகச்‌ சொல்லுகிற 
விக்தால்‌ உபேயமானது தானே உபாயமென்பது சொல்லிற்றாயிற்று, உபாயம்‌ 
வேறும்‌ உபேயம்‌ வேறுமாயிருக்கிறபடி இடையாதென்ச, ஆனால்‌ உபேயமானது 
தன்னையே உபாயமாக்குறது எனென்னீல்‌ ; அகஞ்சகனுய்‌ அகக்யகதியாயிருக்குற 
விவன்‌ தன்‌ செயல்மாட்டியாலே (அதாவது வேறொன்றும்‌ செய்யமாட்டாமையாலே] 
உபேயமானது தன்னையே உபாயமாக்குகுறுனிக்களை, உலூல்‌, போக்யமான 
பாலையே மருக்தாக்கும்படியாக நேர்ந்து விடுகிறதன்றோ., அதுபோல வென்று 
கொள்க. உபேயமான வஸ்‌ தவையே உபாயமாகச்‌ சொல்லுகையால உபேயம்‌ 
வேறும்‌ தான்‌ வேறுமாயிருக்கற உபாயாந்தரங்களிம்‌ காட்டில்‌ விலக்ஷ்ணமான 
வுபாயம்‌ இத என்‌ றதசயிய்.று. 

இணி ப்ரபத்யே என்றது பற்றுகியறேனென்றபடி, ர்க்த்கருள வேணுமென்று 
வாயினால்‌ பிரார்த்திக்கையாகிற கேவல வா௫கமாகவும்‌, கைகூப்புகல்‌ கமஸ்கரித்தல்‌ 
முதலியவைய க. சேவலகரயிகமாகவும்‌ பற்றினாலம்‌ பலன்‌ ஸிதஇக்கக்‌ குறையில்லை; 
ஆனாலும்‌, % தத்வஜ்ஞாநாத்‌ முக்தி: என்று ஞானத்தாலே மோஷைமென்கையாலே 
இங்கு மாகஸமான பற்றுதலே சொரல்லீற்றமுகக்‌ கடவது, எம்பெருமானுடைய 
ரக்ஷ்க தவத்தை இசைகையாகற ஒரு அ தீயவஸாயமே இக்க ஞானமாம்‌,. மாகஹிகம்‌ 
மாத்திரமே போதுமோ? ஈகிறதையாலும்‌ சொல்லாலும்‌ செய்கையினாலும்‌ தேவ 
ரொனையே...௮டைக்த என்‌ இறபடியே மனமொழி மெய்கள்‌ மூன்றாலும்‌ ஸ்விகரிக்க 
வேண்டாவோ வென்னில்‌, இம்மூன்றும்‌ வேண்டுமென்கிற சிர்ப்பந்தகமில்லை. ஏனென்‌ 


[7110 -/208வ7௦.( 


௪ ட-// (௨.0) ௪ ௭ ப்‌ ம்‌ 
னில்‌, பற்றப்படுிம ஈச்வானே பலன்‌ வித்திச்கைக்கு உபாயமாகையாலும்‌, மன 


தவயார்த்த-- உபஈயாஸம்‌ க அறு 


மொழி மெப்களாலுண்டான பற்றுதல்களான இவை மேலெழ உபரயம்போல்‌ 
தோற்றிக்‌ கழிந்து போமதொழிய ஸா௯காத்‌ உபாயமல்லாமையா ஓம்‌, பலன்‌ ஸிததிப்‌ 
பதற்கு அதயவஸலாயரூபமான: ஸ்வீகாரமொன்றுமே போதுமானது, நின்ன ட 
யடைந்தேன்‌ % அடிக்கீழமார்து புகும்தேன்‌ ௨ என்றாப்போலே இறகர்தகால 
மாசச்‌ சொல்லுகையன்‌ ஜிக்கே [பரபத்மே-பற்‌றுகிழேன்‌] என்று மிகழ்காலமாகச்‌ 
சொல்லுகிறது ஏதுக்காகவென்னில்‌, ப்ரகருதியோடே யிருக்கிறவிவன்‌ ரஜோ குண 
தமோகுணங்களாலே கலங்கி உபாயாபாயங்களில்‌ ஏதேனுமொன்‌ நீலே அக்வயிக்‌ த, 
பின்னை ஸத்வகுணம்‌ தலையெடுத்து அநுதாபம்‌ பிறக்து பயப்பட்ட காலத்திலே 
ப்ரபத்தியொழிய அதுக்குப்‌ பரிஹாரமில்லாமையர ஓம்‌, அது தான்‌ ஒருகால்‌ செப்‌ 
துற்ற பின்பு மீண்டும்‌ செய்யலாகாமையாலும்‌ முந்துற்ற ப்ரபத்தியை அநுஸக்தஇக்‌ 
கைக்காசக்‌ கொழும்துபடக்‌ கஇடக்டுிறபடி. ஆக,பூவவாக்யார்‌் சீதம்‌ சொல்லிறருயிற்று. 
இணி உத்தரவாக்கியத்தின்‌ பொருள்‌ சொல்‌. ஓமோம்‌. ஸாவஸ்வாமியாயிருக்‌ 
கிற ஸர்வேச்வான௮ திருவடிகளில்பண்ணும்‌ கைங்கரியததைப்‌ பிரார்சதிப்பதே இதற்‌ 
குத்திரண்டபொருள்‌. பூர்வவாக்யத்தில்‌ உபாயஸ்வீகாரம்‌ பண்ணி இப்போது உபேயம்‌ 
சொல்லுகிறவிதனால்‌ என்ன தேறுகிறதென்னில்‌ ; பூர்வ வாக்யத்தில்‌ பிரதிபாஇக்கப்‌ 
பட்டி ஸாகனம்‌ ஸகல பலன்களுக்கும்‌ பொதுவாகையாலே €ழ்ப்பண்ணின உபாயவர 
ணம்‌ வேரொரு பலனுக்காகவன்று, பசவத்‌ கைங்கர்ய ஸிதஇக்காகவே என்றதாகத்‌ 
தேறுகின்றது. மற்ற பலன்களை விட்டு இந்தப்பலணை அபே௯்கிச்சு வேண்டுவா 
னென்னென்னில்‌ ; உபாயவரணம்‌ பண்ணுற வளவில்‌ அகந்யோபாயதவருூபமான 
ஸ்வரூுபத்துக்குதி ககுதியாக காமஞ்ஞாக பக்திகளாடுற உபாயாக்தரங்களை விட்டு 
சரமமான எிக்தோபாயத்தைப்‌ பற்றினாப்‌ போலே, உபேய ப்ரார்சகனை பண்ணுற 
வளவிலும்‌ அகக்யபோகயதீவருபமான ஸ்வரூபத்துக்குதி தகுதியாக உபேயாந்தர 
மான ஐச்வாய கைவலயங்களைவிட்டு சமமான உபேயத்தை |(பகவச்‌ கைங்காயத்தை] 
வேண்டுவது பராப்தமே யன்றோ. % உள்ளுவாருள்ளிற்‌ ஹெல்லா முடனிருக்க றிதிஃ 
என்கிறபடியே கினைவரியுமவனான எம்பெருமான்‌ பக்கலிலே பிராரர்ச்சனை வேணு 
மோ? ஸர்வஜ்ஞனணனை அவன்‌ இவனது நினைவை அறிய மாட்டானே வென்ன்ல, 
கெடுங்காலமாக இதர பலன்களில்‌ ஈசையாடிற கோய்கொண்டு இக்த உபேயச்இல 
நசையற்றுல்‌ கடந்தவன்‌, இதிலே ர௬ுடபிறந்து தன்‌ பக்கலிலே வது இத்தை 
அபேக்ஷிக்றெ பாசுரம்‌ கேட்டவாறே சேஷியான அவனுடைய இருவுள்ளம்‌ உகககும்‌; 
அதுக்காகவே அபே-்ஷிக்கிறதித கன. ரோகதக்காலே சோற்றில்‌ ஆசையற்றுக்‌ 
இடந்த குழந்தை, ரோகம்‌ தீர்ந்து ப௫ிவிளைக்து சோறு என்றபேச்ஷித்தால்‌, அது 
கேட்டுப்‌ பெய்ம காய்‌ உகக்குமா போலே இகனைச்‌ கொள்க, 
இனி ஸ்ரீமதே என்றெ பதத்திற்கு அர்த்தம்‌ கேண்மின்‌. ஸ்ரீசப்ததஇற்குப்‌ 
பூர்வ வாக்யத்தை விவரிக்கும்போது சொன்ன இரண்டு வ்யுதபத்திகளும்‌ அர்த்தமும்‌ 
மதுப்புக்கு அர்தீதமான மித்யோகமும்‌ அப்படியே அறுஹந்திக்கக்‌ ௪க்க௮,. ஆகவே 
ஸ்ரீமதே என்பதற்கு-பெரியபிராட்டியாரோடே கூடியிருக்குமவனுக்கு ஏன்‌ று பொரு 
ளாம்‌, பிராட்டியின்‌ நித்ய யோகமானது இரண்டிடதீதிஓம்‌ ஒரே விசுமாக இருக்கா 
லம்‌ அக்தந்க நிலைமைக்குத்‌ தக்கபடி இவளிருக்குமிருப்பை கிஷ்காஷித்தக்‌ கொள்ள 
வேணும்‌, எம்பெருமான்‌ சேதகர்களுக்கு அஙிஷூட நிவ்ருத்தி இஷ்ட ப்ராப்இிகளைக்‌ 
கூறிதீது உபாயமாமளவில்‌ அவள்‌ புருஷூகரரமாயிருப்பள்‌, அவண்‌ சேதகர்களுகசு 
கைங்கர்ய ப்ரதி ஸமம்பந்தியாய்‌ ப்ராப்பனாமளவில்‌ தானும்‌ அவனைப்போலே கைங்காய 
ப்‌ ரதிஸம்பக்திகியாய்க்கொண்டு ப்ராப்யையுமாய்‌, இவர்கள்‌ செய்யும்‌ கைங்காயத்தை 
அவன்‌ திருவுள்ளத்திலே ஒன்று பத்தரகப்‌ படுத்தி உகப்பிக்குமவளாயுமிருப்பள்‌. 
ஆகவே, பூர்வ வாக்யத்தில்‌ சொன்ன கித்யயோகம்‌ புருஷ்காரதிவோபயுக்க மென்‌ 
௮ம்‌ இப்போது உத்தர வாக்யத்தில்‌ சொல்லுகிற கித்யயோகம்‌ கைங்காய பரஇிஸம்‌ 
பதிரியாகைக்காகவும்‌ கைங்காயத்தை அவன்‌ திருவுள்ளத்திலே ஒன்று பத்தாகப்‌ 
படுத்துசைக்காசவும்‌ ௮மைச்சதென்றும்‌ சொல்லிழ்றுயிற்று, முதல்‌ரஹல்யமான இரு 
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மந்தீரத்திலே * காராயணய ' என்று சொல்லிற்று, காராயணனுக்கே அமை செய்‌ 
யப்‌ பெறுவேனாகவேணும்‌ என்கிற இவ்வளவொழதிய, அடிமை கொள்ளுமவன்‌ பெரிய 
ச ரட்டியாமீராடு கூடியிருப்பவனாக வேணுமென்றும்‌, அடிமை செய்யுமவன்‌ மமகார 
மற்றவனாக வேணுமென்றும்‌ அங்கு ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லிற்‌ நில்‌லையே. அவையிரண்‌ 
டும்‌ இங்கே ஸ்‌ுஸ்பஷடமாகச்‌ சொல்லுகையாலே திருமக்திரத்தில்‌ உத்தர பதத்திற்கு 
இவ வுத்தரவாக்டுயம்‌ விவரணமாயிருக்குமென்று கொள்ளக்கடவது. 

இணி * சாராயணாய ' என்கிற பதத்தின்‌ பொருள்‌ கேண்மின்‌. சாராயணதவ 
மாவது உபயவிபூதி காதக்வமாகையாலே ஸர்வசேஷியாயுள்ளவனுக்கு என்றபடி, 
கைங்காய பரகரணமாகையாலே இப்பொருள்தான்‌ பொருந்தும்‌. கைங்காய ப்ரத 
ஸம்பச்தியாவான்‌ சேஷியேயன்றோ. [சேஷி-ப்ராப்தனான. ஸ்வாமி.] கைங்கர்ய 
ப்ரதி ஸம்பர்தியைச்‌ சொல்லுகிற இப்பதத்திலே, கைங்கர்யத்துச்கு முன்னாடி நேரும்‌ 
அநுபவதக் தக்கு இலக்கான திவ்யமங்கள விக்ரஹத்தையும்‌ கல்யாண குணங்களையும்‌ 
சொல்லுமானாலும்‌ இவ்விடத்தில்‌ சேஷிதீவமென்குற குணத்திலே முக்யமான 
கோக்கு என்று கொள்ளவேணும்‌. . எனென்னில்‌, இங்குச்‌ சொல்லுகிற கைங்கர்யத்‌ 
திற்கு மிகவும்‌ அர்கரங்கமாயிருப்பது சேஷித்வமாகையாலே. அப்ராப்த விஷயத்‌ 
தில்‌ கைங்கர்யம்‌ சாஸ்தரங்களிலே ஙிஷேதிக்கப்பட்டிருக்கும்‌. அதுபோலல்லாமல்‌ 
விஹிதமான ப்ராப்த விஷயத்தில்‌ பண்ணும்‌ கைங்கரீயமன்றோ இவனுக்கு ரஸிப்பது) 
ஆகவே சேஷிதவத்திலே மோக்கென்றது நன்று. 

இணி காராயண பதத்தின்‌. மேலுள்ள சதுர்த்தியானது கைங்கர்ய பீராரரதீ 
தனையைக்‌ காட்டுகிறது. சேஷத்வஜ்ஞாகசகார்யமமான உபாயபரிகரஹணத்துக்கு 
அடுத்தபடியாக ப்ராப்தமான இந்த சதுர்தீதியானத, பரிகாரஹிகத்த உபாயத்தினு 
டைய பலனான கைங்கரீயக்தை ப்ரகாடிப்பிக்கின்ற தென்கை மிகவும்‌ உ௫தம்‌, 
சேஷ ச்வமே ஆத்மாவுக்கு ஸ்வருபமாகையரலும்‌, அர்த சேஷத்வமான து கைங்கர்ய 
மில்லாதபோது ஸீக்கை பெற்றதாகாமையாலும்‌ கைங்கரீயம்‌ ஆக்மாவுக்கு கித்யமா 
இருக்கும்‌, கிதீயமாயிருக்குமாடில்‌ பிரார்க்இக்க வேனுமோ வென்னில்‌; பிராரச்தகா 
விசஷமில்லாதபோது கைங்கர்யம்‌ வித்தியர்மையாலே அதை கித்தியமாகப்‌ பிரார்தீ 
இத்தே பெறவேணும்‌. 

இணி கம: பதத்தின்‌ பொருள்‌. தமச்‌ சப்தமானது பொதுவாக அஹங்கார 
மமகாரங்களைக்‌ கழிக்குரதாகையாலே இருமந்திரத்தில்‌ நடுவிலுள்ள ஈமச்‌ சப்தம்‌ 
போமல ஸ்வரூபவிரோதி உபாய விரோத புருஷார்த்த விரோதி ஆக மூன்றையும்‌ 
கழிக்க வல்லதாயிருச்ததேயாகிலும்‌ இங்கு அப்படியல்லாமல்‌ கைங்காய பிரார்தீ 
தனக்கு அடுதீ்தபடியாகவுள்ள தாகையாலே இக்க கைங்காயத்தில்‌ விரோதியைக்‌ 
கழிக்கிறது. கைங்கர்யக்தைக்‌ தன்னுடைய ரஸத்துக்கு உறுப்பாக நினைத்துப்‌ 
பண்ணுகையே இங்கு வி3ரோதியாகும்‌, அங்ஙனம்‌ கினைதீதுப்‌ பண்ணலாகாது. 
பகவர்‌ ழகவிகாஸ ஹேதுவாகையாலே இத கமக்கு ஆதரணீயம்‌'' என்கிற பிரதி 
பத்தி.2ய கடக்கக்கடவது, இதில்‌, தான்‌ போக்தா என்கிற பிரஇபதஇியும்‌, போகம்‌ 


தன்னுடையது என்கிற பிரதிபத்இயும்‌ கடக்குமல்‌ அபுருஷாரத்தமாகும்‌.. 


ஆக, இரண்டு கண்டமான தவயத்தின்‌ பொருள்‌ தேறின தாவது, புருஷகார பூதை 
யான பிராட்டியும்‌, அவளுடைய சத்பலமாஹிதயமும்‌, அவளாலே தலையெடுக்கும்‌ 
படி. செய்.பப்பட்ட வாதஸல்யாதி குணபூர்ததியும்‌, ௮௧௧ குணங்களுக்கு ப்ரகாசகமான 
இவ்யமங்கள விகாஹமும்‌, குணங்களோடும்‌ வகர த்தோடுங்‌ கூடின வஸ்துவின்‌ 
உபாயத்வமும்‌, அவ்வுபாய ஸ்வீகாரமும்‌ பூர்வ சண்டதீதால்‌ சொல்லிற்று. அவ்‌ 
வுபாய ஸ்வீகாரத்திற்குப்‌ பலனான கைக்கர்யத்திற்கு விஷயம்‌ இவ்யதம்பதிகளரடிற 
மிதுனமென்பதும்‌, அவ்வஸ்‌துவிடைய ஸர்வசேஷித்வமும்‌, அவ்விஷயத்தில்‌ கைப்‌ 
கர்யமும்‌, அக்கைங்கர்யக்தின்‌ விரோதி கிவ்ருத்தியும்‌ உத்தரகண்டத்தால்‌ சொல்‌ 
லிற்று, இதுவே தீவயத்தின்‌ ஸாரமான பொருள்‌, ண அன்ட்‌! 


தவயுர்த்தம்‌ முற்றிற்று, 


ன்‌ 


்‌ ஸ்ரீ 
_ திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீபார்த்தஸார்தி ஸன்னிதியுபந்யாஸமாலையில்‌ 
சரமச்லேகார்த்தஸாரம்‌, 


முழுதை ஈக்களுக்கு அறியவேண்டியவையான மூன்று ரஹ்ஸ்பங்களுள்‌' இரு 
மந்தரம்‌ தீவயம்‌ ஆடுற இரண்டு ரஹஸ்யக்களின்‌ ஸாரார்‌்க்தக்களை அறுபவித்தர 
யிற்று ழ்‌, இப்போது சரமச்லோகார்ச்கச்கை யனுபவிப்போம்‌. தீவயம்‌ சரமச்‌ 
லோகம்‌ என்கிற இரண்டு ரஹஸ்யங்களின்‌ பெளர்வாபர்யத்தில்‌ மகபேத மூண்டு, 
திரும$திர தஇற்கடுசதபடி. சரமச்லோகத்தை விவரிப்பது ஒரு ப்ரசாரம்‌, அவயத்திற்‌ 
குப்‌ பிறகு அதனை விவரிப்பது மற்றொருப்ரகாரம்‌. ஆசாரியர்களுக்கு இவ்விரண்டுபடி. 
யும்‌ ஸம்மகமே. ஆசார்ய ஹ்ருதயத்தில்‌ மூன்றாவ* பிரகரணக்தில்‌ * இவற்றுக்கு 
மத்தீர வித்யநுள்தாக ரஹல்யங்களோடே சேர்த்தி” என்றொரு சூர்னையுள்ள து. 
- இதில்‌ ரஹஸ்ய தீரயமும்‌ விலக்ஷண சப்தத்தாலே காட்டப்பட்டுள்ள. மந்த்ரம்‌, விஇ, 
அநுஸககானம்‌ என்ற மூன்றோடும்‌ ரஹஸ்ய பதத்தைச்‌ சேர்த்தால்‌, மந்தார ரஹஸ்‌ 
யம்‌, விதிரஹஸ்யம்‌, அறுஸக்தான ரஹஸ்யம்‌ என்றமகாகத்‌ தேறும்‌. திருவஷ்டா 
உரத்திற்கு மச்தீர ரஹஸ்பமென்று பெயர்‌; சாமச்லோகத்திம்கு விதாரஹஸ்ய 
மென்று பெயற்தவயத்திற்கு ௮.நலக்தாக ரஹஸ்யமென்று பெயர்‌ ஈசமக்க்ரோஷ்டா 
க்ஷராக்‌ பர: என்னு இருவஷ்டாக்ஷரத்திற்கு (மேற்பட்ட மக்தீரம்‌ வேறில்லை யென்‌ 
கையாலே அதற்குமக்கர ரஹஸ்யமென்றே பெயா்‌. ஸித்தோபாயத்கை ஸாங்கமாக 
விதிச்கையாலே சரமச்லோககத்திம்கு விதிரஹஸ்யமென்று பெயர்‌, ஸாரஜ்ஞராலே 
ஸ்கா அநுஸக்தானம்‌ பண்ணப்படுமதான தீவயத்திற்கு அறுஸக்தான. ரஹஸ்ய 
மென்னு பெயர்‌. ஸிதீதோபாய வாணதக்தை அருஷ்டான மூகத்தாலே காட்டிற்று 
தீவயரஹஸ்யம்‌, அது தன்னை விதிமகத்தாலே காட்டுகிறது சாமச்லோக ரஹஸ்யம்‌, 


ஸம்ப்ரகாயத்தில்‌ வராண சரமச்லோகமென்றும்‌ ஸ்ரீராம சரமச்லோகமென்‌ 
௮ம்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணசாமச்லோக மென்றும்‌ மூன்று சரமச்மலோகங்கள்‌ ப்ரஸிக்தமாக 
உண்டு. *ஸ்திதே மகஸிஸ- ஸ்வஸ்2ே... அஹம்‌ ஸ்மராமி மச்பக்தம்‌ ஈயாமி பரமாம்‌ 
கதிம்‌- என்பது வராஹ சரமச்லோகம்‌, % ஸிக்ருதேவ ப்ரபங்காய ... ஏ.தஜ்‌ வ்ரதம்‌ 
மம* என்பது ஸ்ரீராமசரமசீலோகம்‌. உ ஸர்வதர்மார்‌ பரிச்பல்ப மாமேகம்‌ சரணம்‌ 
வ்ரஜ. அஹம்‌ தவா ஸாவபாபேப்யோ மோஷையிஷ்யாமி மா சு௪:௨ என்ற 
விது ஸ்ரீகருஷ்ணசாமச்லோகம்‌. இவை முறையே பூமிப்பிராட்டியை சோக்டுயும்‌, 
கடற்கரையிலே விபீஷணாழ்வானை சோக்குயும்‌, இருதீதேர்த்தட்டிலே அர்ஜுனா 
கோக்ூியும்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்டவை. 


சரமச்லோகமென்பதற்குக்‌ கடைசியான சலோகமென்று பொருள்‌ தோன்‌ 
அம்‌. கதையில்‌ கடைசியான சுலோகம்‌ ஈ யதாரயோகேச்வர: கருஷ்ணு.... தருவா 
நீதிர்‌ மதிர்‌ மம% என்பதே யொழிய % ஸர்வ தர்மா மிதியாதி யன்று, எழுபத்தெட்டு 
சுலோகங்கள்‌ கொண்ட பதினெட்டாமதயாயத்தில்‌ அறுபத்தாரும்‌ சுலோகமான 
விதனை எங்ஙனே சரமச்லோகமென்றாுர்கள்‌ ? என்று சங்கை கோன்றும்‌, கேண்‌ 
மின்‌, ஸமாஸங்களில்‌ மத்யமலோபி ஸமாஸமென்று ஒன்றுண்டு: அதனா சாக 
பார்த்திவலமாளிமென்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌, ஒரு அரசன்‌ கரையிலே மிகவும்‌ ப்ரீதி 
கொண்டிருக்கான்‌. அவனை சாகப்ரிய பார்த்திவனென்ன வேண்டி சாகபார்‌.தஇவ 
னென்றும்‌ சொல்லி விடுவதுண்டு. 44 சாகப்ரிய: பார்த்திவ; - சாகபார்த்தில: '” என்‌ 
பர்கள்‌, இங்கு மதீயமமான ப்ரிய பதம்‌ லோபிக்‌ திருக்கையாலே மசயமலோபி 
ஸமாஸமென்றும்‌ சொல்லுவர்கள்‌. அதுபோல இங்கும்‌ *சரமோபாய ப்ரஇபாதக; 
ச்லோக; - சரமச்லோக; '* என்றாகக்‌ கடவது. காமஜ்ஞாகாதகளான உபாயங்களில்‌ 


32 திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீபார்த்தஸாரதி ஸன்னிதி யுபக்யாஸமாலை 


சாரமமான: உபரயம்‌ - சரணாகதி ; அதன தீ தெரிவிக்குமதான இசக ச்லோகம்‌ சரமச்‌ 
லோகமமன்று பேோ்பெற்றத யிற்று: இந்த சுலோகம்‌ மாரு; என்று முடிவு 
பெறுகின்றது. தக்கப்படாதே என்பது அதன்‌ பொருள்‌. அர்ஜுனன்‌ துக்கப்‌ 
பட்டதாகத்‌ தெரிர்காலொதிய இங்ஙனே சொல்ல ப்ரஸக்தியில்லை. அவன்‌ துக்கப்‌ 
படும்படியாகள்‌' கண்ணன்‌ ஏதாவது சொல்லியிருககரானோவென்று பார்க்குமளவில்‌ 
அப்படி, யொன்றும்‌ தெரியவில்லை. * கண்ணா! நீ சொன்னது எனக்கு தஅுக்ககர 
மாக இருக்கறது” என்று அர்ஜுனன்‌ ஏதேனும்‌ சொல்லியிருக்கிறானோ வென்று 
பார்த்தால்‌ அதுவுமில்லை. இப்படியிருக்க மாசுச்‌: என்னு எதுகொண்டு சொல்லிற்று? 
என்று விமா இக்கவேணும்‌,* 


முந்தின ௬ லாகங்களிலிருக்து ஒருவாறு துக்கக்தையூஹிக்கலாம்‌ ; (61, 02 
ன்லோக லர்‌ * ஈஎச்வாரஸ்‌ ஸா்வபூதாகாம்‌. ஹ்ருக்தேசே அர்ஜ ௩1 திஷ்டதி : என்‌ 
றும்‌, ௨ தமேவ சரணம்‌ எச்ச ஸர்வபாவேக பாரத % என்றுமுள்ளன ; இவற்றுல்‌ 
க்ருஷ்ணனாியெதான்‌ ஈசிவானன்‌ போலவும்‌. தன்‌ 'னிற்காட்டில்‌ பட்ட ஒருவன்‌ 
ஈச்வரனாகவுளன்‌ போலவும்‌ காட்டுசையாலே, ஐயோ 1 தன்னையே தஞ்சமாகக்‌ 
காட்டிக்‌ கொடாமல்‌ இப்படி கம்மை வஞ்சிக்கிறானே ! என்று சோக முண்டாடயிருக்‌ 
கலாம்‌. அன்றியும்‌, (சலோ. 64ல்‌) ௩ யதேச்சஸி ததா குரு'' [உனக்கு இஷ்ட 
மானபடி செய்‌] என்று சொல்லித்தலைக்கட்டினாுனே 1! ஆதியிலே% யச்‌ சீரேயஸ்‌ 
ஸ்யாத்‌ கிச்சிதம்‌ ப்றுஹரி தம்மே% என்று நரம்‌ பிரார்தீதிச்திருக்த, தானே 
ஒன்றை அறுதியிட்டுச்‌ சொல்லாமல்‌ *யகேச்சஸி கதா கரு” என்று சொல்லு 
இறவிது என்ன வார்த்தை! என்றும்‌ சோசகமுண்டாகுியிருக்கலாம்‌. முக்யமான 
சோகத்தை கம்‌ ஆசாரியாகள்‌ தெரிவித் தருளுகிறார்கள்‌ ;:-- முமுக்ஷாப்படியில்‌, 

இம ல உபாய விசேஷங்களை யுபதேசிக்க, அவை அுச்சகங்களென்றும்‌ 

ஸ்வரூபவிரோதிகளென் றும்‌ ஙிணைத்து சோகாவிஷ்டனான அர்ஜுனனைக்குறித்து” 
என்றுள்ள ஸ்ரீஸூிக்தி மருமமுணர்ச்துரைத்ததாகும்‌.. கீழே பல அத்யாயங்‌ 
சளி3ல கருமம ஞானம்‌ முதலிய எல உபாய விசேஷங்களை மோ௯்ஃஷஹாதனமாக 
விஸ்தரேண உபதேடத்தருளக்‌ கேட்ட அர்ஜுனன்‌ அவை அனுஷ்டிக்க அரி 
தானவை யென்று கண்டான்‌ ) எதனாலென்னணில்‌, ௮ காயச்லேச ரூபமாகையா 
௮ம்‌, இச்திரியங்களை வெ ன்ற. அவை அனுஷ்டிக்கவேண்டுகையாலே இக்திரியஜயம்‌ 
அரிகாகையாலும்‌, ஸாகனமாக நெடுங்காலம்‌ ஸாஇக்கவேண்டி யிருக்கையா லும்‌, 
முக்கியமாக பரதந்திரமான ஸ்வருபத்துக்கு ஸ்வயதீசஈ ரூபங்களான இவை விரோதி 
களாகையாலும்‌. ஆசு இவற்றாலே எம்பெருமானைப்‌ பெறுவதென்ப தொன்‌ நில்லை ; 
இணி இழக்தே போமித்தனையன் றோ £ என்று சோடத்து கின்றான்‌ ; அக்த கரன்‌ 
இரவே இஇுல்‌ சராமோபாயம்‌ விதிக்கப்‌ படுகையாலே இதில்‌ மாசு: எனப்பட்டது. 


இத்த ச்லோகமான து பூர்வார்ச்தமென்றும்‌ உத்தரார்‌ த்தமென்றும்‌ இரண்டு 
படியாக வருப்புண்டிருக்கும்‌. இவ்வுபாயத்துக்கு அதிகாரியாணனன்‌' செய்ய வேண்டு 
மது பூர்வார்தீததிதாலே "சொல்லப்படிகறது; உபாயபுதனான ஸர்வேச்வரன்‌ 
இவனுக்குச்‌ செய்யுமது உக்தராரத்தக்தாலே சொல்லப்படுகிறது. அதிகாரியான வன்‌ 
செய்யவேண்டுமது இவ்வுபாயக்கை ஸ்வீகரிப்பதேயாகும்‌ ; [அதுதான்‌ பூர்வார்த்தத்‌ ' 
தால்‌ பிரதிபாதிக்கப்படுிற தென்ச.] ஆனால்‌ அசத உபாய ஸ்வீகார த்தை மட்டும்‌ 
சொல்லாதே ஸர்வதர்மாந்‌ பரித்யஜ்யடி என்று உபாயாந்தரங்களை விடுகையும்‌ 
சொல்லப்படுறெ 2த, அது எதற்காகவென்னில்‌ ; அங்கயான உபாய ஸ்வீகாரதீதிற்கு 
அங்கமும்‌ சொல்லப்பட வேண்டுகையாலும்‌ உபாயாக்தர பரிக்யாகமே அங்கமாகை 
யர்லும்‌ ௮5௧ அ௮ங்கக்தோடேகூட விதிக்கறைபடி, ஆசமனம்‌ முதலியவற்றுக்கு 
அங்கமாகச்சொன்ன கைகாலலம்புகை முதலானவற்றை யொழிய அவை 
|ஆசமமாதிகள்‌] அலுட்டிக்க வொண்ணாதாப்போலே இங்கும்‌ அங்கமாகச்‌ 
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சொல்லுகிற உபாயாக்கர பரிசயாகச்கை யொழிய சரண்வணாணம்‌ ஆகாதென்பது 
தேிற்று, உபாயாக்தர பரிதீயாகமே சரணவரணமாகக்‌ கொள்ள *த்தகும்‌. 


்‌ ஸர்வதரமாந்‌ ? என்பதம்கு * எல்லா தர்மங்களையும்‌ ' என்று பொருள்‌. ஒரு 
பலனுக்கு ஸாதனமாயிருக்குமது எதுவோ அதுவே கருமமெனப்படுவது, மோஸலஷேகர 
பாயங்களை உபதேசித்து வருகிற ப்ரகரணமாகையாலே இவ்விடதீதிலுள்ள தாமசப்த 
மான கு-ஜஐஹறிகமாயும்‌ ஸ்வாக்காதி ஆமுஷ்‌.மிகமாயுமிருந்துள்ள தருஷ்டபலன் களுக்கு 
ஸாதனங்களானவற்றைச்‌ சொல்லுகை யன்‌ ரியே பகவச பராப்திரூபமான மோ௯௨- 
பலத்துக்கு ஸாதனமாயுள்ளவற்றைச்‌ சொல்லுகிறது. அ௮ம்த மேரக்ஷபல 
ஸாதனங்கள்‌ ச்ருதிகளாலும்‌ ஸ்ம்ருதிகளாலும்‌ விதிக்கப்பட்டவையாப்ச்‌ கொண்டு 
அகேகங்களாயிருக்கையாலே (தர்மாந்‌) என்று பஹு ஈவசகமுள்ளது. அவை எவை 
யென்னில்‌ ; &கர்மணைவ ஹி ஸம்ஸித்திம்‌ண இச்யாதிகளால்‌ ஸ்வதக்தீரஸாககமாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட கர்மயோகமும்‌, ஈஸர்வம்‌ கர்மாகிலம்‌ பார்த்த ஜ்ஞாநே பரிஸமாப்யதேஃ 
என்னு சொல்லப்பட்ட கர்ம ஸாதயமான: ஜ்ஞாநயோகமும்‌, 2மந்மநா பவ மத்பக்த 5 
இத்யாதிகளாலே சொல்லப்பட்ட கர்மஜஷ்ஞாக ஸஹக்ருகமான பக்தியோகமுமாகிற 
இவையும்‌, ஜந்ம கர்ம ச மே திள்யம்‌ஃ இதியாதிகளால்‌ பகவச ப்ராப்திக்கு ஸாகன 
மாகச்‌ சொல்ல.்பட்ட அலதார ரஹஸ்ய ஜ்ஞானம்‌, ஏதத்‌ புத்த்வா புத்திமாந்‌ ஸ்யாத்‌ 
க்ருதக்ருத்யச்‌ ச பாரத£ என்ற விடத்துச்‌ சொல்லப்படுகிற புருஷோத்கம்‌ விதியை, 
கதேசோயம்‌ ஸர்வகாமதுக்‌௩ என்று சொல்லும்‌ புண்யஷணேககரவாஸம்‌, கஸர்வபாப 
இீசுத்தாத்மா யாதி ப்ரஸ்ம ஸநாதநம்‌& என்று பகவத்‌ பராப்திஸாககமாகச்‌ சொல்லப்‌ 
படுகிற திருகாமஸூர்தசனம்‌ இருவிளக்கெரிக்கை திருமாலையெடுச்கை முதலாக 
ஸாதகபு ததியோடு செய்யப்படுமவையும்‌ இங்கு (தர்மாந்‌, என்பசனாலே விவககிதங்கள்‌. 
பஹ்‌வசகமே போதுமாயிருக்க, தாம சப்தத்திற்கு விசேஷணமாக ஸார்வசப்தரு 
மொன்று இருக்கறதே, இதனால்‌ சொல்லுகிறது என்னென்னில்‌; பஹுவசநதத்தால்‌ 
சொல்லப்பட்ட அக்தந்த உபாய விசேஷங்களை .அனும்டிக்கூமளவில்‌ அவற்றுக்கு 
யோக்பதாபாதசங்களான ஸஹச்தஇியாவக்தச பஞ்ச மறாயல்ஞாதிகளான  நிதீய 
கருமங்கள்‌ ஸா்வ சப்கத்கால்‌ விவக்ஷிதங்களென்ச, ஆக ஸ்ர்லதர்மாந்‌ என்பதற்குத்‌ 
தேறின பொருள்‌ யாதெனில்‌ : சருதிஸ்ம்ருதிகளாகிற பீரமாணங்களாலே விதிக்கப்‌ 
பட்டுள்ளவையாய்‌ நித்ய கைமிக்திகம்‌ முதலானவற்றை வடிவாகவுடையதான 
கர்மயோகம்‌ முகலான உபாயங்களை என்‌ றதாயிற்று. 


இணி பரித்யஜ்ய பதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ கேண்மின்‌. தீயாகமாவது விடுகை. 
இவ்விடதீதிற்‌ சொல்லுகிற தயாகமாவது வெறும்‌ விடுகையன்று. கீழ்ச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட உபாயங்களின்படியை கன்கு கோக்க, வெள்ளியல்லாததொரு இப்பியிலே 
வெள்ளியென்கி௰ புகிியைப்‌ பண்ணுவாரைப்போலேயும்‌, ஒரு இக்கிலே போக 
விரும்பி வேறொரு திக்கை அதுவாக கினைத்துப்‌ போவாரைப்போலேயும்‌-பசுவஜ்‌ 
ப்‌. ராப்திக்கு உபாயத்தை விரும்புகின்ற காம்‌ உபாயமல்லாதவற்ரிலே உபாயபுத்தி 
பண்ணினோமே! என்ற அநுதாப புக்தி விசேஷ த்தோடே விடுகை. பரி என்ற 
வுபஸர்க்கம்‌ மிகுதிக்கு வாசகமாய்க்‌ கொண்டு இங்குக தெரிவிப்பதென்ன வென்ருல்‌, 
ப்ரஹ்மஹற தமை ஸுராபானம்‌ முதலிய பாதகங்களையும்‌ மற்றும்‌ கிஷிக்சமான 
வற்றையும்‌ விடுமளவில்‌ அவற்றில்‌ மறுபடியும்‌ அத்வயிப்பசற்குறுப்பான 
ருசவானைகள் கூட இல்லாதபடி. வெள்டு விடுமாபோலே, உபாயாச்தரங்களை 
விடுமளவில்‌ மீளவும்‌ அவற்றில்‌ அக்வயம்வாராதபடி விடவேணுமென்பது தெரிவிக்கப்‌ 
படுறது. பரித்யல்ய என்கிற ல்யப்பாலே ஸிச்தோபாயத்தைப்‌ பரிகரஹிக்குமளவில்‌ 
சயாஜ்பமான உபாயாகந்தரங்களை விட்டே பரிக்ரஹிக்க வேணுமென்டுற நியமம்‌ 
காட்டப்பட்ட தாயிற்று. இப்படிவிட்டே பற்றவேணுமென் இறகியமம்‌ என்னென்னில்‌; 
உபாயாக்தரங்களான இவற்றிலே சிறிது அர்யம்‌ இடற்தாலும்‌ இவை பேற்றுக்கு 
ஸாதகமாகாக மாத்திரமன்‌ ரிஈகே பேற்றுக்குப்‌ இப தகமாயும்‌ விறகும்‌, 

௮ 


34 திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீபார்த்தலாரதி ஸன்னிதி யுபந்யாஸமாலை 


இதற்கொருத்ருஷ்டாக்தமுண்டு; இராவணன்‌ ராமசரங்களாலே மிகவும்கொக்து 
கிலை கலங்கி எதிரம்புகோக்கமுடியாமே நின்றான்‌ ; அப்போதும்‌. ராமபாணங்கள்‌ 
மேன்மேலும்‌ விழுக்துே கொண்டிருக்தன. திரும்‌ யுத்தஞ்‌ செய்யுமிராமன்‌, நாம்‌ அம்பு 
விடரமலிருக்கவும்‌ தான்‌ அம்புகளை விடுவதற்கு என்ன காரணமென்று இராவணன்‌ 
சிந்தித்தான்‌; தன்‌ கையில்‌ வில்‌ இருப்பதுதான்‌ காரணமென்று தெரிச்துகொண்டு 
ப்்றுகு அர்த வில்லையும்‌ பொகட்டான்‌. அப்போது பெருமாள்‌ பாணப்ரயோகத்தை 


நிறுத்தி அவனுக்‌ விடை கொடுத்தனுப்பினூா-- என்னு ஸ்ரீராமாயண த்தில்‌ 


சொல்லப்பட்டிருக்இன் றது, ட தன்‌. பொசகட்ட அத்து வில்‌ அவனது 


கையிலிருந்கபோது எதிரியை வெல்வதற்கு ஸாதஈமாகாமலிருக்‌ த வள வேயன்‌ றிக்கே 
கன்னைப்‌ பெருமாள்‌ வாட்டுவதற்கும்‌ ஹேறதுவாபிருக்த௮. ஈகச்சாநுஜாநாமி4| இராவணா! 
புறப்பட்டுப்‌ போ) விடை தருகின்றேன்‌] என்கிற திருவாக்கு அப்போது அவதசி 
யாமல்‌ வில்லைப்‌ பொசட்ட பின்பே அவதரித்கமையால்‌ அகத வில்லே இராவண 
ணுக்குக்‌ கால்கட்ட ரயிருக்கதென்‌ று தெளிவாயிம்று. அச போலவேயாம்‌ உபாயாச்‌ 
தரங்களும்‌. உபாயாச்தரப்பற்று உள்ளவரையில்‌ பசவகதுக்ரஹம்‌ தான்‌ புகுவதற்கு 
அவகாசம்‌ பெருதென்‌ றவரறு. 


உபாயாந்தரங்களில்‌ அச்வயம்‌ இழவுக்கு உடலாம்‌ என்பதை மற்றோரு தீருஷ்‌. 
டாந்தததாலும்‌ அறியலாம்‌. தசரத சக்ரவாததியானவன்‌ ஆபாஸமான ஸத்ய 
தர்மத்தைப்பற்றி கின்‌ றமையாலன்றோ பெருமாளோடே கூடி வாழவிருக்கத பேற்றை 
இழக்தான்‌. ஈராமோ லீக்ரஹலாந்‌ தர்ம: 5 என்றெ ித்தகருமமான பெருமாகளப்பற்றி 
ஆபாள தாமமான ஸதீயவசன ததை தசரதன்‌ விட்டி.ருக்கவேண்டுமன்‌ றோ. “முன்பே 
வரம்‌ கொடுததுவைதீது இப்போதாக மறுக்ச வொண்ணாது' என்று ஆபரஸமான 
(9.தய) தர்மத்தைப்பற்றி கின்‌ றமையாலன் றோ பெருமாளை மிழச்தான்‌. ததிபாண்டன்‌ 
கிருஷ்ணனை மறைத்துவைத்து இங்கில்லையென்று பொய்‌ சொல்லி மோக்ஷம்‌ 
பெற்றான்‌; தசரதன்‌ ஸக்யவாதியென்று பேர்பெற்று இழந்தான்‌. ஆக 
ஆபாஸமான உபாயாக்தரங்களிலே அம்வயிதது கிற்கையரனது ஈக்ருஷ்ணம்‌ தர்மம்‌ 
ஸநாதநம்‌ஃ என்று ஸகாககதரமமான பகவத்‌ விஷயக்கோடே கூடி. வாழுகையாகற 


பேற்றை இழப்பதற்கு உப்பாய்விடம்‌. 


இணி மாம்‌ என்ற மூன்றாவது பதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ விவரிக்கப்படுகிறது, எல்‌ 
லாரையும்‌ ரகஷிப்பதிலே திதைதனாய்‌, உனக்கு இஷ்டமானபடி. ஏவிக்‌ காரியம்‌ கொள்‌ 
ளலாம்படி கையாளாய்‌, ரகஜயஹசனான உன்னுடைய இசைவு பராத்து உன்‌ குற்றங்‌ 
களுக்கு 8 அஞ்சவேண்டாதபடி. அவற்றையே பச்சையாசுக்‌ கெண்டு உனக்குப்‌ புக 
லாய்‌, 4காமரையாளாலும்‌ சி.தகுரைக்குமேல்‌ஃ என்றபடியே புருஷகாரம்‌ செய்யல்‌ 
கடவ பிராட்டியே கூ௰்றக்தைக்‌ காட்டி. அகற்றப்‌ பார்க்குமிடக்திலும்‌ விடமாட்டாதே 
உளன்னடியார்‌ ௮து செய்யார்‌. என்று மறுதலைத்து ஒருதலைகின்‌ று ரக்திக்குமவ 
னான என்னை யென்றபடி. அவதரித்துள்‌ கண்ணுக்கிலக்‌ சரய்‌ அணு இழ்கிற விபவ 
ரூபனான தன்னை மாமென்று குறிப்பிட்டு வாணியனாகச்‌ சொன்னவித்தாலே - தச 
விப்ரகர்ஷதீதாலே காணவும்‌ இட்டவு மொண்ணாதபடி யிருக்கிற பரவ பஹங்களையும்‌, 
அ௮ஸாதாரண விக்ரஹயுக்கமல்லாமல்‌ உபாயாந்தர நிஷ்டர்க்கு உத்தேச்யமாயிருக்‌ 
ற அக்நீந்தீராதி தேவதார்தர்யாமித்வக்தையும்‌ தவிர்க்கிறது. அவற்றிற்‌ காட்டி லு 
முண்டான வாயைக்‌ காட்டுகிறது மாமென்பது, இக்த மாம்‌ என்கிற பதச்திலே 
ஆச்ாராயண ளெளகர்யாபாககங்களான குண விசேகஉங்களெொல்லாம்‌ விளங்கும்‌, 
அவையாவன : வொன்ளயறல்‌ ஸ்வாமித்வமும்‌ ஷெளில்யமும்‌ 0௨ ஷனலப்யமும்‌. 
அதர்ம புதீதியாலே ஸ்வதாமத்தில்‌ நின்றும்‌ நிவ்ருகீகனான அர்ஜுஈஈனுக்கு குற்றம்‌ 
பாராதே அரீத்தங்களையெல்லாம்‌ அருளிச்செப்சையாலே வாதலல்யம்‌ பிரகாளிக்கி 
றது தன்னுடைய பரதிவத்தைப்‌ பலகாலுமருிச்‌ செய்க மாததிரமன்‌ மிக்கே 
அர்ஜுன்‌ கேழே காணும்படி பண்ணுகையாலே ஸ்வாமித்வம்‌ பிரகாிக்கிறது. 


பூ! 
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ஃசேகருஷ்ண ஹேயாதவ!உ என்னு அர்ஜுன்‌ கானே சொல்லும்படி. இவனோடே. 
கலந்து பரிமாறுகையாலே லெளசீலஃ்யம்‌ பிரகா௫க்கிறது. இவையெல்லாவற்றிலும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு மிகவும்‌ அபேக்ஷிதம்‌ ளெளலப்யமாகையாலே அ௮வகாரப்ரயுக்த 
மான னளெளலப்யத்தளவேயல்லாமல்‌ ஸாரதியாயும்‌ நிற்கிற ளெளலப்யாதிசயம்‌ மாம்‌ 
என்னு உறுத்திக்‌ காட்டப்படுகிறது. குதிரைகளை நடதீதுகைக்காகத்‌ இருக்கையிலை 
பிடிதீத உழவுகோலும்‌ சிறுவாய்க்‌ கயிறும்‌, இருமுடியில்‌ ஒன்றும்‌ அணியாமல்‌ மிழ்‌ 
கையாலே சேணைத்துசகளாலே புழுதி படைதீத இருக்குழலும்‌, சாத்தின. இறு சதம்‌ 
கையுடனே (2தருக்குச்‌ தீமமே தொங்கவிட்ட இருவடிகளுமரய்‌ நிற்கிற ஸலாரதி வேஷக்‌ 
கை மாமென்று காட்டுகிரானென் ௧, ்‌ 


இனி ஏகம்‌ என்கிற கான்காவது பதத்திற்குப்‌ பொருள்‌ கேண்மின்‌, இவ்வு 
பாய விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுகிடங்களிலே பல விடங்களிலும்‌ ௨மாமேவயே ப்ரபத 
பயந்தே என்பது முகலான விடங்களில்‌ அவதாரண ப்ரயோக முண்டாகையரலே 
உகாரம்‌ போலே இ£த ஏக சப்தமும்‌ ஸ்தாகப்ரமாணத்தாலே அவதாரணமாகுற 
பொருளைக்‌ காட்டுகிறது, இரக்க அவதகாரணகத்தினால்‌ ரல என்று மேலே சொல்லு 
கிற சரணவரணக்தில்‌ உபாயத்வச்தைக்‌ கழிக்கிறது, *இர்ச ஸ்வீகாரமுண்டானால்‌ 
(பு; இல்லையாகில்‌ இழவு என்னு அம்வயவ்யதிரேசங்களாலே இதில்‌ ஸுத௫த்வ 
புதீதி கடையாட ப்ரஸக்தியண்டாகையாலே இதின்‌ ஸாதகத்வம்‌ அவச்யம்‌ கழிக்க 
வேணுமன்‌ ரோ. அர்வயவ்யதிடோரகங்களாலே உபாயமென்று தண்ணமாகத்‌ தோற்று 
கம ஸ்வீகாரத்தில்‌ உபாயசீவச்கைக்‌ கழிக்கிறபடி கான்‌ எக்கனேயெனில்‌; ஸ்வீகார 
மான பிறகு இவனுக்கு அகிஷ்டகிவ்ருத்தியும்‌ இஷ்டப்ராப்‌இியும்பண்ணுகை அவளுலே 
யானாப்‌ போலே, அதற்கு முன்னம்‌ கேருகன்ற ஸ்வீகாரக்தானும்‌ ௮அவனுலே யுண்டா 
மது என்பதே பாமார்த்தம்‌. அகவே ஸ்வீகாரம்‌ உபாயகாரயமே யொதிய உபாய 
மன்றென்க. ஸ்வீகரரம்‌ அவனாலே வருகையாவதென்னென்னில்‌; கரணகளேபரங்க 
ளொன்று மின்‌ ரிக்கே அிக்துப்போலே டக்கிற தசையிலே காணகளேபரங்களைக்‌ 
கொடுத்து ஸ்ருஷ்டி. பண்ணி -எ.திர்சூழல்புக்குஈ என்கிறபடியே இவனை அவ்டகறிக்‌ 
கைக்காக அவன்‌ அதசேகாவதாரங்களைப்‌ பண்ணி, அவதரிக்க விடங்களிலே ஆசர 
யிப்பதில்‌ ௬௫விச்வாஸங்களை விளைவிப்பகான' சன்குணசேஷ்டி கம்‌ முகலியவற்றைப்‌ 
பிரகாளிப்பிக்து இவ்வமியாலே அவன்பண்ணின கருஷியாலே பலிக்தகன்றோ இகத 
ஸ்வீகாரம்‌. ஆகையாலே இஅ௫ அவனுலே வக்ததென்ன த்‌ கட்டுண்டோ? 4அது வ 
மவன தீன்னருளேஃ என்கிற ஆழ்வார்‌ பாசுரம்‌ காணக்கக்கது, இரத ஸ்வீகாரத்துக்‌ 
கும்‌ தானே க்ருஷி பண்ஜறுவானோருவனாகையாலே அவன்‌ இதுக்காக வன்னு நமக்‌ 
குக்‌ காரியம்‌ செய்கிறது, இது இல்லாமல்‌ போனாஓ.ம்‌ இவ்வாதீமாவை உய்விட்பதி 
லே கோக்குடையனான தானே ஈம்முடைய இஷ்டப்ராப்தி அகிஷ்ட பரிஹார ரூப 
மான காரியச்கைச்‌ செய்வனேன்று கினைக்கவேண்டும்‌. இப்படி நிணைக்காவிடில்‌ 
[அதாவது-சம்‌ ஸ்விகாரமில்லையானாலும்‌ காரியம்‌ செய்வனென் று நினையாதே அவன்‌ 
காரியம்‌ செய்கைக்கு இதுவும்‌ வேணுமென் மு கிளைக்குமள வில்‌] எரித்தோபாயமான து 
ஒரு ஹைாயத்தையும்‌ எஇர்பாராத கென்டுற பெருமை குலைந்த தாகும்‌. 


இணி சரணம்‌ வ்ரஜ என்றதற்குப்‌ பொருள்‌ 'உபாயமாக கெஞ்சிற்கொள்‌' 
என்கை, ஸுரீவகர்மங்களையும்‌ விட்டுக்‌ தன்னையே பற்றக்‌ சொல்‌ லுகிற பரகரணமா 
கையால்‌ கீழோடே சேரவேண்டுகைக்காக சரம்‌ என்பதற்கு 'உபாயமாக' என்‌ 
பதே பொருளாகக்‌ கடவது, உூர்தையாலும்‌ சொல்லாலும்‌ செய்கையினா லும்‌ என்‌ 
இ.படியே மனமொழிமெய்கள்‌ மூன்.றினுலுமுண்டான ஸ்வீகாரம்‌ அதிகாரபூதீதிக்கு 
உடலாகையாலே வா௫கமமம்‌ காயிகமும்‌ இ£த ஸ்வீகாரதீதிற்கு வேண்டியிருக்கச்செய்‌ 
தேயும்‌, ஜஞாநாத்‌ மோக்ஷ மென்கையாலே அவையிரண்டையு மொழிய மாசஸமான: 
அனுஷிடான மாத்திரத்தைச்‌ சொல்லுறத. ஆச, பூர்வார்தீதத்தால்‌ சொல்லிற்றா 
யிற்றென்னென்னில்‌; ஸர்வதர்மாந்‌ என்று தயரஜ்யத்தைச்‌ சொல்லி பரித்யஜ்ய 
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என்று தீயாக ப்ரகாரத்தைச்‌ சொல்லி மாம்‌ என்று பற்றப்படுமுபாயக்தைச்‌ சொல்லி 
ஏகம்‌ என்று ௮க்க உபாயம்‌ இதர கிரபே௯உமென்பதைச்‌ சொல்லி; சரணம்‌ வ்ரஜ 
என்று உபாயஸ்வீகாரம்‌ சொல்லிற்றாயிற்று, 


இணி உத்தரார்ததம்‌ விவரிக்கப்படுகிறது. பூர்வாத்தத்தில்‌ அதிகாரி கருதிய 
மன்ேோே சொல்லிற்று, உபாய பூதனான தன்னுடைய கருதயம்‌ சொல்லுறது உத்‌ 
கராரீத்தத்தில்‌, அறம்‌--எல்லாமறிக்தவனாய்‌ எதுவும்‌ செய்ய வல்லவனாய்‌ சேஷியா 
- கையாலே ப்ராப்தனாயிருக்கிற நான்‌, த்வா-உன்‌ காரியங்களை அறிகைக்குக்‌ தக்க 
ஞானமில்லாதவனாப்‌, அறிந்தாலும்‌ செப்து தலைக்கட்டிக்‌ கொள்ளுகைக்கு சக்தியில்‌ 
லாதவனாய்‌, சக்தியுண்டானாலும்‌ ஸ்வா௯ூணே பராப்தியற்மவஞய்‌, இப்படியிருக்கை 
யாலே ஸார்வதாமங்களையும்விட்டு என்னையே உபாயமாகப்‌ பற்றியிருக்கிறவுன்னை, 


ஸீர்வபாபேப்ய:-- இஷ்ட விரோதியாயும்‌ அகிஷ்ட ஹே துவாயு மிருக்குமது 
பாபம்‌; மோஷைப்ரசகரண மாகையாலே எம்பெருமானையடைவதற்கு விரோதிகள்‌ 
எவையோ அவையே இஷ்ட விரோதிகள்‌, ஆகவே நீ என்னையடைவதற்கு விரோதி 
சளென்று எந்தெந்த பாபங்களில்‌ நின்றும்‌ பயப்படுகிறுயோ ௮ஈதச்த பாபங்களெல் 
லாவற்றில்‌ கின்றுமென்‌ றவாறு, 


மோகஷயிஷ்யாமி- இவற்றில்‌ கின்றும்‌ விடுபட்டவனாம்படி. பண்ணக்‌ கடவே. 
னென்கை. நானும்‌ இதுக்கொரு முயற்சி செய்யவேண்டா; நீயும்‌ இதற்கு ப்ரார்த்‌ 
இக்க வேண்டா; மீ என்னைப்‌ பணிச்த பெருமையாலே உன்‌ ஊைக்‌ கண்டு தானே பயப்‌ . 
பட்டு, போன வழி தெரியாகபடி, தன்னடையே விட்டுப்போம்‌ அவை என்பது ஸணிச்‌ 
சாலே தெரிவிக்கப்படும்‌, ** அம்‌ தே ஸர்வபாபாநீ நிஹநீஷ்யாமி'” என்று சொல்லா 
மல்‌ “நலா ஸர்வபாபேப்யோ மோஷயிஷ்யாமி'” என்று ணிஜக்த ப்ரயோகம்‌ பண்ணின: 
விதனால்‌ தேறின அர்த்தகிது, பாபமென்று ஒரு வஸ்து இடக்கிறதன்றே; குப்‌ 
பையில்‌ ஆமணக்குப்பேோலேயெமழுச்து பாம்புபோலே பிடுங்குவதன்‌ றே பாபமென்‌ 
பது. சேதகன்‌ பண்ணின கருமங்கள்‌ ஒரு கொடிப்‌ பொழுதில்‌ கூத்துப்‌ போம்‌; 
காத சாவான இவன்‌ அஜ்னுனாகையாலே மறக்து போவன்‌; ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ ஒன்றொழி 
யாமல்‌ கி தஇரும்து மமயக்களிலே தப்பாமல்‌ பலாறுபவம்‌ பண்ணுவிக்றவன்‌ 
ஸாவேச்வரன்‌. ஆகவே அப்படி அனுபவிப்பிக்கற என்னுடைய கிகரஹ ரூபமாகை 
யாலே அ௮க்த கிக்ரஹ பலமாய்‌ வக்தவை கிகரஹத்துக்கு ப்ரதி கோடியான அறுக்‌ 
ரண சதை சான்‌ பண்ணிலுல்‌ பின்‌சையும்‌ இடக்குமோ வென்கை, நெடுங்காலமாக 
அப்பாபங்களைக்‌ கண்டு நீ நடங்தஇன நடுக்கம்போய்‌ உன்கைக்‌ கண்டு அவை தாம்‌ 
குடல்கரிக்து கடுங்கும்படி, பண்ணக்கடவேன்‌ என்றவாறு. இக்தனை காலமும்‌ நம்‌ 
காரியத்துக்கு காம்‌ உடவோமென்று நீ திரிகையாலே தன்‌ காரியம்‌ தானே செய்து 
கொள்ளுறுனென்‌ நிருக்கேன க்தனை. எனக்கு நீ சரிரதயாசேஷமென்‌ நறிக்து 
என்னச்‌ சாணமடைந்த பின்பு உன்னுடைய பாபம்‌ பேரகைக்கு நீயே முயற்பெண்‌ 
ணிச்கொள்‌' என்று உன்கையிலும்‌ உன்னைக்‌ காட்டித்‌ தரமாட்டேன்‌. என்னுடலான 
வுன்னுடைய அவிச்யையாகிற அழுக்கை சரிரியானகானே போக்டுக்கொள்ளேனோ? 


இனி மாசா: என்றது சோகப்படாதேகொள்‌ என்றபடி, சீ உன்‌ கார்யத்‌ 
தில்‌ கைவைத்து நின்ராயா௫ல்‌ *தம்‌ காரர்யத்துக்கு என்செய்வோம்‌' என்னு நீ கரைக்கு 
சேரஇக்கலாம்‌; கான்‌ உண்‌ காரியத்திலே கைவைத்திலேனூல்‌ * ஈம்‌ காரியத்தில்‌ 
இவன்‌ உ.தாஸீகனாயிருக்கிரானே ! காம்‌ எப்படி உஷ்ஜீவிக்கப்‌ போகிறோம்‌ "” என்று 
2 சோடுக்கலாம்‌; இப்படியல்லாமல்‌ உன்னுடைய ஸ்வருபத்தை யுணர்ந்து நீ உண்‌ 
ரண கா£ாயத்திலே சைவைக்காமலும்‌ ஸ்வாமியான கான்‌ உன்னுடைய ரண 
கார்யத்திலே ஊன்‌ றிப்‌ போருகையாலும்‌ உனக்ரூ சோ௫க்கைக்கு கிமித்தமில்‌ககா 
ணென்று முன்பு சோடுதது நின்ற அவனுடைய சோக கிவ்ருத்தியைப்‌ பண்ணிக்‌ 
கொடுக்கிறபடி. இவ்வளவும்‌ சரமச்லோகார்த்தம்‌ விவரித்தோமாேம்‌. 
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ஆக சரமச்லோகத்தின்‌ பொருள்‌ விவரிக்கப்பட்டகாயிற்று.. இதில்‌ உத்த. 
ராரீத்தத்டிம்‌ காட்டிலும்‌ பார்வாரீத்தத்தில்‌ கான்‌ குறிக்கொள்ள வேண்டிய விஷயங்‌ 
கள்‌ கிரம்‌டெக்கின்றன. முக்யெமாக இரண்டே. விஷயக்களை இங்கு ஸாரமாகத்‌ 
தெரிவிக்கிறோம்‌. **ஸர்வதர்மாந்‌ பரித்யல்ய'' என்ற மூலச்கையும்‌ அதன்‌ வியரக்இ 
யான த்தையும்‌ மேலெழப்‌ பார்த்துவிட்டுப்‌ பலர்‌ எல்லாவற்றையும்‌ விட்டுவிட வேணு 
மென்பதே இதோசார்யனுடைய இருவுள்ளம்‌ என்று கினைக்கரொர்கள்‌, இது மிகத்‌ 
தவரான கினைவு. இதார்க்க ஸங்காஹத்தில்‌ ஆளவந்தார்‌ *கிஜகர்மாதி பக்தயந்தம்‌, 
_ ஞர்யாத்‌ ப்ரீதியைவ காரிதா, உபாயதாம்‌ பரித்பஜ்ய நயஸ்யேச்‌ கேவேது தாம்‌ அபீ 
என்று மிகுதி தெளிவாக அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. டூர்யாத்‌ என்றாரே யொழிய 
க்யஜேத்‌ என்ன வில்லை. மூலத்தில்‌ தயஜிக்கச்‌ சொன்னது எது? என்பதையும்‌ 
ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காட்டியுள்ளார்‌ உபாயதாம்‌ பரித்பல்ய என்று, அவை மோககேகா 
பாயம்‌ என்கிற புத்தியை விடச்‌ சொன்னதே யொழிய அவம்றை விடச்‌ சொன்ன 
தன்று... காமஜ்ஞான பக்தி யோகங்களுக்கு உபாயதயா அறுஞ்டாநம்‌, பீரீதீயா 
அதநுஷ்டாநம்‌ என்று இரு வகையுண்டு ; ப்ரீதீயா அநுஷூடானம்‌ தவிர்க்கபடவில்லை ; 
உபாயதயா அறுஷ்டானம்‌ மட்டுமே தவிர்க்கப்பட்டது. ஏவஞ்௪ புத்தி தயாகமே 
யொழிய ஸ்வரூபத்யாகமன்று என்றதாயிற்று, ஸவருபத்யாகமே யென்று கொண் 
டாலும்‌ குறையில்லை. அப்போதும்‌ புத்தித்யாகக்தான்‌ தே.றிமிற்கும்‌. எங்கனே 
யென்னணில்‌ ; “ஸங்கல்பபேதேந கர்மபேத:்‌ என்பது சாஸ்தா நீயாயம்‌. உபாயமென்ற 
ஸங்கல்பத்தோடே செய்யும்‌ கருமம்‌ வேறுபட்டதாய்‌, கைங்கர்யமென்குற ஸங்கல்பத்‌ 
தோடே செய்யும்‌ கருமம்‌ வேறுபட்டகாயிருக்கையாலே முச்தின கருமத்திற்கு 
ஸ்வரூபதியாகமே யாகும்‌. 

பட்டர்‌ ஸ்ரீரங்காரஜஸ்சவ உக்கார சதகதீதில்‌ * நிதியம்‌ காம்யம்‌ பரமபி சத்‌ 

தீவய்யதயாதம ஸ்வமஇபிரம்மாரி கீயஸ்மர ஸங்கா விதததி விஹிதம்‌ ஸ்ரீரங்‌ 
கேச்தோ விததகஇி உ ௪ தே.” என்றருளிச்‌ செய்த சுலோகம்‌ இங்கு அறுஸந்திக்கதீ 
தரம்‌. *வீஹிதம்‌ விதததி, ந வீததற்‌ ச” என்று இரண்டையும்‌ சொல்லி வைத்ததை 
கரவஹிக்குமிடத்து இங்கே காம்‌ செய்த மிரூபணமே தேறிகிற்கும்‌, 

இனி இரண்டாவது விஷயம்‌ கேண்மின்‌, “*உபாயதாம்‌ பரிதீயஜ்ப”* என்னு 

ஸுான்பஷ்டமாக ஆளவக்தார்‌ அருளிச்‌ செப்திருக்கவும்‌, சிலர்‌, உண்மையாக உபாயமா 
யிருக்குமவற்றிலே உபாயத்வ புத்தியை விடுகையென்று ஒன்றுண்டோ ? என்று 

ணக சோத்பம்‌ செய்து கொண்டேயிருப்பாகள்‌, அவர்களை இேதோர்த்த ஸங்கரஹ 
ரகைஷையிலே வேதாக்த வா௫ியர்தாமே நான்கு கிரஸித்துள்ளார்‌. அவ்விடத்தப்‌ 
பங்க்திகளாவன:-- 

* முக்தவ்யாபாரக்யாயே ஸ்வயம்‌ ஸ்வாதுத்வாத்‌ கூணிகஸ்ய காலாந்தர 
பாவி பலஸாதநத்வா நுபபத்தி தர்சநாச்ச நாஸ்ய ஸ்வவ்யாபாரே மேக்ஷர 
பாயதாபுத்திரபி ஸ்யாதிதி பாவ: அந்ததஸ்‌ தைஸ்தை ராராதிதோ பகவா 
கேவ ஹி ஸர்வத்ரோபாய%, .... அதஸ்‌ தஸ்மிந்நேவ% மாமேகம்‌ சரணம்‌ 
வரஜேதி வக்தரி உபாயதாபுத்திஉ கார்யா,” 

என்பன, இக்கனே விவரித்தருளின அர்கத்தையே *(நிதாகம்‌ ததீராபி ஸ்வயமகல 
நிர்மாண நிபுணூஎன்று ரஹஸ்யகாரயஸாரத்திலும்‌,*இயம்‌ சேவலலஃ்மீசோபாயத்வ 
ப்ரதீய யாத்மிகா, ஸ்வஜஹேறலுத்வதியம்‌ ருந்தே கம்‌ புஸ்‌ ஸஎஹகாரிணாம்‌ '" என்று 
நீயாய ஸித்தாஞ்ஜினத்திலும்‌ **தவய்யேவ அவதுபாயதீரபிஹிக ஸ்வோபாய 
பாலாஸ்து மே” என்று நயாஸளதிலகத்திலும்‌ மற்றும்‌ பல விடங்களிலும்‌ சலோக 
பதீதமாக்ட வைதீதருளிஞர்‌, இ டட 31 ம்‌ வை ஆ 

சரம ச்லோகார்த்தோபந்யாளம்‌ முற்றிற்று, 


 சானனைகைகக்‌ 


திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீபார்த்தஸாரதி ஸன்னிதி யுபந்யாஸ்‌ 
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கழ்‌ ஈடைபெற்ற ஒன்பது காளைய  அனவ்ராக்க்களுக்குச்‌ சிகரமாக இன்றைய 
உபகீயாமை அமைகின்ற. பொதுவாக “நம்‌ ஆசாரியர்கள்‌” என்பது இன்றைய 
விஷயமாக கிரே க௫க்கப்பட்டுள்ள து, முக்துற முன்னம்‌ ஆசார்ய லண த்தை. 
தெரிவிக்க வேண்டியது அ பப்ட்பா ஆசார்ய குரு, சே௫க3 என்னும்‌ 
சொற்கள்‌ ஆசார்ய வாசகங்களாக வழங்கு வருஇன்‌ றன, “ஆசிமோதி ஹி சாஸ்க்‌ 
ரார்த்காம்‌. ஆசாரே ஸ்தாபயத்பபி. ஸ்வயமாசரதே யஸ்மாச்‌ சகள்மாதாசார்ய 
உச்யதே.்‌ ்‌ என்னற ஆசார்ய லஉணவசனம்‌ பிரஸித்த மரசவுள்ள ஆ. ஆசிநோத்தி 
ஆசார்ய; ஆசாரயத்தி ஆசார்ய; ஆசரந்தி ஆசார்ய. என்று மூன்றுபடியான வ்யத்‌ 
ர னரல்‌ ம மூண்று பொருள்கள்‌ தேறும்‌. சாஸ்தீரங்களாகிற கல்பவ்ருக்ஷ£த்திலிருக்து 
சிறந்த 'அர்தீதங்களாகிற அழகைப்‌ பித்து வை தீதுக்கொண்டிருப்பவர்‌ ஆசார்‌ 
யர்‌. அவற்றைப்‌ பிறாக்குப்‌ போதி. அதன்படியே அனுட்டிக்கவும்‌ செய்பவர்‌ 
ஆசார்யர்‌. பளோபதேசத்சளவோடு மில்லாமல்‌ தாமும்‌ யதாவச்தாக அனுட்டிப்பவர்‌ 
ஆசாரியர்‌, என்று மூவகைப்பொருள்கள்‌ தேறும்‌. 


இணி ௫௫₹ என்பதன்‌ பொருளாவது *காசப்தஸ்‌ ௮ அக்தகாரஸ்‌ ஸ்யாத்‌ 
ருசப்தஸ்‌ ட படத்‌ அக்தகாரகிரோதித்வாத குருரித்யபிதீயதே.” என்கிறபடியே 
அஜ்ஞாகரந்தகாரமாறெ அகவிருளை ஸதபதேசாதிகளாலே போக்க வல்லவர்‌ குரு 
வெனப்படுவர்‌. இசதிதி.- திக உ பதேனிக்க வல்லவரென்கை, ஆசார்ய லஷ 
ணத்தை விசேுகிச்து ந்யாஸ்‌ விம்சதியின்‌ முதல்‌ சுலோகம்‌ கூறுன்றத. 


“ ஸித்தம்‌ ஸத்ஸம்ப்ரதாயே ஸ்திரதியமநகம்‌ ச்ரோத்ரியம்‌ ப்ரஹ்மநிஷ்டம்‌ 
கக்கல்‌ தம்‌ பட்டக்டில்‌ ட பர்‌ ஸாதுவ்‌( ருத்த்யா ஸ்மேதம்‌. 
டம்பாஸ்‌யஈவி 'முக்தம்‌ ஜிதவிஷயிகணம்‌ கொட்ட தயாளும்‌ 

ஸ்கா ல சாஸிதாரம்‌ ஸ்வபரஹிதபரம்‌ தேசிகம்‌ பூஷ்ணுரிப்ஸேத்‌.? 

ர்‌ 
பம்‌ 


ம்‌ முன்‌ ஞர்‌ மொழிக்த மூறைதப்பாமல்‌ கேட்‌ டுப்‌ பின்னோர்ர்து காமதனைப்‌ 
பேசுபவரே சுத்த த௭.தஸம்பரத தாயஸித்தரெ ன்க, ம்பூர்‌ே வ பூர்வேப்யோ லச ஏத்தூகுச! 
என்ற சருதியின்ப படியே பரம்பரைதப்பாமல்‌ காலக்ஷேப கரந்தங்களையெலலாம்‌ 
அடைவே ஓதியுணர்ச்தவரென்‌ றபடி. (ஸ்தீரதீயம்‌) ஏடுபார்த்து க்‌ தெரிம்து கொண்டு 
ஆசா ரீயபதம்‌ வலா ப்பவர்களுக்கு கிஷ .க்ருஷ்டமான ஞானம்‌ அரிதாம்‌) அன்னவர்கள்‌ 
தங்கள்‌ உக்இிகக்ாத்‌ தாங்களே மறுத்துக்‌ கொண்டு கிடப்பார்கள்‌. ஸதஸம்ப்.ரதாய 
ஸித்தர்களே ஸதிரபுதீதிகளா யிருக்கக்‌ கூடியவர்களாதலால்‌ இவ்விரண்டு விசேஷ. 
ஊணங்களுக்கும்‌ சேர்த்தி மிகப்‌ பொருத்தமானது, (அந்கம்‌.] தேவதாச்தர ப்‌. ராவண்மம்‌, 
உபாயாச்தரஸங்கம்‌, ௯௨ தரபலன் களில்‌ ஸ்ப்ருஜைற முதலான குற்றங்கள்‌ அற்‌ 
திருக்கவேணும்‌, (8 ரோத்சியம்‌,] * காவேதவிக்மறுதே தம்‌ ப்ர௬ுஹூதம்‌ ”” என்று, 

வேகமோதாகவனுக்குப்‌ பரப்ரஹமன்ஞானம்‌ வாய்ச்காதென்று வேகமே சொல்லி 
யிருக்கையாலே வேதாத்யயச ஸம்பக்கனாமிருக்கவேணும்‌, (ப்ரண்மநிஷ்டம்‌.] “ஆம்‌ 
நாயாப்யஸகாகி௮அரண்யருதிதம்‌ % என்௫ுற முகுத்தமாலா ச்லோகத்தில்‌ பண்ணும்‌ 
கிக்தைக்கு இலக்காகாதபடி பகவத்‌ பக்தி மிகுந்து எம்பெருமானையே தஞ்சமென்று 
பற்றின வனாயிருக்கவேணும்‌, (ஸ்ந்லஸ்தம்‌,] “முக்குணத்தரண்டவையகற்றி, ஒன்‌ மினி 
லொன்றி கின்று ” என்று திருமங்கை யாழ்வாரருளிச்‌ செய்தபடியே சுத்தஸாத்விக 
ஓயிருக்க வேண்டும்‌, (ஸத்யலாசம்‌,] “பொய்ம்மொழி யொன்றில்லாக மெய்ம்மை 
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யாளன்‌” என்கிறபடியே யதாபூதார்தீத வாதியாயிருக்கவேணும்‌. [ஸமய நீயதயா 
ஸாதுவ்ருத்த்யா ஸமேதம்‌.] ஃ கர்மஷ்டைமமைய௩ பீ ரமாணமாசையாலே தாரமஜ்ஞுமைய 
வ்.பவஸ்திகமான- கன்னடதீதை கொண்டிருக்கவேணும்‌, (டம்பாலூயாலமுக்தம்‌.] 
தன்னிடத்தில்‌ இல்லாக குணங்களை ஏழிட்டுக்‌ காட்டி மேனுணிப்பதும்‌, பிறருடைய 
குணங்களைப்‌ பொருமல்‌ மோஷாவிஷ்‌கரணம்‌ செய்வதமற்றிருக்கவேண்டும்‌. [ஜீத 
வீஷயிகணம்‌] ஜிதேக்க்ரியனாயிருக்கவேண்டும்‌. “ஜித விஷயகணம்‌ '” என்ற பாடம்‌ 
தவறு, [தீர்க்கபந்தும்‌) சஷ்யன்விட்டு அகன்றா ஓம்‌ தான்விடாதே அவளை உய்விப்‌ 
பது தன்பேருகக்‌ தொடர்ம்து கோக்குமவனாயிருக்கவேணும்‌. [தயாஞம்‌) சிஷ்ய 
னுடைய துரக்கதிகண்டு பொறுக்கமாட்டாக தயைமிக்இருக்க வேணும்‌. [ஸ்காலித்யே 
சாஸிதாரம்‌] *பணிமானம்‌ பிழையாமே அடியேப்‌ பணிகொண்ட '' என்தற திருலாய்‌ 
மொழியின்படியே தவறுகளைத்‌ இருத்திப்பணி கொள்பவனாயிருக்கவேஹணும்‌. [ஸ்வர 
ஹிதபரம்‌) பரஹிதம்‌ போலவே ஸ்வஹிதத்தையும்‌ கோக்குபவனாபிருக்க வேறும்‌, 
ஆக இப்படிப்பட்ட தன்மைகள்‌ வாய்ந்த ஆசாரியண அடைய விரும்பவேணும்‌, 
1“ ஒப்நுயாத்‌ '” என்னாதே :ஈப்ஸேச்‌' என்றது. இத்தகைய ஆசார்யபனையடைவதிற்‌ 
காட்டிலும்‌ அடைய வேணுமென்கிற ஆசைதானே பெருப்பேறு என்னுமிடல்‌ 
தைக்‌ காட்டும்‌, 

சம்முடைய ஸம்பிரதாயஸ்தா்களான பூரீவரசாரயர்கள்‌ அனைவரும்‌ ஏவம்வித 
லண ஸம்பக்கர்களாகவேயிருந்தமையால்‌ கம்முடைய குரு பரம்பரைக்குச்‌ கறந்த 
ஏற்ற முள்ளது. உபய வேதாந்த ப்ரவரீத்தக சவமென்பது கம்‌ ஆசாரீய பரம்பரைக்கு 
அஸாதாரணமான பெருமை. மம்ஸ்க்ரூக வேதாச்தமும்‌ தீராவிட வேதாம்தமு 
மாகிய இரண்டும்‌ உபய வேதாந்த மென்ப்படும்‌. உபகிஊதிதுக்களும்‌ அவற்றின்‌ 
பொருளை விவரிக்கச்‌ தோன்றிய (ப்ரஹ்ம ஸுிதரமென்டிற] சாரீரக மீமாம்ஸையும்‌ 
அதன்‌ பாஷ்யமு மானவற்றுக்கு ஸம்ஸ்க்ருத வேதாந்தமென்று பெயர்‌, ஆழ்வர 
ரருளிச்செயல்களும்‌ அவற்றின்‌ வியாக்கியானங்களுமானவநிறுக்கு தீராவிட வேதா 
தமென்னு பெயர்‌. இவ்வுபய வேதாக்தங்களையும்‌ ஈம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ இரண்டு சண்‌ 
சளாகக்‌ கொண்டிருக்தார்கள்‌. இவற்றுள்‌ தராவிட வேதார்தக்கை வலக்‌ 
கண்ணாகவும்‌ ஸம்ஸ்க்ருத வேதாந்தத்தை இடக்‌ கண்ணாகவும்‌ கொண்டிருர்தார்கள்‌ 
நம்‌ ஆ௫ரியர்கள்‌. அதுக்கு அடி. என்னென்னில்‌ ; “நரதேப்ஜ்ஞம்‌ ப்ரவ்ருத்தம்‌ நா 
தர்சநம்‌'* என்றபடியே ஈம்‌ தர்சனத்திற்கு பீரதமப்ரவர்க்ககரான ஸ்ரீமக்காத 
முனிகள்‌ அரும்பாடுபட்டு ஸம்பாஇச்தது தராவிட வேதாற்கமாகையாஓ.ம, ஸம்ஸ்‌ 
க்ருக வேகாக்தத்தின்‌ பொருள்களைத்‌ தெளியக்‌ காண்பது அதிமேலே யாகையா லும்‌ 
அதனையே விசேஷித்துத்‌ தஞ்சமாகக்‌ கொண்டார்கள்‌. அந்த ஸ்ரீமர்சாத முனிகள்‌ 
திருவாய்மொழி விஷயமாக * பக்தாம்ருதம்‌ விச்வஜகா நுமோதமம்‌ ஸரவார்தீதசம்‌ 
ஸ்ரீ சடகோப வரங்மயம்‌, ஸஹுஸ்‌ரசாகோப நிஷத்‌ ஸ்மாகமம்‌ ஈமாம்யஹம்‌ தீராவிட 
வேச ஸாகரம்‌.” என்றருஸிச செய்க சுலோகமும்‌, நம்மாழ்வார்‌ விஷயமாக *யக்கோ 
ஸஹஸ்்‌ரமபஹகீதி தமாம்ஸி பும்ஸாம்‌ நாராயணே வலதி யதர சைங்க ௪கீரடி யர்மண்‌ 
டலம்‌ ச்ருதிகதம்‌ ப்ரணமந்தி விப்ராஸ்‌ தஸ்மை ஈமோ வகுூலவுஷணபாஸ்கராய” என்‌ 
றருளிச்‌ செய்தச்லோகமும்‌ ஆ௫ய இவையிரண்டும்‌ மட்டும்‌ சிதஇிக்கப்படின்‌ அவ்வாஇிரி 
யர்க்கூ ஆழ்வார்‌ பக்கலிலும்‌ அருளிச்‌ -செயலிடத்துமுள்ள பிரதிபத்தியின்‌ கனம்‌ 
அறிய வெளிதாம்‌. 


சுருங்கச்‌ சொல்லில்‌, ஸம்ஸ்க்ருக வேதாந்தம்‌ பய வேதாக்தமென்றும்‌, 
தராவிட வேதாக்தம்‌ அபய வேதகாந்தமென்றும்‌ கொள்ளச்தகும்‌. பகவானைப்பெற்று 
நரம்‌ ' உஞ்ஜீவிப்பகற்கு உபாயக்தை இவ்விரண்டு லேகாச்தவகளும்‌ தெரிவிக்‌ 
இன்றன. லம்ஸ்கருக வேதாந்தம்‌ தெரிவிகீத விதம்‌ பயப்படும்படியாகவுள்ள து 7 
இராவிட வேதாந்தம்‌ தெரிவித்திருக்கற விதம்‌ பயம்கெடும்படியாகவுள்ளது. ஸம்ஸ்‌ 
க்ருத வேதாந்தம்‌ தெரிவித்த விகமாவத * தமேவம்‌ வீத்வாந்‌ அம்நுத இஹ பலதி, 


| 
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நாந்ய பந்தா அயநாய வீத்யதே.” என்பது. *பகவானை உள்ளபடி யுணருமவனே 
ஈற்கதி பெறுவான்‌; வேது வழி இடையாது.'' என்பதே இந்த வேத வாக 
யத்தின்‌ பொருள்‌. * ஸோ அங்க வேத யதி வா ந வேத” என்ற: வேக வாக்கிய 
மானது : பகவான்‌. தனது தன்மையைத்‌ தான்‌ அறிந்தானே இல்லையோ! என்று 
ஸந்தேஹித்துக்‌ கூறுகின்றது. இங்ஙனே பகவானுக்கும்‌ அகோசரமானதை 
நாமறிக்து உஜ்ஜீவிப்பதென்று ஒன்றுண்டோ ? என்னு ஈமக்கு அச்சமுண்டாடுயே 
திரும்‌, இவ்வச்சம்‌ கெடும்படி தீராவிட வேதாக்தம்‌ தெரிவித்தவாறு காண்‌ 
மின்‌--(லக மேத்தும்‌ கண்டியூரரங்கம்‌ மெய்யம்‌ கச பேர்‌ மல்லை யென்று 
மண்டினருய்யலல்லால்‌ மற்றையார்க்கு உய்யலாமே”” என்கிறவிது திருக்குறுக 
காண்டகத்தில்‌ இருமங்கை யாழ்வாருடைய பரசரம்‌, சீரார்‌ இருவேங்கடமே திருக்‌ 
கோவலூரே மதிட்கச்சியூரகமே பேரகமே, பேராமருதிறுதக்தான்‌ வெள்ளறையே வெல்‌ 
காவே, பேராலி தண்கால்‌ கறையூர்‌ திருப்புலியூர்‌ ஆராமஞ்‌ சூழ்க்த வரங்கம்‌'” என்று 
பதியே பரவிச்‌ தொழும்‌ தொண்டர்கள்‌ உஜஞ்ஜீவிகக முடியுமே யல்ல மற்றையார்‌ 
உஞ்ஜீவிக்க முடியுமோ 2 என்றா ராயிற்று. இங்கு மற்றையார்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லாலே 
கருதப்பட்டவர்கள்‌ இன்னாரென்பதை சாம்‌ விவரிக்க வேணுமோ ? ஈதமேலம்‌ லித்வாந்‌ 
அம்ருந இஷ பவதி” என்ற ச்ருதிவாக்கியக்தை, €மேயெடுத்துக்‌ காட்டிய இருமங்கை 
யாழ்லார்‌ பரசுரம்‌ வியாக்கியானித்தது என்றுங்‌ கொள்ளலாம்‌. திவ்ய தேச ப்‌. ராவண்ய 
முூள்ளவாகளே பகவானை யுள்ளபடியுணர்க்தவர்களென்றும்‌ அன்னவர்கட்கே ஸங்கதி 
யுண்டாகுமென்றும்‌ தெளிவித்கதாயிற்று தமிழ்‌ வேதம்‌. ப்ரமாதாக்கள்‌ இவ்ய லாரி 
களாய்‌, ப்ரமாணம்‌ இவ்ப ப்ரபர்தமாய்‌, ப்ரமேயம்‌ இவ்ய தேசங்களாய்‌ இப்படி எல்லாம்‌ 
திவ்யமாக அமையப்‌ பெற்ற கன்னெறியையே சேமவைப்பாகக கொண்டவர்கள்‌ 
நம்‌ ஆசாரியர்கள்‌, இவ்வாசார்ய சீரேஷ்டர்களின்‌ திருநாமங்களைக்கூட அறியாதவர்‌ 
கள்‌ பலர்‌ . ரீவைஷ்ணவக்‌ இரளிலிருப்பகால்‌ அவர்கள்‌ தெறிந்து அநுஸகீதித்து 
உய்வகம்காக முன்னம்‌ நம்‌ குருபரம்‌ பரையை ஒருவாறு காட்டுகின்றோம்‌. 


ஸீமந்நாதமுனிகள்‌. காட்டுமன்னார்‌. ஸக்கிதியில்‌ ஆனிம்‌” அனுஷத்தில்‌ ௮வ 
தரித்தவர்‌. சஈம்மாழ்வாரை யோகதசையில்‌ ஸா௯காகத்கரிக்து இவ்யப்ரபந்தங்களை 
உபதேசம்‌ பெற்றவர்‌. ஆசார்யபரம்பரையில்‌ தம்மாழ்வாருக்கு அடுச்சு ஸ்தானத்து 
அள்ளவர்‌, இவர்‌ இல கரச்தங்கள்‌ அருளிச்‌ செய்திருக்கும்‌ இப்போது ஒன்றும்‌ 
இடைப்பதில்லை. 


உய்யக்கொண்டார்‌. ஸ்ரீமர்சாதமுனிகளின்‌ இஷ்யர்களில்‌ இவர்‌ தலைவர்‌ 
சித்திரைமாதத்துக்‌ கார்சிதிகையில்‌ இருவவதரித்தவர்‌, ஸ்ரீம்‌ தாசமுணிகள்‌ தமது 
திருக்குமாரரான ஈச்வர முனிகளுக்கு ஒரு இருக்குமாரர்‌. அவதரிப்பர்‌ என்‌ 
றறிச்து அவர்க்கு உபதேிக்குமாறு லகலார்தீதங்களையும்‌ இவரிடத்தில்‌ உபதே 
இத்தருளியிரும்சார்‌: அதனை நிறைவேற்றுதற்கு முன்னமே இவர்‌ இருகாட்டுக்‌ 
கெழுக்தருளினார்‌. 


மணக்கால்நம்பீ்‌. உய்யக்‌ கொண்டாருடைய அிஷ்யர்களில்‌ இவர்‌ தலைவர்‌, 
இவர்‌ ஸ்வாசார்யரிடத்தில்‌ ஸலார்த்தங்களைபும்‌ பெற்று, ஆளவந்தாரை மிகவும்‌ 
அதநுவர்த்தித்து இஷ்யராக்கிக்கொண்டு அவருக்கு உபதே௫த்தருளினார்‌. இவர்‌ 
மா௫ியில்‌ மகத்தில்‌ இருவவதரி தார்‌. 


ஆளவந்தார்‌. இவர்‌ ஸ்ரீமக்காக முனிகளின்‌ திருப்பேரனார்‌. உடையவருடைய 
ஆசாரியர்களுக்கு ஆசாரியர்‌, . ஆடிம்‌” உக்தராடத்தில்‌ காட்டு மன்னார்‌ ல.ந்கிஇயில்‌ 
இருவவதரித்தவர்‌. ஒப்புயர்வற்ற மஹாவித்வான்‌. ஆகமப்ராமாண்யம்‌, ஸி.2இதரயம்‌, 
இதாரத்த ஸங்காரஹம்‌ ஸ்தோத்ர ரக்சம்‌, சதுச்ச்லோக முதலிய கரக்தங்கள்‌ அருஸிச்‌ 
செய்தவர்‌, இவருடைய கடாக்ஷத்தினுலேயே உடையவர்‌ ஸரித்தாகந்த ப்ரஉர்த்த 
கரானார்‌. யமூணனைத்‌ துறைவர்‌, யாருநர்சாரியர்‌ என்பதும்‌ இவரையே, 
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பெரியநம்பி. ஆளவச்காருடைய சஷ்யர்களுள்‌ தலைவர்‌. உடையவருடைய 
ஸமாசாயணாசார்யர்‌. இவசே ஆளவச்தாருடைய நியமன ததினால்‌ உடையவரை விஷயி 
கரித்து காசனப்ரவாததகராக ஆக்கினர்‌. வர கய்குமு பப்ப புரங்குச தாஸர்‌ 
என்பன இவரையே. மஹ்ாடிர்ணர்‌ என்பதம்‌ இவரையே. இவருடைய இருவம்சஸ்‌ 
தர்கள்‌ அனேக திவ்ய தேசங்களில்‌ ஸ்தலாசரரய புருஷார்களாக விளங்வெருகரூர்கள்‌. 


உடையவர்‌. எம்பெருமானார்‌, ஸ்ரீராமா. நஜர்‌, ஸ்ரீபாஷ்யகாரர்‌,  யதந்தரர்‌ 
இத்யரதி திருகாமங்களினால்‌ வழங்கப்பெற்ற ஜு தாசர்பரி இவரே: ஆதிசேஷனுடைய 
அபராவதாரம்‌. ஸ்ரீ பெரும்பூதாரில்‌ சித்திரைத்‌ இருவாதிரையில்‌ அவதரித்தார்‌. ஆள 
வந்தரருடைய சிஷயர்சளான பெரியாம்பி, திருமலைசம்பி, திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி, 
திருமாலையாண்டான்‌ திருவரங்கப்பெருமாளரையர்‌ என்னும்‌ குரவர்கள்‌. இவரை 
ஆசார்யர்களாகக்‌ கொண்டவர்‌... இருக்கச்சி நம்பிகளிடதீதில்‌ மிச்ச பரரவண்ய 
முடையவர்‌. முதலியாண்டான்‌, எம்பார்‌, கூரத்தாழ்வான்‌, அருளாளப்‌ பெருமாளெம்‌ 
பெருமானாச்‌, அனக்தரழ்வான்‌ முதலான பலபல வ ண ஆசார்யர்‌. இவ 
ருடைய ப்ரதான இஷ்யர்கள்‌ எழுபத்துநான்கு ஸீம்ஹாஸலநாதிபதீக ளென்று சிறப்புப்‌ 
பெற்று விளங்க வருகிருர்கள்‌. ஸ்ரீபாஷ்யம்‌, வேதாம்ததிபம்‌, வேதாக்கஸாரம்‌, 
தோபாஷ்பம்‌, வேதார்தீத ஸங்கரஹணும்‌, நித்யம்‌, கல்புதரயம்‌ என்‌ னும்‌ திவ்ய கரந்தங்‌ 
களை அருளிச்‌ செய்தவர்‌, % மாறனுமை செய்த தமிழ்‌ மறை வளர்த்தவர்‌ 4 


உடையவருடைய சிஷ்ய பரம்பரை, ர டத்‌ ப இஷ்யாகளின்‌ பரம்‌ 
பரை பலபல இளைகளாகப்‌ பிரிர்து பெருவெந்திருந்காலும்‌ ஸுப்ரரித்சமான பரம்‌ 
பரை யொன்றை இங்கு விவரிப்போம்‌. 


எம்பார்‌. ம*ரமங்கலமெனவழங்கவெருற மழலைமங்கலக்தில்‌ தைமீ” புகர்வ 
வில்‌ திருவவதரித்தவர்‌. உடையவர்க்குச்‌ சிறிய தாயார்‌ குமாரர்‌, ராமாநுஜபதச்‌ 


சாயா என்பது இவர்க்குச்‌ சுறப்பு, எம்பாரும்‌ கூரா திதாழ்வானும்‌ ஸமாசஸ்கக்தர்‌ 
சளான ஆசாரியர்கள்‌. 


பட்டர்‌. ஸ்ரீபராசரபட்டரென்பதும்‌ இவய௮ையேய. கூாச்தாழ்வானுடைய 
தருக்குமாரர்‌. இவர்‌ சம இருத்தகப்பனுரிடததிலும்‌ எம்பாரிடத்திலும்‌ அர்த்த விசே 
ஷெய்கள்‌ ே கேட்டவர்‌. ஸ்ரீ ரங்கநாதனா.லும்‌ ஸ்ரீ ரங்ககாச்சியாரா லும்‌ புதரஸ்வீகசாரமாக 
வளர்ச்தக்‌ கொள்ளப்பட்டவர்‌. ஸகைல சாஸ்தரபாரங்ககர்‌.  இவ்யப்ரபற்தங்கவில்‌ 
வெரு அழகிய கிர்வாஹங்கள்‌ அருளிச்செய்தவர்‌. பகவத்குணதர்ப்பணமென்ிற 
ஸஹஸ்ரசாம பாஷ்யம்‌ அஷ்டச்லோ&, ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌தவம்‌, ஸ்ரீகுணா க்ஈகேரசம்‌, 
க்ரியா தீபமென்னும்‌ நித்யம்‌, கைக வியாக்கியானம்‌ மூதலானவை இவரருஸிச்‌ 


செய்தவை, தமிழில்‌ மஹாவிகீவானாக பரஸித்கரான பிள்ளைப்பெருமாளையங்கார்‌ 
இவருடைய சிஷ்யர்‌. 


நஞ்சீயர்‌. இவர்‌ ௮த்வைக ஸம்பிரதரயததிலிருக்து பட்டரால்‌ இருத்இப்பணி 
கொள்ளப்பட்டவர்‌. முன்னிலைமையில்‌ வேதாந்திகள்‌ ட. மாதவாசார்யர்‌ என்றும்‌ 
்ரஸித்தர்‌. பட்டர்‌ இருவடிகளில்‌ ஆச்ரயிக்த பின்பு உத்கமாச்ரமியாகி கஞ்சிய 
ரன்னு திருகாமம்‌ பெற்றாம்‌. தருவாய்மொழிக்கு ஒன்பதினாயிரப்படி. உரையும்‌ 
0ம்‌ ௮ுஞ்சில இவ்யப்ரபர்தங்களுக்கு வியாக்கியானமும்‌ ்ரீஸ-குக்த பாஷ்யமும்‌ 
அருளிச்செய்தார்‌. [இப்போது இலர்‌ வெளியிட்டிருக்கும்‌ ஸ்ரீலிக்க பாஷ்யம்‌ 
இலருடையதன்்‌ று. | பங்குஷியுகதரத்தில்‌ இவரவதாரம்‌. 


நம்பிள்ளை. கஞ்சியருடைய இஷ்யர்களில்‌ தலைவர. பரதராலாசார்யர்‌ என்பது 
இவருடைய சிஜாமதேயம்‌. பிறகு லோகாசார்யர்‌ என்ற ச.றப்புப்பெயருண்டாயிற்று. 
9லருடைய ஸகலசால்தர ப்ராவீண்யும்‌ வாசாமகோசரம்‌, திவ்யப்‌ £பந்தங்களிலும்‌ 


ப்‌ 


௩ மரக 
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. ஸ்ரீ ராமாயணாதிகளிலும்‌ விசேஷார்க்கங்களெல்லாம்‌ இப்பேரா௫ரியர்‌ முகமாகவே 
வெளியாயின, கார்த்திகையில்‌ கார்த்திகை நாளில்‌ இருவவதாரம்‌. 


வடந்குத்திருவிதீப்பிள்ள, சம்பிள்ளையின்‌ இஞஷ்யகோடிகளில்‌ தலைவர்‌. பெரிய 
வாச்சான்‌ பிள்ளையோடு கூடவே ஸகலார்த்தங்களும்‌ கேட்டவர்‌, இருவாய்மொழிக்கு 
ஈடு முப்பதீதாறாயிரப்படி. யென்ற வியாக்கியானம்‌ பட்டோலை கொண்டவர்‌. இரு 
நரமம்‌--ஸ்ரீச்ருஷ்ணபாதம்‌. உடக்குத்‌ திருவிதப்பிள்ளேயும்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌ 
ஸ்மாந ஸ்கந்தர்களான ஆசார்யர்கள்‌. 


| பிள்ளைலோகாசார்யர்‌, வடக்குத்திருவீதிப்பிள்ளையின்‌ திருக்குமாரர்‌. ஆசார்ய 
ஹ்ருதயம்‌ முதலிய அத்யாச்சாய கரச்தங்களருளிச்செய்க அழகே மணவாளப்‌ 
பெருமாள்‌ காயனார்க்குத்‌ இருதிதமையனார்‌. (இருவரும்‌ நைஷ்டிகப்ரஹ்மசாரிகள்‌), 
இவர்‌ கசப்‌ பேோருளாளனுடைய அபராவதாரர்‌. கம்பிள்ளையின்‌ இருகாமமாகிய 
உலகாசிரியர்‌ என்பதே இவர்க்குச்‌ சாத்தப்பட்டது. இவருடைய இவ்யஸுிக்திகள்‌ 
அவசரிச்கவில்லையாகில்‌ இவ்வுலகம்‌ இருள்‌ தருமாஞாலமே. பகவதலதாரம்‌ போலவே 
இவரவதாரமும்‌ போற்றத்தக்கது, ஐப்பசியில்‌ திருவோணத்தில்‌ கோயிலில்‌ 
இருவவதாரம்‌. 
ஸீ நீகமாந்த வாசிரியர்‌. புரட்டா௪த்‌ தஇருவோணத்தில்‌ இருவேங்கட முடையா 
னுடைய தஇிருமணியின்‌' அம்சமாகக்‌ கச்ப்பதியில்‌ ஸ்ரீ தீபப்‌ ரகாசன்‌ ஸக்கிதியருகில்‌ 
இருவவதரித்தவர்‌. ஸாவதந்தரஸ்வதந்தரர்‌, கவிதார்ககிகளிம்ஹம்‌, வேதாம்தாசார்யர்‌ 
இத்யாதி பிருகாவஸிசளைப்‌ பெற்றவர்‌. வடமொழியிலும்‌ சதென்மொழியிலும்‌ பல 
க்ரந்தங்களை யருளிச்செய்தவர்‌. ஸ்ரீ வைஷ்ணவஸிக்காக்த தீஇற்கு வயிர,ச்தாணான வர்‌. 


நிருவாய்மொழிப்பிள்ள. பிள்ளலோகாசார்யருடைய இருவடிகளில்‌ தலைவர்‌: 
வைகாசி விசாகத்தில்‌ திருவவதரித தவர்‌. 


மணவாளமாமுனிகள்‌, _ திருவாய்மொழிப்பிள்ளையின்‌ இருவடிகளில்‌ தலைவர்‌. 
ஆழ்வார்திருககரியில்‌ ஐப்பசியில்‌ இருமூலத்தில்‌ எம்பெருமானாருடைய அபராவதார 
மாச்‌ தோன்றியவர்‌. ஸகல சாஸ்தரங்களிலும்‌ மிகத்‌ தெளிவான ஞானம்‌ பெற்ற 
வர்‌, இவருடைய திவ்யஸமிக்இிகளின்‌' பெருமை ஒப்புயாவற்றது. ஸரீரங்கநாத 
னுக்கும்‌ ஆசார்யராக அமைந்தவர்‌, ஆசார்யரென்ற வ்யபகேசம்‌ இவர்‌ தமக்கே 
முக்கியமாக இணங்குவதென்பது இவருடைய திவ்ய ஸ்ரீஸுக்திகளில்‌ அவகாஹித்க 
வர்களுக்கு அறியவெளிதாம்‌. பூர்வாசார்ய பரம்பரை இவரளவிலே விச்ராந்தம்‌, 
அண்டதிக்கஜஸ்‌ காபகரிவர்‌, 


இப்படிப்பட்ட பேராஇரியாகள்‌ திருவவதரிக்ததனால்‌ இக்கிலவுலகம்‌ பெருமை 
பெற்றுளது. இவர்களில்‌ மிக முக்கியமாகச்‌ இல ஆசாரியர்களைப்‌ பற்றிப்‌ 
பேசுவோமினி. 

_. கீழே விவரிச்த ஆசார்ய ச்ரேணியில்‌ அருளிச்‌ செயல்களில்‌ பொதிக்துள்ள 
அர்த்த விசேஷங்களை ஆளவக்தார்‌, கூரத்தாழ்வான்‌, பட்டர்‌ ஆகிய அசார்யமணிகள்‌ 
மூவரும்‌ தாம்‌ தாம்‌ பணித்த ஸ்தோதீரங்களிலே மிகவும்‌ கையாண்டிருக்கன்‌ னர்‌. 
அவற்றையும்‌, அவாகள்‌ ஆழ்வார்களைக்‌ கொண்டாடி யிருக்றபடிகளையும்‌ சுருக்க 
மாக இங்கு எடுத்துக்‌ காட்டுகிறோம்‌. 


1. ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீஸூக்திகள்‌. 


ப, _யாமுகாசரரயரென்டிற ஆளவந்தார்‌, இவ்யப்பிரபக்தங்களைப்‌ புகருத்தாரம்‌ 
செய்கருளின ஸ்ரீமக்சாத மூனிகளின்‌ இருப்பேரனார்‌. இவர்‌, ஸ்ரீராமாநுலர்க்குப்‌ 


டகர 


ஈம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ 43 


பர்மாசாரியர்‌. இவரைப்போன்ற மஹாவிச்வான்‌ ஈசபூதேோர கபவிஷ்யதி யென்பதை 
உலகமறியும்‌. ப்ரசண்ட பண்டிதோத்தமரான இப்பேராகிரியர்‌ பணித்த இவ்ய 
க்ரந்தங்களுள்‌ ல்தோத்ரரத்நம்‌ என்பத ஜகதப்ரஸித்கமானஅ. ஆளவந்தார்‌ ஸ்தோதீர 
மன வழங்கப்படுவது இதுவே. . இதில்‌ ஆம்வாரைக்‌ கொண்டாடியிருக்கும்‌ ச்லோகம்‌ 
ஒன்று, ஆழ்வார்கள்‌ வெளியிட்டருளின அ௮ர்ச்தவிசேஷங்களைக்‌ கையாண்டமை 
காட்டும்‌ சலோகங்கள்‌ பல, இவற்றைப்பற்றி இங்குச்‌ அருக்கமாக வெழுதுஇறோரம்‌. 
மாதா பிதா யுலதய: % என்னும்‌ சீலோகமானஅ கம்மாழ்வார்‌ விஷயமாக அமைந்‌ 
இருக்கும்‌ விதம்‌ மிக அற்புதம்‌. ஆழ்வாருடைய இருசாமக்தை கசேராகக்‌ குறிப்‌. 
டாமல்‌ *ஆத்யஸ்ய நகுலபநதே:'” என்கற சொற்றொடரை அமைத்துள்ளார்‌. கம்‌ 
மாழ்வாரைக்‌ தம்முடைய குலக்கொழுக்தகாகத்‌ தெரிவிக்கிறார்‌, லஷைமிகாதஸமாரம்‌ 
ரம்‌....வந்தே குருபரம்பராம்‌ உ என்ற கூரத்தாழ்வானஅ ஸ்ரீஸஸிக்தியின்படி. ல-்ூமீ 
தியான எம்பெருமான்‌ கமது குருபரம்பரையின்‌ தலையிலே வீற்றிருப்பதனால்‌ ஆள 
வக்கார்‌ அத்இதிருமாலையே * ஆத்யஸ்ப ந: குலபதே:' என்கிற சொற்றொடரால்‌ குறிக்‌ 
ன்றாரென்று கொள்ளலாகாதோ வென்னில்‌; அப்படி. கொள்வதம்டெமில்லை, 
அடுத்தபடியாக வருளாபிராமம்‌ என்கிற சொல்லையிட்டுக்‌ கெளிவு பெறுவிதீ தள்ளா 
ரன்மேோர ; இருமாலின்‌ இருவடி. திருத்துமாய்கமம கின்றதேயன்‌ றி மஇழமலர்‌ கமழ 
ன்ற தன்றே, ஃகாட்கமழ்‌ மடுழ்மாலை மார்பினன்‌ மாறன்‌ சடகோபுன்‌ ஈ என்று 
சிருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வார்‌ தாமே அருளிச்‌ செய்தபடி ம௫ழமாலை நம்மாழ்வார்க்கே 
பன்றோ கிருபகம்‌, வருளாபரணம்‌ வந்தே ஜககாபரணம்‌ முகிம்‌ஈ என்று பின்‌ 
ள்ளாரும்‌ போற்றுகின்றனர்‌. ஆகவே, வருளாபிராமம்‌ ஸ்ரீமத்‌ ததங்க்ரியுகளம்‌* என்ற 
கற்கச்‌ சேர ஆத்பகுலபதியென்றது நம்மாழ்வாரையே யென்பது திடமாயிற்று, 
சிருமாலையே ஆதியகுலபதி யென்றதாகக்‌ கொண்டாலும்‌ குறையில்லை ; ஈம்மாழ்வார்‌ 
அக்திருமாலின்‌ இருவடியாகவே எங்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ பரஸித்தராதலால்‌ வரளா 
ராமம்‌ அங்க்ரியுகளம்‌ என்ற சொற்போக்குனால்‌ கல்மாழ்வாரை வெளியிட்டதாகக்‌ 
கொள்வதும்‌ இறக்கும்‌, ஆயினும்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌ தே௫கனும்‌ பணிதீ 
ள்ள வியாக்கியானங்களுக்குப்‌ பொருத்தமாக முந்தின பொருளே கொள்ள தீதகும்‌, 


(க்லோ. 18) ௩௧: ஸ்ரீ௨ச்ரிய ௨-* இருவுக்குகிதிருவாடய செல்லா” என்ற 
ருமங்கையாழ்வாரருளிச்செயலை யுட்கொண்டு [சரிய: ஸ்ரீ£] என்றார்‌. மேல்‌ 45 ஆம்‌ 
(லோகத்தில்‌ *' சரிய: ச்ரியம்‌”? என்றதுங்‌ காண்க. (சலோ. 26.) நிராஸகஸ்யாபி ந 
ரராவதுத்றஹஹே. இரக்க சுலோகம்‌ முழுவதும்‌ *தருதுயரக்தடாயேல்‌ உன்‌ சரணல்‌ 
ரல்‌ சரணில்லை, விரைகுழுவு மலரீப்பொழில்சூழ்‌ வித்துவக்கோட்டம்மானே; அரி 
னுத்தாலீன்ற தாய்‌ அகற்றிடினும்‌, மற்றவள்‌ தனருள்‌ கினைந்தேயழுங்‌ குழவியதுவே 
பான்‌ மிருக்க்கனேச என்கிற பெருமாள்‌ திருமொழிப்‌ (5--1,) பாசுரதீதின்‌ கருத்‌ 
உகயே கொண்டது. அந்தப்‌ பாகரதீதின்‌ மொழிபெயர்ப்பே இக்த சீலோகம்‌. 
ச்லோ. 38 ஸ்வவைச்வ.!. இதில்‌ “குணேக ரூபேண விலாஸசேஷ்டிதைஸ்‌ ஸதா 
வைவோ௫ுதயா தவ சறியர '' என்டுற உத்கரார்ச்கமானது * உனக்கேற்குங்‌ கோல 
லர்ப்பாவைக்கன்‌ பா? (1010-3) என்டுற இருவாய்மொழிப்‌ பாசுரத்தைசீ 
9சவ்வனே விவரிப்பது, (சலோ. 40 நீவாஸசய்யாஸலந.) இ சென்ருற்‌ குடையா 
ிருந்தாற்‌ சிங்காசனமாம்‌, கின்‌ ரூல்‌ மரவடியாம்‌ நீள்கடலுள்‌, என்றும்‌ புணையாமணி 
ரிளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌ புல்குமணையாம்‌ இருமாற்கரவு ? என்கிற பொய்கையார்‌ பாச 
தீதிய்கு ப்ரதிச்சச்தமாயமைக் ௧௮. (சலோ 41, திகககிமலிந்தம்‌) தருவாப்மோழியில்‌ 
9) & வளவேழுலரகு பதிகத்தின்‌ ப்ரமேயமே இக்தச்லோகமாக வடிவெடுத்தது. 
ஈ்லோ. 98. 85. வபுராதிஷு; மமநாத. இவ்விரண்டு அலோகங்களும்‌ **என தாவிதம்‌ 
காழி கன்‌ இணி மீள்வதென்பதுண்டே......என தாவியார்‌ யானார்‌ தநத நீ கொண் 
ாக்னையே'” என்ற (83-54) இருவாய்மொழிப்‌ பாசகரதஇன்‌ பரதச்சந்தமே, 
ர்லோ. 56 ஃஸக்ருத்த்வதாகார) அருளிச்செயல்களில்‌ பல சந்தைகளை யுட்கொண் 
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டருளிச்‌ செய்க சலோகமிது, %ஒருகாள்‌ காணவாராயேஃ கம்மை யொருகால்‌ காட்டி 
கடற்தால்‌ காங்களுப்யோமே எம்மாவீட்டுத்திறமும்‌ செப்பம்‌ண என்பன முகலான பல 
பாகங்களைக்‌ கொண்டே யருளிச்செய்கறு. இதில்‌ மஹாத்மப்‌: என்றது ஆழ்வார்‌ 
களையே, (சலோ. 54. ௨௩ தேம்‌ ந ப்ராணாந்‌) இமத சலோகமும்‌ தருவாய்‌ 
மொழியில்‌ 2ளறுளஞமிஹையோன்‌ (4.8) பஇகமும்‌ பாயாயமே. அந்த பத்துப்‌ பாசுரங்‌ 
களை ஒரு ச்லோகமாக ஆக்‌இயிருக்கிறாரென்பது ஸு கட்‌ விசிவுக்கு அஞ்சி 


ஸங்காஹமாக மிகமித்தக்கொண்டோம்‌. ்‌ 4 வ த 


2... கூரத்தாழ்வான்‌. 


கூரதீதாழ்வானுடைய இவ்ய ஸுஸக்இியான பஞ்சஸ்‌ சவத்தி ஓம்‌ ஆழ்வாரைப்‌ 
பற்றின ஸ்‌.துதிகளும்‌ ஆழ்வாரருளிச்‌ ரத்த ள்‌ யுபஜிவிதத அர்த்த விசேஷங்களும்‌ 
மலித்திருக்கிறபடியை ஸமகேகபமாக விஜ்ஞாபிக்றேன்‌. ஆழ்வானுடைய பஞ்சஸ்‌ 
தவத்தில்‌ முதல்‌ ச்லோக மொன்‌ .தினல எம்பெருமானாரையுபச்லோகித்து அடுத்த 
இரண்டு ச்லோகங்களினால்‌ சம்மாழ்வாரை வெகு அற்புதமாக ஸ்துதிக்கிறார்‌. முதலில்‌ 
ஸ்துதிக்கப்பட்ட எம்பெருமானார்‌ ௨மாறனடி பணிக்துய்க்த விராமானு௪ னாகையாலே 
அகத கம்மாழ்வாரை உபச்லோ௫ித்தா லல்ல அவ்விராமானுசனுடைய திருவுள்ளம்‌ 
உ_௬வா தாகையாலும்‌, ஆளவக்கார்‌ தாமும்‌ மாதா பிதா யுவகமய:உ இத்யாதியால்‌ 
ஆழ்வார்‌ இருவடியை வணக௫யே எம்பெருமானை த துதிக்க இழி தாராகையா லும்‌ 
ஆழ்வாரை வணங்காமல்‌ எம்பெருமானை யடிபணிக்தால்‌ அங்கே முகம்‌ பெறுவது 
அருமைப்படு மாகையாலும்‌ இரண்டு சலோகங்களால்‌ ஆழ்வாரைச்‌ கொழு இஹைஞ்சு 
இரார்‌. அவற்றுள்‌ முதல்‌ ச்லோகம்‌ :-- 


த்ரைவித்யவருத்தஜஈுமூர்த்தவிபஷணம்‌ யத்‌ ஸம்பச்ச ஸாத்விகல௩ஸ்ய யதேவநித்யம்‌” 
யத்வா சரண்யமசரண்ய ஐ௩ஸ்ய புண்யம்‌ தத்‌ ஸட்ச்ரயேம வகுளாபரணாங்க்ரி யுக்மம்‌” 

(இற்த ச்லோகத்தின்‌ கருத்து ) அம்மாழ்வாருடைய பரமபாவகமான திருவடி. 
யிணையை ஆச்ரயிக்கச்சஉடவோம்‌ : அதுவே பல வைதிகர்களின்‌ எரஸ்ஸுாக்கு அலங்‌ 
சாரமா பிருக்கும்து ) அதுவே ஸர்வகாலமும்‌ ஸா தீவிகர்களுக்கு ஸலைச்வாயமுமாக 
இருப்பது. அதுவே புகலொன்‌ மில்லா தவர்களுக்குப்‌ புகலிடமாயுமிருக்குமது என்கை, 


இணி இதற்கடுச்க ச்லோகம்‌ வருமாறு 


பக்திப்ரபாவ பவதத்புத பரவபந்த ஸந்துக்ஷித ப்ரணயஸாரரஸெளகபூர்ண:, 
வேதார்த்தரத்ந நிதிரச்புததிவ்யதாம ஜீயாத்‌ பராங்குசபயோதி ரஸீமபூமா. 
இக்த சலோகத்தாலே ஆழ்வாருக்கு மங்களாசாஸனம்‌ பண்ணுஇருர்‌, ஆழ்வாரை 
ஒரு கடலாக ரூபணம்‌ பண்லரிப்‌ பேசுர ரிதில்‌, பயோடிதியாக ரூபணம்‌ பண்ணு 
கைக்குப்‌ பொருச்தமுண்மையை தான்னு விசேஷணங்களினால்‌ ௫8 ரூபிக்றொர்‌. பயோ 
கிதிக்கு இருக்கக்‌ உடல. கன்மைகளெல்லாம்‌ ஆழ்வார்‌ பக்கலில்‌ குறையற்‌ ிருக்கிற 
படியை ஒவ்வொரு விசேஷணமும்‌ மூதலிக்கின்‌ று, (பக்திப்ரபாலபவதத்புத பாவபந்த 
ஸந்துகஷீத ப்ரணய ஸார ரஸெளகபூர்ண:] கடலானது ரலெளகசப்தவாச்யமான ஜலப்ர 
வாஹத்காலே பரிபூர்ணமா பிருக்ளும். ஆழ்வாபோ வென்னில்‌, ச்ருங்கரா வீர 
கருணாதபுதஹாஸ்ய பட ற பீபத்ஸ பக்திரஸங்களாலே பரிபூர்ணராயிரா 
ண்டர்‌... இப்படிப்பட்ட ரஸவிசேஷங்கள்‌ ஆழ்வார்‌ பக்கலிலே வீளைக்தமைக்கு 
சிசாகமேதென்னில்‌, விலதைணைமான பக்தி விசேஷத்தாலே ஆச்சரியமான பாவ 
பந்தங்களுண்டாகு அந்த பாவபந்தக்கள்‌ பலதலைதது காகாரஸி பரிபாகங்களாயின 
வென்கிருர்‌, இது இரவும்‌ பகலும்‌ திருவாப்மொழியை யநுபவித்து ஸாதித்தது, 
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[பக்திப்ரபாவ]) ஆழ்வாருடைய. பக்திக்கு ஒப்புச்சொல்லலாவதில்லை; காதல்‌ 
கடல்‌ புரைய விளைவித்த காரமர்‌ மேணி யென்று முதலில்‌ கடல்போலேயாய்‌, 
19றகு :கொண்டவென்‌ காதலுரைக்கில்‌ தோழி! மண்டிணி ஞாலமுமேழ்கடலும்‌ 
நீள்விசும்புக்கழியப்‌ பெரிதால்‌ஈ என்றுப்‌, அமக்தரம்‌ ௩ சூழ்ந்ததனிழ்‌ பெரிய 
வென்னவாஃ என்று ததவத்ரயகச்தையும்‌ விளாக்குலை கொள்ளவல்லதாய்‌ ஆக 
விப்படி, மேன்மேலும்‌ பெருகிச்‌ செல்லுமகான பக்தியின்‌ பரபாவத்தினாலே. (பவத்‌ 
அத்புத பாவபந்த] உண்டான அம்புகமான பரவபந்தங்களினாலே. . ௮தாவது-- 
அந்த பக்திதானே சருங்கார வருத்தியா பரிணமித்து தலைமகள்‌ பாசுரமாகவும்‌ 
தாய்பாகரமாகவும்‌ தோழி பாசுரமாகவும்‌ பேசும்படிக்கீடான பல வகைப்பட்ட 
ஆச்சர்ய பாவபந்தங்ககா யுண்டாக்கி கிற்கு மென்கை. (ஸந்துகஷ்த. ப்ரணயஸார 
ரஸெளகபூர்ண:। அப்படிப்பட்ட பாவபந்தங்கள்‌ ப்ரணவ ரஸத்தை வளரச்செய்யு 
மாயிற்று. உயர்வற வுயர்கலம்‌£ வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ ஈபததுடை யடியவாக்‌ 
கெளியவன்‌' % பிறவித்துயாற  பொருமாகீள்படை % என்னுமிவைபோல்வன வான 
இருவாய்‌ மொழிகளில்‌ ஸாதாரண பக்திரஸம்‌ விளங்கு மத்தனையல்லது ப்ரண 
யரஸம்‌ விளங்கமாட்டாதிறே. ஃஅஞ்சிறையமட நாராய்‌ மின்னிடை, மடவார்கள்‌ 
*வேய்மரு தோளிணை முதலான இருவாப்‌ மொழிகளிலேயாயிற்று அத்பூத பாவ 
பக்த ஸக்துககிக ப்ரணயஸாரம்‌ விளங்குவது. அப்படிப்பட்ட ப்ரயணம்‌ மீதூர்க்து 
வெளிவரும்‌ ஸ்ரீஸுவிக்திகளில்‌ ஈவரலமும்‌ பொலியுமியோற. ஈவரஸங்களாள்‌, சீருங்கரரம்‌ 
வீரம்‌ சுருணம்‌ அத்புதம்‌ பயாககம்‌ சாந்தி (பக்தி) ஆகிற இக்க ரலங்கள்‌. ஓரோ 
திருவாய்மொழிகளில்‌ ப்ரகானமாகப்‌ பெொஇந்திருக்கும்‌ ; மற்ற தறாஸ்ய பீபத்ஸ 
செளத்ரரலற்கள்‌ ஒரோவிடங்களிலே மழைய கின்று சிறுது சிறிது தலைகாட்டி 
நிற்கும்‌. 2வீடுமின்‌ முற்றவும்‌ஈ சார்வேதவகெிக்ரு ஈகண்ணன்‌ கழலிணை: முதலான 
தருவாய்‌ மொழிகளிலே பக்திரஸம்‌ தலையெடுத்திருக்கும்‌. மின்னிடை மடவார்கள்‌* 
மங்கள்‌ வரிவளைஃ வேய்‌ மரு தோளிணை முதலான: திருவாய்‌ மொழிகளிலே சருங்கார 
ரஸம்‌ தலையெடுத்திருக்கும்‌. ஈமாயாவாமனனே% புகழு சல்லொருவன்‌ஈ நல்குரவுஞ்‌ 
செல்வும்‌உ முதலான இருவாய்‌ மொழிகளிலே அத்புதரஸம்‌, அஉ௨ண்ணிலாவிய 
வைலவரால்‌ஈ: இக்யாதிசளிலே பயாகக ரஸம்‌, ஃஊரல்லாச்துஞ்சிஈ . வாயுக்நிரையு 
களும்‌% ஆடியாடி யகங்கரைந்து ஈஇதீயாதிகளிலே கருணரஸம்‌, ஈகுரவையாய்க்கி 
யரோடு கோத்ததும்‌ வீற்ற்றிரூர்தேழுலகும்‌” இதியாதிகளிலே வீராஸம்‌, ஆக இங்‌ 
ஊனே தாகாரஸங்கள்‌ பொதிந்த ஸ்ரீஸுடிக்திராசிகளை யருளிச்செய்யும்‌ முகத்தாலே 
ரஸெளக பரிபூர்ணராயிருப்பராய்தது ஆழ்வார்‌. [வேதார்த்த ரந்த நீதி; கடல்‌ ரதகாகர 
மாகையாலே ரத்நநிதயாயிருக்கும்‌, பராங்குச பயோகிதியும்‌ அப்படியேயிருக்கி றபடி 
பாரீர்‌, எஒதம்போல்‌ இளர்‌ வேத மென்றும்‌ ஈச ஸுக! மென்றும்‌ சொல்லற 
படியே கடல்‌ போன்றுள்ள வேதசாஸ்தரங்களிலே அல்பஸாரமாயும்‌ ஸரரமாயும்‌ 
ஸாரதாரமாயுமிருக்கன்ற அர்த்தங்கள்‌ போக, ஸாரதமங்களாகவுள்ள அரததங்களே 
ரதநமரகும்‌. உத்ரைகுண்ய விஷயா வேதா: என்றபடியே எல்லாம்‌ கலந்த கட்டியா 
யிருக்கும்‌ வேதங்கள்‌, ஸதீவரஜஸ்தமோ குணங்களாகிற மூன்று குணங்களிலும்‌ 
ஊன்‌ றின வர்களுக்கு அபே-௩ூதங்களான விஷயங்களை யெலலாம்‌ வெளியிடு மவை 
யிறே வேதங்கள்‌ ; மாற்றங்களாய்க்து கெண்டு மதுளுதிரானடிமேல்‌ குருகூர்ச்‌ 
சடகோபன்‌ சொன்ன சொற்களிலே லாரதமமான பொருள்‌ தவிர வேறொன்றும்‌ 
அவகாசம்‌ பெறாமையாலே எல்லாம்‌ ரத்கங்களாயிருக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட ரத்கங்‌ 
களுக்கு கிதியாயிருப்பராய்தீது ஆழ்வார்‌. (அச்யுத தீல்யதாம]ஃ மாலுங்‌ கருங்கடலே।! 
என்னோற்றாய்‌ 2 லையகமுண்டு ஆலினிலைத்‌ துயின்ற வாழியான்‌.. கோலக்‌ ௧௬ 
மேனிச்‌ செங்கண்மால்‌ கண்‌ படைபயபுள்‌, என்றுக்‌ திருமேனி தீண்டப்‌ பெற்று 
(முதல்‌ இருவக்தாதி) என்கிறபடியே எம்பெருமானுக்கு திவ்யாலயமாயிருக்கும்‌ கடல்‌, 
ஆழ்வாரும்‌ அப்படியேயா யிருப்பர்‌, % கல்லுங்‌ கணைடைலும்‌ வைகுந்தலானுடும்‌ புல்‌ 
லென்றொழிசக்தனகொல்‌ ஏபாவும்‌ 1, வெல்ல நெடியான்‌ நிறங்கரியான்‌. உள்புகுக்து 
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நீங்கான்‌. அடியேன துள்ள தீதகம்‌ஃ “கொண்டல்‌ வண்ணன்‌ சுடர்‌ முடியன்‌ தான்கு 
தோளன்‌ குனிசார்ங்கன்‌ ஒண்சங்கதை வாளாழியானொருவன்‌ அடியேனுள்ளானேஃ 
என்இறபடியே ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானுக்கு நிதயஙிகே தநமாயிருப்பரிறே. ஈஇவையு 
மவையு முவையுமென்கிற திருவாய்மொழியிலே இதுதன்னை விசகமாகக்‌ காணலாம்‌. 
[அஸ்மபூமபி பூமா என்றது ப்ருஹ்தீத்வ மென்றபடி, “*“ப்ருஹத்தவஞ்ச ஸ்வரூுபேண 
குணைச்ச௪ '' என்று ஸ்ரீ பாஷயத்தி லருளிச்செய்தபடியே ஆகாரத்தாலும்‌ குணத்‌ . 
தாலும்‌ தவிலிதமா யிருக்குமிறே பிருஷந்த்வம்‌; யெரிய மலை, பெரிய குளம்‌, பெரிய 
மாஸிகை என்றால்‌ அங்கே விவககிகமானபெருமை ஆசரரச்‌இனாலாகும்‌. பெரியமனிசர்‌ 
என்று சில மஹா புருஷர்களைச்‌ சொல்லுவோமாகல்‌ குணங்களினாலாடய பெழு. 
மையே அங்கு விவ௯கிதமாகும்‌. ஆக இப்படி இருவகைப்பட்ட பெருமையில்‌ 
ஆகாரப்ரயுக்கமான பெருமை கடலுக்கு ஆனாப்போலே குணப்ரயுக்‌ தமான பெருமை 
ஆழ்வாரீக்காயிற்று, ௪௮௬ள்‌ கொண்டாயிரமின்‌ தமிழ்‌ பாடினா னருள்கண்டீம்‌ இவ்‌ 
வலூனில்‌ மிக்சதேஈ என்னும்படியாய்‌ எல்லகாணவொண்ணாத கருபாகுண. மொன்‌ 
அவின்‌ பெருமை போதுமே. ஆக இப்படியன் ரோ ஆழ்வார்‌ பெருமையை ஆழ்வான்‌ 
வெளியிட்டது. கூரத்தாழ்வானுடைய திவ்ய 90-டுக்திகளில்‌ கம்மாழ்வார்‌ விஷயமான்‌ 
இவ்விரண்டு சலோகரதனங்களே போதும்‌. ஆழ்வாரருளிச்செய்த அர்த்த விசே 
ஷங்களை ஆங்காங்கு பொதிய வைதீதும்‌ ஆழ்வாரீடத்திலே பராவண்யாதிசயத்தைக்‌ 
காட்டியும்‌ அருளிச்செய்த ச்லோகங்கள்‌ பலபல. விஸ்காபயத்காலே சிலவிடங்களை 
. மாதிரம்‌ இங்கெடுத்துல்‌ காட்டி நிற்கிறேன்‌. ்‌ ்‌ 


(ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்தவத்திலேயே) சலோ, 7. (ஆம்நாயமூர்த்தறிச மூர்த்தநி 
சோர்த்வபும்ஸாம்‌.] இதில்‌, ஈஇருமாலிருஞ்‌ சோைமக௯ூயேதிருப்பாற்கடலே என்‌ தகூயேஃ 
என்றும்‌, ஈஎன்னுச்சியுளானேஃ என்றும்‌ அருளிச்செய்துள்ள. திருவாய்மொமிப்‌ 
பாசுரங்களை யடியொற்றி *'ஊர்த்வபும்ஸாம்‌ மூர்த்தநீ சகாஸ்தி'” என்றருளிச்‌ செய்தார்‌. 
ஆகவே நம்மாழ்வாரை ஊர்தவபுருஷிரென்றாராயிற்று. வரகராஜஸ்தவத்தில்‌ ஈயச்ச 
மூர்த்தா சடாரே:* என்று ஸ்‌ஈவ்யக்தமாகவேமருளிச்‌ செய்திருப்பது இங்குச்‌ சேரவறு 
ஸந்தேமயம்‌. (சலோ, 10.) [ப்ரேமார்கா விஹ்வலூர: புருஷா: புராணாஸ்‌ தவாம்‌ : 
துஷ்டுவுர்‌ மதரிபோ மதுரைர்‌ வசோபி:] கேட்டு ஆரார்வானவர்கள்‌ செவிக்இனீய 
செஞ்சொல்லேஃ என்றும்‌ தொண்டர்க்கு அமுதுண்ணச்‌ சொன்மாலைகள்‌ சொன்‌ 
னேன்‌ % என்றும்‌ ஈருழலின்மலியச்‌ சொன்னவோராயிரமென்றும்‌ தாங்களே 
சொல்லும்படியான மாதரயம்‌ மலிச்த திவ்யஸ்க்திகளாலே எம்பெருமானே 1 முன்‌ 
லோர்கள்‌ உன்னைத்‌ துதிதீதார்கள்‌. அப்படி. துதித்தவாகள்‌ யாரென்னில்‌ ; 
[பீரேமார்தர விஹ்வலகர: புருஷா? பு ராணா] . உடள்ளெலாமுருஇக்‌ கூரல்‌ தழுச்‌ 
தொழிக்தேனடம்பெலாம்‌ சண்ணநீர்‌ சோர. என்றும்‌ &வேவாராவேட்கை கோய்‌ 
மெல்லாவியுள்ளுலாத்த% என்றும்‌ ண ஆராவரமுதே அடியேனுடலம்‌ கின்பாலன்பாயே 
நீராயலைந்து கரைய வுருக்குகின்‌.றஈ என்றும்‌ ஹார்தமான ப்ரேமத்தாலே கெஞ்ச 
கனிர்து குரல்‌ தழதழத்துப்‌ பேசுகின்‌ ற ஆழ்வார்கள்‌. 


இணி அடுத்த அதிமாநுஷஸ்தவத்திற்குச்‌ செல்வோம்‌. இதில்‌ மூன்றாவது 
ச்லோகம்‌ ஆழ்வானுக்கு ஈம்மாழ்வாரிடதீதிலுள்ள பக்தியே வடிவெடுக்தபடி. யென்ன 
வேணும்‌. [ஸ்ரீமத்பராங்கு௪ முநீக்தாரமகோமிவாஸாத்‌ தஜ்ஜாநுராகரலமஜ்ஜாமஞ்‌ 
ஜஸாப்ய, அதயாப்யகாரக ததுத்திதராகயோகம்‌ ஸ்ரீரங்க ராஜச ரணாம்புஜமுக்கயரம:। 
என்‌ மைந்த ச்லோகம்‌ ஸ்ரீரங்கசாகனுடைய திருவடிகளை வருணிப்பது. பாதங்களின்‌ 
சிவப்பை வருணிக்கும்‌ லெள௫க கவிகள்‌ * ரக்தெள தவாங்கரீ ம்ருதுலெள புவி 
விஷேபணுத்‌ த்ருவம்‌” என்முர்கள்‌.. ஆழ்வானருளிச்‌ செய்வது அப்படியா இருக்‌ 
சூம்‌? ஸ்ரீரங்ககாதனுடைய இருவடிகள்‌ வெகுகாலம்‌ சம்மாழ்வாருடைய இருவுள்ள த்‌ 
இலுறைந்து அவ்விடத்திலுள்ள அற ராவாஸத்திலே ஊறிக்டெர்தபடியாலே அந்த 
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ராகயோகம்‌ இன்னமும்‌ மாராமலிரூப்பதாக அருளிச்‌ செய்த விது விலகஉண 
ப்ரக்ரியை, சம்மாழ்வார்க்கு ஸ்ரீரங்ககாதன்‌ திருவடிகளிலே எவ்வளவு பக்தியோ 
அதிற்காட்டிலும்‌ பதின்மடங்கு பெருத்தது ஆழ்வானுக்கு நம்மாழ்வாரிட தஇலுண்‌ 
டான பக்தியென்ற௮ு இந்தவொரு சலோகத்தினால்‌ எளகாக அறுதியிடலாமன்‌ ரோ. 
இவ்அதிமாநுஷஸ்தவத்தில்‌ உத்தரபரகம்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணகுணாநுபவம்‌, அது முழுவதும்‌ 
ஆழ்லாருடைய ்ரீஸிக்திகளிலிருக்கே அற்புகமாக அமைச்ததென்பதை அடியே 
னுடைய வியாக்கயான ங்‌ கொண்டு உணரலாம்‌. 


்‌ இணி ஸாந்தரபாஹுாஸ்தவச்தை யெடுத்துக்‌ கொண்டாலோ அதுவும்‌ 
அருளிச்செயல்‌ மயமே. ஸ்வல்பமாகவே இங்கு விஜ்ஞாபிக்கிறேன்‌. ஆண்டாள்‌ 
நாச்சியார்‌ தருமொழியில்‌ (9-1,) மக்தரம்‌ நாட்டியன்று மதுரக்கொழுஞ்சாு ! 
கொண்ட சுந்தரத்‌ தோளுடையான்‌ * என்றருளிச்‌ செய்ததை இக்த ஸ்தவத்தல்‌ 
(சலோ. 4.) ௨உதநிகமக்தராத்ரி மதி மக்ககலப்தபயோ மதுரரஸேச்திராஸ்வஸுஈ 5௭-௩1 
தரதோவரிகம்‌ஃ என்று மொழிபெயர்த்தருளினார்‌. இருவாய்மொழியில்‌ ஈமதிதவழம்‌ 
குடுமி மாலிருஞ்சோலை & என்றதை (9) ₹சசதரரிங்கணாட்யசிகம்‌* என்றார்‌. &அஇர்‌ 
சூரல்‌ சங்கத்தழகர்‌ தங்கோயில்‌ ஃ என்ற திருவாய்மொழிப்பாசரத்தை (5) *பிதுரித 
ஸப்கலோக ஸுவிச்ருங்கல சங்கரவம்‌ '' என்று மொழிபெயர்த்தார்‌. பெரியாழ்வார்‌ 
இருமொழியில்‌ ஈகருவாரணம்‌ தன்பிடி. துறக்தோடக்‌, கடல்வண்ணன்‌ . திருவாணை 
கூறக்‌ திரியும்‌ சண்மாலிருஞ்‌ சோலையோ என்ற பாகரதிதை (8 “ஸுர்தரதோர்‌ 
இவ்யாஜ்ஞா '” என்ற சமீலோகத்தினல்‌ மொழிபெயர்தீதருளினார்‌. (சலோ, 12) 
சவகுளதர ஸரஸ்வதீவிஷ.க்த....... % என்டுற ச்லோகத்தில்‌ அருளிச்செய்யுமது அழ்‌ 
புதம்‌ ; கிக்சரஸ்‌சரீகள்‌ அழகரை லேவிக்கக்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலைமலைத்‌ காழ்வரை 
களிலே வந்து சேர்ந்து, கம்மாழ்வாருடைய இருவாய்மொழிப்‌ பாசுரங்களை ஸுஸ்வர 
மாகவும்‌ ரஸவச்தரமாகவும்‌ லாபிப்ராயமாகவும்‌ பாடுகருர்களாம்‌ ; ஈமரங்களுமிரங்கும்‌ 
வகை மணிவண்ணவோ வென்று கூவுமால்‌% என்னும்‌ படியான அருளிச்செயல்களை 
அப்படி பாடும்போது கல்லும்‌ உருகாகின்‌ ஐது; உருகன அதுகானே சலம்பாறென்று 
பேோடுத்துப்‌ பெருகாகின்்‌ ற தென்டுரார்‌. அழகருக்கு உறு திருவுடையான்‌. என்று 
ஆண்டாள்‌ சாத்தின திருமகாமத்தை (16, 11.) ப்ராரூடச்ரியம்‌ஃ என்‌ லும்‌ - ஆரூட ஸ்ரீ 22 
என்றும்‌ மொழி பெயர்‌ ததருளிஞார்‌. 
திருவாய்மொழியில்‌ &ஏழமையராவிப்பதிகதச்தில்‌ பகவதி கேசபாசவர்ண சம்‌ 
“கொள்கின்ற கோளிருளைச்‌ ச௬டர்ந்திட்ட கொழுஞ்சுருளின்‌ உட்கொண்ட நீல 
சன்னூல்தழைகொல்‌ 1 அன்று மாயன்குழல்‌ஃ என்றுள்ளது ; அதை அப்படியே 
மொழிபெயச்கவருர்‌ (40) *: அச்சம்‌ தமஸ்‌ திமிரகிர்மிதமேவ யதீஸ்யாக்‌ தத்ஸாரஸாஇ 
கஸுதந்து- அதவ்ருத்தவார்த்தம்‌--ஈசஸ்ய அலகாளிஜாலம்‌ '” என்று, ஆண்டாள்‌ 
களிவண்டெங்குங்‌ கலந்தாற்போல்‌ கமழ்பூங்குழல்கள்‌ தடச்தோள்மேல்‌ மிளிரகின்‌ று 
விளையாட5ஈ என்றும்‌, திருமங்கையாழ்வார்‌ ஈமைவண்ணகறுங்குஞ்சி குழல்பின்‌ தாழ 
பரத அறபா அதிகயல என்றும்‌ தணித்தனியே யறுபவிதக்த அழகு 
களைச்‌ சேரப்பிடிதீது (49) “ஸதம்ஸைம்ஸஞ்ஜிக குக்தலாக்இகாவதீர்ண கர்ணா 
பரணாட்யகக்தர:?” என்ற ஸ்ரீஸ-ஒிக்தியினால்‌ அனுபவிக்கிறார்‌. சாச்சியார்‌ திருமொழி 
யில்‌ (7-7.) ௩செங்கமலகாணமலர்மேல்‌ கேனுகருமன்னம்போல்‌, செங்கட்கருமேனி 
வாசுதேவனுடைய, அங்கைக்தலமேறி யன்னவசன்‌ செய்யும்‌ சங்கரையா !& என்ற 
பாசுரத்தை (95.) * ஸ்ரீமதீவராதரிபதிபாணிதலாப்ஜ '” என்ற ச்லோகத்தினால்‌ மொழி 
பெயர்த்தருளினார்‌. திருவாய்மொழியில்‌ (4-5-8) -தண்டாமரை சுமக்கும்‌ பாதப்பெரு 
மானை* என்ற பாசுரத்தில்‌ * சுமக்கும்‌ '” என்றதன்‌ ஸ்வாரஸ்யக்தை (62, 08.) இரண்ட 
சுலோகங்களினால்‌ வியாக்கயொணித கருளுகிறார. இதை அடியேனுடைய வியாக்யொ 
னத்தில்‌ விரியக்‌ கண்டு கொள்வது. (சலோ, 99) ப்‌ ரலயஜநீரபூரபரிபூரிகஸ்வ.....” இத்‌ 
யாதி மஹதீகா சலோகமான து திருமங்கையாழ்வாருடைய 4 நிலையி. மெகங்குமின்‌ றி?3 
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என்கிற மதஸ்யாவதாரப்‌ பாகரத்திற்கு மொழிபெயர்ப்பாக மாத்திரமேயல்லாமல்‌ 
வ்ருதீதபங்இயும்‌ ஒன்றேயாக அமைந்தது. சீலோகம்‌ பாதக்தோறும்‌ இருபத்துமூன்‌ 
றெழுத்து கொண்டது. கலியன்‌ பாகரமும்‌ அடிதோறும்‌ ஒற்றொழித்து இருபத்து 
மூன்றெழுத்துச்‌ கொண்டது. இப்படியாக ஹஸுக்கரபாஹாஹ்தவததிலுள்ள ௮இ௫ 
யங்கள்‌ அபரிமிதம்‌. 


இனி வரதராஜன்‌ தவத்தில்‌ ஒன்றே காட்டி மிற்கிமேன்‌. (சலோ. 89.) பக்தா 
காம்‌ யத்‌ வபுஷி சஹரம்‌ என்பதில்‌ -ஆம்மாயாகாம்‌ யதபி ௪ ஏிரோயச்ச மூர்தீதா 
சடாரே: ஹஸ்சயதமரர்‌ வா கஇமதிஸாககம்‌ தேஷ்‌ பாதாப்லயோஸ்‌ தேக என்கற 
உத்தரார்த்தம பரமமதுரமான து. பேரருளாளனே ! உபகிஷததுக்கள்‌, கம்மாழ்வாரு 
டைய்‌ திருமுடி, ஸ்ரீஹஸ்திரரிரம்‌ என்னுமிவற்றுள்‌ உன்‌ இருவடிக்குப்‌ பாறுகான 
விடம்‌ எது? என்று கேள்வி கேட்டுரூரிதில்‌, இங்கு சம்மாழ்வாருடைய்‌ திருமுடியை 
யும்‌ சேர்த்தக்‌ கேள்வி கேட்றெ ஆழ்வானுடைய இருவுள்ளத்தை ஆரேயறிய 
வல்லார்‌? 


3... ீபராசர பட்டர்‌. 


நம்முடைய ஸம்ப்‌ரதாயத்தில்‌ பட்டர்‌ மற்றையாசாரீயா்களைப்‌ போலல்லர்‌ ; இவ 
ருடைய இருகாவீறு ஸர்வாதிசாயியான து. நாலாயிர இவ்யப்ரபர்த வியாக்கயொனங்‌ 
களில்‌ பல நூற்றுக்கணக்கான விடங்களில்‌ பட்டருடைய நிர்வாஹம்‌ விசேஷித்துக்‌ 
காணப்படுகிற. அருளிச்செயலமுதக்கடலில்‌ எம்பெருமானாருடைய ஆழங்காலும்‌ 
பட்டருடைய ஆழங்காலும்‌ அகமீவயாலங்கார லயமாகவே யிருக்கும்‌. பட்டரருளிச்‌ 
செய்த பசுவத்குண தர்ப்பணமென்டுற ஹைஸ்ரகாமபாஷ்யம்‌ ஒப்புயரீவற்ற பெருமை 
பெற்றிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ ஆழ்வார்ஸ்ரீஸ-டுக்திகளயே பின்பற்றியருளிச்செய்‌ 
ததுகான்‌. அக்தபாஷ்யததிலிருச்து திய்யப்ரபக்தார்த்தாஸங்களை யெடுத்தெழுதுவ 
கரனால்‌ ஒரு மஹாபாரதமரகும்‌, அதைப்பற்றிச்‌ சருக்கமாகவொரு கரச்தமெழுதியு 
மிருக்குமன்‌. இங்கு ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌கவ)த்திலிருக்து மாத்திரம்‌ ஸ்வல்பமாகச்‌ சில 
ப்நீஸ-ஒிக்தி விசேஷங்களைக்‌ காட்டுகிறேன்‌, 


இவருடைய திருத்சகப்பனாரான ஆழ்வான்‌ தம்முடைய ஸ்தவத்தின்‌ உபக்ர 
மத்தில்‌ நம்மாழ்வார்‌ விஷயமாக இரண்டு சலோகங்கள்‌ பெரிதாச அருளிச்செய்தா 
சென்று கீழே உபபாதித்தோம்‌. இவர்‌ தம்முடைய ஸ்தவத்தின்‌ தொடக்கத்தில்‌ 
அவ்வாழ்வார்‌ விஷயமாகச்‌ சிறியதொரு சலோகமே அருளிச்செய்கிறுர்‌ ; ச்லோகம்‌ 
இறிதாயினும்‌ அர்தீதம்‌ மிகப்பெரி ஐ. (அதில்‌ ஆறாவது சுலோகம்‌) 


2ஙிஷிம்‌ ஜுஷாமஹே க்ருஷ்ணத்ருஷ்ணாதத்வமிவோதிதம்‌, 

ஸஹஸ்ரசாகாம்‌. யோத்ராக்ஷீத்‌ த்ராமிடீம்‌ பரஹ்மஸம்ஹிதாம்‌. 
(இதன்‌ கருத்து.) எம்பெருமான்‌ விஷயமான ஆசைப்பெருக்கே ஆழ்வாராக வடி. 
வெடுத்துவந்கதோ 1 என்னுபடி பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ அளவிறக்த காகல்‌ கொண்ட 
வரும்‌, காரமிடோபகிஷத்தென்னப்பட்ட இருவாய்மொதியை இக்கவுலகலிருள்‌ நீங்க 
வெளியிட்டருளினவருமானண நம்மாழ்வாரென்னும்‌ மஹார்ஷியைப்‌ பணிவோமென்ப 
தாம்‌. இதில்‌ (ருஷ்ம்‌) (அந்ராக்ஷ்த்‌) (த்ரரமிடம்‌ ப்ரஷ்மஸம்ஹிதாம்‌) என்ற ஸுலக்திகள்‌ 
விசேஷித்த ஊன்றி கோக்கத்தக்கவை, 


இருமாலையில்‌: தொண்டரடிப்பொடி யாழ்வார்‌ &கெளிவிலாச்‌ கலங்கல்‌ கீர்சூழ்‌ 
இருவரங்கம்‌௨ என்று தஇிருக்காவேரி தெளிவின்‌ றிக்கே கலங்கி யிருக்கும்படியை 
அருளிச்‌ செய்ததை (சலோ, 21, '* துச்தாப்திர்‌ ஐூகோ ஜகயஹமியம்‌ '” என்கற 
பெரிய ச்லோகத்தினால்‌ இன்‌ சுவைப்படுத்தி யருளிச செய்தார்‌. (86) திருமங்கையாம்‌ 
வார்‌ இருப்பணியான  பீராகாரமண்டப கோபுராஇசன்‌ ஈஜிதபாஹ்யஜிகாதிமணி 


நம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ 49 


பீரதிமா அபி வைதிகயச்சிவ. ரற்கபுரோ, மணிமண்டபவப்ரசகணார்‌ விததே பரகா! லகவி? 
ப்ரண மேமஹி தாரு என்கும சிலோசகத்தினலை தொழுதிறைஞ்சு கருர்‌. கோயிலில்‌ 
ப்ராகாரமண்டப சகோபுராஇகளில ல்‌ தருவாதி திருச்சங்கு இருமகண்காப்பு முச்லிய 
லப்‌ சின்னங்கள்‌ பொலிவு ற்ரிருப்பத னால்‌ **வைஇசயந்நிவ ?' என்‌ றருளிச்‌ செய்‌ 
தார்‌. சர்தரபுஷ்கரிணி௰ின்‌ இழ்தீ இசையிலே கோயில்கெ காண்டெழுக்தருளி யிருக்‌ 
சி உ 1நவார்கள்‌ பதின்மரையும்‌ ₹ பூர்வேண தாம்‌ ...பராங்குசாதீயா: ப்ரதமே புமாம்‌ 
லோகி 2கஇவாம்ஸோ ௧௪ மாம்‌ கயேரக”” என்‌ (41) சலோகத்தினால்‌ மங்களாசாஸ 
நம்‌ செய்தருளினார்‌. (கலா. 49) சம்‌ தரபுஷ்கரிணியின்‌ கரையிலுள்ள இருப்புன்‌ னை 
மரக்தைத்‌ அதிக்கையில்‌ *புச்சாகதல்லஷம்‌ அஜுஸ்‌ரஸஹஸ்‌ ரூ திளஸேகோத்ததிவ்ய 
ஐ ஸெளாரபமாமகாம: என்‌ £ருளிச்‌ செய்தி கருப்பதிற்‌ காட்டிலும்‌ ரளைத்தரமான 
வி: 22/ம்‌ வேறில்லை. இந்த த இருப்புன்னையின்டியில்‌ இருக்துசொண்டு இருவாய்மொழி 
யன்‌ மூலகிகை உ. ரூச்சொல்‌ லுவாரும்‌ அர்ததங்கக£ யாராப்ச்சி செய்வாரும்‌ ஒய்த 
லொழிவின்‌ ஜீப்‌ பலருண்டாகையாலே இம்முகத்தால்‌ இருவாய்மொழியின்‌ திவ்ய பரி 
மளமும்‌ இதிலே கமழ்கின்‌ றதென்‌ எிருர்‌; இசனால்‌. கம்முன்னோர்களின்‌ போது 
போக்கு கெரிவிச்சப்படுவஅடன்‌ இவ்யப்ரந்தப்‌ ர ப னம்டும்‌ தெரிவிக்கப்பட்டதாம்‌, 
அழிய மணவாளனுடைய இருக்கண்ணோக்கத்திலிருக்கும்‌ இரண்டு காண்‌ 
களுக்கு. குலசேகராழ்வார்‌ திருமண த்தூாணேன்‌ று | இருகரமம்‌ சாகுஇ 4 கடியரங்கக ததர 
வணையிற்‌ பள்ஷிகொள்ளும்‌ மா: த்க்‌ மணத்தாணேப ற்ற! கின்று என் வரயா 
வென்று கொலோ வா (்கீதுகாம மளா” என்றருளிச்‌ செய்தார்‌; இதில்‌ *மணதக்தாூண்‌ * 
என்றதை (59ல்‌) ஆமோதகன்தம்ப மென்‌ மெ தாழி பெயர்த்தார்‌ : “மண தீதாணருகில்‌ 
டிண்‌ கொண்ட ்‌” என்னாமல்‌ “மணத்காணே பற்றிரின்று ” என்றருளிச்‌ செய்கசன்‌ 
மருமத2 கதைக சுண்ட இந்து ன்‌ சேஷசயலோசகால்ருத 'கரயாகுலித லோலமா சாரம்‌, 
அலம்‌ பமிவாமே க ஸ்தம்பத்வய ச்கரங்க ம.பியாம£ ?? எண்‌ றருளிச்‌ செய்றார்‌ 
பட்டா.) அமரிய மணவாள னுடைய இருக்கண்மீணூக்சமாஇற ௮: முதவா,ம்‌, றின்‌ பெரு 
எவள்ளமானது அறுபோக்தாக்களை ஒருமித்து நிலைநின்ற அதுபவிக்க கவொட்டாமல்‌ 
தாக்கித்தள்ளி யசைக்குமளவில அவர்கள்‌ கைப்பிடிப்பாகப்பற்‌ றிக்கொண்டு கிழ்பதம்‌ 
குப்‌ பாங்காக நாட்டப்பட்ட தூண்க ளென்‌ ன்லாம்படி. யிருக்கிறதாம்‌ டட அபதன்‌... 
இதனால்‌ *மணதுதா ண ற்றி நின்று “” என்றருளிச்செய்த ஆழ்வாருடைய ஓ உட்கருத்‌ 
தை உள்ளபடி யணர்க்து விவரித்தார ஈயிற்‌_ு., 
ச்லோ, 18.) ௨வடகள சேவ ஜடா அவகர: சமலாண்கக சடகோப 6 வாக்வபுஷி 
ரங்சக்ருஹே சயிகம்‌ஈ என்ற ச்லோகம்‌ அஇவிலஷூணமாயமைக்கது. ஸ்ரீரங்கசாதன்‌ 
தனது மகஇரத்தை இருவ படம்‌ ரழிகானே இப்படியொரு வடிவெட௮ு வக்கதாகத்‌ 
இருவுள்ளம்‌ ம்பற்றி அல்‌ கற்று பள்ளிகொண்டிருப்பதாக அருள ளிச்செய்தவித ஐ மற்ஜை 
போருடைய மக்கு லதல 2. இருவாய்மொ மியில்‌ (5-1: 4) கமடிச்‌ சோதியாய்‌ 


உது முக: ச்சோ த மலா்க்ச துவோஃ ஏன்ற ஒரு பாததிதை ஃரீடசூட ரத்சராஜி: 


ஆசதிராஜ்ப ஜல்பிக। முத அ ணடகக்‌ ருச்றகம்‌ ட்ட ரவ்ணெு (91) என்று 
ணன்‌ பெரிய திருவா : ஜாஇயில்‌ (12) கமத லாக்‌ இிருவுருவம்‌ 
மூன்‌ இறன்பர்‌, ஒன்டற மகலாகும்‌ மூன்றுக்குமென்பர்‌, முதல்வா ! கிகரில குகாரு 
இவா 1 நின்னகத்தகன்றே. புகரிலகு தாமரை! மின்‌ பூர என்றருள்‌ ர்க்க பாசுர 
தையே (ச்லோ 11 16) “ கரயோ வாக ஸ்‌ அல்யா: ” என்டுற சே லோகத்தாலே மொழி 


பெயர்தி த கருளிஞர்‌. இப்படி யாக பட்டருடைய ஸ்ரீஸுூக்திகள்‌ அபாரம்‌, 


ட்டன ரு 
க்தி. ௪ ரகர ர்‌ தம்‌] பய்‌ 


இனி பட்டர்க்குப்‌ பிற்பட்ட லீ. ஆசாரியர்களின்‌ மஜஹோபகாரங்களை மீண்டும்‌ 
பேசுவோம்‌, நகரம்‌... “இவர்‌, தமிழ்ப்பாஷை.க்கு நிலமலலாக காணாட தேசத்தில்‌ ௮வ 
தரிதிதுவட்‌. கர்சனத்திற்கும்‌ ஜெடானையிடும்‌ மஹாவித்வாயிருக்‌.அ பட்டரரல்‌ இருதி 
இ; பணிகொள்ளப்பட்டு க இருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலே வர்க சேர்ர்து தம்முடைய 
அபாரதிமமான ஸம்ஸ்கருத பாண்டி தீயததி ம்குச்சோ ஸ்ரீ பாஷ்யாதிலம்ஸ்ருத வேதாக்த 

ர்‌ 


30 திருவல்லிக்கேணி ஸ்ரீபார்த்தஸாரதி ஸன்னிதி யுபந்யாஸமாலை 


க்ரநீதப்ரவசனஞ்செய்து போது போக்கலாமாயிருக்க, ஸ்வாசாாயரான பட்டருடைய 
நியமனப்படி தீராவிட வேகாக்த ப்ர வசன தையே போது போக்காககி கொண்டி ருக்‌ 
தவர்‌, திருவாய்மொழிக்கு ஒன்பதினஞயிரப்படி வியாக்‌கியானமும்‌, மற்றும்‌ கண்‌ 
அண்‌ எ.று.தீ.தாம்பு முதலிய இல இவ்யப்ரபக்தங்களுக்கு வியாக்கிய னமும்‌ அருளிச்‌ 
செய்கவர்‌. பட்டருடைய பகவதீ விஷயப்ரவ௪ம கோஷ டியிம்‌ காட்டிலும்‌ இவஞுடைய 
மீகாஷ்டியே மேம்பட்டிருக்ததென்பர்‌, 


நம்பிள்ளை. இவர்‌ பட்டருடைய காலசேதப கோஷ்யிலும்‌ சகாசிக்கதாகித்‌ ௮ 
வயித்தச்‌ ல அ௮ரத்க விஷே.ங்கள்‌ கேட்டவரென்பது அருளிச்செயல்‌ : வியாக்யொனங்‌ 
சிற்‌ ல விடம்களிலிருக்து தெரிய வருகின்றது. ஆயினும்‌ ஈஞ்சியா பக்கலிலே 
தான: இவர்க்கு ஸகலாரதீத சரவணமும்‌, இவருடைய ஞானப்‌ பெருமையைப்பற்‌0ி 
நாம்‌ விரிவாக எழு கவேண்டுமோ? பெரியதிருமொழி வியாக்யொன த்தில்‌ (35 14% ஒது 
வாய்மை;பு மூவஷியப்‌ பிறப்பு மூணக்கு முன்‌ தந்த வந்தணனொருவன்‌& எ சன்‌ றவிட தீ.ஐ- 
முற்பட தவயக்தைக்‌ கேட்டு இதிஹாஸ புராணன களையும்‌ அதிகரித்‌ தப்‌ பரப 
பாரதி சப ததுக்குட லாக நீயாயமீமாம்ணைகளுமதிகரிதது, போது போக்கும்‌ ௮ ருளிள்‌ 
செயலிலேயாம்‌ ஈம்பிள்ளயைப்போலே '!! என்னு பெரியவாச்சான்‌. பிள்ளை _ய்‌( 
செய்க ்ரீஸடுக்தஇி யொன்றை அருஸளதந்திப்பது போதுமே, இப்‌ ப்பேராசற்ய 
திருவடிகணளிற்‌ பணிந்து அல்ஓம்‌ பகலும்‌ ஸகலாரத்தங்களையுங்‌ கேட்டி, 5 ௮1 
வடக்குத்‌ திருவீதிப்‌ பிள்ளையும்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌ உலகுக்குச்‌ செய் தரு 
பிருக்கு முபகாரம்‌ கைம்மாறுற்றது, 
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பிள்ளை லோகாசாரியரும்‌, அழிய மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ நாயனாரும்‌. இவ்விருவரும்‌ 
வடஃருத இருவிதிப்‌ பிள்ளையின்‌ இரு ருக்குமாரரீகள்‌, இவ்னிருவரும்‌ செய்தருளின 
மஷோபகாரங்கள்‌ வாசாமகோசரம்‌, சம்முடைய ஸம்பிரதாய;த்தில்‌ எம்பெருமானார்‌ 
க்ருபர மா.தீரப்ரஸம்கா சார்யரென்று புகழ்பெழ்‌, இருகி தும்‌ ஸம்‌ ப்ரதாய ரஹுள்யார்த்த 
விவரணமாக ஒரு கீரந்தமும்‌ அருளிச்‌ செய்திலர்‌, ஆனால்‌ ப்நீபாஷ்ட 2 தாபரஷ 
யாதிகளில்‌ ஸஸம்பிரகாயார்தீதங்களை வெகு துட்பமாககி காட்டி த்த 114 
ஆனாலும்‌ ரஹஸ்யார்க்கங்களைக்‌ தனி நாலாக விள.க்லி யெருளாதத பெரிய குறையே: 
அக்ருறையை இவ்விரு பே ரா௫ரியாகளும்‌ அறேவ கீக்ெருளின ம? 5) £பகாரம்‌ 
இகவிலவுலகில்‌ வளம்மிக்க து. பிள்ளலோகாசாரியரருளிச்செய்க ௮௦ ்டாதச ரஹஸ்‌ 


பயங்களும்‌, இவருடைய இருத்‌ தம்பியாரிண்‌ இவ்யக்ரக்தங்களுமில்லையோ ல | இவ்வ 
பேரின்ப நுகர்ச்கிக்கு ப்ரஸக்தியேபில்லை யாகுமென் று சபதமிட்டுரைக்‌ 1 
வேதாந்தவாசிரியர்‌. இப்பேராகிரியா செய்தருளின  ம3ஹரபகாரறி 
பன்னியுரைக்குங்காற்‌ பரரகமாம்‌. கடலளவாய இசையெட்டினுள்ளும்‌ மீ 
கலியிருளை உபதேசங்களா லும்‌ அனுட்டானங்களாலும்‌ பபைல இவய கர 
லும்‌ போக்வியருளி ஈபொலிச பொலிக பொலிக போடிற்று வல்‌ லுமிர்ச்‌ 
நரகமும்‌ கைற்க மமனுக்கிங்கியாகொண்றுமில்லை & என்ற ஆழ்வார 
அரர்த்தவத்தா க்யெருளினர்‌. 


மணவாள மாமுனிகள்‌. 


இவருடைய தஇருமாவீறு தணிப்பெருமைவாய்க்‌ ௧. து. கைல ச்ஸ்‌ தீ ரர ர்த்த களி 
அம்‌ தெஸிச்சளஞுனம்‌ பெற்றவர்‌ ஈம்‌ ஆசார்ய சீரேணிபில்‌ ஸ்வாமியொருவ 2 ன்ண்ல்‌ 
தீதும்‌ அதிசயோர்தியாகாது. விசதவாக்‌ ௪௯௪ ஈமணிகளென்‌ அம்விரு, ௫ இவ்வாஇரிய 


சொருவர்க்கே தகும்‌. “ஸ்ரீசைலேச பாதுகாலஹல்ரம்‌'” என்னும்‌ பெயரா 

கங்களை இப்பேராசிரியர்‌ விஷயமாக வில்ஞாபிக்து கருதக்ருதயனாப்‌ 
வரவர முணியடி.. வணக்கும்‌ (2வஇயர்‌ 
திருவடியிணகளென்‌ சரமேழ்‌ சோ்கவே. 


ஸரீகாஞ்சீ. பீரதிலரதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியருடைய திருவலிக்கதனி யபூபந்யாலமாலை முற்றிற்று, 


ர்0://8௦0௫7/8.010 


